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OZET

Yiiksek Lisans Tezi

Niyazi-i Misri Divan1 Uzerine Bir Dil Incelemesi

Cimar AYDOGMUS

Firat Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii
Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dalh
Eski Tiirk Dili Bilim Dah
Elazig — 2016; Sayfa: XIII+275

Bu c¢alismada 17. Yizyilin etkili sahsiyetlerinden mutasavvif, sair Niyazi-i
Misri’nin divaninda gdriilen dil 6zellikleri incelenmistir. Hem aruz ve hem hece vezni ile
dini, tasavvufi igerikli siirler kaleme alan Niyazi-i Misti’nin siirlerinde hem klasik
edebiyatin dil ozelliklerine, hem de asik edebiyati dil 6zellikleri tasiyan sade bir dile
rastlanmaktadir. Sairin en kapsamli ve en ¢ok sevilerek okunan eseri divanidir. Bu
arastirma divaninin mevcut niishalarindan en ¢ok giivenilen sekiz niishasinin
karsilagtirilmasiyla olusturularak yayimlanan tenkitli metin esas alinarak yapilmistir.

17. yiizyl, Tiirkiye Tiirkcesine gecis siirecinde ilk degismelerin basladigi yiizyil
olarak dustintiliir. Tiirkiye Tiirkgesine has bazi ses ve sekil 6zelliklerinin ilk defa bu
dénem metinlerinde baglamis oldugu tahmin edilmektedir.

Calismamizda Niyazi-i Misti’nin divanindaki dil 6zellikleri “Ses Bilgisi, Sekil
Bilgisi, Kelime Gruplari, Sozciik Tiirleri” baglikli dort bolim halinde ele alinmustir.
Sonugta eserin ses Ozellikleri, ses uyumlari, yapim ve c¢ekim ekleri bakimindan Eski
Anadolu Tiirkgesi ve Klasik Osmanli Tiirkgesi dil ozelliklerini tasidigi; Tiirkiye
Tiirkgesinin Eski Anadolu Tiirk¢esinden farkli 6zelliklerine benzer her hangi bir
degismenin bu eserde yer almadigi anlasilmaktadir. 17. yiizyildan itibaren Tiirkiye
Tiirkgesi dogrultusunda bu donem metinlerinde gériilmesi muhtemel degismeler, imlanin
klasiklesmesi dolayisiyla yaziya yansitilmamistir.

Anahtar Kelimeler: Niyazi-i Misri, 17. yy., Eski Anadolu Tiirk¢esi, Osmanh
Tiirkgesi, Tiirkiye Tiirkgesi
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Master Thesis

A Language Study Upon Niyazi-i Misri Dewan
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In this study, linguictic characteristics of sufi and poet Niyazi Misri, one of the
most important personalities of 17th century, has been researched. In his poems, in which
both prozody and syllabic meter is used with religion and sufizm content, we can see the
plain language consisting linguistic characteristics of both classical literature and
minstreal literature. The most favoured and extensive work of the poet is his dewan. This
study is based on the review of the text which has been done by comparing 8 copies of
his most reliable and present copies.

It has been accepted that in 17th century, the early changes in transition to Turkey-
Turkish started to appear. It is assumed that some phonetic and morphology
characteristics of Turkey-Turkish appeared for the first time in this period.

In this study, linguistic characteristics of Niyazi Misri’s dewan has been
researhced in 4 main titles; Phonology, morphology, Phrases, Types of Words. In
conclusion, the literal work has Ancient Ottoman Turkish linguistic characteristics in
terms of phonology, phonetic rhymes, derivational and inflectional suffixes; it has been
found any changes which are similar to the differences of Ancient Anatolian Turkish and
Classical Ottoman Turkish. Potential changes based on Turkey-Turkish that are supposed
to appear in this period since 17 th century, couldn't be projected on the text because of
classicization of orthography.

Key Words: Niyazi-i Misri, 17th century, Old Anatolian Turkish, Ottoman
Turkish, Turkey Turkish
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XI
ON SOZ

Bir toplumun gelecegine giivenle bakabilmesi, ilmi ve edebi yonden gelisebilmesi
icin kiiltlirel miraslarin arastirilarak kavranmasi gerekir. Bu kiiltiir mirasinin mihenk
taglariysa ¢esitli donemin yetistirdigi alimlerdir. Bizler kiiltiirimiizii gergef gergef isleyen
sahsiyetleri yeni yetisen nesillere aktarmadigimiz takdirde, onlar farkli toplumlarin kiiltiir
temsilcilerini  i¢sellestirerek  kendi milli  benliklerinden uzaklasirlar.  Bunun
engellenebilmesi i¢in mukaddes tarihimiz iginde yetisen sahsiyetlerin tanimnmasi,
diisiincelerinin ve davranislarinin 6rnek alinmasi gerekmektedir. Zira onlarin fikirleri,
yaptiklari igler, ilmi ve edebi ¢aligmalar insanliga bahsedilen miraslarin en gorkemlisidir.
Hatta bir mutasavvif veya ilim adaminin tek bir diislincesi bile Mevlana’nin “Ne olursan
ol, yine gel” ¢agrisindaki gibi insanligin hafizasinda ¢aglar boyunca kalabilir. iste dini ve
ilmi diistinceleriyle yasadig1 topluma yon vermeye ¢alisan zaman istii seslerden biri de
Niyazi-i Misri’dir. Osmanli Devleti’nin yiikselme donemini geride biraktigi 17. yiizyilda
yasayan Niyazi-i Misri, pir ve miirsitlerin himmetleriyle mayaladiklar1 Anadolu’nun
seckin sehirlerinden Malatya’da dogmus ve yasadigi donemin fikir hayatinda 6nemli bir
yer edinmistir. Bir dilin sekillenmesinde ve gelismesinde sanatgilarin ve bilhassa sairlerin
pay1 biiyiiktiir. Dilin zenginligini ve tarihi donemlerdeki degismelerini belirlemek i¢in bu
tarihi sahsiyetlerin eserlerinin dil 6zellikleri bakimindan incelenmesi gerekir. Osmanl
Tiirk¢esinden giiniimiiz Tiirkiye Tiirkgesine gecis siirecinde ilk ses ve sekil degismeleri
biiyiik oranda 17. yiizyilda baslamistir. Bu ylizyilin sosyal hayatinda etkili olan 6nemli
sahsiyetlerinden bir1 Niyazi-i Misri’dir. Bu diisiincelerle, yiiksek lisans tezi olarak
Tiirkgenin tarihi ve bu donemdeki giicli ile ilgili caligmalara az da olsa bir katkida
bulunmak icin “Niyazi-i Misti Divan1 Uzerine Bir Dil Incelemesi” adli bu calismayi
yaptik.

Calismada, Kenan FErdogan tarafindan sekiz niishanin karsilastirilmasi ile
olusturularak nesredilen tenkitli metni esas aldik. Ayrica bazi1 6zellikleri eski yazili
metinden tespit etmek amaciyla zaman zaman divanin Siileymaniye Kiitiiphanesinde
bulunan bir niishasindan faydalandik. Okuyanlarin ve tezimizle ilgili degerlendirme
yapanlarin faydalanmasi icin bu niishanin tipkibasimini incelememizin sonuna da
koyduk. Gramer incelemelerini Prof. Dr. Faruk Kadri Timurtag’in “Eski Tiirkiye
Tiirkgesi” ve Dr. Nesrin Sis’in “Nev-i Hasb-i hal” adli eserlerini esas alarak yaptik.

Tezimizin Giris boliimiinde eserin yazildigi donemin siyasi, ekonomik ve edebi yapisi
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hakkinda genel bir tanitmaya ve Niyazi-i Misri’nin hayati, edebi sahsiyeti ve eserleri
hakkinda kisa bilgilere yer verdik. Eserin Dil Incelemesi kismi, Ses Bilgisi, Sekil Bilgisi,
S6z Dizimi, Sozciik Tiirleri bdliimlerinden olugmaktadir. Ses bilgisi boliimiinde
metnimizdeki Uinlii ve iinsiiz seslerin niteliklerine ve metinde goriilen ses olaylarina yer
verdik. Sekil Bilgisi boliimiinde yapim ve ¢ekim eklerini islev ve kullanim sekilleri
bakimindan o6rneklerle gosterdik. S6z Dizimi boliimiinde kelime gruplarina, Sozciik
Tirleri boliimiinde ise sozcliklerin tlirlerine yer verdik. Fonksiyonlarinin beyit i¢inde
daha iyi anlagilmasi ve Niyazi-i Misri’nin siirinin de biraz bilinmesi amaciyla, tespit
edilen ozellikler icin secilen 6rnekleri, icinde yer aldiklari misra veya beyitler halinde
yazdik. Bu 6rneklerin yanina incelemede esas aldigimiz metinde verilen manzume ve
beyit numaralarini yazdik.

Niyazi—i Misri Divaninin dil 6zelliklerini arastiran bu ¢alismamizin, Tiirk¢enin
anlatim giiclinli ortaya koymak, kelime hazinesini tespit etmek ve Tiirkiye Tiirkgesinin
olusma siirecini daha net bir sekilde kavramak amaciyla yapilan caligmalara katki
saglayacagi inancindayiz.

Bu c¢alismay1 yaparken beni cesaretlendiren, calisma siiresince sahsiyeti ve
fikirleriyle yolumu aydinlatan ve engin hosgoriisiiyle her konuda yardime1 olan danigman
hocam Prof. Dr. Ahat USTUNERe; yiiksek lisans doneminde ders aldigim, birgok seyi
O6grenmemi saglayan hocalarim Prof. Dr. Ahmet BURAN’a, Prof. Dr. Ercan ALKAYA’ya,
Dog. Dr. Fatih OZEK e, Yrd. Dog. Dr. Birol IPEK ’e; iiniversite hayatim boyunca benden
destegini esirgemeyen Prof. Dr. Ali YILDIRIM a, Yrd. Dog. Dr. Cimen OZCAM’a, Yrd.
Dog. Dr. Sevim BIRICI’ye; Dog. Dr. Fatih ARSLAN’a, Yrd. Dog. Dr. Birol AZAR’a;
sahsima giivenerek beni onurlandiran Biilent OZCAN’a; bana hem annelik hem de
babalik yapan yasam kaynagim annem Azize AYDOGMUS’a; ¢alismam esnasinda beni
bir an bile yalniz birakmayan ablam Pmar AYDOGMUS’a ve yengem Zeynep
AYDOGMUS’a; benden destegini esirgemeyen Ahmet Turan GULSAH, Mehmet Ali
SABAZ, Sinan AKGUL ve Zeki ERDEM’e; calismam esnasinda yardimlarmi aldigim
Cemile UZUN’a, Giilsen ALGUL’e; Metin COBAN’a, Berrin BAYTAR’a, Selma
BAYRAK’a, Nimet KARANFIL’e, Nursel TOKGOZ’e, minnet ve siikranlarimi arz

ederim.

ELAZIG - 2016 Cmar AYDOGMUS
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KISALTMALAR
age. : Ad1 gegen eser
agm. : Ad1 gecen makale
AU : Ankara Universitesi
Cev. : Ceviren
Haz. : Hazirlayan

MEB. : Milli Egitim Bakanlig1

No. : Numarasi
S. : Say1

S. : Sayfa

0. : Oliimii

TDAY-B : Tiirk Dili Yillig1 Belleten

TDK : Tiirk Dili Kurumu

TKAE : Tirk Kiiltiiriinli Arastirma Enstitiisii
TY. : Tirk¢e Yazmalar

vb. : ve bunun gibi, benzeri

VS. : Ve saire



GIRIS

17. YUZYILIN SIYASI VE EKONOMIK YAPISI

Niyazi-i Misri’nin yasadigi 17. yilizyll, Osmanli Devleti’nin siyasi, sosyal,
ekonomik ve askeri yonden gerileme siireci igerisine girdigi zaman dilimine tekabiil
etmektedir. SOyle ki dokuz padisahin boy gdsterdigi 17. ylizyilin ilk padisahi heniiz on
dort yasina basan I. Ahmed’dir. Hem Avusturya hem de Safevi iraniyla miicadele
halindeki devlet, merkezi otoriteden dogan bosluklar sebebiyle Celali isyanlariyla yiiz
yiize gelmistir. 1606 senesinde diigman1 Avusturya ile devletin ihtisamina golge diisliren
Zitvatoruk Muahedesi imzalanmigtir. Bu anlasma dolayisiyla Kanuni Sultan
Siileyman’dan beri devam eden gii¢lii ve muzaffer devlet yapisinin bittigi, iki hiikiimdari
esit kabul eden madde ile - ayrica antlagma taraflarin aile ve ahfadi i¢in de gegerli kabul
edilmistir - iktidarin da dengelendigi ilan edilmistir, denilebilir!. Yirmi sekiz yasindaki I.
Ahmed’in vefatindan sonra akli dengesi yerinde olmadig: ifade edilen I. Mustafa tahta
gecer. I. Mustafa’nin ii¢ aylik hiikiimranliginin ardindan gelen Geng Osman’in ciilis ve
arpalik vermek konusundaki isteksiz tavri sebebiyle kaybedilen Hotin Seferi ve nihayet
tarihte Haile-i Osmaniyye? ad1 verilen isyanla bogularak dldiiriilmesi, Osmanli igin artik
daha trajik zamanlarin yaklastigini gosteren gerceklerdir. Koti gecen ilk c¢eyregin
ardindan ikinci ¢eyrek i¢in bir denge unsuru mahiyetinde I'V. Murad ismi dikkat ¢ekicidir.
Ordu ve devlet i¢in yeniden bir yapilanmaya giden padisah, Ko¢i Bey’in elestirel ve
diizenleyici mahiyette ele aldig1 Risale’sini kendi eylem plani icin kaynak kabul etmistir®.

Olgiisiiz devlet organlarinin ve riigvetin ele alindig1 Risale gerg¢evesinde hareket
eden IV. Murad donemi, yasaklarin ve otoritenin egemen oldugu bir despotizm olarak da
degerlendirilebilir. Ddénem padisaht Osmanli Devletini eski ihtisamli giinlerine
kavusturmak istese de dmrii buna vefa etmeyerek, 1640 yilinda vefat eder. IV. Murad’in
vefatindan sonra siyasi, sosyal ve ekonomik alanda yeterli bilgi ve beceriye sahip
olmayan 1. Ibrahim tahta ge¢mistir. I. Ibrahim’in tahta gegmesi ile IV. Murad’m gegici
olarak sagladig1 basar1 ve disiplin ortadan kalkmistir. Saray kadinlarinin ve cahil Ulema
Sinift devlet yonetiminde etkili olmaya bagladiklar1 bu dénemde ortaya ¢ikan isyanlar

devleti hayli yipratmistir. Késem Sultan ¢agi olarak adlandirilan bu donemde Kdsem

1 Joseph Von Hammer, Biiyiik Osmanli Tarihi, (Cev.:M. Ata), Haz. M. Cevik-E. Kilig, Istanbul 1990, s.
407.

Yilmaz Oztuna, Osmanli Tarihi, Otiiken Nesriyat, Istanbul 1986. s. 328-331.

3 Yilmaz Kurt, Kogi Bey Risalesi, Ak¢ag Yaymlari, Ankara 1998.
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Sultan’n Ocak Agalariyla anlasmasi sebebiyle 1. Ibrahim tahttan indirilmis ve yerine I.
Ibrahim’in heniiz yedi yasindaki oglu IV. Mehmed gegmistir. Sekiz sene devam edecek
olan ve “Agalar Saltanat1” olarak da bilinen bu siiregte, degeri diisiik akgeler, su yliziine
c¢ikan haksizliklar sebebiyle on binlerce insan, hiikiimdar1 ayak divanina ¢agirmustir®.
Devam eden bu siyasi siire¢ igerisinde 1. Tbrahim’in naibesi Késem Sultan bogularak
oldirilmiistir. Késem Sultanin oldiirtilmesinden sonra yerine gecen Turhan Sultan
Devlet-i ‘Aliyye lizerinde etkinligini siirdiirmeye baslamistir. Devlet ekonomisinin giin
gectikce kotliye gitmesi sebebi ile —istikrar unsuru olarak goriilen— Tarhuncu Ahmed
Pasa, liiks ve gereksiz harcamalart minimuma indirmek i¢in biiyiik caba gostermistir.
Tarhuncu Ahmed Pasa, devlet biitgesini yeniden eski haline getirmek icin vergi
sisteminde baz1 degisiklikler yapmustir.

Yenilenmeler “Agalar Saltanat1” olarak bilinen bu dénemde hos karsilanmayarak
Tarhuncu’nun Sldiiriilmesine sebep olmustur. Bu diizenlemeler Cinar Vakasi / Vak‘a-i
Vakvakiye ismiyle meshur olayi tetiklemis, ekonomik anlamda da yiikselen enflasyon ve
esya fiyatlarindaki fahis artis Turhan Sultan’1 yeni tedbirler almaya zorlamistir. Buna
bagli olarak goreve getirilen Kopriili Mehmed Pasa merkezi otoriteyi giiclendirmeye
calismis, Bozcaada ve Limni galibiyetleriyle, halkta psikolojik bir rahatlama saglamistir.
Ardindan sadaret miihriinii alan oglu Fazil Ahmed Pasa ve onun en yakin yardimecisi
Merzifonlu Kara Mustafa Pasa devam eden yaklasik yirmi senelik siiregte, i¢c ve dis
siyasette bir denge olusturmak cabasi giitmiislerdir. Avusturya, Venedik ve Lehistan
(Polonya) cephelerinde savaglar devam etmis, Viyana Bozgunundan sonra donemin en
onemli devlet adami olan Merzifonlu Kara Mustafa Pasa hem azledilmis, hem de
katledilmistir. Bu hezimet bir donemeg olarak yorumlanmistir: .. Avrupa’nin gébegine

kadar girmis olan Osmanli’nmn son seferidir™®

. Artik devletin hali ile ge¢misin parlak
durumu arasinda mukayese edilemeyecek kadar biiylik bir fark vardir. Osmanh
Devletinin bu durumu dolayisiyla bir buguk asirlik Macaristan topragi da kaybedilmistir.
Hiikiimdarlik koltuguna yeni padisahlar, vezirler, sadrazamlar gelse de yokusa dogru akan
nehrin yonii bir tiirlii degistirilemez. Yillarca Avusturya-Venedik-iran arasinda miicadele

veren devlet bu ylizyilin sonunda imzalanan Karlofca antlagsmasi ile topraklarinin biiyiik

4 ismail Hakki Uzungarsili, Osmanli Tarihi, 2.Cilt, Ankara 1988, s. 247; Joseph Von Hammer, Biiyiik
Osmanl Tarihi, (Cev.: M. Ata), Haz. M. Cevik-E. Kilig, Istanbul 1990, s. 458.
5 Ismail Hakki Uzungarsili, Osmanli Tarihi, 3. Cilt, Ankara 1988, s. 247.



bir kismin1 kaybederek asri noktalar. Bundan sonra Osmanli Devletinin ihtisamini

simgeleyen Sakarya, Nil ve Tuna nehrinden bahsetmek miimkiin degildir.

17. YUZYILDA EDEBI DURUM

17. ylizyillda Osmanli Devletinde goriilen siyasi, sosyal ve ekonomik alandaki
gerilemeye ragmen; “Edebiyat ve Sanat” 15. ve 16. yiizyilda atilan saglam temeller
lizerine gelismeye devam etmistir. 17. yiizyil edebiyat i¢in gelisme ve yiikselme donemi
olmustur. Bu yiizyilda Sebk-i Hindi® ile Hikemiyat’ anlayislar1 hakim olmustur. Sebk-i
Hindi® (Hind islibu) XVI. yiizyilda fran’da dogmus, Iran’li sairler tarafindan,
Hindistan’dan getirilmistir®. Bu ekol mana ve sdzden olusan iki temel prensip iizerine
oturmustur. Mana ve s6z her siir i¢cin dnemlidir. Farkli donemlerdeki edebi anlayiglarda
meydana gelen degismelere binaen, kimi zaman biri digerine gore daha 6n plana ¢ikarken,
kimi zaman da mana ve s0z esit derecede Onem kazanmustir.

16. yiizyildan itibaren tasavvufun da tesiri ile s6z giizelligi ve sanat1 yerine, mana
ve hayal derinligi etkin bir sekilde verilmeye baslanmistir. Bu ¢ercevede asrin ilk
yarisinda yasamus, Istanbul sairi olan Na‘ili-i Kadim (6.1666), usta gazelciligi ve hiiziinlii
iislibuyla, Sebk-i Hind1’nin en basarili temsilcilerinden biri olarak bu saftaki yerini alir.
Genis hayalleri ve derinlerde saklanan anlamlari birer birer sinesinden ¢ikaran sair,
ozellikle ilahi ask konusuna yogunlagmistir'®. Asrin ikinci yarisinda ise —fikirlere dayali
vecizeli s6z sdyleme gelenegi— Hikemiyat!! iislibu etkili olmaya baslamistir. Mevcut
donemde hikemiyat tarzinda siir yazilmasiin iki nedeni vardir. Birincisi sanatgilarin
diisiincesinin ve sanat algisinin bu akimin 6zellikleri ile uyum saglamasi; ikincisi ise
sanat¢ilarin yasadigi dis diinya kosullaridir. Tefekkiir edebiyati ¢i1girin1 acan ve Hikemi
siirin en giiclii temsilcisi olarak kabul edilen Nabi (6.1712) esyanin arka planini
serimlemek ve yaganan karmasaya merhem olmak maksadiyla Hikemiyat vadisinde atin1
siirer'?. Bu yiizyilda nesir dali, 6nceki ¢aglar1 asan erkle yoluna devam etmistir. Katip
Celebi, Evliya Celebi, Naima gibi degisik kollarin ve stillerin sahibi alim sahsiyetler bu

alanda edebiyatimizda genis yer bulmustur. Osmanli tarihinin ilk zamanlarindan itibaren

6 Iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sézliigii, L-M Yayincilik, Istanbul 2003, s. 406.

7 Mine Mengi, Eski Tiirk Edebiyati Tarihi, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 2003, s. 182.

8 Iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sézliigii, L-M Yayincilik, Istanbul 2003, s. 406.

9 M. Orhan Soysal, Eski Tiirk Edebiyat: Metinler, Milli Egitim Basim Evi, Istanbul 2002, s. 509.
10 Mine Mengi, age., s. 85-186.

11 Mine Mengi, age., s. 182.

12 Mine Mengi, age., s. 188-189.



hiikiimdarlarin tasavvufa karsi temayiilleri olmustur. Lakin 17. ylizyilda tasavvuf ehline
kars1 gereginden fazla diigmanlik besleyen vaizler sinifi dolayisiyla bu ilgi azalmistir.
Ancak bu ¢ekisme dnemli stifi ve mutasavviflarin yetismesine engel olmamistir. Yiizyilin
ilk yarisinda Alevi - Bektasi sahalarinda biiytik ilgi géren Kul Himmet (6.17. yiizyil
baslar1), Melami alimlerinden Bezci-zdde Muhyi (6.1611) ile La—mekani Hiiseyin
(6.1622), halk ve hiikiimdar tarafindan biiyiik ihtimam goren Celvetiyye Tarikati Piri Aziz
Mahmud Hiidayi (6.1628), Halvetiyye’nin 6nde gelen temsilcilerinden Abdiilmecid-i
Sivasi (6.1639) ve yegeni Abdiilehad Niri (6.1650), Akkirmanli Naksi (6.1654) ve
donemin énemli sofilerinden Sinan-1 Ummi (6.1657) gibi 6nemli sahsiyetler yetismistir.

Mimari ve musiki asrin sanat dokusuna zarif bir setaret katar. Cagin basinda
muhtesem bir yap1 olarak insa edilen Sultan Ahmed Camisi; asrin ortasinda Eminénii Yeni
Camisi inananlar1 selamlarken®®; musiki de, 151kl1 dantela bestekar: diye de bilinen, Hafiz
Post ve onun talebesi Buhuri-zade Mustafa Itri bu yiiriiyiise katilan usta sahsiyetlerdir'®.
Asrin siyasi, ekonomik ve edebi yapisindan kisaca bahsetmemizin sebebi bdyle hassas
bir donemden gegen Osmanli Devleti’nin “Edebiyat ve Sanat” alanindaki ilerleyiginin
sekteye ugramadan devam ettigini gosterebilme ¢abasindan kaynaklanmaktadur. Iste siifi

Niyazi—i Misri boyle bir ddonemin manevi atmosferi i¢inde yasamuistir.

NiYAZi-i MISRI’ NIN HAYATI, EDEBI SAHSIYETIi VE ESERLERIi

NIYAZi-I MISRI’NIN HAYATI

Niyazi-1 Misri’yi diger slfilerden ayiran en onemli 6zelligi, yasam ile ilgili
bilgilerin kendi eserlerinde yer almasidir. Hem kendi eserlerinde, hem de asrin tarihi
kaynaklarinda Misri’nin dogum, oliim ve yasami boyunca basindan gegen olaylarin
tarihleri net olarak kaydedilmistir. Islam tarihinden itibaren, Anadolu cografyasinda derin
izler birakan Malatya Géniil SultAni*” Niyazi-i Misri 12 Rebi’ii’l- evvel 1027 (8 Subat
1618) cuma giinii Firat’in, Tohma’nin, Derme’nin bereket olup aktigi; yemyesil
bahgelerinde raks eden seher yelinin 1lgit 1lgit estigi; kayu, elma, kiraz, cilek ve envai
cesit lezzetin duradi; bir sanat sehri, bir kiiltlir sehri, bir mana sehri...1 Malatya’da

dogmustur. Dogum yerini kendi ifadeleri ile yazdirdigi Mevaidii'l —irfan adli eserinde

13 Hikmet Atik, Naksi Ali Akkirmani Divani, Buruciye Yayinlari, Sivas 2007.

14 Mustafa Tat¢1, Ummi Sinan Hayat1 ve Siirleri, Ak¢ag Yaynlari, Ankara 1998,

15 Ismail Hakki Uzuncarsili, age, s. 247.

16 Nihat Sami Banarli, Resimli Tiirk Edebiyat1 Tarihi, Istanbul 2001, 2.Cilt, s. 650.

17 Mustafa Tatci, Malatya’nin Goniil Sultan1 Niyazi Misri, Promat Bas. Yayin San., 2013, s. 25.
18 Mustafa Tatci, age, s. 7.



acikca ifade eder: “Ben dogum yerim olan Malatya'da ilk ilim talebinde bulundugum

»19 Niyazi’nin esas adi

sirada, gonliimde tarikat-1 sufiyyeyi bilmek arzusu vardi
Mehmed’dir. Niyazi ve Misri ise mahlaslaridir®®. Misri lakabi egitim almak maksadiyla
Misir’da bulundugu dénemde, ona goniil verenler tarafindan atfedilmistir. Sfi siirlerinde
bazen Niyazi bazen de Misri mahlasin1 kullanmistir. Niyazi-i Misti’nin divan ile ilgili
doktora ¢aligsmasi yapan Kenan Erdogan, Niyazi mahlasini siiliktan 6nce, Misri mahlasini
ise tasavvufi siilikiinii tamamlayip, seyh olduktan sonra kullandigini ifade eder?’. Babasi
tasavvufa meyletmis Naksibendi tarikat1 mensubu Sogancizade Ali Celebi’dir. Annesi
hakkinda herhangi bir bilgi yoktur. Kendi yazdigi mecmuada, dort kardes olduklari
seklinde bir bilgi vermesine karsin, bize herhangi bir isim vermemektedir. Ancak daha
sonraki bazi kaynaklarda, kardesi Ahmed Efendi’nin, Niyazi-i Misti ile birlikte sibyan
mektebine gittigi?? seklindeki ifadeler mevcuttur. Buradan da anlasilacagi gibi Niyazi
Misri, baba tarafindan ilim ile donatilmig bir aileye mensuptur. Bu hal dogal olarak onun
ilerideki egitim hayatina yon vermesinde etkili olmustur. SGfi’nin tasavvufun
gerceklerine ve sirlarina vakif olmak gayesi ile ¢iktig1 bu yolda, egitimi sadece gittigi
medreselerle sinirli kalmamaistur.

Misri Malatya’daki ¢cocukluk ve genglik donemlerinden bahsederken bu durumu
sOyle anlatir: “Ben dogum yerim olan Malatya’da ilk ilim talebinde bulundugum sirada
kalbimde tarikat-1 sifiyyeyi bilmek arzusu vardi. Once onlarin meclislerine muhalif idim,
gitmezdim. Fakat sohbetleri bereketiyle giinden giine sevkim artti, nihayet Halveti
seyhlerinden birine intisap ettim. Babam da beni ona gitmekten menediyor, kendi seyhine
gotiirmek istiyordu. O zat Naksibendiyeden idi ve bana gore kamil degildi. Sefer etmem
icap etti. Nihayet 1048 yilinda (21 yasinda iken) ki Bagdat bu yilda fethedilmisti. {lim
talebi i¢in Diyarbekir’e sefer ettim. Ama asil maksadim tarikat ilmi idi. Orada bir yil
kaldim. Sonra Mardin’e gittim. Orada da bir sene kaldim. Diyarbekir ve Mardin’de
mantik ve kelam okudum. Oradan Misir’a gittim. Misir’da Seyhuniyye Medresesinde
Kadiriyye’den bir seyh buldum. Ona intisap ettim”?3. Stfi Misir’da ilim &grendigi ve
tekkedeki hizmetini disiplinli bir sekilde siirdiirdiigli esnada bir riiya goriir ve kendisine;

“zahir ilim talebinden vazge¢medik¢e tarikat ilminin kendisine acilmayacag1”

19 Mustafa Askar, Niyazi Misti Hayati, Eserleri, Goriisleri, Insan Yayinlar, Istanbul 2011, s. 62.

20 Mustafa Askar, age., s. 67.

21 Mustafa Askar, age., s. 68.

22 Mustafa Askar, age., s. 69.

23 Niyazi-i Muhammed Misti, Mevaidii’l-Irfin (Mevaidii’l-Irfan), (Cev.: Siileyman Ates), Emel Matbaasi,
Ankara 1971, s. 39.



sOylenmistir. Bu teklif, ilim tahsil etmek maksadi ile dogdugu memleketin topraklarindan
hicret etmis olan Niyazi-i Misri’ye ¢ok zor gelmistir. Ne yapacagi konusunda
miitereddittir. Bu durumu kendisi sdyle ifade eder: “Ilimden ayrilmam bana gii¢ geldi.
Aglayarak tazarru ve niyaz ile Allaha istihare ettim ve uyudum. Riiyamda gordiim ki ben
biiyiik bir sehirdeyim ve sultana hizmet ediyorum. Sultan da Seyh Abdiilkadir Geylani
imis. Kendisinin avlusu genis bir saray1 var. Kendisi o esnada miiritlerinden ileri gelenler
arasinda abdest aliyor. Sanki ben de Obiir tarafinda duruyor ve bana kizacagindan
korkuyorum. Oradan ¢ikacak bir yerde bulamadim. Beni gordii, ¢cagirdi: “Ey Stfi hemen
kendisine doniip, Oniinde durdum. Hizmetgilerinden birisine, “Buna bir kese getir” dedi.
Hizmetci bir kag adim gittikten sonra ona seslenip, “Gel!” dedi,” ona kendi cebimden
vereyim! Elini cebine soktu, bir kese ¢ikardi ve bana uzatti. Huzurunda keseyi agtim.
Icinde taze sikkeli dirhemler vardi. I¢inde baska bir kese daha gérdiim, onu da actim.
Onda da taze sikkeli dinarlar vardi. Ben, “Efendim, bu iki kesenin manasi nedir?” diye
sordum. Cevaben dedi ki “Dirhemler zahir ilimdir, 6gren ve onunla amel et. Dinarlar
tarikat ilmidir, onu, ancak sana takdir edilmis bulunan miirsidin yaninda elde edebilirsin
ve senin seyhin bu sehirde degildir diye” isaret etti. Anlatamayacagim bir mutlulukla
uyandim” %,

Niyazi-i Misri, giin 1s1yinca riiyasini ve Misir’dan ayrilmak istedigini intisap ettigi
seyhine su sekilde anlatir: “Riiyay1 hocama sdyledim. Bu riiya iizerine beni halife, yani
yakin yardimeisi yapmak istedi. Dedim ki: Efendi benim kalbim hilafete kanmaz. Artik
bundan sonra seyahat etmek istiyorum. Ciinkii hi¢bir yerde duracagim kalmadi. Eger bana
izin vermezseniz helak olmaktan korkuyorum. Izin verdi”®. Niyazi seyhinden izin
aldiktan sonra tasavvuf hakikatinin pariltis1 i¢inde olgunlagmak ve asil manevi kimligini
bulmak maksadiyla, Misir’daki ilim yasantisin1 sonlandirarak riiyasinda isaret edilen
miirsidi aramaya baglamigtir. Vuslat-1 Hakk’a uzanan bu tekamiil siireci i¢inde Suriye,
Misir, Arabistan ve Anadolu’nun ¢esitli sehirlerini dolagsmistir. Buralarda bir¢ok alim ve
tasavvuf erbabi ile tanigmistir. Lakin bu siire igerisinde riiyasinda isaret edilen miirside
ulasamamistir. Sonunda Misri 1056/1646% yilinda Istanbul’a gelmistir. Kiiciikayasofya
dolaylarinda Sokollu Mehmet Paga Camii’nin yanindaki medresenin bir hiicresinde

halvete girmistir. Stfi Istanbul’a geldigi bu dénemde Kasimpasa’daki Ussaki Tarikat piri,

24 Mustafa Askar, age., s. 75-76. . )

25 Orhan Tugrulca, Niyazi Misri Bilge’nin Sofras1 Ask da Var Isyan da, Bilsam Yayinlari, Istanbul 2012,
S. 22.

26 Halil Cegen, Niyazi Misri’ nin Hatiralar1, Dergah Yayinlari, Istanbul 2014, s. 17.



Seyh Hiisameddin Efendi’nin dergahinda misafir olarak kalmistir?’. Kisa bir siire sonra
Istanbul’dan ayrilarak Anadolu’nun sehirlerini dolasmaya baslanmistir. Once Bursa’ya
gelmistir. Burada bir miiddet Sabbag Ali Dede’nin evinde kalmustir.

Yagamini riiyalar ile sekillendiren Misri, Bursa’da iken gordiigii riiya lizerine, bu
sehirden ayrilarak Usak’a gelmistir. Usak’da Halveti Seyhi Ummi Sinan’in halifelerinden
Seyh Mehmed Halvetinin zaviyesinde kalmaya baslamistir. Bir giin Seyh Mehmed
Efendi, Niyazi-i Misri’ye kendisinin halifesi oldugu Elmali’da bulunan seyhi Ummi
Sinan’1n, Usak’a geldiginde kendisini ona teslim edecegini sdylemistir. Bir miiddet sonra
Seyh Ummi Sinan’m, Elmali’dan Usak’a hareket ettigi haberi gelmistir. Seyh Mehmed,
Miirsidi karsilamaya ¢ikar ve ilk karsilasma esnasinda Seyh Ummi Sinan, Mehmed
Efendiye, “Senin hizmetinde Misri Mehmed Efendi adinda bir dervis varmis.” diye sorar.
Seyh Mehmed Efendi de, “Beli, sultanim hazretleri, size teslim edecegiz” diye cevap
verir?®. Buna mukabil Niyazi-i Misri riiyasinda gordiigii manen isaret edilen seyhin bu zat
oldugunu anlayarak, zatin elini hust il 6piip...2° seyhine inabet etmistir. ilham ve tesvik
kaynagi Seyhi Ummi Sinan’a kavusan Misri onunla birlikte dergahmin bulundugu
Elmal’ya gitmistir. Niyazi-i Misri, Ummi Sinan’a intisabim1 su sekilde anlatir:
“Mukadder miirsidimi bulmak icin ¢ok seyahat ettim. Seyhim, azizim Ummi Sinan
Elmalili’da kalbimin devasini buldum, kimyay-1 hakikate vasil oldum. Kahire’deki riiya
ayniyle zahir oldu. Telvinim gitti, temkin buldum” . Tasavvuf ilmine kavusmak {imidi
ile ikame ettigi Elmali Dergahinda kalmaya baslayan Stfi, hem manevi egitimini
tamamlamis hem de bir¢ok miiridin egitim almasi saglamistir. Elmali’da dokuz yil
kalan Maisri seyr ii siilikiinii tamamlayarak halife tayin edilmistir. Halife ilan edilmesinin
ardinda Usak, Cal ve Kiitahya sehirlerine gitmistir. Yine bu yillarda Hac1 Mustafa adli
miiridinin kiz kardesiyle evlenmis Fatima isimli bir kiz ve Celebi Ali isimli bir erkek
¢ocugu olmustur.

Osmanl1 devletinin kurulus doneminden itibaren sultanlarin mutasavviflara karsi
duyduklar1 hiirmet, tarikatlarin kisa siirede Anadolu’ya yayilmasini saglamistir. Bu durum
seyhler ve ulemalar arasinda bitmek bilmeyen tartismalarin baglamasina neden olmustur.

Niyazi-i Misri’nin yasadig1 17. yiizyila gelindiginde mevcut tartigmalar daha da kizisarak
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30 Kenan Erdogan, Niyazi-i Misri Divani, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 2008, s. 50.



girift bir hal almistir. Kadizadelilerin diisiince yapisini benimseyen Vani Mehmet
Efendi’nin, donemin padisah1 IV. Mehmet’e yakinlagmasi ile memlekette sema, zikir ve
devran yasaklanmistir. Boyle intizamsiz hiiziin topraginda hala bir umud olma maksad1
dogru yolu gdstermeye ¢alisan Misri, ¢ektigi mesakkatleri sdyle anlatir: “Bin yetmis bir
yil1 (1661) sonlarina dogru Ussak’tan Bursa’ya zorunlu olarak hicret ittik. Ve miinkirlerin
amaci, tekkeleri yikmak ve yerine medrese bina etmekti. Bin seksen bes senesinde (1674)
onlarla aramizda sulhumuz vaki oldu. Bin yetmis ii¢ yilinda (1663) Seyhiilislam
Minkarizade’den devranin yasaklanmasina dair fetva aldilar. Bin yetmis dokuzda (1668)
biiyiik fitnelere diistiim. Bin seksen yilinda (1669) tekkeyi insa ettik. Bin yetmis dokuz
yilinda (1668) dyle bir fitne ¢ikt1 ki, oturdugum mahalden baska bir mahalle gitmeye
mecbur oldum. Bin seksen ii¢ yilinda (1672)bu fitneler Oyle artt1 ki; devlet erkanina
durumu bildirmek i¢in Edirne’ye gittim. Bin seksen dort senesi (1673) sonunda kendimizi
nobetle dervisana beklettik. Bir ka¢ ay nasihata ¢gikmadik. Bin seksen dort senesi (1673)
recep ayl basmna kadar boylece siirdii, gitti”®!. Niyazi-i Misri, zikir ve devranin
yasaklanmasina ragmen, insanligin ciliz varhigmi distiigii camurdan kaldirmak
istercesine tasavvuf faaliyetlerini stirdiirmeye devam etmistir. Devletin ve vaizlerin vahim
saldirilarina maruz kalan Misri, bunun sebebi olarak gordiigii Vani Mehmet Efendi ve
onun zihniyetini temsil eden gurubu agir bir sekilde tenkit etmistir. Misri, asrin sadrazami
Kopriilii Fazil Ahmed Paga’nin Edirne ilindeki davetine uyarak, IV. Mehmet’in ikamet
ettigi Edirne’ye gitmistir. Edirne’den ayrildiktan sonra Istanbul’a gecen Misti, Ayasofya
Camiinde Cuma giinli vaaz vermistir. Bu vaazda padisah IV. Mehmed’in malumunda
sema ve devranin erdemlerinden, dergahlarin birer ilim ve irfan yuvasi oldugundan,
mevcut yasaklarin sakincalarindan bahsetmistir. Bu vaaz {izerine ikna olan padisah
yasaklar1 sonlandirmis ve dergéhlarin tasavvuf irsadlarinin devam etmesine izin vermistir.
Asrin en etkin sGifisi olan Misri’nin dergah mensuplarinin sayis1 giin gectikge artmus, zikir
ve sema etkinlikleri i¢in kullandiklar1 Seker Hoca Camii®? yetersiz gelmeye baslamustir.
Bu duruma bagli olarak dénemin hayirseverlerinden Abdal Celebi®® Misri dergahi olarak
anilacak yeni bir dergéh insa ettirmistir. Dergahin kapsina su beyit yazilmistir:
Umm-i diinyanin giizide mefhar-i asri budur

Sekeristan-1 hakayik-1 dergah-1 Misri budur

31 Mustafa Askar, age., s. 99.
32 Mustafa Askar, age., s. 108.
33 Mustafa Askar, age., s. 109.



Niyazi-i Misri, maddi - diinyevi varligini simgeleyen aba ve posttan siyrilmakla
mesgul iken, Kopriilii Fazil Ahmed Pasa ikinci kez padisah adina, sahsin1 Edirne’ye davet
etmistir. Davete icabet eden Misri burada kirk giin kadar kalmais, sayg1 ve itibar gérmiistiir.
Misri’nin bu gelisi digerlerinden farkli olmus, asrin i¢cinde bulundugu meseleleri dile
getirerek mevcut sistemin miskinligini tenkit etmistir. SGfi burada Edirne Ulu
Camii’'nde®* vaaz vermistir. Vaaz ettigi esnada beyan ettiklerinden otiirii, daha sonra
kendisine intisap edip miiridi olacak olan sadr-1 ali ¢avuslarindan Azbi Cavus-miirsidinin
biitiin siirlerini tahmis etmistir®- himayesinde Rodos’a siirgiin edilmistir. Misri ayag
bukagli olarak Rodos adasinda bulunan kalenin bir hiicresine hapsedilmistir. Siirgiin
gittigi bu adada Misrl zamanini zikir ¢ekerek gecirmistir. Bu cile takriben dokuz ay
stirmiistiir. Daha sonra yeniden Bursa’ya donmiistiir. Niyazi-i Misri, Bursa’ya dondiikten
sonra mal, mevki, kadin, erkek, sohret gibi masiva sevgileri36 terk etmek ve kalben
vahdet-i viicida ulagmak maksadiyla tasavvuf faaliyetlerine kaldigi yerden devam
etmistir. Lakin Misri vaazlarindaki siyasi hava, cifirle cok ugrasarak gelecekten haber
vermesi, 0zellikle mehdilik, hatta peygamberlik iddiasi, Hz. Hasan ve Hz. Hiiseyin’in
peygamber olduklarini sdylemesi gibi hazmi ve tevili zor davranis ve fikirlerinden dolay1
Vani Mehmed Efendi’nin de tesiriyle 1088 (1677) yilinin Safer ayinda Limni’ye siirgiin
edilmistir®”. Niyazi-i Misri bu adada tam on alt1 sene®® kalmistir. Bagislanmasina ragmen
adada kalmaya devam eden Sifi, donemin vezir-i azami Kopriiliizade Mustafa Pasa’nin
etkisiyle yayimlanan buyrukla 1691 yilinda Bursa’ya dénmiistiir. Osmanli toplumunda
derin izler birakan Misri, Limni’den Bursa’ya doniisiinde biiytik bir kalabalik tarafindan
karsilanmistir. Misri, Bursa’da dostlar1 ve sevenleriyle bir yandan zikir ve sohbet
halkasin1 genisletirken, onun faaliyet ve fikirlerini zararli bulanlar, onun aleyhinde
calismiglardir. Ulemanin ekseriyetiyle birlikte bazi tarikat seyhleri dahi onu tasvip
etmemislerdir. Sivasizadelerden Nazimi, Halvetilerden Selami, hatta baslangi¢ta Bursali
Ismail Hakk1 bile onun fikirlerine karsi ¢ikmistir®®. Misri, hayatinin biiyiik bir bdliimii
siirglinde gegmesine ragmen diislincelerinden taviz vermemistir. Bursa’da ikamet ettigi

esnada devletin Avusturya’ya sefer edecegini duyan Misrl “bu sene-i miibarekede fi
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sebilillah gaza vii cihada memur olunduk™® diyerek, savasa istirak etmek i¢in 200 kadar
miiridini ¢evresine*! toplamistir. Bu durumu haber alan Sultan, etrafinda miiridleri olan
seyhlerin daha sonralar1 isyan ettiklerini animsayarak, Misri’nin Bursa’da ikamet edip
hayir duasi ile mesgul olmasi yoniinde hatti-1 hiimaytin géndermistir.

Bu hatt-1 hiimayGn soyledir: “Misri Efendi, selamimdan sonra sefere kasd ve
azimetiniz oldugu mesmu-1 hiimaylnum oldu. Sefere tevecciihiiniizden ise halvetinizde
duaya mesgul olmaniz ensebdir. Mahallinizden harekete riza-y1 hiimaytinum yoktur.
Huz{r-1 hatir ile zaviyenizde oturup, asakir-i Islamiye ve guzat-1 miicahidine tevecciih-i
tam ile mansir ve muzaffer olmalar1 duasinda olmaniz me’muldur, vesselam”*?. Hatti-1
hiimaytinu okuyan Misri bu talebi kabul etmeyecegini Sultdna yazmis oldugu namede
soyle anlatir: Padisahim innemesele Isa kemeseli Adem, miimasiliilmu’l-esmada y1gildi,
kabul edene melek dendi, etmiyene seytan dendi. Padisahim, muhale ferman vermek akil
isi degildir. Bir kevkebetuli’ etmesin deyu ferman versen yahut agrisi tutmus avret
dogursa padisaha asi olur mu? Padisahim ben seni esirgerim. Sana benim si-i kasdim
yoktur. Senin hayirhahinim. Senin diismenin beni sana yanlis bildirir. Bu dahi malumun
ola ki; enbiyada ve evliyada kizb ve hilaf ve miidahene olmaz. Bizim sana s{i-i kasdimiz
yokdur. Dedigimize itimad edin. Ve niidemadan birisini sunu azl veya katleyle demem.
Bu senin hizmetine layik degildir. Ancak umum iizre adleyle deyu nasihat ederiz. Kabul
edersen senin izzetin ziyade olur; aziz olursun; kabul itmez isen zarar1 kendinize
edersiniz. El-hasil enbiyaya muhalefette olmaktan men ederim. Nasihati kabul edersen,
tahtinda sabitkadem olursun. Nasihatim budur. Bu mektubu kendi seyhine gosterme ve
re’yiyle amil olma. Seyhiilislama ve ulemaya goster, anlarin re’yiyle amil ol. Vesselamu

»43 Misri, padisahin buyrugunu dinlemeyerek miiridleri ile beraber

alam enittebe a‘l-hiida
Tekfurdagi’na kadar gitmistir. Durumu haber alan Sultan, Niyazi-i Misri’yi karsilamak
lizere Arap Besir Aga’y1 -slifiye miinhasir- bazi hediyeler ile gdndermistir. Ancak asabi
bir yaradilisa sahip olan Misri gonderilen hediyeleri kabul etmedigi gibi “ Bizi seferden
al1 komaga sebeb olan kendi kafir, avradi bos. Ben miriden bir sey istemem ve azimetten
dahi dénmem™** diyerek sefere katilma diisiincesinde kati oldugunu bir kez daha beyan

etmistir. SGfi’nin Edirne iline yakinlagsmasi ve Stiltan’a, devletin iginde yapilanan hainleri

40 Mustafa Askar, age., s. 125.
41 Halil Cegen, age., s. 21.
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43 Kenan Erdogan, age., s. 67-68.
44 Kenan Erdogan, age., s. 68.
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bildirecegi sdylentisi, devlet adamlar1 arasinda tasaya sebep olmustur. Asrin Sadrazami
Bozuklu Mustafa Pasa, Miirsidin duasini almak ve sonrasinda savasa ¢ikilmasini miinasip
goren II. Ahmed’1, Misri geldigi vakit biiyiik karisiklik ¢ikacagini ifade eden diistinceleri
ile vazgecirmistir. Stltan, bu defa Dilaver Aga’y1 -Misri’yi fikrinden vazgegirmek igin-
gondermistir. Lakin tasavvuf ehli, bu ferman1 dinlemeyerek yoluna devam etmistir. Biitiin
bu olaylart duyan Misri’yi sevenler, halk ve ehl-i tarikat onu td Solak Cesmesinde,
Karabayir’da karsilayip beraberce 26 Sevval 1104 (30 Haziran 1693) Sali glinii Edirne’ye
gelirler. Dogruca Sultan Selim ( Selimiye) Camiine inerler. Misri burada mihrap yaninda
oturarak “0gleden sonra va’z ederiz, sonra padisahla bulusup sefere gideriz,” der. Bu
sirada halk camiin etrafin1 sarmis kalabaliktan igeriye girilemez olmustur. Bu durum
karsisinda sadrazam “eger bugiin Misri Efendi nefy olunmayup 6gleye kalirsa vallahi
biiyiik fitne ¢ikar” diye padisaha telhis edince tekrar Limni adasina siirlilmek iizere hatt-
1 hiimayOn alir. Veziri saniri kdb-1 hiimayin kaymakami Osman Pasa, “buyurun sizi
padisah istiyor” diyerek kaldirmak isterse de “6gleden sonra varalim ingaalah™ diyerek
kalkmak istemez. Akabinde bir grup yenigeri agasi, “buyurun, padisah size muntazirdir”
diye koltuklayarak aceleyle taht- 1 revana bindirip Miraber Dilaver Aga, levendler ve
cavuslarla birlikte Tekke Kapisi1 Kayik Yolu'ndan Bogaz Hisar (Canakkale Bogazi)’da
Kaptan Pasa’ya teslim edilerek Limni’ye kalebend olmak iizere siiriiliir®®. Niyaz-i
Misri’nin siirglinde yasamaya dermani kalmamistir. Asi ruhuyla biitiinlesen bedeni artik
yetmis sekiz yasina gelmistir. Seyhleri ile savasa katilabilmek i¢in donemin Saltani I1.
Ahmet’e bile kulak asmayan Safi, Limni’ye ikinci kez siiriiliince mevt siik(ituna
biirlinmiistiir. Bu nefye ¢ok igerlenen Misri, sitemini yazdig1 namede sdyle ifade eder:
“Ey Sultan Ahmed! Misri’ye siddet-i adavetinden otuz kadar dervisleriyle Limni adasina
nefy eyledin. Adamlar gonderiip tuzunu sattirmadin. Yine kibar adamlar génderdin,
vaazindan 1’rdz eyleyin de yu. Ciimle, emrine imtisal eyleylip muradin iizre amel
eylediler. Misri’ye Is4 aleyhisselam emreyledi ki, “Misri! Sen dahi bugiinden sonra Sultan
Ahmed’e va’z u nasihaddeni ’raz eyle. Misri dahi Isa aleyhisselam’1n emrine imtisal ediib
va’zdani ’raz eylemisdiir. Donanmalar: tabl ve senlikler etsiinler. Limni’de feth-i azim
oldu. Misri de va’zindani ’raz eylemisdiir. Ey Sultan Ahmed! Senin bana siddet-i adavetin
“Imam Hasan ve Hiiseyin aleyhisselam’a evvel miimin oldugundandir. 78 yasima girdim,

ilimde ve amelde bir itimad edecegim yoktur. Ancak ol iki sultanin niibiivvetlerine evvel

45 Kenan Erdogan, age., s. 68-69.
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miimin olduguma fahr ederim. Bir elim Hasan’1n omzunda, bir elim Hiiseyin’in. Misri ol
iki sultanin yoluna kurbandir. Ne zaman emredersen heman celladini yolla, Misri’yi pare
pare eylesiinler. Vallahii yekilii’l- hakka ve hiive yehdi’ssebil™*®. El- fakir Seyh
Muhammed Misti*’.

Misri bu nameden sonra, artik asrin otoritelerine karsi diisiinceleriyle ve
eylemleriyle siirdiirdiigii miicadelesine derin bir sessizlikle devam etme karar1 alir®,
Rivayetlere gore yemiyor, igmiyor, bir cami minberinde devamli ibadet ve zikirle mesgul
oluyor kimseyle goriisiip konusmuyordu®. Safi kiismiis ve mahzunlasmustir. Niyaz-i
Misri mevt vaktinin geldigini hissetmistir. Artik hakikat-1 vuslat yolcuguna hazirlanmaistir.
Bu mana adami, 78 yasinda iken, 20 Receb 1105/16 Mart 1694 yil1 Carsamba giinii kugluk
vakti Limni Adasinda® irtihal ederek kainatin iclasindan kurtulmustur. Mezar tasina sekiz

satirlik su beyitler yazilmistir:

Mazhar-1 feyz-i Tarikat kasif-i sirrullah
Miirsid-i ehl-i hakikat arif-i piir intibah,
Omriinii takva ve zikrullah ile itti temam
Cay-1 arayis degildir bil di kim bu hankah
Tekyegah-1 alem-i Misr teni terk eyleyup,
Alem-i lahiit'a gitti sevkilebi-istibah
Daiyipur sevki Hasib soyledi tarihi,
Eyle Misri Efendiye kasr-i adnicaygah
Sene 1105

NiYAZi-i MISRI’NIN KiSiLiGi

Asik ve sadik olmak demek, Allah’tan gayrisina baglanmak, sadece Allah’1
gormek, bulmak ve Hak’la bir olmak demektir. Hak’la bir olmak vuslata kavusmaktir.
Vuslat i¢in kat edilmesi gereken uzunca bir yol, ¢cekilmesi gereken ¢ile, asilmasi gereken
menzil, mertebe, hal, makam ve engeller bulunmaktadir. Kesretten vahdete, farktan ceme,

cehaletten marifete, kahirdan liitfa, celalden cemale ulagsmak isteyen asik atesten gomlek
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giymeye, demirden leblebi ¢ignemeye raz1 olmus demektir. Horasan’dan gelen pir ve
mirsidlerin himmet ve nefisleriyle mayaladiklar1 Anadolu topraklar1 nice asik ve
sadiklara mekan olmustur. Diinya ve ukbadan gecerek Hak’la vuslata eren Niyazi-i Misri
himmet deryasinda yetisen bir hakikat eridir®’. Yillarca siirgiin hayat: yasayan ve ancak
bir Hak as1g1inin tahammiil edebilecegi kotiiliiklere maruz kalan Misri, Tasavvuf tarihinin
en parlak simalarindan biri olmay1 basarmistir. Misri, vahdet-i viiciid anlayisina uygun
olarak, kainatta mutlak kubh olmadigini ifade ederek tiim insanlara Allah’in nlruyla
bakan kisinin, zulmette niir, zehirde panzehir, diismanlarda dost, kahirda liituf, zit ve ¢ok
cesitli aynalarda bir cemal gorecegi®? diisiincesi ile hareket etmistir. Onun fikir diinyasimin
sekillenmesinde kiigiik yaslarda ¢iktig1 uzun seyahatler, farkli cografyalarin ve sehirlerin
goriilmesi degisik kiiltiirlerin 6grenilmesi, tasavvuf erbabi sahislar ile dostluk kurmasi
etkili olmustur. Sifi, ilim - irfan askiyla siirekli sahsini gelistirmeye calismistir. Subh-1
sadikaya ulasma arzusuyla ¢iktigi bu yolda Niyazi-i Misri, sadece manevi cephesini
gelistirmekle yetinmemistir. Asrin yiiksek egitimini veren Camiu’l-Ezher’de Islami

ilimleri tahsil®®

etmistir.

Misri aldig1 ilim tahsili ile seyhi Ummi Sinan’1n terbiyesi altinda iken, seyhin oglu
basta olmak {izere c¢evresindeki insanlari okutarak, onlarin egitimine katkida
bulunmustur. Ayni1 sekilde Niyazi-i Misri, kendisinden dini gorevlerini yerine
getirmelerinde yardimc1 olmak i¢in Cal ve Kiitahya’da bir siire gorev yapmis, insanlara
kendi alaninda yardimci olmaya calismistir. Bu da Misri’nin sahsiyetinin insanlarin
egitimi ile ne kadar yakindan ilgili oldugunu géstermesi acisindan 6nemlidir. Stfi hakikat
bildiklerini kimseden korkmadan dile getiren yiirekli bir diiglinlir olmasinin yani sira
siyasi diismanlarina kars1 miicadele i¢inde olan gbzii kara bir muhaliftir.

Misti, mevcut yapinin miskinliini sert bir {islupla elestirmistir. Oyle ki
hatiratinda Osmanli padisahlarin1 Yahudilikle ithdm ederken bir an bile tereddiide
kapilmamigstir. Misri bir taraftan miirsitlik sifatiyla halifeler yetistirip fikirlerini ve
tarikatin1 yayarak lehinde bir ortam olustururken, tarikatini ve fikirlerini kabul etmeyen

birgok kimse de onun aleyhinde agir tenkitlerde bulunmustur®. Bu tarz agir tenkitler ile

kars1 karsiya kalan Safi, sahsini ¢ekemeyen hasimlarinin yaptiklarindan otiirii galiz

51 Osman Egri, flimden Irfana Nehirden Ummana Alevilik Bektasilik, Sah-1 Merdan Yayinlari, Istanbul
2014, s. 223.

52 Osman Egri, age., s. 225.

53 Mustafa Askar, age., s. 139.

54 Kenan Erdogan, age., s. 107.
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ifadeler kullanmigsa da onlara kars1 toleransli olmay1 ihmal etmemistir. Misri hususiyetle
diistincelerinden dolayr hi¢ kimseyi zorlamadigini, sdhsinin miitegallibe olmadigini
bildirmistir. Bu konudaki goriislerini sdyle ifade eder: “Ey kardesler! Ben inat¢1, zorba
birisi degilim. Hasedci miinkir de degilim. Ben gokler gibi yiiksek de degilim. Yerin de
en asagistyim. Beni hor gormeyin. Hasanlarin risaletleri hakkindaki siiphelerinizi gelin
bana sorun. Eger hak sizde zuhilir ederse, ben yiiz iistiine hakk: kabul ederim. Sayet hak

bende zuhtir ederse, ar etmeyin, kabul edin. Siz, Misr1’yi hige saydiniz. Onun ilmi ve cehli

2955 256

size gore birdir™™. Niyazi-i Misri’nin hasimlar1 bilhassa “niibiivet-i hasaneyn
goriisiinden otiirii yaptiklar agir elestirilerde haklilarsa da sifiyi sahsen dinlemeden
zuliim etmislerdir. Buna ragmen Misri, hasimlarina gore fikri konularda daha hosgoriili
bir tutum sergilemistir. Misri, hayatinin yirmi yila yakinini siirgiinde gecgirmesine sebep
olan Osmanli idaresini affetmemistir. Misri yazdigi mecmuada Tatar Hanlarini, Osmanli
tahtina daha layik gérmesi ve zaman zaman Osmanli Sultanlar1 aleyhinde sdyledigi agir
sozler bunu gostermektedir®’. Hatta Niyazi-i Misri Limni’ye siirgiine génderilirken,
“delidir” diye ayagina takilan bukagi, hizmetinde bulunun Melek Mehmet Aga tarafindan
cikarilmak istenince buna karsi ¢ikarak sdyle sdylemistir: “Demirleri vermem. Bu fakire
lazimdir. Yarin riz-1 mahserde Hz. Restlullah’in huzuruna bu demir ile ¢ikayim ve
zalimle ayagimdaki bu demir ile yiizleseyim. Evlad-1 Restl’i sevdim ve yoluna can u
basimi1 kurban eyledim diye fakiri bu azaba giriftar eylediler”® diyerek siyasi idareye
teberru etmek istemedigini agikca dile getirmistir. Hakkin ihyas1 ve dogrulugun intisar
edebilmesi i¢in c¢etin bedeller 6deyen Misri, sultanlara ve padisahlara su tavsiyede

13

bulunmustur: “... Onlar padisahlardir, onlara biat lazim degildir, adalet lazimdir. Eger
adaletli olurlarsa Mehdi’dirler, etmezlerse Deccal’dirler. Her zalim Deccal, her adil
Mehdi’dir.”*® Misri, burada adalet ve hak kavramlarina vurgu yaparak asrin gelismelerine
duyarsiz kalmadigin1 gdstermistir. Diinyadan ve ukbadan gecen hak 45181, kendisi ukubete
ugramasina ragmen, kendisi ylizinden herhangi birinin ukubet ¢ekmesine gonlii razi
olmamis ve onlar1 bagislamistir. Bir glin Misri’ye bir kag kisi satasip, eziyet edince, onu
sevenlerden bazilarn sikdyet etmek iizere, Edirne’de bulunan Kopriilii Fazil Ahmed

Pasa’ya giderler. Ahmed pasa, Misri Efendi nasil isterse dyle cezalandiralim seklinde

55 Mustafa Agkar, age., s. 140.

56 Kenan Erdogan, age., s. 110.

57 Mustafa Askar, age., s. 140.

58 Osman Egri, age., s. 228-229., Mustafa Tatg1, age, s. 46.
59 Orhan Tugrulca, age., . 81.
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cevap gonderir. Bunun iizerine, Niyazi-i Misri, ben affeyledim, siz de affedin diyerek
haber gondermistir®. Hakikaten Siifi, burada rakik ve merhametli davranarak miitenebbih
biri olduguna dikkat ¢ekmistir.

Misri, kendi asrinda yasayan alimler, stfiler ile saf iliskiler kurarak etrafindaki
sohbet halkasinin genisletmistir. Niyazi-i Misri, yalnizca asrindaki miisliimanlarla degil,
Hristiyanlarla da diyalog kurmasini bilmis, onlara kars1 hosgoriilii olmustur. Misri, farkli
din mensuplarina miisamaha gdstermesi konusunda, Ibni Arabi, Yunus Emre, Haci
Bektasi Veli ve Mevlana Celaleddin Rumi’den farkli degildir. O gelenegin giiclii
halkalarindan biridir®!. Bu durum XVII. yiizy1l tarihgilerinden Kantemir’in dikkatini
¢ekmis ve donemin Istanbul Patrigi Kallimcus’un agzindan duydugu su olay1 eserine
kaydetmistir: Patrik Bursa’da iken donemin taninmis seyhlerinden Niyazi-i Misti ile
yakin bir arkadaslik tesis eder. Niyazi-i Misri, bir giin yine patrigi ziyarete geldiginde
masanin iizerinde bir kitap goriir ve ne oldugunu sorar. Patrik kitabin Incil oldugunu
sOyleyince, bunun iizerine Niyazi-i Misri, “Ey hemserim! sizin elinizdeki bu kitap
Allah’1 bir liitfudur. Siz yasadikca, Allah da bu kitab1 muhafaza edecektir. Incil de, Isa
da Allah’n kelimesidir.”® diyerek nevaziste bulunmustur. Buradan da anlasilacag: iizere
Misri, insani diyaloglarda narin ve ince bir algiya sahiptir. Niyazi-i Misri’nin yaninda
kendinden oOnceki alimlerin isimleri telaffuz edildiginde onlara, ihtiram ve hiirmet
gostermistir. Bir kez nispetinde Emir Sultan’mn ismi zikredildiginde “biz bu biiyiik
insanlarin yaninda higbir seyiz”®® diyerek liitfetmistir.

Misri, -Tasavvuf tarihiyle biitiinlesen stifilerde oldugu gibi- maisetini saglamak
icin mum yapip satmistir. Bagkalarina muhta¢ olmadan yasamini siirdiirmeye ¢alisan
Maisri, digaridan gelen muavenetleri kabul etmemis, kabul etse dahi mektep medrese gibi
alanlarin yapiminda kullanmistir. Niyazi sadece sair olmayip ayni zamanda bir miirsit
olarak vaazlarinda tesirli konusmalar yaparak takdir ve tanzir edilmistir. Hatta Misri, zikir
ve devranin yasaklandigr donemde, padisahin huzurunda yaptigi bir konugsmadan 6tiirii
donemin padisah1 IV. Mehmed ikna olur, zikir ve deveran serbest edilir®. Bu durum
Misri’nin fasih konusmalarinin kudretini gostermektedir. Bu kudret onun insani

iligkilerine de aksetmistir. Niyazi-i Misri yasamini idame ettirmek i¢in yerlestigi Bursa’da

60 Mustafa Askar, age., s. 140.
61 Orhan Tugrulca, age., S. 83.
62 Mustafa Askar, age., s. 141.
63 Mustafa Askar, age., s. 141.
64 Mustafa Askar, age., s. 142.
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adina yapilan Dergéahta, manevi egitim verirken, hem insanlarin dertlerini dinlemis hem
de problemlerini ¢ozmede yardimecir olmustur. Bilindigi gibi tekkeler bulunduklari
topluma manevi oldugu kadar, maddi yonden de katkida bulunmustur. Ozellikle de,
Niyazi-i Misri'nin yasadigi XVII. ylizyilda, devletin gerileme donemine girmis olmasi
sosyo-psikolojik olarak da hissedilmeye baglanmis ve dolayisiyla bu durum, tekkelerin,
halkin sikint1 ve dertlerine gare aradiklar1 yerler haline getirmistir®. Bu baglamda Niyazi-
1 Misri de, igerisinde yasadigi topluma maddi / manevi destek vererek ne kadar liituf ve
sehavet sahibi oldugunu gostermistir.

Misri’nin aradigi miirsid-i kdmil insani bulabilmek i¢in Malatya’dan baslayan
uzun ve mesakkatli seyahati, Misir basta olmak lizere Anadolu’yu sehir sehir dolasmasina
sebep olmustur. Boylesine degisken bir hayat dogal olarak onun sinir tanimaz ve otorite
dinlemez muhalif mizacin1 gergef gergef islemistir. Misri deli dalgalar1 olan bir denizi
andirmaktadir. Bilhassa —aradig1 miirsid-i kAmil insan— Ummi Sinan, Misri i¢in adeta bir
dalgakiran olmustur. Ummi Sinan, Misri’nin uslanmaz karakterini dokuz yil boyunca,
tabiri yerindeyse ors iizerinde®® doverek “deli dalgalari olan denizi, siikiinet ve huzura

kavusturmustur”®’

. Misri, inandi1g1 ve iman ettigi degerleri icin Nesimi gibi derisinin canli
canlt soyulmasini da, Nefi gibi sarayin bodrumunda bogdurulup bogazin serin sularma

atilmay1 da goze almis®® bir karakterdir.

NIYAZi-i MISRI’NIN EDEBI YONU

17. ylzyil, Tirk siirinin doruga ¢iktigi, edebiyat tarihi acisindan “Orta Klasik
Donem” diye isimlendirilen zaman dilimini kapsamaktadir. Bu dénemde ihtisamli
Osmanli Devletinde siyasi, sosyal, ekonomik ve askeri alanda gerileme siireci baslamus,
ancak basta edebiyat olmak iizere bir¢ok sanat dalinda zirveye ulasilmistir. Boyle bir
yiizyilda yasayan Niyazi-i Misri, ddnemin siyasi ve sosyal olaylarina dogrudan katilmasi
sebebi ile renkli, heyecanli ve hareketli bir Oomiir gecirmis hakikat ehli tasavvuf
sairlerinden biridir.

Yasadig1 yiizyillda Anadolu cografyasinin manevi atmosferinde biiyiik tesiri olan
Niyazi-i Misri, diisiinceleri ile Ibn Arabi’yi, siirleriyle Yinus Emre’yi animsatmaktadir.

Ona gore siir, bir amag degil bir yol gdsterme aracidir; ilahi gercekler, siir vasitasi ile daha

65 Mustafa Askar, age., s. 142.
66 Orhan Tugrulca, age., S. 56.
67 Orhan Tugrulca, age., S. 57.
68 Orhan Tugrulca, age., S. 59.
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iyl akilda kalir. Bu anlayis dogrultusunda aruz ve hece olgiisii ile yazmis oldugu
siirlerinde gii¢lii bir hitabet tislubu kullanmistir. Eserlerini Arapca ve Tiirkce olarak iki
dilde yazmistir. Eserlerinde diizenli ve sistemli olarak konusma dili 6zelliklerine fazlaca
yer vermis; itina ile segerek bir araya getirdigi kelimelere ylikledigi mana ve misralarinda
Ozenle secilen kelimelerde ortaya ¢ikan ahenk onun siir dilinin belirgin 6zellikleridir.
Eserlerinde bazi iinsiizlerin sik araliklarla tekrarindan dogan bir ritim ile karsilagilir.
Mesela “Ey derde derman isteyen yetmez mi derd derman sana” misrasinda oldugu gibi
“d” linsiiziinilin tekrar1 hos bir ahenk olusturur. Siirlerinin biiyiik bir kisminin giizel, etkili,
canlt ve sade bir dille kaleme alindig1 goriiliir. Tiirkgenin tim inceliklerini bilen ve
siirlerinde kullanan Misri, Tiirk dilinin zenginlesmesine 6nemli bir katki saglamistir.
Tasavvuf Niyazi-i Misti’nin siirlerinin temel anahtaridir. Tasavvufi siirde, Allah’in
yankis1 ve hikmeti okunur. Mutasavvif sdir, siirlerindeki isaretlerle islam inancinin tek ve
degismez ciimlesi olan, Tek’ligi, Tevhid’i tekrarlar®®. Bu bakimdan Misri’nin dili, Tiirkce
tasavvuf dilinin zirvesidir™®. Misri perspektifte siiri, ham ve cilk bir duygu hali degil,
“Mutlak Hakikat’i” arama olarak algilamistir. Sifi bu algiyla misralarina ilahi giiciin
an’in1 yerlesmistir. An’in yerlestigi misralarda yiizeysellikten s6z etmek miimkiin
degildir. Ciinkii misralara dernilik sinmistir. Varligin 6ziinii ¢6zen, hakikatiyle

biitiinlesen Stfi sair, asagidaki misralarinda oldugu gibi,

Dime ki Hakk’1 sende mevciid ola ya

Ne sendediir ne bende sigmaz ol bir mekdnda

kisa bir siirinde bile, Allah’in zaman ve mekandan miinezzehiyetini, evren
goriisiinii “ya sundadir ya bunda kege kiilah basinda” gibi’! adeta bir tekerleme edasiyla
kolayca anlatmayr bagarmistir. Misri, angaje oldugu diislince yapisini degil, goniil
diinyasinin i¢ Ozgiirliigiinii ifade etmek i¢in yazdigi siirlerinde sade halk Tiirk¢esini
kullanmustir. Ozellikle Misri’nin yasadig1 17. yiizyilda Tiirk dili, Sebk-i Hindi akiminin
tesiri altina girmistir. Agir ve agdali bir dilin kullani1ldig1 bu donemde Sifi’nin sade halk
Tiirk¢esini kullanmaya ¢alismas1 onun mutasavvif ve miirsit yoniiyle alakalidir. Ciinkii

nefs-i emmarelerden siyrilan Misri, sanat géstermek veya sairler arasinda sohret sahibi

69 Roger Garaudy, Isaimin Va’dettikleri, (Cev.: Nezihe Uzel), Ankara 1983, s. 183.
70 Mustafa Tatct, age., s. 65.
71 Kenan Erdogan, age., s. 87-88.
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olabilmek icin siir sdylememis, siirlerinde hep insanlar1 irsat etmeyi amag edinmistir’?.
Arapga, Farsca kelimeleri halkin konustugu tarzda “gesm-cesim, kahr-kahir, ilm-ilim,

cehl-cehil” gibi i¢ iinlii tiiremeleriyle kullanmasi’®

amacina uygun hareket ettigini
gostermektedir. Misri vahdet aynasiyla kazandigi ilahi bilgileri, Ahmet Yesevi gibi aruz
ve hece Olciisiinii birlikte kullanarak siirlestirmistir. Misri’ye gore ilahi hakikatler, siir
vasitasi ile daha iyi akilda kalir. Zira siir onun i¢in bir gaye degil, yol gdsterme aracidir.”
Bu bakimdan hece 6l¢iisiinii kullanarak yazmis oldugu siirlerinde Yunus Emre’nin dil
sadeligini esas almistir. Sufi, siirlerinin dil ve imlasinda -Yunus devrinden kalma 17.
yiizyilda artik yavas yavas unutulan- Eski Anadolu Tiirk¢esi nin: “ass1 virmek, toylamak,
olmagil, u¢gmak, tamu, artuk, tas (dis), usda bencileyin, kangisi, ondin, talazlanmak,
tapsurmak” vb.”® bir¢ok kelime gurubuna ve fiil ¢ekimine yer vererek Eski Anadolu
Tiirk¢esinin zenginligine dikkat ¢cekmistir. Stfi tarikat konularini agikladig: siirlerinde
konuyu sloganlastirmadan; giizel bir {isliipla, cesitli mazmun ve benzetmelerle’®
anlatmigtir. Misri vezin ve kafiye konusunda oldukga rahattir. Bunu biiyiik bir mesele
haline getirmeden kulagina gelen benzer seslerle Arapga, Farsga, Tiirk¢ce kelime, hatta

eklerle kafiyeli siirler yazmistir. Redifler, Niyazi’nin vazgecemedigi diger hususlardan

biri olmustur. Hatta bu durumu abartmus, siirlerinde asagidaki misralarda oldugu gibi,

Kassab elinde koyunum ya o beni ya ben onu

Cellad elinde boyunum ya o beni ya ben onu

kelime gruplarindan olusan rediflerle Ormiistii. Bu anlamda Niyazi-i Misri Tiirk

Edebiyatinda oran bakimindan en ¢ok redif kullanan sair olarak degerlendirilebilir. Misr,

9577

Tiirkgeyi ¢ok giizel kullanmistir. “Dil old1 péare pare ¢cagiririm dost dost”’" misrasinda da

oldugu gibi kelime tekrarlarmma yer vererek Tiirk dilinin zenginligini bir kez daha

gostermistir. Siirlerinde {insiiz seslerin sik araliklarla tekrarindan dogan bir der(ini ahenk
2978

[Y=4)

vardir. Mesela “Zakir i mezklr u zikre biz miisemma olmisuz”’® misrasinda “z

P2
S

linsiiziiniin tekrar1 hos bir nida birakmaistir. Yine ayn1 bentte tinslizii bir¢ok kez tekrar
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edilmistir. Ozellikle “z” ve “s” iinsiizlerinin birbirine yakin olmas: siirindeki ahengin
daha da artmasini saglamistir. Misri’nin diger siirlerinde de ses tekrarlarina dayali ahenk
olusumu goriilmektedir. Ses dalgalanmasini saglayan ahenk unsuru olarak sair, aruzun en

fazla Fa’ilatiin / Fa’ilatlin / Fa’ilatiin / Fa’iliin veznini kullanmistir.

NIYAZi-i MISRI’NIN ESERLERI

Yagsami boyunca dini ve siyasi birgok hadiseye karisan dolayisi ile hareketli ve
renkli bir émiir gegiren Niyazi-i Misri, telif ettigi eserlerle tutunmus ve tanmmustir’®.
Yazdig1 Tasavvufi siirler ile insani tefekkiire ve diistinmeye sevk eden sifi eserlerini
Tiirk¢e ve Arapga olarak iki dilde yazmistir. Bagta “Divan” olmak iizere bir¢ok Tiirk¢e
eseri bulunmaktadir. Bunun yani sira Arapga olarak yazdigi énemli eserleri de vardir.
Tiirk dilinin zenginlesmesine katkida bulunan Misri’nin Arapga eserleri icinde Tiirkge,

Tiirk¢e yazdig1 eserleri iginde Arapga kisimlar yer almigtir.

A-TURKCE ESERLERI

1- Divan- Ilahiyyat:

Kuskusuz Misri’nin en ¢ok okunan, yazilan ve basilan eseridir. Tasavvuf tarihinin
en meshur ilahi divanidir. Mustafa Kara, “Divan-1 {lahiyyat” iizerine baz1 agiklamalarda
bulunmustur: “Osmanli doneminde divan sahibi olan mutasavvif ¢oktur. Bu divanlarin
bir kismi basildiysa da ¢ogu yazma halindedir. Bu divanlar iginde “Ilmihal-i tarikat” diye
taninan Misri’nin Divan’1 kadar sevileni ve yayilam c¢ok azdir®®. Mutasavvif sairin
siirlerinin yer aldig1 bu eser dervislerin adeta el kitab1 haline gelmistir. Eserin asil temasini
tasavvuf olusturmaktadir. Edebiyat tarih¢isi Gibb’in de belirttigi gibi, Niyazi-i Misri,
siirlerinde tasavvuf felsefesini en iyi sekilde yansitan bir mutasavvif olmakla birlikte,
kazara divaninda tasavvufun disinda islenen bir konu varsa, ona ikinci dereceden
ehemmiyet verilmesi gerekir®’. Misri “Divan-1 Ilahiyyat’in” tesiri ile Tekke sairleri
arasinda Ornek olmustur. Hatta Divaninda Yunus Emre ve Mevlana gibi sairlerden
terenniim ederek yazdig: siirlerinin ¢ogu bestelenerek zikir meclislerinin ayrilmaz bir

parcas1 haline gelmistir.
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Misri’nin mazmunlar teknik olarak kusurlu olmasina ragmen misralarina sinen
sofiyane lirizm Divaninin asirlar boyunca okunmasini saglamistir. Misri diger eserlerinde
oldugu gibi Divaninda da sekle 6nem vermedigini gosterip manay1 6n plana ¢ikarmistir.
Mutasavvif, Divaninda hece ve arzu Olciisiinii beraber kullanmistir. Hece Olgiisii ile
yazmis oldugu siirlerinde “Sevdim seni hep varim yagmadir alan alsin”®? dizesinde
goriildiigl gibi Yunus Emre’nin izini takip etmistir. Divaninda tasavvuf kanaliyla ask ve

giizelligi “Ey goniil gel gayridan aska eyle iktida”®®

misrasinda oldugu Fuzili’den
etkilenerek anlatmaya calismistir. Divan’da kaside nazim sekilleri bulunmazken, sonda
bir kiiciik mesnevi, yedi murabba, dort muhammes, bir miiseddes, iki tarih, dort miilemma
gazel; Fuzuli, Oglanlar Seyhi Ibrahim Efendi ve Hz. Ali’nin siirine yazilmis biri Arapca
ic tahmis, Hz. Muhammed, Hz. Ali ve Mevlana’ya yazilmis nat’lari; seyhine, Aspozi ve
Uludag’a yazilmis medhiyyeleri, Vani Efendi hakkinda yazilmis bir hicviyesi, bir¢ogu
musammat gazel ve ilahileri bulunmaktadir. “Elif-be” sirasina gore tertip edilmistir. Yeni
bulunan siirleri dahil 198 Tiirk¢e, 16 Arapga siir mevcuttur. Divan’in ilk baskist Misir
Bulak’ta 1254/1839 yilinda ta’lik hattiyla tas baski halinde yayinlanmistir. Daha sonralar1
Divanin serhi Melamilik Piri Seyh Muhammed Niru’l- Arabi vasitasi ile yapilmistir. Eser
Sadeddin Bilginer tarafindan yeni harfler ile hazirlanip, basilmistir®. Ayrica Kenan

Erdogan tarafindan ¢esitli niishalarin karsilastirilmasiyla tenkitli metin olusturularak

yayimlanmigtir.

2- Mecmualari
Niyazi-1 Misri’nin kaleme aldigi antoloji, hatira ve giinliik niteliginde iki

mecmuasi bulunmaktadir.

a) Mecmua-i Kelimat-1 Kudsiyye:

Bursa Sultan Orhan Kiitliphanesi No. 690’da kayitli olan antoloji mahiyetindeki
bu mecmuada Niyazi-i Misri, Limni adasindaki sikintili giinlerinin serzenisini dile
getirmektedir. Misri’nin siirglin yillarinda yazdigir bu eser onun psikolojik durumunu
acikca ortaya koymaktadir. Hurufi kiiltiiriin yogun emarelerini tagiyan varaklar Misri’nin

sevgisini, nefretini ihtiva etmektedir. Sifi’nin en ¢ok miinakasa edilen hatiratlar1 bu

82 Mustafa Askar, age., s. 155.
83 Mustafa Askar, age., s. 154.
84 Kenan Erdogan, age., s. 121., Mustafa Askar, age., s. 156.
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mecmuasinda yer almaktadir. Misri mecmuada aklina geleni diizensiz bir sekilde yazmis
ve anlasilmasi gii¢ fikirlerini tethim etmistir. Mecmua 14x19 cm ebadinda, 116 varaktan
olusmaktadir. Mecmua, giinli giiniine yazilmis hatiralarla dolu olup, ara ara cifr
hesaplarina rastlanmaktadir. Her yeni gilin i¢in ayr1 seri bir rakam kullanmis ve o giin
basindan gecgenleri kaydetmistir. Tek niisha halindeki bu mecmua ilk kez Abdulbaki
Golpimarli ve Abdulkadir Karahan tarafindan birer makale ile tanitilmistir. Eser Halil

Cegen tarafindan 2006 yilinda “Niyazi-i Misri’nin Hatiralar1” adi altinda yaymlanmustir®®.

b) Siileymaniye Kiitiiphanesindeki Mecmua:

Stileymanmiye Kiitiiphanesi Resid Efendi 1218 numarada kayitli bu mecmua bir
cilt halinde, 12,5x20 ebadinda ve 252 sayfadan olusmaktadir. Bu eserde Niyazi-i
Misri’nin evliligi, cocuklart ve dogum tarihleriyle ilgili bilgiler de kayit altina alinmistir.
Bunun disinda eserde tamamen Tiirk¢e-Arapca-Farsga, siir-nesir karisik Hiisdmi, Muhyi,
Abdi-i Halveti, Yunus Usli, Ummi Sinan, Ahmed Bey, Hayreti, Vehhab Ummi, Muradi,
Semsi, Haleti, Fazli, Ahmedi, Esrefoglu, Siinbiili, Dervis, Vafi, Zakir, Divane Mehmed
Celebi, Cemali, Senai, Gavsi, Hiidai, Azmi, Acizi, Naziti, Iyani, Nesimi, Kemal-i Ummi,
Uftade gibi bircok sairin siirleri, Hiidai’nin Giilsen-i Vahdet ve Necatii’l Garik risalesi,
Seyh 1ahi’nin Vesaya’si, Mevlana’ya atfedilen Afak ve Enfus Risalesi, Riihi’nin Terkib-
1 Bendi, kendisinin 25 siiri, FiisQis Serhi’nden Tiirk¢e pargalar yer almaktadir. Kendisinin
divaninda bulunmayan iic siiri ve bir de tarihi® bu mecmuada yer almistir. Buradan da
anlasildig gibi Misri pek ¢cogu siifi olan Tiirk, Arap ve Fars alimlerinin eserlerini okumus,
begendiklerini mecmuasinda toplamistir. Secki 6zelligi tasiyan bu mecmua Niyazi-i
Misri’nin hangi niteliklere sahip eserler okudugunu ve hangi sairlerin tesiri altinda

kaldigin1 gostermesi agisindan dnemlidir.

3- Risaleleri

a) Risale-i Devriye:

Tasavvuftaki devir nazariyesiyle ilgili mensur bir eserdir. Misri Tiirk Edebiyatinin
en giizel devriye yazan sairlerinden biri olarak taninmustir. Risale-i Devriye iki boliimden

olusmaktadir. Birinci boliimde {i¢, ikinci boliimde ise dort farkli devriye bulunmaktadir.

85 Mustafa Askar, age., s. 156., Orhan Tugrulca, age., S. 182.
86 Kenan Erdogan, age., s. 122-123.
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Abdurrahman Giizel tarafindan yayimlanmistir®.

b) Risile-i Es’ile ve Ecvibe-i Mutasavvifiane:

Niyazi-i Misri bu eserde bazi tasavvuf terimlerini agiklamistir. Risalede soru ve
cevap yontemi ile alimlerin inanglar telif edilmistir. Niyazi-i Misri’nin en ¢ok basilan ve
okunan eserlerinden biridir. Es’ile ve Ecvibe-i Mutasavvifane Mehmet Ali Ayni, Nazim

Akkoyun, Ahmet Kabakli, Ubeydullah Kii¢iik® tarafindan yayimlanmustir.

c) Risale-i Tevhid:
Eser Risale-i Tevhid, Risaletii’t Tevhid, Risale-i Kelime-i Tevhid gibi isimler ile

kayit altina alinmistir. Risalede Tevhid-i zat, esma ve sifattan bahsedilmektedir®.

¢) Risale-i Esratu’s-Saat:
Eser iki li¢ varakl kiiciik bir risaledir. Niyazi-i Misri Riséle-i Esratu’s-Saat’de
kiyamet alametlerini anlatmistir. Mustafa Tatc1 tarafindan nesredilen eser ayn1 zamanda

Baha Dogramaci tarafindan lisans tezi olarak hazirlanmis ve daha sonra yayimlanmastir.

d) Tabiratii’1-Vakiat:

Tabirname adiyla bilinen kiigiik bir risaledir. SGfi’nin tasavvuf hayati ve Halvetilik
tarikati i¢in oldukc¢a miithimdir. Hayatinin riiyalar ile sekillendiren Niyazi-i Misri, eserde
salikin nefis mertebelerinde gorecegi riiyalar ve riiyalarin sifatlar1 anlatilmistir. Eser
Mustafa Tatci tarafindan “Niyazi-i Misri’nin Tasavvufi Bir Riiya Tabirnamesi” adi altinda

yayinlanmistir®,

e) Risile-i Hasaneyn:

Risale-1 Hasaneyn, isminden de anlasilacagi tizere Misri’nin Hz. Peygamberin
hafidleri Hz. Hasan ve Hiiseyin’in peygamber olduklarini delilleri ile agiklayan iki {i¢
varakli kiigiik bir risaledir. Ayn1 tema Mevaidii’l-Irfan adli eserin altmis sekizinci

maidesinde de islenmistir. Bahd Dogramaci’nin daha sonra yayimlanan lisans tezinde de

87 Kenan Erdogan, age., s. 124.

88 Mustafa Askar, age., s. 159.

89 Kenan Erdogan, age., s. 125.

90 Mustafa Tatg1, Niyazi-i Misri’nin Tasavvufi Bir Riiya Tabirnamesi, Tiirk Folklor Arastirmalar1, Ankara
1989, s. 85-96.
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bulunmaktadir. Eser Hasan Riza tarafindan 1271 yilinda bastirilmistir®. Eser Risale-i
Hiiseyiniye ile aynm1 mahiyettedir®. Eserin niishalar1 Siileymaniye Kiitiiphanesinde H.

Mahmut 3346/2% numaral fasilda muhafaza altina alinmustir.

f) Risale-i Hizriyye:

Bu eser Risale-i Hizriyye-i Atika, Risale-i Hizriyye-i Cedide, Risale-i Hizriye ve
Kissa-i Hizir olarak isimlendirilmistir. Risale Kur’an’daki Hz. Musa ve Hz. Hizir
Kissasinin 6znel degerlendirmesinin yorumudur. Bahd Dogramaci tarafindan serh

edilmistir.

g) Risale-i Arsiyye:

Niyazi-i Misri’nin 1693 yilinda yazdig: kiiclik bir risaledir. Eserin tam adi ve
basligr “Hz. Misri’nin mahkim-1 tabdyi olmayip mahkiim-1 ilm-i arsiyye olduklarini
miisir risaleleridir” seklindedir. Oliimiinden takriben bir y1l énce yazmustir. Eser Misri’nin
hayati ve siirgiin yillar1 ile alakali baz1 bilgiler vermektedir. Misri ayn1 zamanda risalede
Bakara suresindeki Allah’in Hz. Ademi yarattiktan sonra isimlerini 6grettigine dair bir
ayetle ilgili baz1 agiklamalara yer vermistir. Baha Dogramac ilgili ¢alismasinda bu

risaleyi giiniimiiz diliyle®* vermistir.

¢) Vahdetname:

Vahdetname risalesi “Risale-1 Vahdet-1 Viicid” adiyla bilinmektedir. Adindan da
anlagilacag iizere bu risalede Niyazi-i Misri “vahdet-i viicid” hakkindaki diistincelerini
ayet ve hadislere dayandirarak anlatmaya g¢alismistir. Eserde iman mertebeleri ve
yaratilisin gayesi lizerinde durulmustur. Bu risle, kismen Baha Dogramaci tarafindan

yayinlanmistir®,

h) Risale-i fade:
Riséle-i 1ade Misri’nin tasavvufi goriislerini anlattigi bir iki varakli kiigiik bir

risaledir. Stfi bilhassa eserde “seyr-i siilik™ anlayisindan bahsetmistir. Baha Dogramaci

91 Mustafa Askar, age., s. 160.
92 Kenan Erdogan, age., s. 126.
93 Kenan Erdogan, age., s. 126.
94 Kenan Erdogan, age., s. 126., Orhan Tugrulca, age., s. 184., Mustafa Askar, age., s. 160.
95 Mustafa Askar, age., s. 160.
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calismasinda bu risaleyi de®tefsir etmistir.

1) Risale-i Nokta:
Niyazi-i Misri’nin en ¢ok tartisilan konulardan birini isledigi bir iki yaprakl
kiiciik bir risaledir. Misri Risédle-i Nokta’da Hz. Ali’ye atfedilen “ben besmelenin

basindaki “Be” harfinin altindaki noktayim”®’

sOzlerinin serhini yapmistir. Sfi bilhassa
eserde Hz. Muhammed’in torunlar1 Hz. Hasan ve Hz. Hiiseyin’in peygamberligini
ispatlamaya c¢alismistir. Misri eserde Yezid’e beddua okunmasinin gerekliliginden

bahsetmistir.

i) Risale-i Akidetii’l- Masri:
Niyazi-i Misri’nin kaleme aldigi birka¢ varakli kiigiik bir risdledir. Baha
Dogramaci’nin isminden bahsettigi bu eser Siilleymaniye Kiitiiphanesi Pertev P. 620/14

(54-56 y.) ve Millet Kiitiiphanesi AE. 815% sayil1 boliimlerde yer almaktadar.

j) Risale Fi Devran-1 Sofiye:
Niyazi-i Misri’nin zikir ve tasavvufun ayrilmaz parcasi olan devrana dair
diistincelerini anlattig1 risdledir. Risdle Fi Devran-1 Sofiye yalniz Siileymaniye

Kiitiiphanesi Pertev P. 620-9 numarada 36a,37b% meyaninda bulunmaktadir.

k) Risale-i Etvar-1 Seba:

Risale-1 Etvar-1 Seba’nin adina daha onceki kaynaklarda rastlanilmamistir. Eser
Siileymaniye Kiitiiphanesi H. Mahmut 3029/2, 6-12 ve 2923/4, 78-85 varaklari
arasindadir. Siileymaniye Kiitliphanesi’nin 2516/4 numaradaki “Esma-i Seba Fi’l” eseri

ile ayn1 dzellikleri tasimaktadir'®.

4- Serhleri
a) Serh-i Esmaii’l- Hiisna:

Halvetilikte siilik esma —Allah’mn isimleri— ile yapilmaktadir. Niyazi-i Misri

96 Mustafa Askar, age., s. 161.
97 Orhan Tugrulca, age., s. 243.
98 Kenan Erdogan, age., s. 127.
99 Kenan Erdogan, age., s. 128.
100 Kenan Erdogan, age., s. 128.
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eserde Halvetlerin “seyrii siilik” esnasinda zikrettikleri on iki ism-i ilahinin ( Allah, Aliy,
Kahhar, Hay, Azim, Vahid, Kayyiim, Samed, Ehad) Tiirk¢e tasavvufi serhini yapmustir.

Serh-i Esmaii’l- Hiisna Baha Dogramaci tarafindan yayrmlanmustir!©®,

b) Serh-i Nutk-1 Yunus Emre:

“Ciktim erik dalina onda yidiim iiziimi

’

Bostan 1ss1 kakuyup dir ne yirsin kozumu’

misralartyla baglayan Niyazi-i Misri’nin Yunus Emre’ye atfettigi siirinin serhidir.
Misri’nin sathiye 6zelligi tasiyan bu eseri ¢ok taninmis ve tutulmustur. Niyazi bu serhte
seriat, tasavvuf, hakikat kavramlar1 arasindaki farkliliklar1 ortaya koymaktadir. Misri
eserde ayn1 zamanda miirsid olmadan bir kimsenin manen siilikiinii tamamlamasinin
miimkiin olmayacagini belirtmistir. Stfi, Serh-i Nutk-1 Yunus Emre’yi miiridleri i¢in
yazmis olup bunu soyle ifade eder: “Bu fakir Misri’den, Ylnus hazretlerinin bu dokuz
ebyatini serh ve beyan etmeyi bazi thvan iltimasiyla tesvid olunup, sekiz ay miktar1 kagid
arasinda soyle perisan kalmisdi. Sebeb ol idi ki acaba azizin muradi tizere oldu mu olmadi
m1?192 Bektasiler tarafindan kabul gérmiis ve ilgiyle okunmustur. Eserin eski ve yeni
harflerle ¢esitli yayimlar1 bulunmaktadir. Mesela yeni harflerle Yunus Divanini basima
hazirlayan Hiiseyin Arif, Ahmet Kabakli, Abdiilbaki Golpinarli ve Burhan Toprak bu

serhi Divan’la birlikte yaymlamislardir'®,

5- Mektuplarn:

a) Kardesi Ahmed Efendi’ye mektubu:

Istanbul Universitesi Kiitiiphanesinin 6374 numarali mecmuanin 116b-117b’de ve
Stileymaniye Kiitiiphanesi Mihrisah 384/5 numarali boliimde 97-98 sayili varaklari

arasinda birer niishalar1 bulunmaktadirt®®,

101 Baha Dogramaci, Niyazi-i Misri Hayati ve Eserleri, Ankara 1998, s. 68-75., Mustafa Agkar, age., s.
162., Kenan Erdogan, age., s. 128.

102 Halil Cegen, age., s. 28., Mustafa Askar, age., s. 163.

103 Emine Sevim-Necla Pekolcay, Yunus Emre Serhleri, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara 1991, s.137-
152, Kenan Erdogan, age., s. 129.

104 Kenan Erdogan, age., s. 129.
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b) Ceveti Selami Efendi’ye kisa bir mektubu:
Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi TY.6374 numarali mecmuanm 117b’de bir

niishasinda tespit edilmistir'®.

c) Siiriilmesi sirasinda padisaha Malkara’dan gonderdigi mektup:
Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi TY.6374 numarali mecmuanin 124b-125a

varaklari arasinda mevcuttur'®,

¢) Padisaha tesekkiiriinii bildiren bir mektup:
Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi TY.6374 numarali mecmuanin 25a sayfasinda

yer almaktadir (Padisaha iki tane daha mektup yazmistir.)*’,

d) Kaymakam Pasa’ya bir mektup:
Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi TY.6374 numarali mecmuanin, 126a varaginda

bulunmaktadiri®,

e) Karabas Ali Efendi’ye yazdig: kisa bir mektup:
Siileymaniye Kiitliphanesi H. Mahmut 243/10 numarali fasilda 78. sayfasinda

mevcutturt®,

f) Kopriiliizide Mustafa Pasa’ya mektup:
Siileymaniye Kiitiiphanesi H. Mahmut 3346/3 numarali boliimde 31-37. varakta

“Tezkire” ad1 altinda yer almaktadir!®®.,

B) ARAPCA ESERLERI

1- Mevaidii’l - ‘Irfan ve Avaidii’l — Thsan:

Niyazi-i Misri’nin “Divan-1 Ilahiyyat” adli eserinden sonra yazdifi en genis
kapsamli eseridir. Eser fasillar halinde yazilmistir. Mevaidii’l - ‘Irfan yetmis bir

boliimden olusmaktadir. Boliimlerin sadece altmis sekizi Tiirk¢e olarak yazilmstir.

105 Kenan Erdogan, age., s. 129.
106 Kenan Erdogan, age., s. 130.
107 Kenan Erdogan, age., s. 130.
108 Kenan Erdogan, age., s. 130.
109 Kenan Erdogan, age., s. 130.
110 Kenan Erdogan, age., s. 130.
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Eserdeki dilin kusursuzlugu, Sifi sairin Arapgaya ne kadar hakim oldugunu
gostermektedir. Zira Misri Arap dilinin tiim inceliklerini kullanmay1 ¢ok iyi bilmektedir.
Eserin her boliimiinde farkli bir konuya deginilmistir. Misri eserin her maidesinde yer
alan konuya bir ayet ve hadisle baglamistir. Hatta SGfi maideye giris yapmak i¢in
kullandig1 ayet ve hadisin tasavvufi serhini yapmadan asil konuya ge¢cmemistir.
Mevaidii’l- ‘Irfan, Niyazi-i Misri’nin “seyrii siilik” esnasinda yasadigi manevi
tecariblerle zenginlestirilmistir*'*.

Mevaidii’l - ‘Irfan bilhassa Niyazi’nin ahlaki 6giitlerini, tasavvufi agiklama ve
diisiincelerini anlatmasi bakimindan Onemlidir. Allah’1 tanimayan kisinin karanliga
benzedigini izah etmeye c¢alisan Misri eseri hakkinda soyle der: “Ol risaleniin ismi
Mevayidii’l- ‘Irfan ve Avaidii’l- Thsandur elli sekiz mayidediir elli yedi yasinda basladum
elli yasumuzda elli sekizde kald1 ve ol risaleyi bdyle ilam olindum idi ki asla bir kitaba
bakup bir sey yazmayam ta gicede ya giindiizde varidat-1 ilahi geldiik¢e onu yazam gayri
bir sey yazmayam bir sene tamam oluncaya dek ol kadar sey yazmak miiyesser oldi

varidattan bir vaizin sermayesidiir Arabidiir*'?

. Misri’nin mevt vakti gelmeden ilham ve
sevkle yazdig1 son eseridir. Bu eser 1972 yilinda Dr. Siileyman Ates tarafindan''®

nesredilmistir.

2- Devre-i Arsiyye:

Eser li¢ fasildan ve bir hatimeden meydana gelen Arapca bir risdledir. Birinci
fasilda: on iki burcun tabiat1 ve devri anlatilmustir. Ikinci fasilda; Kiyamet ve cesetlerin
hasrinin nasil olacagmna deginilmistir. Ugiincii ve son faslinda ise kiyamet alametlerinin
enflise tatbiki yapilmistir. Hatime faslinda ise: Mevt ve kiyamet-i kiibrd yorumlanmigtir.
Bu eser Niyazi-i Misri i¢in olduk¢a ehemmiyetlidir. Divaninda yer alan asagidaki

misralarda oldugu gibi,

“ Devre-i Arsiyyeden her kim haberdar oldi ise

Ol duyar ancak Niyazi ilm ii irfanum bentiim”

ovglide bulunmustur. Niyazi-i Misri ¢ok Onem verdigi bu risalenin sonuna tarih
diismiistiir.

111 Mustafa Kara, age., s. 23., Mustafa Agkar, age., s. 146.
112 Halil Cegen, age., s. 28.
113 Orhan Tugrulca, age., s. 241.
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“Bu risdle hos olupdur hayret ehline delil
Serbet-i gaybidir icerse sifa bulur alil

Misriya ab-1 hayat elfazinin bu tarihi

Akdi giiya bezm-i cennet i¢re abi- selsebil”

Mutasavvifin eserlerinin biiyiik bir kisminda oldugu gibi, bu eserinin de Arap veya
Latin harfleriyle Tiirk¢e baskis1 yapilmamustir. Devre-i Arsiyye yazma halindedir. Baha
Dogramaci “Niyazi-i Misri, Hayat1 ve Eserleri”!!* adl1 eserinde risalenin bazi béliimlerine
yer vermistir. Bu risdle isim benzerligi sebebi ile ¢cogu kez “Risale-i Devriye” ile

karistirilmaktadir*™®. Siileymaniye Kiitiiphanesinde eserin bazi niishalar1 mevcuttur.

3- Tesbi-i Kaside-i Biir’e (Biirde):

Niyazi’nin Arap diline hakimiyetini gostermesi agisindan onemlidir. Misri’nin
Imam Busayri’ye ait kasidenin her beytinin 6niine bes musra ekleyerek yaptigi
miisebba’dir. Bu eser Hz. Peygamber’e na’t olarak Imam Busayri (6. 695/1296)
tarafindan yazilmis ve yiizyillarca islam aleminde meshur olmustur. Istanbul Universitesi
502 numaradaki Divan’in la 21b yapraklar1 arasinda ve Siileymaniye Kiitiiphanesi 1218

numarali fasilda bazi niishalar1 bulunmaktadir!®®,

4- Tefsir-i Fatihatii’l- Kitab:

Fatihatii’l - Kitab birkac yaprakli Arapca bir risaledir. Misri bu eserde Fatiha
Siiresinin faziletlerinden bahsetmis ve surenin tefsirini yapmistir. Bunun yani sira
bilhassa cifre dayali baz1 hesaplar yapmustir'!’ Risaleyi, M. Semseddin Efendi, Giilzar-1
Misri isimli eserinde, Seyh Ismail Hulusi olarak anilan birinin eseri Tiirkgeye terciime

ettigini bildirmistir'®,

114 Baha Dogramaci, age., s. 87-89-90.

115 Kenan Erdogan, age., s. 135.

116 Mustafa Askar, age., s. 147.

117 Orhan Tugrulca, age., s. 241., Mustafa Askar, age., s. 148.
118 Mustafa Agkar, age., s. 149.
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5- Mecilis:

Misti eserini Arap dilinin ahengini kullanarak yazmustir. Eser 151° varaktan
olusmaktadir. Eserde Maide, En’am ve Nisa siirelerinin tefsiri yapilmistir. Stfi ayni
zamanda bazi cifr hesaplar1 yaparak insanliga nasihat etmistir. Mecalis tek niisha halinde
olup iizerine ilk ¢alisma Kenan Erdogan tarafindan yapilarak giin yiiziine ¢ikariimistir'%,

Eser Siileymaniye Kiitiiphanesi H. Mahmut 1758 numarali fasilda kayit altina alinmistir.

119 Halil Cegen, age., S. 30.
120 Mustafa Agkar, age., s. 150.



BIiRINCi BOLUM

1. SES BILGIiSi

1.1. Unliiler

Bilindigi iizere, nefes yolunun agik oldugu ve havanin disariya dogru ¢ikmaya
devam ettigi esnada agiz boslugunda, ses yolunda herhangi bir engele ¢arpmadan ¢ikan
seslere denir'?.

Unliiler soylenis siirelerine gore; normal siireli {inliiler, uzun iinliiler ve kisa
tinliiler diye tige ayirt edilir. Bu durumu Ahmet Buran sdyle izah eder: “Ortalama s6z
temposuyla konusurken bu tempo icinde ortalama/normal bir siirede bogumlanan
tinliilere “normal siireli iinliiler” normalden kisa siirede bogumlananlara “kisa {inliiler”,

122 ad1 verilir. Niyazi-i

normalden daha uzun bir siirede bogumlananlara “uzun {nliiler
Misri’nin “Divan-1 [lahiyyat” isimli eserinde tespit edilen iinliiler sunlardir: “~a —e —1 —i
—0 —0 —u —li ve -4 —1 —0” Bu iinliilerin disinda varligindan s6z edilen kapali €’nin imla
ozellikleri sebebi ile tespiti yapilamamaktadir. Tiirk¢e kokenli kelimelerde yer alabilecegi

varsayilan uzun iinliller de imladan dolay1 tespit edilememektedir.

1.1.1. Normal Siireli Unliiler
Normal s6z temposuyla ortalama bir siirede bogumlanan ve duyulur hale gelen

123 Divan-1 [1ahiyyat’ta yer alan normal siireli iinliiler

tinliilere normal siireli iinliiler denir
—a—e —1—-1—0 —0 —u —l Unliileridir. Bu normal siireli tinliiler asagidaki misralarda yer alan

kelimelerde bulunmaktadir:

Lik cennetde olursa tamudur © asksuz afia (1-6)
Biilbiil oluban otegor giil gibi agul tiitegor (3-11)

Bu didiigiim vak’a ancak bu yiiziin basindadur (5-7)
Bir bilinmez emr irismedi dahi bu yiizde kim (11-3)
Gergi kiitiib ¢ok yazar ilm-i lediinden haber (17-5).

121 Mehmet Hengirmen, Tiirk¢e Dil Bilgisi, Nurol Matbaacilik, Ankara 1995, s. 54.

122 Ahmet Buran, Cagdas Tiirk Yazi Dillerinde ve Tiirkiye Tiirkcesi Agizlarinda Ikincil Uzun Unliiler, 2.
Kayseri ve Yoresi Kiiltiir, Sanat ve Edebiyat Bilgi Soleni 10-12 Nisan 2006 Bildiriler, Erciyes
Universitesi Yayinlari, Kayseri 2007, s. 32.

123 Ahmet Buran Keban, Baskil, Agin Ydoresi Agizlar, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1997, s. 25.
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1.1.2. Uzun Unliiler

Uzun {inliiler, bogumlanma stiresi normal bir {inliiniin stiresinden daha uzun olan
ya da iki normal siireli iinliiniin bogumlanma siiresini i¢ine alan iinliiye denir'?*. En eski
Tiirkgeden itibaren Tiirk¢ede asli uzun iinliilerin bulundugu kesin olarak ispatlanmis ve
kabul gormiistiir'®®. Bu uzunluklar sistemli olarak yasayan sive ve lehcelerimizden

Yakutca, Halagca ve Tiirkmencede devam etmektedir'?®

. Uzun tinliileri, asli uzun tnli ve
ikincil uzun iinlii olarak ayiran Ahmet Buran, ikincil uzun iinliileri kisaca soyle ifade eder:
“Bu finliiler, cogunlukla ses kayiplarina bagli olarak ortaya ¢ikarlar. Bir s6z igerisinde
genellikle degisik ve agiklanabilir nedenlerle, kimi sesler kaybolurken, yiten, yok olan
sesin veya seslerin bogumlanma siiresini geride kalan iinliilerden biri {lizerine alir ve
boylece diger iinliilerden daha uzun bir siire bogumlanma siiresine sahip olur. Ikincil uzun
unliiler, kimi zaman iki Uinliintin, kimi zaman bir {inlii ile bir iinsiiziin, kimi zaman bir
tinli ile iki linsliziin bogumlanma siirelerinin birlesmesinden olusur. Hece kaynagmasina
bagli olarak olusan ikincil uzun {inliiler ise iki ya da {i¢ hecenin kaynagmasi sonucunda
olusur”?’. Ancak eski yaz1 adi1 da verilen Arap kokenli alfabe ile yazilan metinlerde
Tiirkce kokenli kelimelerdeki uzun tiinliileri gosteren bir imla bulunmamaktadir. Bu
yiizden bu kelimelerdeki tnliilerin uzunluk veya kisaligi imladan hareketle tespit
edilemez. Kapali € linliisii de imladan dolay1 belirlenememektedir. Dilimizde yer alan
Arapca ve Farsca kokenli kelimelerde yazilan tinliiler ise sadece uzun tinliiler yazildig:
i¢in uzun iinliilerdir. Niyazi-i Misri’nin “Divan-1 [lahiyyat” adli eserinde 6zellikle Arap
ve Fars dillerinden dilimize ge¢mis kelimelerde uzun iinliilerden bilhassa —a —1 — iinliileri

yer almaktadr.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Dilerem senden Huda’ya eyle tevfikiifi refik

Bir nefes gonliim seniini ‘dskunidan itmegil ciida (1-4)
Ikisinden zdhir olmisdur ‘ulitm-1 enbiyd (4-2)

Zan vahiddiir veli gorindi nice bin sifat (16-4)

Nefs ii seytandan emin olma miidam (25-3)

124 Zeynep Korkmaz, Eski Anadolu Tiirkgesinde Asli (Vocal) Uzunluklar, Tiirk Dili Uzerine Arastirmalar
1.Cilt, Tirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1995, s. 443-458.

125 Hatice Sahin, Eski Anadolu Tiirkgesi, Kiiltiir Bakanligt Yaymecilik, Ankara 2009, s. 41.

126 Zeynep Korkmaz, age., s. 443.

127 Ahmet Buran, age., s. 34.
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‘Ariflere esrdar-1 Hudd dan haberiim var (31-1)
Siretd bu hirmen-i ‘4lemde sen bir danesin (40-3)
Ates-i hecriifile cin turmaz figédna baslar (55-1)
Miilazimdur kapunda ol heman ihsdna tolanur (64-7)
Karbdandur bu halayik da'ima (77-3)

Hamr-1 rity-1 yar ile sekrdn olan anlar bizi

Cahil anlamaz zevi’l-"irfdn olan anlar bizi

Visif-1 esrdr olup hayrdn olan aiilar bizi (177-1)

1.1.3. Unlii Uyumlar:

Unliilerle ilgili ses uyumlari biiyiik ses uyumu denen kalinlik — incelik uyumu ve
kiigiik ses uyumu da denen diizliik — yuvarlaklik uyumu olmak iizere ikiye ayrilir. Kalinlik
— incelik uyumu Tiirk¢ede her zaman saglam goriilen bir uyumdur. Bu ses uyumlart hem
kelimelerin koklerinde hem de kelime koklerine getirilen eklerde goriilmektedir. Siirde
misralar nasil ki belirli bir kurala gore siralanirsa, Tiirkgede sesler, bu ses uyumu
kurallarina gore siralanmaktadir. Bir kelime kokiinde ve kelime kokii ile eklerde yer alan
tinliiler belirli hususiyetlerle birbirlerine uymaktadir. Tlirk¢ede iinliiler dilin ve dudaklarin

durumuna gére iki yonden benzesmeye girer'?®,

1.1.3.1. Kahnhk-incelik Uyumu

Dilin arka tarafindan tesekkiil eden iinliiler kalin {inlii, dilin 6n tarafindan tesekkiil
eden inliiler ince tinlii kabul edilir. Kalin @inliiler art iinliiler, ince iinliilere 6n tinliiler*?°
de denir. Tiirkce bir kelimenin ilk hecesinin kalin iinliilerle (—a -1 —o —u) baglayip, kalin
tinliiler ile devam etmesi; ince tinliilerle (—e —1 —0 —ii) baslayip, ince linliiler ile devam
etmesi gerekir. Biiytik tinlii uyumu kurali yabanci kelimeler ve Tiirkge ekler arasinda 6zel
bir durum olusturmustur. Yabanci kokenli kelimelerin son hecesinde kalin {inli
bulunuyorsa kelimeye Tiirkce eklerin kalin variyanti, ince iinlii varsa Tiirk¢e eklerin ince
variyant1 eklenerek yabanci kelimelerin son hecesiyle ekler arasinda kalinlik ve incelik
bakimindan uyumlu olmasi saglanir. Bu dénemde kalinlik ve incelik uyumu Tiirkcede

kullanilan bazi ekler “~ken —leyin” disinda tamdir. Tiirkiye Tiirk¢esinde biiyilik {inli

128 Faruk Kadri Timurtas, Eski Tiirkiye Tiirk¢esi, XV. Yiizy1l Gamer- Metin- Sozliik, Enderun Kitabevi,
Istanbul 1994, s. 26.
129 Muharrem Ergin, Tiirk Dili, Bogazici Yayinlari, Istanbul 1986, s. 105.



33

uyumuna aykirt diigen —ki aitlik ekinin ve isimden isim tiireten —des ekinin Eski Anadolu
Tiirkcesinde hem kalin inliillii hem de ince {inliili sekillerinin kullanildigi**
bilinmektedir. Misri Divaninda da bu uyum Eski Anadolu Tiirk¢esinde oldugu gibi
saglamdir. Tiirkiye Tiirk¢esinde uyum dis1 kalan ‘“hani, hangi, kardes” kelimeleri ve

isimden isim yapma eki “des” metnimizde kalinlik — incelik uyumuna aykirt degildir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
kani “hani”

Kani bir miirsid-i kamil isteyen (146-1)

kang “hangi”

Kangis1 Hak'dan 1rag olmis bularuni séylegil

Kangis1 kadir ki Hak emrine eyleye ‘indad (27-5)
karindas, kardas “kardes”

Civar-1 Tuna'da olan karindaslar ¢eker zahmet (24-5)
Ey karindag bir séziim var tut simah (26-1)

—das

Ravza-y1 hadrayr bilmez hizr’a yoldag olmayan (4-7)
Haliime haldas olur hem suruma swrda+sg olan

Ciimle tagildi basumdan kalmad: haldaslar (55-6)
Yalhiiiiz kaldum dokiildi kalmadi koldaslar (55-7)
Niyazi'ye olup haldas olursani yolina yoldas (105-7)
Sehiim yokdur ayakdasuii kim ilerii siire ferzin (130-3)
Yoldasuii lam old seniifi (166-3)

1.1.3.2. Dizliikk—Yuvarlakhk Uyumu

Diizliik—Yuvarlaklik Uyumuna gore Tiirkce kelimelerde diiz tinliileri diiz tinliiler,
yuvarlak iinliileri diiz—genis veya dar—yuvarlak tinliiler takip eder. Diizliik ve yuvarlaklik
uyumu yazi dilinde iki kurala tabi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Birincisi kelimenin ilk
hecesinde diiz genis ya da diiz—dar iinlii (—a —e —1 —1) varsa kelimenin diger {inliilerinin de
diiz olmas1 gerekmektedir. Ikincisi ise bir kelimenin ilk hecesinde genis—yuvarlak veya

dar-yuvarlak {inlii (—o —6 —u —i) varsa kelimenin sonraki hecesinde dar—yuvarlak (—u —ii),

130 Ahat Ustiiner, Tiirkgenin Tarihi Gelismesi, Grafikkent Dijital Bask1 Merkezi, Elaz1g 2012, s. 171.
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ya da diiz—genis (—a —e) Unliiler bulunmak zorundadir. Eski Anadolu Tiirkcesinin dil
Ozelliklerini tagiyan eserde kiigiik {inlii uyumu biiyiik iinlii uyumu kadar saglam degildir.
Eski Anadolu Tiirkgesi déneminde diizliik—yuvarlaklik uyumunun bulunmadigmi®®! ve
diizlik—yuvarlaklik uyumunun bilhassa Osmanli Tiirk¢esinin son ddneminde
benzesmeye bagl olarak belirginlestigi®? bilinmektedir. Niyazi-i Misti’nin Divaninda da
diizlik—yuvarlaklik uyumu yoktur. Bu uyumun olmayis1 dolayisiyla Eski Anadolu
Tiirkgesinde bir kisim ekler sadece diiz {inliilii, bir kisim ekler de sadece yuvarlak tinliili
sekilde karsimiza c¢ikar. Ancak divanda bilhassa yuvarlak {nliilii bazi eklerin diiz
sekillerinin de yer almas1 dikkatimizi ¢gekmistir. Bu ya miistensihin yaptig1 bir degisiklik
ya da o donemde diizliik—yuvarlaklik uyumunun yavas yavas yerlesmeye basladigi fikrini

aklimiza getirmistir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
—oku / —oki “okumak”

Kemal-i devlet isterserni okt 'ayat-1 Kur’an’t (8-7)
Mekteb-i ’irfana gir okt bu ‘ilmiini aslini (14-4)

Gir mekteb-i ‘irfana oki ddemiin ‘ilmin (31-5)

Ayat-1 ruhundan okiyup bir nice dyet (70-2)

Gel inanmazsan gir oku mekteb-i 'irfana bak (89-2)
Stre-i Necm'i ok anilagil vahy-1 Hak't (94-4)

Gel hakikat 'ilmini sen de oki (107-2)

bulun—/ bulin— “bulmak”

Sular gibi ¢aglar isen tiz bulunur 'umm'an sania (3-10)
Bulinmaz ld-mekanidiir bilinmez bi -niganidiir (45-4)
O sohbet kim bulunsa sohbet-i hayvani neylerler (54-4)
Hakikatuni sirlart taritkatsuz bulinmaz (73-1)
Bulunmadi anuii nam u nisani (134-2)

Cevziii yesil kabini yemekle dad bulunmaz (135-6)
Seytdanmi dahi gizli bu 'ilm ile bulinmaz (165-4)

Banl viiciid tolundi viiciid-1 Hak bulundi (171-1)
Bulunmaya icinde ehl-i ’irfan (190-11)

131 Tuncer Giilensoy, Tiirkce El Kitabi, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 2000, s. 317-318., Ahat Ustiiner, age., s.
171.
132 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Yayinlari, Istanbul 2002, s. 72.
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kurtul- / kurtil- “kurtulmak”
Ger oliimden kurtulam dirsen yiiri var 'dsik ol (12-7)

Bunda agyar kesretinden kurtilan (56-3)

1.1.3.2.1. Kelimelerde Yuvarlaklasma

Kelime sonu —g ve —g iinsiizlerinin diismesiyle:

Eski Tiirk¢ede sonu —g / —g ile biten kelimelerin sonundaki bu sesler Eski Anadolu
Tirkgesinde diismiistiir. Kelime sonundaki bu —g ve —g linsiizlerinin diismesi bu seslerden
onceki diiz ve dar {nliilerin yuvarlaklasmasina yol agmistir. Bu yuvarlaklasma olayimi

yalniz bir nedene baglamak dogru degildir. Zira Timurtas —g ve —g iinsiizlerinin diismesi

kadar “f, v; b, m, p” iinsiizlerininde yuvarlaklasmada etkisinin oldugunu belirtmistir!33,

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:

adrig > ayru “ayr1, bagka”

Yollar: ne var ayru ise hep sana dsik (43-8)

Oyle sanurdum ayruyam dost gayridur ben gayriyam (78-3)
bilig > bilii “bilgi”

Fendyum Hak'da valldhi ne biliim kaldi ne danum (116-3)
Talib-i sadik isen biliifide ziinnar olmasun (142-4)

kapig > kapu “kapi, biiyiiklerin huzuru”

Bekle ma’arif kapusin yiiz gostere ihsan sana (3-5)

‘Izzet isterseni yiiri var bekle zillet kapusin (10-5)

Goz kulak dil kapularin bagla muhkem bir zaman (12-6)
Budur evvel kapu dergah-1 Hakk’a (18-2)

Miilazimdur kapunda ol hemdn ihsana tolanur (64-7)
Kapusinda padisahlar kul olan sultdna bak (89-6)

Ey sdh-1 cihan kapuii isigine Niydzi (111-4)

Sen bu eviin kapusin heniiz bulup agmadin (135-3)

Bu hog giizel yapust var otuz iki kapust var (151-2)
Kapusinda turup her bar yiiziiii dergdhina tut var (154-2)
Sakin terk eyleyiip tamu kapusin saiia acdurma (155-4)
Her kemal ehli kapusinda anuii ednd kuli (172-1)

Ogrensin ant mescid oiiinde kapudan as (198-4)

133 Faruk Kadri Timurtas, age., s. 28.
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yapig > yapu “yap1”

Bu hos giizel yapust var otuz iki kapusi var (151-2)
Sondaki —g ve —g diistiigii halde yuvarlaklasma olmayan kelimeler de mevcuttur:
acig > aci “ac1”

Kimisi tath bali ider act

Kimisi aciyi tatl bal eyler (41-8)

asig > ass1 “fayda, yarar”

Bulufi ziyan u assiituz ya ben sizi ya siz beni (174-5)
katig > kat1 “kat1”

Dondiirimezsiin bigiim kati agirdur bu tolab (12-2)
Kat riisen yola gider ol esndf (87-7)

dirig > diri “diri”

Sol can ki fakat cismi diri tuta dime can (198-8)

Ol nefha imig diri tutan ciimle cihani (198-14)
kurug > kun

Var ol kurt sevddy: ko matlab yeter Siibhan saiia (3-6)
Calisdugin sihirler ha bir kurt 'anddur (32-1)

Kuri da'va mi sandun sen bu 'ilmi (87-3)

Niydzi gibi itmez ol kurt laf (88-5)

Terk it kurt da'vayr hem "uch ile riyayt (98-7)

Kuri ldfile maksud ele girmez (131-10)

Her bir kurt laf ehli dahil olimaz bu meclise (188-4)

Dudak iinsiizlerine bagh yuvarlaklagsmalar:

Dudak tinsiizlerinin “f, v; b, m, p” etkisiyle eser i¢inde yer alan bazi kelimelerdeki

tinliiler yuvarlaklagmistir. Bilindigi gibi dudak tinsiizleri yanlarindaki yuvarlak tinliileri

korur ve bazen de diiz {inliileri yuvarlaklastirir. Metnimizde bunun i¢in sadece kamu

kelimesi bunun icin Ornek verilebilir. Ancak bu kelimedeki yuvarlaklik —g sesinin

diismesine de baglanmaktadir.

kamag > kamig > kamug > kamu “biitiin, hep, kamu”
Cliriikleriini hep sag olur zehrun kamu bal yag olur (3-8)
‘Ilm-1 Fiisus'la tamu odlart soyiniir kamu (17-6)
Kamuya yek nazar birle subtidufi ri-y1 tevhid it (19-1)
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Kamu miiskiller yanuiida hall ola (25-8)

Kamust iimmet oldilar Muhammed (28-11)

Bir “ilimdiir ol ki kamu ’ilm ii irfan andadur (33-4)
Ag gozini "ibretle bak birdiir kamu yakin wrak (53-5)
Gozi gonli dil ii cant kamu Siibhan'a tolanur (64-6)
'Alem kamu bir yiiz diiriir géren ani hayran imis (78-8)
Ehl-i diller siikiit tizre kamust miinzevi (90-2)

Hasr u negr ile kamuyt cenneti (102-4)

Kamunuii derdine ¢dre sen imissin bu 'adlemde (109-6)
Kamunuii aslidur ademdeki dem (120-4)

Kamuya ugrasan doner cindna (134-4)

Hak 1la bi-nisan iken kamu canlara can ilen (152-2)
Dahi ’ilmiifi mu muhit oldi kamusin ya Resulallah (160-3)

Nokta'-i sirrum kamunufi cevherine kan ola (168-5)

Yapim eklerindeki yuvarlak iinliiye bagh yuvarlaklasmalar:
Yapim ekindeki yuvarlak {inlii etkisiyle kelimenin sonundaki diiz {inlii yuvarlak

olabilir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
—uk, —iik eki

artuk “baska; artik, geriye kalan”

Ummetine ciimleden artuk ider Hak rahmeti (119-4)
Halkuni artuk eksigine keylimiiz yokdur biziim (177-2)
Yuvarlak iinliisiinii koruyan kelimeler:

Bazi kelimeler eskiden beri yuvarlak tinliliidiir.
Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
altun “altin”

Kiminiifi bakirini ider altun

Kiminiini altunin kara pul eyler (41-3)

'Ask atesinde eriye altun gibi sizmak gerek (97-2)
Gah olur bakwr kalay u gah olur altun giimiis (113-6)



38

degiil “degil”

Her ne okursari ¢iin otuz ikiden tagra degiil (14-5)
Meth ile zemmi alemiini kyymetde bir hardal degiil (44-4)
Hakk"t anlamak degiil asan ola (79-11)

Nefes diir can degiildiir niin ile kaf (87-10)

Yohsa bu firsat bize baki degiil (92-3)

Asind-yt 'ask olandan dh u zar eksiik degiil

Kest-i bahre demddem riizgar eksiik degiil (104-1)

Bu didigiim cennet degiil aiilara ol minnet degiil (151-7)
Her serbeti kim i¢sen serbet degiil ol demdiir (165-2)
Niydzi dir bunda uzak degiil canda (196-5)

karsu “kars1”

Ne goriindi giile karsu gozine (38-7)

Nicesi takat getiirsiin ana karsu Misri kim (55-9)
Yiiziniini mihrine karsu dolagan zerreleriini (57-5)
Taglar dahi tayanmaz anufi yiizine karsu (138-5)

Sol ki biilbiildiir giile karsu nice zar olmasun (142-3)
Ania karsu sen meh-lika diisdi (187-4)

kendii “kendi”

Sandilar Allah fakirdiir kendiilerdiir ',' agniya (4-6)
Cok da virme kendiifii diinydya ¢ek bir dem eliin (12-2)
Bu Niyazi kendiiden dimez bu sozii ey piiser (12-11)
Su mahiler gibi kendiifii deryddan ciida sanma (19-2)
Gezme gel bahr u berri kendiiiide iste sirr1 (37-3)
Niyazi'kiintii kenzen'Sirrint kendiifide buldufisa (54-8)
Gii¢ getiirme kendiifie geldiikce a'dd ta'nesi (83-4)
Her kisiye kendiinden akreb olan dost zatidur(129-7)
Burc-1 beldda gordiim kendiimi fal icinde (161-5)
Ucun > i¢iin “igin”

Tasun ige hayalat igiin tasa zuhurdti (2-6)

Habs igiin geldi geliir itlak igiin ferman bania (5-1)
Amn iciin kim Hakk'un envaridur Véridat (17-3)
Imhitan iciin geliipsen bu ile (51-3)
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Ser-"t Hakk’r hifz iciin hisn eyleyiip ser’i gozet (65-8)
Anufi igiin bir nefes ayilmadi mestanimuz (72-1)
Anurfi igiin gdhi cem tim geh perigan td ebed (112-15)
tamu “cehennem”

“Ask ile tamuda olmak cennetidiir © dsikun

Lik cennetde olursa tamudur ¢ asksuz aria (1-6)

Bir olmus u¢mag u tamu ciimle baria olmusg sifdt (15-6)
‘Ilm-1 Fiisus'la tamu odlar: séyiniir kamu (17-6)
Korkma tamudan eger 'dsik isen (56-4)

Eliyle kiirsiden birin tamuya sarkidur va’iz (84-2)
Tamuya $6yle toldurmus icinde yok turacak yir (84-4)
Sol esir-i nefs olan da'im mua'zzeb tamuda (86-4)

Sakin terk eyleyiip tamu kapusin saria agdurma (155-4)

1.1.3.2.2. Eklerde Yuvarlaklasma

Eklerin yazilis1 Arap harfli yaziy1 birakincaya kadar kaliplagmis bir sekilde devam
etmistir. Bu eklerin bir kism1 Eski Tiirk¢e devresinden bu yana yuvarlak olanlar; bir kismi
ise Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde uyum dis1 kalmis olanlar seklinde

gurublandirabiliriz*®,

Eski Anadolu Tirkgesi devresinin ilk anlarindan itibaren
kaliplagsmis sekillerin yazilis1 bugiinkinden farkli olmustur. Bu hal inceledigimiz eserde
devam etmekte olup kelime kokiinde ve diger eklerde yer alan tinliiler ne olursa olsun, bu
eklerdeki tinliilerinin degismedigi goriilmiistiir. Misri Divaninda yuvarlak {inlii tagiyan
ekleri, tinliisti aslinda yuvarlak olanlar ve sonradan yuvarlagsmis olanlar diye iki baslik

altinda inceledik.

Yuvarlak iinliilii ekler:

Zarf-fiil eki —up / —iip; —uban / —iiben

Bu ekin {nliisii incelendiginde Eski Tiirk¢ce doneminden itibaren yuvarlaktir.
Imlas1, arap harflerini birakincaya kadar —up / —iip (<) seklini muhafaza etmistir. Ekin
genisgletilmis sekli de —uban / —iiben (0%$) seklinde yuvarlak tinliliidir. Misri Divaninda

da ek yuvarlak tinliiliidiir.

134 Faruk Kadri Timurtas, age., s. 31-32.
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Niyazi-i Misri Divaninda tespit ettigimiz drnekler soyledir;

Geciip (15-2), Ulasup (15-3), Irisiip (22-5), Bagnanup (25-2), A¢ilup (25-6),
Tagidup (41-16), Uzanup (41-21), Diriliip (49-2), Berizediip (65-3), Soyleyiip (100-10),
Egdiriip (140-9), Idiniip (140-13), Eyleyiip (167-3), Yikililup (168-1), Geliip (168-8),
Talazlanup (53-3), Kaynayup (55-1), Aldanup (83-1), Bilmeyiip (43-2) Kesiip (47-4),
Akup (109-4), Yikup (101), Iniip (11-4), Geziip (22-3), Olup (23-1), Umup (23-3), Yarilup
(45-2), Okwyup (70-2), Ctkup (55-9), Bulup (25-9), Kilup (25-11), Koyup (41-14), Sanup
(71-7) Diisiip (26-4), Giyiip (28-4), Idiip (41-16) Bilmeyiip (43-2), Dékiip (61-3), Siiriip
(31-3), Iciip (66-3), Soyleyiip (100-10), Diisiip (112-5) vs.

Enbiya vii evliydya “ask olup dur reh-niima (1-7)

Cok segirtdi gaflet ehli bu serdbi su sanup (12-4)

Kiifr ile imandan gegiip ‘ayanda bulmisam sebat (15-2)
Her sey ulasup Hakk'ina ¢ikdi aradan ka’inat (15-3)
Her dem cigerler deliip ¢cagiruram dzst dzst (20-5)
'Ask ile da’im ucup ¢agiruram dost dost (20-6)

Nice zahmetler ¢eker iiftadeler vaslui umup (23-3)
‘Aska diisiip rahati mihnet olur (26-4)

Su vaktin kim ¢tkup gezdiiii semay:

Bulup hazretde rifatler Muhammed (28-9)

Geciriip oni bu buni sol eyler (41-17)

Yorulup yolda kalmaya o kim 'azm-i vissaliindiir (45-2)
Sol ki gafletle yatup itmez tarab (51-2)

Siiriip dergdhuiia yiizler dokiip yasi yere gozler (61-3)
Ayat-1 ruhundan okiyup bir nice dyet (70-2)

Ol kiiduiret tozint siliip miicella olmisuz (76-8)

Her deniniini sozine aldanup itme ihtilal (83-1)

'Akibet dermdna iriip can u génli ola sag (86-1)

Kibr ii 'ucbuni 'illetinden kurtilup sag olmaga (100-6)
Varligun mahv eyleyiip meyddna gel

“La vii illa”dan gegiip merdane gel (107-1)

Sudan bir ‘ibret almaduii niciin da’im akup ¢aglar (109-4)
Derde diisiip aglayinca giildi cananum bentim (112-5)
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Bi-duhan odlar yakup bu sinemi kiilhhan iden (127-1)
Kati Mecnun durur buria gomiil viriip turan insan (128-2)

Kaysi nice yil agladup iiiletmedi mi ask (138-4)

Ekin —uban / —iiben seklindeki 6rnekleri sunlardir:
O yiizden goriiben a’yan doner sem-’i cemadline (2-5)
Biilbiil oluban otegor giil gibi agil tiitegor (3-11)
Kimi ah idiiben aglar kimi pinhan ifiiler (69-3)

Seher kalkuban her gah yiiziini yire siiriip (154-5)
Emmareligin terk idiiben tasfiye buldi (198-19)

Ettirgenlik eki —dur / —diir

Suy: tofidurup ider tas u toprak (41-19)

Eger oldiirmese oglanit Son fasik olurdr (101-6)
Suya varduk anlar ile kaplarin toldurdilar (112-11)
'Ulvi olup tldka irisdiirdi siiliki (198-21)

Bildirme eki —dur / —diir, —durur

“Ask ile tamuda olmak cennetidiir ¢ dsikun (1-6)

Hatm-i cemi’l-miirseliniiri fahridiir fakr u fend (10-1)
Hig yiirek kanindan 6zge ‘asika yokdur sarab (12-8)
Sentifi vasfuiida vardur her birinde (13-2)

Her soziim miftah-1 kufl-1 Kiintii kenz'olmus durur (118-4)
Bdde birdiir saki bir meclisteki yaran da bir

Badeniiri keyfiyyetini kimdiir elvan eyleyen (140-8)

Her semt o sehriini yohdur lakin girenler velidiir (151-21)

Ettirgenlik eki —ur / —iir

Vah baria 'omr gegiirdiim yok yere kildum giinah (69-2)
Sen yitiirmigsin ha ararsin izin (103-4)

Meryem igre ben togurdum bir gulam (123-3)

Sifat-fiil eki —duk / —diik

Bu didiigiim vak’a ancak bu yiiziin basindadur (5-7)
Zahidiin zikr itdiigi ol harf ii savtuni resmidiir (76-9)
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Emir eki —sun / —siin; —sunlar / —siinler
3. teklik ve ¢okluk emir ekleri Eski Tiirk¢e doneminden yeni alfabenin kabuliine
kadar gecen zaman diliminde herzaman yuvarlak {Unliilii olmustur. Metnimizde emir

eklerinin yalnizca teklik sekilleri mevcuttur.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Nicesi baksun etrdfa ya ahkadfa yahud kdfa (45-3)

Agla goziim inle gonliim 'akli olan giilmesiin (69-3)
Nice gorsiin sems-i vechin ¢iin anufi (79-8)

Nice bifi can anufi olsufi fedasi (134-7)

Sevdiim seni hep varum yagmadur alan alsun

Gordiim seni efkdarum yagmadur alan alsun (144-1)
Tolsun seniini de gonliine derya olup € irfan kamu (151-32)
Sozlerini okusun kim sirrina mihmdn ola (168-9)
Misri'ye sogsiin sol agiz Allah dimek bilmez ola (169-5)
Ya nice bulsun ol kemalati (183-8)

Ol cana kiymaz nice gel disiin aiia cananesi (188-4)

Yon gosterme hali eki —aru / —erii
il-gerii > ilerii “ileri, once, evvel”
Sehiim yokdur ayakdasuni kim ilerii siire ferzin (130-3)

Meleklerden ilerit seyrant arzularsin (136-3)

icgerii > icerii “igeri”
Hurifa bakma andan igerii bak (87-10)
Zahida suret gozetme igerii gel cana bak (89-1)

Genis zaman eki —ur / —iir
Eki Tiirkce doneminde kullanilan ekin —ur, —iir; —ar, —er; —r sekillerinin varlig

inceleme altina aldigimiz eserde tespit edilmistir.
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Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Hem dahi ciimle fena buldukta © ask baki kalur (1-3)
Zehi kenz-i hafi k’andan geliir her var olur peyda (2-1)
Alur sems ii kamer niir yiiziitiden (28-5)

Kimisi istemezken viriir evldd (41-6)

liilemek saiia yarasur derd ile (51-3)

Nefstini saria bildiriir 6lmezden onidin oldiiriir (53-2)
Yaz olur kuslar ¢cagurur hii deyu Allah deyu (69-4)

Bir 'aceb hatlar durur geh yazilur geh siliniir (72-6)
Kahr u latfi bir biliirsen gam olur saiia nesat (83-5)
Kafes de tiitiye siikker viriirler hi¢ karar itmez (128-3)
Seni terk eyleyen insdn bulur mi cismine ol can (130-2)
Be-kiilli 'alemiini halki biliirler bende bir derd var (143-4)
Bu dil lutfa cevlan kilur (147-3)

Unliisii sonradan yuvarlaklasmis ekler:

1. sahis iyelik ekleri —(u)m / —(ii)m, —(u)muz / —(ii)miiz

Eski Tiirkge doneminde, eklendigi kelimenin iinlii sesine gore sekil alan iyelik
ekleri; Eski Anadolu Tiirkgesinde aldigi yardimer sesler —u ve —ii seklinde daima
yuvarlaktir. Bilhassa bu {inliinlin yuvarlaklagsmasindaki asil sebep “m” dudak

{instiztidiir®®.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Bendiiriden dzad itmediini ferydduma dad itmediini (7-2)
Karun durur derdile gam gitmez basumdan hi¢ elem (7-4)
Isidecek adimi tuydu cdnum dadini(17-2)

Bagrumu piir-hiin ider sol ¢esm-i mestdnile bahs (21-1)
Tagidur ‘aklumu sol ziilf-i perisanile bahs (21-1)
Lebleriii feyzine mu tad eylediini ¢iin agzumi (21-2)
Zevk-i kiilli padisd@hum oldurur (30-4)

Pirdiir envarum Hak dur etvarum (34-3)

135 Faruk Kadri Timurtas, age., s. 33.
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Erimiizg erdiir pirimiiz pirdiir

Karamuz nirdur yirimiz turdur (34-1)

Eyledi heva garet oldi isimiiz ‘adet (42-2)

Karar itmez bu canum kalmadi hi¢ dermdnum (50-2)
Atesiim yasum ifildiim can iginde gizlidiir (55-4)
Bi-kesem bu ‘alem igre sirruma yok mahremiim
Bilmedi derdiim beniim ne kavm ii ne kardaslar (55-5)
Haliime haldas olur hem suruma sirdags olan (55-6)
Anufi igtin bir nefes ayimadi mestanimuz (72-1)

Sol ruh u ziilfiinde bulduk kiifr ile imanimuz(72-2)
Adn isidiirken il old: siikiir mihmanimuz (72-3)
Hamdiilillah kim kabul oldi bu giin kurbdnimuz (72-4)
Lik gitdiikde 'aziziim Seyh Muhammed diinyeden
Kalbimiizi yakd: derdi kaddiimizi kildi dal (106-5)

Ah u vah- firkat i hicrane yanmakda diliim

Gozleriim kan ile toldi bu yanagum iisti al (106-7)

2. sahus iyelik ekleri —(u)ii / —(ii)ii, —(u)iiuz / —(i)iiiz
Bu ek 1. teklik ve 1. ¢okluk sahis iyelik eklerinde oldugu gibi Eski Tiirkce
doneminden itibaren uyuma tabidir. Eserimizde ve Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminin

diger eserlerinde de 2. teklik ve 2. ¢cokluk sahis iyelik ekleri yuvarlak {inlii ile yazilmistir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Yagma idersiini varligufi gider goiiilden tarliguii

Mahv eylesiiii "agyarliguii yar olusar mihman sania (3-2)
Bu zahir gozinii ortiip bana tut canila gonliiii

Ki her bir soziifi i¢inde tuyasin cevher-i ma'na (8-5)

Var seniini elbette ydruii kandediir (38-2)

Al ele ¢cevgan-i zikri hem siivar ol nefsiifie

Kapagor tevhid topini ¢iinki meydanufidadur (40-5)
Cendbuiidan budur herdem Niydzi (124-5)

Sacuiila kirpigiiii kasufi heme evsdf-i nakkdsun

Sehiim yokdur ayakdasuii kim ilerii siire ferzin (130-3)
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Canuiii terk itmedin canani arzularsin (136-1)

Evvelin Adem sofiin Hatem kilup bu "dlemiifi (137-4)
Ya’kiib-ves ol dideleriiit gérmez olinca (138-2)

Nar u bad u db u hdkiisi gel haber vir aslini (140-2)

Bu izafat u kuyidat illeriifi idiip harab (150-7)

Sen sunmadin ol yolinur her emriifie ferman kamu (151-5)
Kahr eyle nefsiiii askerin gark eylesiin tifan kamu (151-24)
Hor hor uyurken basuiiuz Misri'yi ol vakt asuniuz

Bulufi ziyan u assiituz ya ben sizi ya siz beni (174-5)

Vaslufia ey dost can-beha diisdi (187-6)

Tlgi hali eki —ufi / —iifi / —nuf / —niif
Eski Tiirkce doneminde uyuma tabi olan bu ek, Eski Anadolu Tiirk¢esinde
kelimelerin kok iinliisiine uyum saglamayarak yuvarlaklasmistir. Tlgi hal eki iinlii ile biten

kelimelere —nuii / —niifi; iinsiizle bitenlere ise —ui / —iif seklinde eklenmistir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi1 6rnekler soyledir:
Her zamanda bir veliniifi vechine bunlar ziya (4-3)
Bulardan gorinen halkufi viiciidy (13-9)

Otuz iki harfi bildiini dort kitdbuit ashdur (14-3)
Ey Niyazi ddem oldi ¢iin cihdnui su'lesi (16-7)
Seri'at enbiydnufi siinnetidiir (18-5)

Lebleriifi feyzine mu tad eylediini ¢iin agzumi (21-2)
Ademiin goiili icinde bahr-1 ‘umman gizlidiir (22-3)
Diid-1 kazuii 'askeri her ne kadar ¢og ise (32-6)
Hakimiin hiikmi yiter fitne ile al nice bir (36-3)
Enbiydanuii asmani Hak gibidiir sozleri

Evliydnuii sozleri tezyin diiriir itme gurir (49-4)
Icindeki can kusinuii eglencesi tevhid olur (60-7)
Her deniniifi sézine aldanup itme ihtilat (83-1)
"Alem anufi hiisniniifi serhinde olmus bir kitab (89-7)

Hak yolinuii rehberi nefesidiir kamiliin (94-1)
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Isimden isim yapan ekler —lu / lii, —suz / —siiz

Isimden isim yapma eki olarak kullanilan bu ek, Eski Tiirkge doneminde uyuma
tabidir. Lakin Eski Tiirkcede bu ekler —hg, -lig; —lug, -liig seklinde karsimiza
cikmaktadir. Bu -hg, -lig; —lug, —liig eklerinin Bat1 Tiik¢esinde son {linsiizleri diigmiistiir.

—¢ ve —g {insiizlerinin diismesiyle kelime sonunda bulunun diiz iinlii yuvarlaklasmustir'®,

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:

Ey Niyazi ibtiddsuz zevk buldun ‘iskdan

Ddim ii baki fendsuz zevk buldufi 1skdan

Ey Fuzuli intihdsuz zevk bulduri ‘iskdan (6 -7)

Da’imd susuz geziip ‘ummdni bulmazsa ne gii¢ (22-3)

Gel kim yarerie diirlii devadan haberiim var (31-2)

Gel ey derdsiiz kisi sen de diiriis sa'y eylegil bunda (64-2)
Halkin uslu dimesinden sania ne (92-5)

Nefessiiz diinyede bir harf dirilmez (190-10)

Tekil 1. Sahis goriilen gecmis zaman eki —dum / —diim
Eski Anadolu Tiirkgesinde 1. tekil sahis goriilen gegmis zaman eki her zaman

yuvarlaktir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Aifiladum zebh-i azime bir isaretdiir bu kog¢ (5-6)

Benven su mahv-1 mahz-1 zat buldum viiciidumdan necdt (15-1)
Aradum bar u berri bulmadum ben bu swrri (35-3)

Bildiim ki can tendediir ten can ile zindediir (35-4)

Vah baria 'omr gegiirdiim yok yere kildum giindh

Hak katinda suglu oldum suglu olan ifiiler (69-2)

Bu giin bir meclise vardum oturmuis pend i der va'iz (84-1)
Gonderem didiim bu cani ey halil (110-4)

Ciimle mevciidat virdiim ben viiciid-1 vahide (118-5)

Ben togurdum atasuz 'Isa'yt hem (123-4)

Kdbe kavseyne'trigdiim $irr-1 ev ednd'mentim (125-2)
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Tekil 2. sahis goriilen ge¢mis zaman eki —duf / —diin
2. tekil sahis goriilen gegmis zaman eki bu donemde daima yuvarlaktir. Bu

yuvarlaklik —fi ve 1.sahis eki —diim’ den kaynaklanmaktadir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:

Ne sanduii sen bu gaddari ki ta boyle ani sevdiin (8-2)
Yarun isbatinda ld suz zevk bulduii ‘1skdan

Ey Fuzuli intihdsuz zevk bulduit ‘iskdan (6-7)

Ey ¢arh-1 diin n'ettiim saiia hi¢ virmediifi rahat bana
Giildiirmediiii onden soria ah mihnetd vah mihnetd (7-1)
“Akibet derman yirine derdini kildufi ‘ildc (23-3)

Sol sardb-1 kim ani suntdufi baria riz-1 elest (29-4)

Her tohmi neden alduii ise dikseri ant bil (43-6)

Tig-i gamzerle togradufi bagrum (48-5)

Yeter caligduii ey hoca fenda miilkiiii metd'ina (64-4)
'Azm-1 giil idiip zat ile giryana mi geldiin (95-1)

Bu fena icre beka tuydufi meger (99-3)

Irisdi menzile ciimle yol ehli sen toiiup kalduii (109-5)
Liitfurila insdn eylediini vasluiila handan eylediin (114-4)
Gitdiin ey tehlil ii tekbiri giizel (139-2)

Kopek olup ¢ok hirladuii

Catladuni u hem giirlediin (166-11)

Cokluk 1. sahis eki —uz / —iiz

Eski Tiirk¢e devresindeki biz zamirinden ortaya ¢ikan bu ek dudak {insiiziiniin
etkisiyle yuvarlaklasarak bugiinkii seklini almistir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:

Ta ezelden biz bu ’ask icinde riisva olmisuz

Ismimizdiir séylenen ma'nada 'anka olmisuz (76-1)

Bir 'aceb giilzara geldiik bilmeziiz kimdiir dahi (141-3)

Ld-mekandan gelmisiiz biz ilimiiz yokdur biziim (177-2)
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[Ik hecedeki yuvarlak iinliiyii diiz—dar {inlii takip ettigi i¢in Eski Tiirkge
doneminden itibaren diizlik—yuvarlaklik uyumu diginda kalarak her zaman diiz tinlilii

kelimelerin varlig1 eserimizde mevcuttur.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
oki-:

Kemal-i devlet istersen okt 'ayat-1 Kur’an’t (8-7)
Mekteb-i “irfana gir okt bu ‘ilmiini aslint (14-4)

Gir mekteb-i ‘irfana okt ademiin ‘ilmin (31-5)
Ayat-1 ruhundan okuwyup bir nice dyet (70-2)

Gel hakikat 'ilmini sen de oki (107-2)

togri:

Ikisin bir biliip togrt hakikatle goriir kim Hak (80-5)
Togri yoldan tasra gitme Misriya (96-10)

Kulda n'ola ya rabbenad kim saria togrt yol vara (114-9)

1.1.3.2.3. Diiz Unlii Tasiyan Ekler
Daima diiz {inliilii olduklar i¢in Eski Anadolu Tiirkgesinde diizliik — yuvarlaklik
uyumuna aykirt sekillerde kullanilan ekler, Niyazi-i Misti Divaninda da diiz tinlili

sekildedir. Unliisii daima diiz — dar olan ekler sunlardir:

Yiikleme hali eki —1/—i

Eski Tiitkce doneminde —°g, —°g olan ek, Bati1 Tiirkgesine gecerken —g, —g
insiizlerinin diismesinden dolay1 gilinlimiizdeki —1 ve —i seklini almistir. Eski Tiirkce
doneminde biitlin iyelik eklerinden sonra kullanilan —n yiikleme hal eki metnimizde 3.
sahis iyelik eklerinden sonra gelmektedir. Yiikleme hal ekinin bu sekli metnimizde sikca
kullanilmistir. Ayrica 3. sahis iyelik eklerinden sonra —n yardime1 sesinden sonra —1, —i
eki kullanilmaktadir. Metnimizde —n—1 sekli, —n seklinden daha azdir. Yiikleme hali eki

bugiin {inlii uyumlarima tabi olmustur®®.
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Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Bekle ma’arif kapusin yiiz gostere ihsdn sana (3-5)
Diinya ile € ukbdyt ko € uld ile ‘uhrédyt ko (3-6)
Yapragni tud bulur duduii soni fenddur (32-5)
Kapagor tevhid topini ¢iinki meydanuiidadur (40-5)
Hak uii kullarint bazi kul eyler (41-1)

Yokluk yolint tuygurur fakr u fend halvetdediir (53-2)
Acgagor can gozin kim bi-basar nadani neylerler (54-3)
Niyazi'kiintii kenzen'Swrrint kendiiride buldufisa
Stileymdn tahtini yd hikmet-i Lokman 1 neylerler (54-8)
Isiginde bas urup sidk ayagin berk basanuii (57-6)
Goniil virme bu diinydya basin ugratma gavgaya (64-35)
Ol kiidiiret tozin siliip miicella olmisuz (76-8)

Yerinme nakisum deyii kemal ehlini gérdiikde (170-3)
Cdnun gozini agar erenleriini halveti (181-5)

Kalbini kessdf eylemis seffaf (183-5)

Derdini derman viriipdiir yine ol yareleriin

Anufi i¢tin arturur ‘dsiklaruii efgdnint (185-3)

3. teklik sahis iyelik eki —1/ —i, -s1/ si

Teklik 3. sahis 1iyelik eki Arap harfli Tirk alfabesinin kullanilmaya
baglanmasindan yeni harfleriin kabuliine kadar imlas1 degismeyen eklerdendir. Eski
Tiirk¢e doneminde ve bu donemi takip eden devrelerde hep diiz tinliilii olan —1/ i, -s1/ -
si teklik 3.sahis iyelik eki son zamanlara dek degismemistir. Ek giiniimiiz Tiirkiye

Tiirkgesinde iinlii uyumlarma bagl olarak yuvarlak iinliilii sekillerde de kullanilir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Masiva-yi askuniun sevddsini goniliimden al (1-5)
Varligin mahv itmek old: ayin erkan sddika (6-5)
Opiinde anuii livasidur seri'at (18-12)

Hakikaturi bekasidur seri’at (18-24)

Hep gorinen dost yiizi andan ayirmam gozi (20-10)
Gicesi yok daimd olmig sabah (25-7)
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Oldi seytani can gozi kordiir (34-4)

Ne goriindi giile karsu gozine (38-7)

Kapagor tevhid topini ¢iinki meydanunidadur (40-5)
Kamil olan sultdni gor dervisi ol sultan goriir (44-5)
Goriinse semstifi envdrt meh-i tabani neylerler (54-1)
Leb ii denddni hevdswyla akan géz yasinuii (57-3)
Hem ¢ikar tarihden girii esdst kalmasun (71-2)

Harf libdasindan mu'arrd nokta-i < tiryana bak (89-5)
Dervis olan "dsik gerek yolinda hem sadik gerek (97-1)
Vahdetiinn meydant seyri var iken (107-6)

Ol vechile ki can u dili piir-taleb olsa (121-2)

Bu hos giizel yapust var otuz iki kapust var (151-2)
Ol ki 'ankdadur yere diismez bil anuni sdyesi (182-5)

Goriilen gecmis zaman eki —d1 /—di
Goriilen gegmis zaman eki —d1 / —di 3. teklik sahis ¢ekimlerinde (s2) imlast ile

kaliplagsmustr.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Iden Adem’den € iba Hak dan dahi oldi ciid'a (4-4)
Habs iciin geldi geliir 1tlak igiin ferman bana (5-1)
Geldi Hak batul firar itdi tolagdi magribe (5-4)

Bu cihana togdi rithen niir-1 asl-1 sdfiya (11-1)
Cok segirtdi gaflet ehli bu serabi su sanup (12-4)
Hep giizeller arasinda buldy hiisniifi ¢iin revdg (23-1)
Bu Niyazi diigdi varlik cahina Yisuf gibi (29-7)

Ne biiriindr bakdugurica ozine (38-7)

Dil bekdsin dost fendsin istedi miilk-i tentim (39-3)
Eyledi heva garet oldi igimiiz ‘ddet (42-2)

Ziilfiin teline kimiini gonii tolasdy (43-4)

Yaliniz kaldum dékiildi kalmadi koldaglar (55-7)
Kalmadi bu dilde seni géreli (59-1)

Bunca gavgalar ki old1 geldi gegdi gitdi hep (63-3)
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Dil sehrini diin hism ile ytkdr Niyazi (70-4)

Sunuldi namesi yarun diiriildi defteri varuii (93-3)
Diydr-1 gurbete saldr "acep haliim sorarum yok (93-4)
Derde diistip aglayinca giildi candanum bentim (112-5)
Vardl ¢ikali goklere bini altiyiiz doksan bire (173-5)
Tutilere siikker baginun zevki irisdi (175-2)

Goniil o bahre taldr diliim tutuld: kaldi (180-3)

Soru eki —mi1 / —mi
Eski Tiirk¢e doneminde soru eki —mu oldugu halde Eski Anadolu Tiirk¢esinde
diiz — dar {inlii ile —mm / —mi sekindedir. Imlas: klise olarak (=) son zamanlara kadar

devam etmistir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Studkile Alldh’a tayan itmez mi gor ihsan sana (3-3)
Hasmurii da bir gozet var mi saia hilesi (32-4)

Katre katre dokilenler diir midiir bardan midur

Zerre zerre gorinenler hat midur reyhdn mudur (50-1)
Kuri da'vd mi sanduii sen bu 'ilmi (87-3)

Bilmem bu cihan igine yek-ddne mi geldiiii (95-6)
Giildeki didart mu gordiini aceb (99-2)

Seherde agilan giillerde midiir

Yahud efgan iden dillerde midiir

Akan suda esen yillerde midiir (134-3)

Kaysi nice y1l agladup ifiletmedi mi ask (138-4)
Hasri inkar eyleyen miilhidler ilzam mui olur (163-6)
Koyanlar 'akl u idrdki olur mi kimseden baki (184 -3)
Goziinden yas ile kanlar déken bulmaz mi sen hani (184-4)

Goniil midiir ol kim i¢i vesvds ile tolmis (198-7)

Isimden isim yapan eki —c1/ —ci eki
Isimden isim yapan —c1, —ci eki her zaman diiz — dar inliiliidiir. Yeni harflerin

kabuliine kadar (s») seklinde kendini muhafaza etmistir.
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Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Cikarur gahi yoldan nice yolct
Gehi yolciyr gostermez yol eyler (41-15)

Doniisliiliik eki —(1)n / —(i)n
Bu devirde doniisliiliik eki —(1)n, —(i)n yardimc1 tinlii diizdiir. Cok az olmakla
beraber Unlii ahengine uyarak yuvarlaklastigi da goriilmekte olup metnimizde birkag

ornegi tespit edilmistir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi1 6rnekler soyledir:

Her kanda baksam gériniir gozleriime surr-1 ezel (15-3)
Veli 'arif olan lutfa sevinmez kahra incinmez (80-4)
Kagsuni mihrabini simdi Niydzi kible idindi (130-5)
Banl viicid tolundi viicud-1 Hak bulundi (171-1)

Isteslik eki —(1)s / —(i)s
Fiilden fiil yapan “—s” isteslik ekinden Once gelen yardimci tinli “1” ve “i” bu

donemde hep diiz sekli ile yazilmistir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Bir bilinmez emr irismedi dahi bu yiizde kim (11-3)
Hazirum ben hiineriini var ise gel goriseliim (36-4)
Zerreler semse giines irigdi vahdet kanina (76-7)
Pek yapis bu "urvetii'l-viiska'ya pek (96-11)
Bilisdik bunda hem ihsanlar itdi (157-8)

'Ulvi olup 1tldka irisdiirdi siiliiki (198-21)

Ogrenilen gecmis zaman eki —mis / —mis
Eski Tiirk¢e doneminden diiz {inlii olan —mis / —mis 6grenilen gegmis zaman eki
bu donemde de uyum disinda kalmis olup hep diiz iinliiyle kelime kok ve tabanlarina

eklenmistir.
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Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Suretd gordiler Alldh diyeni olmig fakir (4-6)

Ihdta eylemis her yaiia bak her sii-y1 tevhid it (19-2)
Niyazi dest-i kudretdiir yitkilmaz bilmig ol naksin (68-5)
Baglamus tarihin anuni hem dimis arilamasun (71-4)
Zinet etmis zir ii pes evsafile (79-2)

Icini almis anufi zerk u riya (79-9)

Bu giin bir meclise vardum oturmis pend i der va'iz (84-1)
Ol sania agmis durur da'im yiizin

Bi-cihet gostermis esyada 6zin (103-4)

Niydzi isteyen Hakk't bulurmig (131-13)

Taglar gibi kusatmg benlik giindhi seni (135-5)

Yanlis haber soylemiys size viren saligt (176-1)

Hadd ii haliini iki bolmis bu cihanun halkini (186-4)

Goniil midiir ol kim i¢i vesvas ile tolmis (198-7)

Istek Kipi teklik 2. sahis eki —sin / —sin
Sahis zamirinin eklesmesi ile olusan istek kipi teklik 2. sahis eki kelime kok ve

tabanlaria hep diiz sekliyle eklenmistir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Secde eyle Adem’e td kim Hakk a kul olasin (4-4)

Ki her bir soziini icinde tuyasin cevher-i ma'na (8-5)
Ismemez misin ki bulasin necéh (25-2)

Hayretiifide eyleyesin ¢ok siyah (25-6)

Goresin togmaz tolinmaz bir giines (25-7)

Nice bir ‘adi ii katil fitneyi ihya idesin (36-2)

Eyii kem ciimleten halka 'atasin ol 'amim itmig (80-4)
Sanasin yidi tamuduri 'azdbi kendidiir va'iz (84-3)

Bilesin ol mantiki nefesidiir kamiliin (94-4)
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Teklik 2. sahis bildirme eki —sin / —sin
Teklik 2. sahis bildirme eki —sin, —sin metnimizde kelime kok ve tabanlarina hep

diiz sekliyle eklenmistir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Sturetd bu hirmen-i ‘dlemde sen bir ddnesin (40-3)
Zahira ahkam-i eflakiin veli mahkiimisin (40-4)

'Ibddet acisin bu nefse tatdur (131-3)

Halkdyik 'ilminiiii sen mahremisin ya Restilallah (160-4)
Nebiler meyvediir sen ziibdesisin yd Resulallah (160-6)
Ehl-i fesdda koprisin (166-6)

Ciis idiip 'ummdn-1 can cismiim gemisin tagida (168-2)

Teklik 2. sahis emir sahis eki —gil / —gil
Teklik 2. sahis emir eki —gi1l / —gil hem Eski Tiirk¢e hemde Eski Anadolu Tiirkcesi

doneminde hep diiz — dar tinliiliidiir.*3®

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:

Ey goniil gel olmagil Hak’dan 1irag (92-1)

Stire-i Necm'i oki aiilagul vahy-1 Hak't (94-4)

Digil kim gayriya andan duta her isiden insan (128-7)
Hatibin sanmagul miilhid Anufi filine uy da'im (155-6)

Isimden isim yapma eki —lik / -lik

Tarikat ger¢i sultanlikdur amma (18-11)

Hiisn icinde bu ne sehlikdiir ki sahan-1 cihdn (23-2)
Vahdet ider varlik olur insildh (26-5)

Payidar olmaz giizellik nagehan elden gider (66-2)
Da'ima 'ask ehliyle ‘asindlik eyle kim (66-4)
Asindlik artduginca ey Niyazi dost ile (72-7)

Degil billahi miirsidlik bu resme (87-5)

138 Muharrem Ergin, Tiirk Dil bilgisi, Istanbul 1985, s. 306
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Tagayyiirden bilinmezlik zuhiir:

O birlikden diiriir didiigi bilsem(120-14)

Yitirdiim benligiim benlik baiia Hak benligindendiir (143-6)

Yog anda sen ben siz ii biz birlik ile yeksan kamu (151-10)

Sol ayrilik giizeldiir ola visal i¢inde (161-10)

Gider ikilik birlik olup hersey olur Hak (198)

I[simden isim yapma eki —hk / -lik ekinin ayn1 zamanda metnimizde yuvarlak
tinliili sekli —luk varligida tespit edilmistir.

Kulluk eyle bi’l-gadati ve r-revah (25-1)

Yokluk yolint tuygurur fakr u fend halvetdediir (53-2)

Hem Hiiseyn oldi susuzlukdan sehid-i Kerbeld (119-3)

Niyazi ta’ati terk eylemekbil kim fiiziillukdur (155-7)

Pir-i "aska kulluk it canane can itsiini seni (189-1)

Fiilden isim yapan ek —1c1/ —ici
Fiilden isim yapan —1c1/ —ici diiz iinlii tasiyan eklerden biridir. Eser i¢inde yalniz

bir 0rnegi tespit edilmistir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:

Can bahs idici nefh-i nidadan haberiim var (31-3)

Zarf-fiil eki —1nca / —ince
Zarf-fiil eki —1nca / —ince Eski Tiirk¢e doneminde —gin¢a / —gince seklindedir. Bu
ek Bat1 Tiirkcesine gegerken —g ve —g iinsiizleri diismiistiir. Bu donemde yazilan eserde

bu zarf-fiil ekinin diiz iinliiyle yazildig: tespit edilmistir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Ki asld senden ayrilmaz omiir ‘ahir olinca td (8-3)
Ates-i a’da ile kayna ohnca kimya (10-5)

Heman anlar da 'aklinca sanur kim (18-16)
Derya olinca nefes parelenince kafes

T4 kesilince bu ses ¢agiruram dost dost (20-11)

Beyzaya girince ol yaprak aria giddadur (32-6)
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Ey Niyazi iremezsiini élmeyince vuslata (23-5)
Asinalik artduginca ey Niyazi dost ile (72-7)
Kavseyne irisince varur geliir gemiler (73-4)

Canima kiymaywnca o deryaya talinmaz (73-5)

Salik irince kemale soyle bil (79-12)

Ainlayinca zdt-1 Hakk' zevk ile (79-13)

Gitdiigince diinyeden her ehl-i fazl-1 zii’l-kemal (106-4)
Ibtida 'azm eyleyince bu cihdn iklimine (112-9)

Derde diistip aglayinca giildi candnum beniim (112-5)
Oliim vaktinde 'Azrd'il gelince uyanan insan (128-4)
Ol ilden 'azm idince bu cihdana (134-4)

Cdn irmeyince ashna biilbiil gibi giil faslina (151-28)
Akduginca sanki bir riih 1 revandur Aspozi (191-3)

Zarf-fiil eki —1cak / —icek
Zarf-fiil eki —1cak / —icek bu donemde yazilan eserlerde ve metinimizde diiz

olarak yazilmigstir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Cikicak can beden oldiigi gibi

Cikicak sir kalasidur seri’at (18-23)

Esicek bdad-1 saba ‘akluma san gane deger (57-1)
Yog olmayicak Yiisuf 'un umma haberin sen (138-11)

Gelecek zaman eki —1sar / —iser
Eski Anadolu Tiirk¢esinde gelecek zaman eki olarak kullanilan —sar, —iser eki

metnimizde hep diiz sekliyle kullanilmistir.

Niyazi-i Misri Divaninda tespit ettigimiz drneklerin goriiniimii soyledir;
‘Arif ol kim cehl odindan kopisar ciimle ‘azdb (12-10)

Nuri gonliinde idiser irtisah (26-2)

Bunlaruni asli nedendiir olisar yevmii t-tendd (27-8)

Bize viriliser elhamdiilillah (157-6)

Ne kim geldi cihana hem dahi her kim geliserdiir (160-5)
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Yardimet tinliisii hem diiz — dar hem de yuvarlak — dar {inlii ile kullanilan ekler de
bulunmaktadir. Bu eklerden biri edilgenlik ekidir. Fiilden edilgen ¢atil: fiil tiireten —1 eki
—(1/ =)l / —(u)l / —(ii)l sekillerinde karsimiza ¢ikmaktadir.

Deriifiden agilur giiller Muhammed (28-6)

Yorilup yolda kalmaya o kim 'azm-i visaliifidiir (45-2)

Biikiilmez neyleyiim génliim baladur (67-4)

Sunuldr namesi yarun diiriildi defteri varun

Kirild sisesi 'arun bu yolda ihtiydrum yok (93-3)

Yikildi kal'a-1 kiifriim yapildi diniim imdnum (116-2)

Dest-i kudretle yazilmusg yiizine dyat-1 Hak (129-2)

Dékiliir feyz-i rabbani Hak'a yalvar seherlerde (154-6)

Bozuldl hep suver elhamdiilillah (157-7)

1.1.3.3. Unlii Degismeleri

Unlii degismeleri bir eserin biinyesinde ayni kelimenin farkli sekillerde
yazilmasindan goriilebilecegi gibi her hangi bir kelimenin degisik donem ve eserlerde
farkli sekillerde yazilmasindan da tespit edilebilir. Ses degismeleri genellikle bir
metindeki durum ile baska donemlerde yazilmis metinlerdeki sekiller karsilagtirilarak
belirlenir. Tiirk¢ede hem s6z koklerinde hem de eklerde bulunan {inliiler farkli sebeplerle
gelismis ve bazi degisikliklere ugramislardir. Bu degisimler ayni asirda yazilan eserlerde

olabilecegi gibi aym1 eserin iginde bir kelimenin farkli sekillerinde de goriilmektedir'®.

1.1.3.3.1. e / i Degismeleri (i>e, e > i, €)

Eski Tiirkce doneminden beri bazi kelimelerde ilk hecede i > e, e > i degisimi
karsilikli olmustur. Ozellikle kelimenin ilk hece iinliisiinii ilgilendiren bu hadise, ayni
kelimenin (yi— / ye—; di— / de—; bil / bel ) hem —i hem de —e yazilislarindan
kaynaklanmaktadir. Bu hadise dokuzuncu tinlii sesin varligin1 giindeme getirmistir. Ttirk
dilinin 13. ylizyilldan sonraki donemlerinde —i’li yazilislarin bilhassa artig1 tespit

edilmistir'®°.

139 Faruk Kadri Timurtas, age., s. 19-26.
140 Orhan Yavuz, “Tiirk¢e’de Kapali E”, Fen-Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, 6. Say1, Konya 1991, s. 271-306.



58

1.1.1.3.1.1. Eserde “i” imlasiyla Olanlar

big “beg, bey”

Dondiirimezsiin bigiim kati agirdur bu tolab (12-2)
bil “bel”

Kulluga bil baglar iseni sam u seher aglar isei (3-10)
di- “demek”

Bu sebebden didiler kim “aska yokdur intihd (1-3)
gice “gece”

‘Adetiin olsun gice giindiiz saldh (25-3)

Firkat odina yanup her gice bimar olur (47-3)

girii “geri, sonra, tekrar”

Hem ¢ikar tarihden girii esast kalmasun (71-2)

O bahre salar iseri sayet girii gelinmez (73-6)

ir- “erismek, yetismek, ulagsmak™

Men’aref’Sirrina ir ko gafleti (102-4)

Var ol hakikat sehrine ir anda Hakk 'uii strrina (151-32)
isik “esik”

Ehl-i ‘irfan isiginde yiizini eyle tiirab (12-1)

Ey sah-1 cihan kapuri isigine Niyadzi (111-5)

it- “etmek, eylemek”

Bu Niyazi bendeni itme garib (30-5)

Gige diinya ile 'ukbdy: dahi itmeye 'ar (101-2)

vir- “vermek”

Zahir oldi gizli sirlar virdi Hak biirhdn baria (5-4)
Ey ¢arh-1 diin n'ettiim saiia hi¢ virmediifi rahat bania (7-1)
yidi “yedi”

Sanasin yidi tamudun 'azabi kendidiir va'iz (§4-3)
yir “yer”

Zulmeti siirdi ¢ikardi ara yirden dfitab (14-1)

yit- “yetmek, kafi gelmek”

Hakimiin hiikmi yiter fitne ile al nice bir (36-3)
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1.1.3.3.1.2. Eserde “e” Imlasiyla Olanlar

edgii > eyii “iyi”

Ne goriirse eyii kem zir ii bala (120-3)

ked- > gey- “giymek”

Kimi bulmaz geye ¢uldan ‘abdyr (41-7)

Meydana ¢ik gel ey kaba "avrat gibi geyme kabd

Ben Misri’yem geydiim 'abad ya sen beni ya ben seni (173-7)
kediir- > geyiir- “giydirmek”

Geyiirdi suret-i insan bafnia devr-i zaman igre (152-5)

1.1.3.3.2. 0 > u ve 0 > ii Degismeleri

Arap harfleri 6zellikle Tiirkge i¢cin uygun bir alfabe degildir. Bilhassa yuvarlak
tinliilerin yaziminda harf yetersizliklerinin mevcudiyeti bilinmektedir. Arap harfli Tiirk
alfabesinde yuvarlak —o —6 —u —ii gibi tinliiler ayn1 isaretle karsilanmistir. Bu durumdan
dolay1 dogal olarak ilk hecedeki yuvarlak iinliilerin dar m1 yoksa genis mi oldugunu
imladan tespit etmek miimkiin degildir. Mevcut durum goz Oniine alindiginda ayni
kelimeler farkli arastirmacilar tarafindan “ogra- / ugra-, osan- / usan-; gozel / giizel”
degisik sekilde okunmustur. Bu tarz kelimelerdeki i / 6 ve u / o farklilagmasini, ikiz tinlii
olanlarda u ve i, digerlerinde ise Uygur donemi eserlerindeki asillarina uymanin daha
yerinde olacag dil limlerinin ortak goriisiidiir'*!. Eserden segtigimiz asagidaki drnekler
metni yayimlayan Kenan Erdogan tarafindan genellikle dar - yuvarlak sekilde

okunmustur.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
osan- > usan- “usanmak”

Serbetimiiz diikenmedi i¢enleri uganmadi (159-7)
ogra- > ugra- “ugramak”

Kamuya ugrasan doner cinana (134-4)

Misri'yvad sehr-i fendaya ugradi rahum bu giin (177-5)

141 Faruk Kadri Timurtas, age., s. 25.
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gozel > giizel “giizel”

Kande baksan ol giizel Allah't bul (103-1)

Bu hos giizel yapust var otuz iki kapust var (151-2)
tulun- > tolun- “kaybolmak, batmak”

Batil viicid tolundi viiciid-1 Hak bulundi (171-1)

1.1.3.3.3. 0, i, u > i Degismeleri

Metnimizde tespit ettigimiz 6 / it / u > i tinli degismeleri asagidaki gibidir;
ucun > iiciin > Iciin

Tasun ige hayadlat igiin tasa zuhurdti (2-6)

Ey Niyazi diinya igiin zerrece gam ¢ekme kim (66-6)

1.1.1.3.4. 1> u, i > it Degismeleri

Niyazi-i Misri Divaninda Eski Tiirkge sekilleri ile karsilastirarak tespit ettigimiz 1
> u, i > ii degisiklikleri sunlardir:

adrig > ayru “ayr1, bagka”

Yollar: ne var ayru ise hep sana dsik (43-8)

bilig > bilii “bilgi”

Fendyum Hak'da vallahi ne biliim kaldi ne danum (116-3)

Talib-i sdadik isen biliiiide ziinnar olmasun (142-4)

kapig > kapu “kapi, biiyiiklerin huzuru”

Budur evvel kapu dergah-1 Hakk’a (18-2)

Sakan terk eyleyiip tamu kapusin saiia agdurma (155-4)

1.1.3.3.5. 1> a Degismeleri

Inceleme altina aldigimiz metnimizde tespit ettigimiz 1> a iinlii iinlii degismeleri
asagidaki gibidir;

18la- / yigla- > agla- “aglamak”

Sol zamdn kim bas ag¢ik yalin ayak kan aglayam (115-7)

Yisuf yolina aglayan ancak dime Ya’kub (138-3)

yiga¢ > agac¢ “agac¢”

Sen sogiid agacinda rummdni arzularsin (135-10)

Sol usacuklar gibi binersin agag ata (136-2)
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1.1.3.4. Unlii Tiiremesi

Ses niteliklerine ya da birbirleriyle birlesme sartlarina bagli nedenlerle kelimenin
on, i¢ ve sonuna iinlii getirilmesine “{inlii tiiremesi” nedir. Unlii tiiremesi daha ¢ok alint1
sozciiklerde goriilen bir ses olayidir'#2. Tiirk¢enin genel yapis1 goz iiniine alindiginda iinlii
tiiremelerinin bilhassa alint1 sozciiklerin Tiirk¢enin ses sistemine uymayan iinsiizler veya
tinliiler ile baglamasindan kaynakladigi goriilmektedir. Bu duruma bagli olarak sonu iki
tinsliz ile biten tek heceli yabanci kelimelerin iinsiiz demetlerinin arasina bir {inli
getirilerek sozciiklerin Tiirk¢enin ses sitemine uymasi saglanmaktadir. Metnimizde {linlii

tiiremeleri bilhassa yabanci kokenli kelimelerde goriilmiistiir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Akl > Akl

“Akil iseni adurit mecniina tak (92-3)

Kaydi-1 zulmetden ¢ikup olma ‘akil divdnesi (197-2)
Siikr > Siikiir

Adn isidiirken il old: siitkiir mihmdnimuz (72-3)
Zikr > Zikir

Darb-1 zikir olmasa goniil pasi silinmez (73-2)

Zikirden gayri isgali n’idersin (131-1)

1.1.3.5. Unlii Diismesi
Tiirlii ses etkileri altinda kelimelerin i¢ ve son seslerinde bulunan bazi tinliilerin

143 Unlii diismesi Tiirkgede s6z basinda, so6z i¢inde

diismesi olayina “linlii diismesi” denir
ve s0z sonunda gerceklesen bir ses olayidir. S6z basinda olusan iinlii diismeleri Tiirk¢ede
daha ¢ok akici ve sizic1 linsiizlerin 6niindeki vurgusuz dar tinliilerde goriilmektedir. S6z
icinde Uinlii diigmesi ise linliilerin —6zellikle dar tinliilerin—iyelik ya da isim ¢ekim eklerini
almalar1 durumunda vurgunun isim ¢ekim veya iyelik ekli heceye kaymasi sonucunda bu
kelimelerin i¢ hecesinde kalan dar {inliiler vurgusuz orta hece konumuna diistiikleri i¢in

diiserler. S0z sonunda {inlii diismeleri ise genellikle zayif olan “1” {iinliisiinde

goriilmektedir'**. Eserde kelime ortasinda ve eklerde meydana gelen {inlii diismeleri

142 Siier Eker, Cagdas Tiirk Dili, Grafiker Yayinlari, Ankara 2006, s. 301.

143 Zeynep Korkmaz, age., s. 227.

144 Vahit Tiirk, Tiirkcede On Seste Unlii Diismesi Ornekler, Tiirk Dili Arastirmalar1 Yillig1, Belleten 2-3
Cilt 2003, Say1:44, s. 223-233.
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orneklerinin varligi s6z konusudur. Kelime basinda iinlii diismesine sadece bir kelimede

rastlanmaktadir.

1.1.3.5.1. Kelime Basinda Unlii Diismesi
Eski Tirkcede daha ¢ok kelime basinda kullanilan “us” enklitigi ile olusan

us+imdi > simdi kelimesinde basta {inlii diismesi goriilmektedir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:

Beniim bu nisbetiim simdi ne mahundur ne saliindiir (45-5)
Serh olinmaz bu dil ile simdi hayranum beniim (112-7)
Simdi kesretde olan ddem Niydzi séyleniir (113-15)

Kagsuni mihrdabini gimdi Niyazi kible idindi (130-5)

Hep giilistan oldi 'alem simdi hi¢ yar kalmadi (179-2)

1.1.3.5.2. Kelime Ortasinda Unlii Diismesi

Tiirkcede orta heceler vurgusuzdur. Bu yiizden orta hecedeki iinlii diiger.
Sézciik ortasinda {inlii (vokal) diismesi Tiirkgenin her devresinde goriilmektedir'®®.
Tiirkcede yaygin olan bu ses olayr “orta hece inliisiiniin diismesi” terimiyle de

adlandirlir.

1.1.3.5.2.1. Kelime Biinyesinde Unlii Diismesi
ag(y)z:

Lebleriini feyzine mu tad eylediini ¢iin agzumi (21-2)
Her basda bifi agzt var her lokmast ademdiir (165-2)
al(n)n:

Zira bunun alnidur levh u kalem turagi (176-5)
beii(i)z:

Hem berizi solar aglar giilemez (74-3)

boy(u)n:

Beni oldiir sunayim boynumu gel ¢al nice bir (36-2)

145 Muharrem Ergin, age., s. 125.
146 Muharrem Ergin, Dede Korkut Kitab, Indeks-Garmer, Ankara 1997, s. 370.
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gon(i)l:

Sidkila gofiliim sever gormeye canum iver (17-3)
Nuri goniliinde idiser irtisah (26-2)

kar()n:

Karni igiyken anufi derydlaruii yatagi (176-2)

og(ul:

Eger oldiirmese oglani son fasik olurdr (101-6)
oy(u)na-:

Ferz-i fikrin oynadurken 'akli seh-mat olmasin (71-9)
uy()kr:

Ey Niyazi ne yatursun a¢ gozini uykudan (69-5)
Seherde uykudan uyan Niydzi turma derden yan (154-7)

1.1.3.5.2.2. Eklerde Unlii Diismesi
kara- ar- > karar-
Ates-i ruhsar ile yanmis kararmig ¢ehresi (89-5)

Kararmus gonliini ey gafil nasihat neylesiin saria (128-5)

1.1.3.5.2.3. i- Fiili Diismesi

idi > ydi:

Tuysa bunt halk-1 cihdan katresine vireydi can (159-4)
Mescide varmag ile zevke ireydi zdhid (161-12)
Seniiri da’im yiiziin béyle giileydi (193-1)

ise > yse

Ani her kim ki sevdiyse dinini eyledi yagma (8-2)
Her kim seniifi ‘askuria diigdiyse bi-ar olur (47-6)
Ey Niydzi bu riyazet yolina kim gitdiyse (81-5)
Diinyadya anlar girmedi girdiyse de eglenmedi (151-16)
Her ne denlii ri-siyah itdiyse isyanuii seni (162-3)
iken > ken

Bir yarim ta'mir iderken bir yani oldr harab (12-3)
Gokde ugarken seni indirdiler (38-9)

Kimisi istemezken viriir evlad (41-6)
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Adn isidiirken il old: siikiir mihmdanimuz (72-3)

Zahida ayik yiiriirken anilamazsin sen bizi (178-6)

1.1.3.5.2.4. Yardimci Fiillerin Getirilmesiyle Meydana Gelen Diismeler
dev(i)r eyle-:

Halka bir kez donmedin ben nice kez devreylediim (112-13)

feh(i)m eyle-:

Nisana ilm-i esraruini o kim fehm eylemez remzin (68-1)

rah(i)m eyle-:

Kulina rahm eyleyiip kildi nazar sahum bu giin (177-5)

mey(i)l eyle-:

El anufi ile virmege meyl eyledi mali (198-17)

1.1.3.6. Unlii Birlesmesi

Tiikce kelimelerin aruz kalibina uyum saglayabilmesi i¢in yapilan bazi kelimeler

birlesmistir. Bu gibi birlesmelerin bazisi gegici birlesme bazist ise kalici birlesmelerdir.
Mesela “ok ve 0k” edati hem tarihi metinlerde hem de lehgelerde iinlii ile biten
kelimelerle veya edat 6zelligi tasiyan eklerle birlesirken, Tiirkgenin bu ses kural
geregince kendi tinlisiinii kaybedip birlestigi kelimelerle ve eklerle tamamen

kaynasmistir'®’. Eserde hem kalic1 hem de gegici birlesmelerle olusan kelimelerin varlig

tespit edilmistir:

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
anca+ok > ancak

Biri ancak goriir dari bire deyydr olur peydd (2-14)
K'ani ancak remz ile itmigl beyan ehl-i nikat (16-1)

Buni ancak ya ‘Attar u yahud Tayyar olandan sor (58-4)
Sent seni bilmekdiir ancak pire iilfetden garaz (82-1)
Hak ‘ilmine bu 'alem bir niisha imis ancak (91-1)

Bu rumiizun noktasin ancak yine 'arif biliir (125-4)

147 Zeynep Korkmaz, Tiirk¢ede ok ve 6k Pekistirme (intensivum) Edat1 Uzerine, 1.Cilt, Tiirk Dili Uzerine

Arastirmalar, Ankara 1995, s. 107.
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bu+eyle > boyle

Ne sanduni sen bu gaddari ki ta boyle ani sevdiin (8-2)
Kande béyle assili bazar olur (56-10)

Begenmez boyle kalbi anila sarrdf (87-6)

Ey Niyazi boyle bulmus bulan ol cananini (185-7)
Sentifi da’im yiiziini boyle giileydi (193-1)

ki+ andan > k’andan

Zehi kenz-i hafi k’andan geliir her var olur peyda (2-1)
kendii+ 6zi > kendiizi

Kendiizini bilmez sasar 'ask u heva halvetdediir (53-3)
kim+ ise > kimse

Kimse mahrem olmadi hi¢ razina (38-8)

Ric'at ile baksalar da gérmeye kimse fiitur (49-5)
kim+ ise+ne > kimesne

Zerk-i ta’atle kimesne hal-i 'aski arilamaz (142-4)
net+eyle- > n'eyle

Bilmem nic’etsem n'eylesem bu halvetiini serbetine (159-1)
netise+ne> nesne

Gayri nesne sanma 'aski zahida (77-2)

Isit Niyaziniifi sézin bir nesne 6rtmez Hak yiizin
Hak’dan 'aydn bir nesne yok géozsiizlere pinhdn (78-9)
ne+ola- > n'ola-

Dime sen de n'olasin seri'at (18-17)

Ni'met-i vasluii ‘atd kilsai n'ola ‘dsiklara (23-4)
Nolayd ey Kesis Tagi n’olaydy (193-1)

ne+id- > n'id-

Veli n’idem ki kar itmez bu égiitler sania asla (8-4)
N'ideyim ciin 'kiillii sey’in halikun'didi Huda (106-8)
Bu halden gayri ahvali n'idersin (131-2)

suteyle > soyle

Barekalldh hos musanna' eylemiy ta soyle kim (71-5)
Salik irince kemale goyle bil (79-12)
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iciin > ¢iin
Sol ism-i zatun hakkigiin ciimle sfatuni hakkigiin

‘Izz ii sebdtun hakkigiin lutf eyle acivir yolum (114-2)

u- fiili ile yapilanlar:
Yeterlik bildiren yardimeci fiilerden umak fiiliyle olusturulan birlesik fiillerde de
tinlii birlesmeleri goriiliir. Tiirkiye Tiirkgesinde yeterlilik fiilinin olumsuzu u— fiili ile

yapilmaktadir. Metnimizde tespit ettigimiz 6rnekler soyledir;

bul- 1 (u)- maz > bulimaz

Iven kisi yol alimaz maksiidi hergiz bulimaz (3-5)
Bulimazsin o vasfile yiiriirsei (190-4)

Bahdne bulimazlar hig¢ birinde (190-14)

al- 1(u)- maz > ahhmaz

Iven kisi yol alimaz maksidi hergiz bulimaz (3-5)
Mayeniii zevkini alimaz sol kim (183-9)

1.1.2. Unsiizler
Tesekkiilleri esnasinda ses yolunda belirli bir temas, engel, takint1 olan seslere

148 Unsiiz sesler olusurken ses yolunda acilma, daralma ve ses tellerinde

insiiz nedir
titresimler olusmaktadir. Ses tellerinde meydana gelen bu titresimlere gore iinsiizler
tonsuz ve tonlu iinslizler olmak tzere ikiye ayrilir. Tonsuz {insiizler ses tellerini
titrestirmeden; tonlu iinsiizler ise ses tellerinin titresmesiyle olusmaktadir 14°.

Unsiizler sdylenisleri sirasinda ses yolunda bir daralma veya kapanma sonucu
sOylenebilen seslerdir. Niyazi-i Misri divaninda Tiirkce kelimelerde ve alint1 kelimelerde
-b-<c—<¢-d-f-g—g-h-h-h-k-k-I1-m—n-fa-p-r-s—s—s—t—t—v—-—y-z-—z—olmak

uzere 28 uinstuz bulunmaktadir.

148 Muharrem Ergin, age., s. 94.
149 Mehmet Hengirmen, age., s. 65-66-68.
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1.1.2.1. Unsiiz Degismeleri
Bir kelimedeki iinsiliziin bogumlanma nitelikleri bakimindan baska bir {insiize
donilismesine “linsiliz degisimi” denir. Bu tiir degismeler bogumlanma noktalar1 birbirine

yakin olan iinsiizler arasinda daha fazla goriilmektedir.

1.1.2.1.1. k> h Degisikligi

“Tiirkce kelimelerin 6n ses durumunda h sesi yoktur”'®. Bundan dolay1 &n ses
durumdaki k tlnsiizii korunmustur. Lakin Arapca ve Fars¢a dillerinden dilimize gegen
kelimelerin 6n seslerinde h {inslizii bulunmaktadir. Bu kelimelerde Azerbeycan
Tiirkcesinde h, Tiirkiye Tiirkcesinde ise k sekli yaygmlasnmistir. Ozellikle bazi
kelimelerin k’li ve h’li bicimlerinin karisik olarak kullanilmasi k / h degisikliginin
diizenli olmadigini gostermektedir. Tiik¢e kelimelerin biinyesinde de bir¢cok kelimede k
> h iinsiiz degisikligi goriilmiistiir™. k > h iinsiiz degisikligi i¢ ve son seslerde daha ¢ok
goriiliir'®2. Bu iinsiiz degisikligi, k sesinin h seklini almas1 daha sonraki dénemlerde de

gerceklesmistir!®3,

Kelime ortasinda

daki > dahi

Bir bilinmez emr irismedi dahi bu yiizde kim (11-3)
Bir dahi asld bu tdrihin naziri olmasun (71-5)

Mal u miilk ii kavm i ihvanun dahi (85-3)

Taglar dahi tayanmaz anufi yiizine karsu (138-5)

Kelime sonunda

yok >yoh

Yohsa gorinen suret bir golge imis ancak (91-3)
Yohsa bu firsat bize baki degiil (92-3)

wrak > 1rah

Zikre mesgul ol sakin olma wrah (26-1)

150 Mustafa Ozkan, Tiirk Dilinin Gelismesi Alanlar1 ve EAT, Filiz Kitapevi, Istanbul 1995, s. 100.

151 Ahat Ustiiner, age., s. 173., Muharrem Ergin, Dede Korkut Kitab1 II Indeks Gramer, Tiirk Tarih
Kurumu Yayinlari, Ankara 1963, s. 418.

152 Ahat Ustiiner, age., s. 173.

153 Faruk Kadri Timurtas, age., s. 48.
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1.1.2.2.2. k- > g- Degisikligi
k- > g- degisikligi kelime basinda meydana gelmektedir. Bu degisiklik Eski
Tirkge’den Bati Tiirkgesi’ne gecis doneminde ortaya cikmistir. Bugiin Tiirkce

2

kelimelerin basindaki “g-" sesinin Eski Tiirk¢ede “k-" oldugu bilinmektedir. k- > g-
degisikligi Tirk Dilinin farkli saha ve lehgelerinde muaddel bir yol izlemektedir. Arap
harfli Tiirk alfabesinde “k-" ve “g-" linsiizlerinin ayni isaretle & (kef) yazilmasi bu tinsiiz
degisikliginin hangi kelimelerde meydana geldigini net bir bicimde tespit edilmesini

giiclestirmistir'®. “k-"

ve “g-" linsiizlerinin ayni isaretle yazilmasi karisikliklara neden
olmustur. Bu karigliklik bazi yazmalarda ii¢ noktali veya kesideli kef gibi ayirt edici

isaretler kullanilarak giderilmeye calisilsa da basarili oldugu sdylenemez*®®.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:

k— / g— degisimine ugrayan kelimeler:

ki¢—> gec—

Bunca gavgalar ki old1 geldi gegdi gitdi hep (63-3)
Alduii ¢ii beni benden gegdiim bu can u tenden (144-2)
kel- > gel-

Anurigiin her bir isminden geliir bir kar olur peyda (2-9)
Cok uzatma ki 'Azrdil geliir bu cdana tolanur (64-4)
kergek— > gerek—

Herkese ¢ii can gerek Yinus durur can bana (9-5)
'Arifiifi her bir sézini tuymaga insin gerek (178-6)
keltiir— > getiir—

Giig getiirme kendiirie geldiikge a'dd ta'nesi (83-4)
Leyliniifi fecrin getiirmez gokteki cevlan iden (127-3)
ked— > gey—

Meydana ¢ik gel ey kaba ‘avrat gibi geyme kabd

Ben Misri’yem geydiim ‘abd ya sen beni ya ben seni (173-7)
kez— > gez—

Su vaktin kim ¢ikup gezdiiit semayr (28-9)

Gezme gel bahr u berri kendiinde iste surrt (37-3)

154 Leyla Karahan, Erzurumlu Darir Kissas-1 Yisuf, TDK Yayinlari, Ankara 1994, s. 56.
155 Ahat Ustiiner, age., s. 173., Mustafa Ozkan, age., s. 99.
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kip+i > gibi

Biilbiil oluban otegor giil gibi agil tiitegor (3-11)

Sular gibi ¢ag ¢ag tolasuram tag tag (20-4)

kécge > gice

‘Adetiini olsun gice giindiiz saldh (25-3)

Firkat odina yanup her gice bimar olur (47-3)

kir— > gir—

Naldan olup girdi yola ah rihletd vah rihleta (7-7)
Meydan-1 ‘aska girdiler Hak yolinun ‘asiklar: (195-1)
kirii > girii

Hem ¢ikar tarihden girii esast kalmasun (71-6)

O bahre salar iseii sayet girii gelinmez (73-6)

kit— > git—

Clinki gitdi ey Niyazi kalmadi asla hicab (14-7)
Nirden geliip gitdiigini aiilamayan hayvan imis (78-5)
kizlig > gizlii

Gizliice ‘ibddet kil yalvar giizel Alldh’a (153-4)

Gizlii sirrunidan haber virdiikde 'ussakun dili (186-5)
kok > gok

Hep ani séyler duyarsin gokten inen dort kitab (12-11)
Yir oturup gokler doner ark u semd halvetdediir (53-4)
kongiil > goniil

Ey goniiil Mecniin kaimdiir zahiren 'akil nediir’ (63-1)
Darb-1 zikir olmasa géniil pasi silinmez (73-2)

kor—> gor—

Bulardan gérinen halkun viicud: (13-9)

Ne kim dfdkda hor gormezse ‘arif (190-7)

korset— > goster—

Bekle ma’arif kapusin yiiz gostere ihsan sana (3-5)
Bi-cihet gostermis esydda ozin (103-4)

koz > goz

Gz kulak dil kapularin bagla muhkem bir zamdn (12-6)
Kana boyanmus géz hemin Nil ii Firdi't kan gériir (44-2)



70

kozet— > gozet—

Gazet sun'-1 kadimi kim kimiiii halkin 'azim itmis (80-1)
Zahidd suret gozetme icerii gel cana bak (89-1)
kozle— > gozle—

Sag u solum gozler idiim dost yiizini gérsem deyu (78-2)
Adéb-1 Hakk 1 gozledi irsad ider piran kamu (151-20)
kii¢ > gii¢

Derdiniifi icindeki dermant bulmazsa ne gii¢ (22-6)

Ey Niyazi kisi ol ‘irfani bulmazsa ne gii¢ (22-7)

kiin > giin

Togdi giin magribden acti zulmeti Siibhdn bana (5-3)
Kopsa kiyamet bu giin gelmez perigan bana (9-3)
kiindiiz > giindiiz

Gice giindiiz muntazirdur bu ‘¢alil (110-2)

Derd uyutmaz rahat itmez gice giindiiz 'dsiki (142-3)

Niyazi-i Misri Divaninda “k-" sesini koruyan kelimeler:
kendii:

Cok da virme kendiifii diinydya ¢cek bir dem eliifi (12-2)

Su mahiler gibi kendiifii deryddan ciida sanma (19-2)
kez:

Halka bir kez donmedin ben nice kez devreylediim (112-13)
Bir kez elinden niis iden olur ebed mestdnesi (188-2)

kim:

Sol kigi kim olmaya ehl-i gurir (51-5)

kimse:

Kimse mahrem olmadi hi¢ razina (38-8)

Kimse bilmez haliini anlanmadun (99-4)

kisi:

Iven kisi yol alimaz maksidi hergiz bulimaz (3-5)

Iven kigi yol alamaz maksidin tiz bulamaz (97-4)
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1.1.2.2.3. g ve g Seslerinin Gelismesi

Tiirk Dilinin tarihi seyri i¢inde bir¢ok degisme ve gelisme meydana gelmis olup
bunlardan biri olan —¢ ve —g seslerinin degismesidir. Eski Tiirkge doneminden itibaren
birden fazla heceli kelimelerin sonunda, bazi yapim ve ¢ekim eklerinin basinda; kelime
baz1 hecelerin ve ¢ekim eklerinin baginda bulunan —¢ ve —g sesleri Bat1 Tiirk¢esinde

diismuistiir.

1.1.2.2.3.1. Birden Fazla Hece Tasiyan Kelimelerin Sonunda

acig > aci

Kimisi tath bali ider act (41-7)

Dokiip act yasin dd'im Hak'a yalvar seherlerde (154-1)

bilig > bilii

Fenayum Hak'da valldhi ne biliim kaldi ne danum (116-3)

kamug > kamu

Ctiriikleriifi hep sag olur zehruii kamu bal yag olur (3-8)

Gozi gonli dil ii cani kamu Siibhan'a tolanur (64-6)

katig > kati

Giicdiir katt Hakk 'un yoli dergaht hem gayet uli (3-9)

Kati Mecnun durur buiia goniil viriip turan insan (128-2)

tolug > tolu

Akitdum nice dem yaslar goziimden tolu kan igre (152-1)

Dilbera gamzen okt i¢iim tolu kan eyledi (186-1)

tiirliig > diirlii

Gel kim yareriie diirlii devadan haberiim var (31-2)

Azugum yok yazugum ¢ok yolda diirlii korku var (39-6)

ulug > ulu

Dergahun ulu gayet kudret yolint goster (42-2)

Geh kamuyr cami' olmus ulu meydan olurum (113-9)

Eski Tiirk¢ede oldugu gibi tek heceli kelimelerin sonundaki — g ve — g sesleri
mevcut imlada kendini korudugu gibi eserimizde de kendisini korumustur.

beg:

Bulmaga ani dii 'alemde begiim sultan gerek (100-2)

Yeni divara begiim bak eski virane gerek (101-5)
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deg-:

Geger andan goriiile hem yetisiir cana deger (57-2)

Birisi ma'ndada bin li'lii ii mercana deger (57-3)

sag:

Ctin gordiiniiz kim tiimazam sag u sola bakinmazam (174-2)
yag-:

Yagmur gibi yagarsa bela sen bas acarsin (95-2)

1.1.2.2.3.2. Yapim Eklerinde ve Hece Baslarinda

Eski Anadolu Tiirk¢esinde yapim eklerinin bagindave kelime biinyesindeki —g ve
—g seslerinin ¢ogu diismiistiir. Metnimizde tespit ettigimiz 6rnekler soyledir;

belgiir- > beliir-

Beliirse vech-i candni bu cism ii cani neylerler (54-1)

Merkezi de beliirsiz zahir kiiciik noktadur (176-6)

emgek > emek

Vallahi Deccal seniini emekleriiit hebadur (32-1)

Kil feragat anlara ¢cekme emek (96-5)

kicgiir- > gegiir-

Vah baria 'omr gegiirdiim yok yere kildum giindh (69-2)

Tuygurur ol illeri tiz gegiiriir billeri (181-4)

kergek > gerek

Yola giderserii saiia rehber gerek (25-4)

kazgan- > kazan-

Kazandugun 'amel bir giin geliir mizana tolanur (64-5)

kulgak > kulak

Goz kulak dil kapularin bagla muhkem bir zaman (12-6)

Dili kulak kulagt hem dil eyler (41-13)

kurtgar- > kurtar-

Al elim kurtar ki nagar olmisam ya Rab meded (29-7)

yalgan > yalan

Gergeklere teslim ol her sozi yalan sanma (165-1)

Gergeklere teslim ol her sozi yalan sanma (165-2)
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yangak > yanak

Gozleriim kan ile toldi bu yanagum iisti al (106-7)

Metinimizde bazen iiglincii hecedeki —g ve —g {insliz seslerinin diistiigii 6rneklerin
varligida tespit edilmistir. Metnimizdeki 6rnekler asagidaki gibidir;

yapurgak > yaprak

Beyzaya girince ol yaprak aria gidadur (32-6)

Cihan bdginda insan bir secerdiir gayrilar yaprak (160-6)

karafigu > karaiu

Iciini eylemez aydin karafiusi siirilmez (75-3)

Nefs odur kim cehl karafiust kaplar gonlini (86-3)

—gar / —ger > —ar / —er

Ates-i ruhsar ile yanmis kararmis cehresi (89-5)

—1g / —ig > —u /—i

Budur evvel kapu dergah-1 Hakk’a (182-2)

Anlar ki ezel gozleri saguiida kalupdur (43-2)

Diirlii diirlii fitneler sacufidan oldi dsikar (186-3)

—hg / -lig > —lu / it

Gel kim yarene diirlii devadan haberiim var (31-2)

Azugum yok yazugum ¢ok yolda diirlii korku var (39-6)

Sani'i gor giinde yiizbini diirlii san'at gosteriir (82-3)

Diirlii diirlii fitneler saguiidan oldy asikar (186-3)

Biten diirlii ¢igekler solmayaydi (193-2)

1.1.2.2.3.3. Cekim Eklerinin Basinda

Eski Tiirkge doneminde ¢ekim eklerinin baginda bulunan g— ve g— tinsiizleri Bati
Tirkgesi devresinde diismiislerdir. Metnimizdeki 6rnekler asagidaki gibidir;

—garu / —gerii > —aru / —erii

Sehiim yokdur ayakdagun kim ilerii stire ferzin (130-3)

—ga/—ge>-a/—e

Cihdna bir veli gelmez illa (18-20)

—gan / —gen > —an / —en

Akan suda esen yillerde midiir (134-3)
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—ginca / —ginge > —1nca / —ince

Gel ey '6mri tamam olinca bi-dar olmayan goriiil (109-3)
—gali / —geli > —al / —eli

Har u hdsdk-1 endniyyet yanalt 'ask ile (112-3)

—guc1 / —giici > —1c1/ —ici

Can bahs idici nefh-i nidadan haberiim var (31-3)

1.1.2.2.4. g / ¢ > y Degismesi

(Y]

Tiirkiye Tiirk¢esinde “g” veya “v” {insiizli olarak bogumladigimiz sesleri Eski

[P =)

Tiirk¢e doneminde ve eserimizde “g” seklinde karsimiza ¢ikmustir.

1.1.2.2.4.1. Kelime Ortasinda ve Hece Basinda
degiil “degil”

Her ne okursarn ¢iin otuz ikiden tagra degiil (14-5)
Bu soziini Yiinus 't Misri degiildiir (41-23)

ogiit “ogit”

Niyazi bu égiidi sen vir evvel kendi nefsiirie (128-7)
Kulak ki égiit almaya her diilediiginden (198-2)
yigit “yigit”

Dost ile ben dost olali zevk ile ‘isret bulali

zayf-1 miikerremdiir bu cdan hep yigidiim kand ii nebat (15-4)
segird- “segirtmek”

Cok segirtdi gaflet ehli bu serabi su sanup (12-4)

1.1.2.2.4.2. Hece Sonunda

ogren— “ogrenmek”

Ogrensin ani mescid éiiiinde kapudan as (198-4)
dog- “dogmek”

Sen de giirz-i zikrile dég basina eyle kisds (81-2)
beg “beg, bey”

Bulmaga ani dii 'dlemde begiim sultan gerek (100-2)
Yeni divara begiim bak eski virane gerek (101-2)
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degme “degme”

Remz-i Hakk'a mahrem olmak degmeniini kari degiil (142-5)
eglen- “eglenmek”

Devr ile egleniirem ¢agiruram dost dost (20-12)

Ber-karar olup biraz eglenmediifi (99-4)

1.1.2.2.5. b > v Degismesi
Tiirkge kelimelerin basinda ve kelime biinyesinde, hece sonunda goriilen bir

degismedir. Eserde b > v iinsiiz degisminin bir¢cok kelimede gerceklestigi tespit edilmistir.

1.1.2.2.5.1. Kelime Basinda

bar > var

Her ne kim fevka’l-ula tahte’s-serdda var durur (16-4)

Ey karindas bir soziim var tut ssmah (26-1)

bar- > var-

Bu giin bir meclise vardum oturmis pend i der va'iz (84-1)

Vardr ¢ikali goklere bini altiyiiz doksan bire (173-5)

bir- > vir-

Her miirside dil virme kim yolurni sarpa ugradur (78-7)

Ctimle mevciidati virdiim ben viiciid-1 vahide (118-5)

Eski Tiirkge donemindeki teklik 1.sahis “ben” ve ¢okluk 1.sahis “biz” zamirleri
Eski Anadolu Tiirkgesi alaninda gelisen —van, —ven; —vuz, —viiz seklinde, bastaki “b”

[} )

sesi “v” linsiiziine doniismiistiir. Tonyukuk ve Yensisey yazitlarinda da kasilagtigimiz —
van, —ven teklik 1. sahis zamiri b > v degisikliginden meydana gelmistir®.

—van, —ven

Ne kadirven seni medh itmege ben (28-2)

Ben donerven lik gozden mahfi devranum beniim (112-12)

—-vuz, —viiz

Ne tedbir ideviiz aria ki takdirin hakim itmis (80-3)

Her kande kamil gorseviiz bakup ana yiriniiriiz (114-8)

156 Zeynep Korkmaz, Eski Anadolu Tiirkgesindeki —van / -ven, -vuz / -viiz Kisi Bildirme Eklerinin
Anadolu Agizlarindaki Kalintilari, TDAY-B1964, Ankara 1989, s. 55-66.
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1.1.2.2.5.2. Kelime Arasinda ve Sonunda

eb>ev

Sen bu eviin kapusin heniiz bulup agmadin (135-3)
seb- > sev-

Diirr i yakiit-1 dehanuni seveli dilber seniini (21-3)

Hakk'"r seven 'asiklaruii eglencesi tevhid olur(60-1)

1.1.2.2.6. t > d Degismesi

t— > d— linstizlerinin degisimi Tiirk¢enin devre farkliliklarini gostermesi agisindan
onemlidir. Eski Tiirk¢ede kalin ve ince siradan biitiin kelimelerin basinda t— ve d-—
linsiizlerinin ayrimi yapilmayarak hep t-"1i sekiller kullanilmistir. Eski Anadolu
Tiirk¢cesi’nde t— > d— degisimi diizensizdir. Bu diizensizlik donem i¢indeki eserlerde de
kendini gdstermistir. Ozellikle ince siradan kelimelerin basindaki t— iinsiizii d—sesine
doniisiirken, kalin siradan kelimelerdeki t— iinsiizii korunarak t- ile yazilmistir™®’. t—>
d— linsiiz degisimi giliniimiizde de kesin olarak ¢dziimlenememis bir meseledir. Eski
Tiirkceden Bat1 Tiirkgesine gecisi belirten bu ses olay1 inceledigimiz metinde oldukca
fazladir. t—= > d- insiiz degisimi 17. yiizyildan itibaren belli bir diizene girmeye

baslamistir®®,

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:

t— / d— degismesi olanlar:

tefliz > deiiz:

Gel ey vahdet deiiizini talebkdr olmayan géniil (109-4)
tag > dag:

Cek sinerie dag iizre dag sol haste canuni ola sag (151-27)
taki > dabhi:

Dahi tozmaz ki tozindan biline (190-2)

Inis dahi yokus bir olup ciimle yaninda (198-22)

ti- > di-:

Halk-1 “ alem didiler © Isd’ya Misri bir zaman

Dahi bundan ozge ma evha didi Kur 'an baria (5-8)

157 Mustafa Ozkan, age., s. 99.
158 Faruk Kadri Timurtas, age., s. 57.
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tiken > diken:

Derdsizlere diken goriniir gergi Niyazi (121-5)

til > dil:

Kaf-1 dil ‘ankdswyum sirruni dsindsiyum (9-4)

Yine dil na'tunii soyler Muhammed (28-1)

tile- > dile-

Gelmez old dile hergiz la'l ii mercanile bahs (21-3)
Her kim Hak't bulmak diler alsuii Niydzi'den haber (195-5)
tirig > diri

Sol can ki fakat cismi diri tuta dime can (198-8)

Bu nisani 'dsikun rahat olur gam diriliir (104-4)

tog- > dog-

Taslar ile dogiiniip insani bulmazsa ne gii¢ (22-2)

Sen de giirz-i zikrile dog basina eyle kisas (81-2)

tort > dort

Hep ani séyler duyarsin gokten inen dort kitab (12-11)
Otuz iki harfi bildiin dort kitaburi ashidur (14-3)

tut- > dut-

Digil kim gayriya andan duta her isiden insdn (128-7)
Melekler seni dutsufilar (166-3)

tiin > diin

Ey carh-1 ditn n'ettiim saria hi¢ virmediini rahat baria (7-1)
Dil sehrini diin hism ile yikdr Niyazi (70-4)

tiirliig > diirlii

Gel kim yarerie diirlii devadan haberiim var (31-2)
Basuriida diirlii boran olmayayd (193-4)

tiiz > diiz

Ko suret diizmegi kil iciini saf (87-1)

Bu sehre irisdi yolum dort yant diiz meyddan kamu (151-1)
tiis- > diis-

Gah diiserem mutlaka geh asl u geh miilhaka (20-8)
‘Aska diisiip rahati mihnet olur (26-4)
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tiikke- > diike-

Hem dahi zemininde ditkenmez giiheriim var (46-4)
Diikendi ‘omriin ey goniil hebd yerlerde gafletle (109-3)
t olarak kalanlar:

tal-

Bu yoli bil andan gel deryay: bul andan tal (98-4)
Goniil o bahre taldr diliim tutuld: kaldi (180-3)
tamu:

“Ask ile tamuda olmak cennetidiir © dstkun (1-6)
‘Ilm-1 Fiisus'la tamu odlart séyiniir kamu (17-6)
tath:

Kimisi tath bali ider aci

Kimisi acvyi tath bal eyler (41-8)

toprak-:

Suyt tonidurup ider tas u toprak

Tas1 topragi akidur sel eyler (41-19)

tar:

Na'l ile tirndk arasinda yiriim gah tar olur (113-8)
tamar:

Hayvanda da vardur o tamarlarda tolan kan (198-8)
tudak-:

Deprenmez olur dil tudak vasl u lika halvetdediir (53-5)
tas:

Tast toprag: akidur sel eyler (41-19)

Taslar ile dogiiniip insani bulmazsa ne gii¢ (22-2)
tog-:

Togd giin magribden agti zulmeti Stibhdn bana (5-3)
Halkikatiin giinesi togmus durur tolinmaz (73-3)

tol-:

Safa vii zevk ile tolsa ne giizeldiir ne giizeldiir (62-7)
Tamuya soéyle toldurmus icinde yok turacak yir (84-4)
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tolas-:

Ziilfiin teline kimiin gonii tolagdl (43-4)
Sular gibi ¢ag ¢ag tolasuram tag tag (20-4)
toyla--:

Dil ii can miilkini toylar Muhammed (28-1)

Eserde hem t-’li hemde d-’li yazihislar

dag / tag

Cek sinene dag iizre dag sol haste canufi ola sag

Sayed ola tag iisti bag yadlar ola yaran kamu (151-27)
dur- / tur-

Isigiinde durmadan oldum zelil (110-3)

Kimdiir ani bania goster sol sularda turmayup (140-5)
duy-/ tuy -

Hep ani séyler duyarsin gékten inen dort kitab (12-11)
Tuysam diyen Hak sirrini surr-1 Hudd halvetdediir (53-7)

I¢ seslerde —t— > —d— degismesi:

t— > d- iinsiliz degisimi sadece kelime bas1 ile sinirli kalmayarak Eski Tirkce
doneminde zarf-fiil eki olarak kullanilan —matin ve —méitin, Eski Anadolu Tiirk¢esinde
—madin / —medin seklini almistir. Kisaca kelimenin i¢ sesinde yer alan —t— {insiizii —d—
tinsiiziine donlismiistiir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:

—matin / —mdtin > —-madin / —medin “-madan, -meden”

Calmadan gayn ya ne kasduii var (48-2)

Done done yanmadan dermdn umardum derdiime (50-7)

Hakk"t aiila itmeden bundan 'ubir (51-5)

Gah habs u gdh itlak olmadan olmadan hds:il nediir (63-1)

Menzil al diismeden ortaya firak (92-3)

Olmeden evvel 6liip kabre giriip hem hasr olup (100-8)
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1.1.2.2.7. d > y Degismesi

Tiirkgenin 6nemli ses olaylarindan biri de d >y, z degismesidir. Kelime i¢i —d—
tinsliziinlin 11. ylizyildan itibaren Oguz Tirkgesinde “y” {iinsliziine doniistigi
bilinmektedir’®®. Eski Tiirkce doneminde “d” iinsiizii, Eski Anadolu Tiirkgesinde “y”

tinsiiziine doniismistiir. Metnimizde d > z degisikligine uyan 6rnek yoktur.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
adak > ayak

Bu Musri gibi balgigt her bir ayak basmak gerek (97-5)
adik > ayik

Zahida ayik yiiriirken anilamazsin sen bizi (178-6)
adir- > ayir-

Benligiimdiir senden aywran beni(108-3)

adru- > ayru-

Yollari ne var ayru ise hep sana dsik (43-8)
bodin > boyun, boyin

Kiminiini mescidde boyniit egdiriip 'abid iden (140-9)
bediik > biiyiik

Andan dahi biiyiikdiir bu baliguii kulag: (176-4)
edgii > eygii > eyii

Ne goriirse eyii kem zir ti bala (120-3)

kod- > koy-

Isigine koya basin diye sihd ne gerek (101-1)
udgar- > uyar-

Denddn-1 dehdni seb-i ziilfiifide wyarur (111-3)
udiku > uyku

Ey Niydzi ne yatursun a¢ gozini uykudan (69-5)

1.1.2.3. Unsiiz Benzesmesi
“Kelimelerin eklerle genisletilmesi sirasinda veya yan yana gelen hecelerde tonlu

tinsiizlerden ve fUnlillerden sonra tonlu, tonsuz iinsiizlerden sonra genellikle tonsuz

159 Zeynep Korkmaz, Sadriiddin Seyhoglu Marzubaname Terciimesi, A.U. Dil Tarih ve Cografya
Fakiiltesi, Ankara 1973, s. 122.
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{insiizlerin gelmesi temeline dayanan uyuma” denir'®. Eski Anadolu Tiirkgesinde,

{insiizler arasinda seda uyumu Tiirkiye Tiirkcesindeki gibi saglam degildir'®?.

1.1.2.3.1. imlas1 Kaliplasnms Ekler

“Bulunma hali eki”—da / —de

Bu kafesde riiz u seb zar olmisam yd Rab meded (29-3)
Sol kim ola vuslatda halvet bula celvetde

Bu Misri’ye kesretde vahdet yolini goster (42-7)

Her burg¢da beniim bini giines ii bifi kameriim var (46-2)
Usda vahdet giilleri agildi hep (51-2)

Vuslatda olan hayretde kalan (74-2)

Her tarafda bag u bostdn eylemis (79-1)

Ilahi yine hasretde hazan-1 nar-1 firkatde (93-6)

Gel ey bah-1 hakayikda talep kilmayan asdafi (109-1)
Her dem-i ‘Isd ile her bir nefesde mahremiim (118-4)
Kdfiriin kiifri dahi fasikda ‘isyan eyleyen (140-10)
Gokde yildiz yerde giindiiz bahr u cidar eylemis (141-4)
Baguiida diirlii boran olmayaydi (193-4)

Ancak az da olsa bu ekin sedasiz iinsiizle baslayan sekli de goriilmektedir:
Hem dahi ciimle fenda buldukta ‘ask baki kalur (1-3)
Leyliniin fecrin getiirmez gokteki cevian iden (127-3)
“Ayrilma hali eki”—dan / —den

Dilerem senden Huda’ya eyle tevfkuii refik

Bir nefes gonliim seniiii 'dskufidan itmegil ciida (1-4)
Tecelli eyler ol da ‘im celadl ii geh cemdalinden

Biriniin hdsili cennet birinden nar olur peyda (2-10)
Dersi ‘aklundan alursarii bil saiia olmaz delil

Dersiifii var Hak’dan al kim ‘ilmiisi ola reh-niima (10-4)
Derya olup turmaz cosar talazlanup basdan asar (53-3)
Vasl-1 deryayuz biz ol sesden miiberrd olmisuz (76-10)

160 Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri S6zliigii, 2. Baski Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2003, s.
575.
161 Ahat Ustiiner, age., s. 172.
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Can u gonliin sad olup her gussadan azad ola (86-7)
Murg-1 cam bu kafesden ucurup sad ideyiim (150-8)
Kalkalar hep yefiiden sankim bahdristan ola (168-6)
Dahi tozmaz ki tozindan biline

Sen ani sanina sézinden biline (190-2)

Ogrensin ani mescid ofiinde kapudan as (198-4)

“Goriilen gecmis zaman eki”—d1 / —di

Her sey ulasup Hakk'ina ¢ikdi aradan kd’inat (15-3)
Cemaliiii goresiim geldi divanunida turasum geldi (50-2)
Ciimle tagildr basumdan kalmadi haldaslar (55-6)

Bu giin bir meclise vardum oturmis pend i der va'iz (84-1)
‘Alem-i erviha ugdi eyleyiip ‘azm-i visal (106-6)

Diigdi ‘ask odi bu cana yad kiil itdi beni (112-2)

Ciimle mevciidat virdiim ben viiciid-1 vahide (118-5)

(i insdn guretin buldum Hak'a hamd u send kildum (152-6)
Ben beni terk eylediim gordiim ki agydr kalmadi (179-1)
Bularla ¢ikdilar 'arsa ¢ikanlar (190-6)

Killet icre sabr ile ¢ok kimse buldy devleti (192-3)

Ctin masiva terk itdiler dosttan yaria ‘azm itdiler

'Ars tizre cevlan itdiler Hak yolinuni ‘asiklar: (195-2)

“sifat-fiil eki”’—duk / —diik
Caligdugn sihirler ha bir kurt 'anddur (32-1)
Kazandugun 'amel bir giin geliir mizana tolanur (64-5)

Yiri cennet bakdug didar olursa 'dstkun (104-3)

“Bildirme ve ihtimal eki” —dur / —diir; durur

Gogdiir kati Hakk 'uii yoli dergdaht hem gayet uli (3-9)
Belki vech-i Hakk’a mir’atdur oziini bir hos gozet (40-7)
Ana yerlesdiriir halki ‘acep hizmetdediir va'iz (84-4)
'Ibddet acisin bu nefse tatdur (131-3)

Sehr-i hakikatdur adi Hak sirrini bunda kodi (151-8)

Bu ne hikmet bu ne kudret bu ne san’atdur goriin (186-10)
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“Fiilden fiil yapim eki” —dur, —diir

Suyi toiidurup ider tas u toprak (41-19)

Dondiiriir da'im Mu’id ismi takdzasi beni (112-16)
Sakin terk eyleyiip tamu kapusin saiia agdurma (155-4)
Aglayan: giildiiriirem

Deccal'i ben oldiiriirem (166-15)

Goritilleri toldurur erenleriini halveti (181-1)

1.1.2.3.2. Kelime Icindeki Sedahlasma

Iki {inlii arasinda kalan sedasiz iinsiizler sedalilasir. Ornekler asagidaki gibidir;

-t-> -d-

zayf-1 miikerremdiir bu can hep yigiditm kand ii nebat (15-4)
Beyt-i dili pak olur zikr-i Hakk't isiden

Sabr u kardr: gider igleri devran olur (52-4)

Niydzi bu égiidi sen vir evvel kendi nefsiifie (128-7)

Ne gam giderse diinyadan Niyazi (157-9)

Ctin gide bulut 'aleme giin toga muhakkak (198-23)

_].(_ > _g_
Kulluga bil baglar iseni sam u seher aglar iseii (3-10)
O derydya talmaga can terkin urmak gerek (73-5)

Kudretiifi insani mazhar kildugiyciin zatuiia (186-8)

_(;_ > —C—

Geldiik igtini ta ucina irigdiik ahir giicine (174-3)

1.1.2.4. Unsiiz Tiiremesi

Bir kelimenin i¢inde yer almayan bir {insiiziin farkli sebeblerle ortaya ¢ikmasina
{insiiz tiiremesi nedir. Unsiiz tiiremesi 6n, i¢ ve son seslerde meydana gelmektedir. Unsiiz
tiiremesi bilhassa yan yana gelen iki {inlii arasinda goriilmektedir. Siier Eker’ e gore ise
Tiirk¢cede ekleme sirasinda {inlilyle biten bir sdzciik iinlii ile baglayan bir ek aldiginda

arada bir lnsiiz tiremektedir. Tiireyen {nsiize koruma, koruyucu, baglayici veya
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kaynastirma {instizii denmektedir. —y—, —n—, —s—, —s— Tiirk¢enin yardimc1 sesleri olarak
degerlendirirken; —n— ve —s— lnsiizlerinin bugiin islevlerini yitirmis arkaik bigim
birimlerinin kalintisi; —s— tinsiiziiniin ise iilestirme ekinden once meydana gelen sesler
odugunu belirtmistir. Talat Tekin ise {linsiiz tiiremesini Tiirk¢ede eklenmeden olusan iinlii
catigsmalarini 6nlemek ya da iki {inlii arasindaki boslugu doldurabilmek i¢in kullanilan tek
linstiziin —y— sesi oldugunu; diger iinsiizlerin ise kaynastirma sesleri olarak kabul
edilmelerinin nedenini ¢dzlimleme ve heceleme hatalarindan kaynaklandigini ifade

etmistir'®2.

—y—
Tevhide tapsur ozifi kimseye agma rdzuni (3-4)

Bahr icinde katreyiim bahr oldi hayrati bana

Fers icinde zerreyiim ‘ars oldi seyran bana (9-1)
Yiiziini suyr haydsidur seri’at (18-26)

Ne yirdeyem ne gokde ne éliyem ne zinde (20-13)
Beyzaya girince ol yaprak ania gidddur (32-6)

Saykal ur mir’dt-1 kalbe tagraya bakmag: ko (40-6)
Koyup karincayt gahi fil eyler (41-14)

Alcakdan algak yiiriye toprak iginde ¢iiriiye

'Ask atesinde eriye altun gibi sizmak gerek (97-2)

Bu yol1 bil andan gel derydyt bul andan tal (98-4)
Devlet-i diinydya magrir olma sen (103-2)

Suya varduk anlar ile kaplarin toldurdilar (112-11)
Kdgsane goriniir heme virdneye baksam (122-1)
Miirdeyi zinde idem ol canlara canan meniim (125-6)

Sen katreyi ge¢cmedin 'ummdni arzularsin (136-4)

-n-
Zahir olmisken yiizinde niir-1 zat-1 kibriyd (4-9)
Yakan al elinden kim seni sorira kilur riisva (8-1)

Niyazi 'niin dilinden Yiinus durur soyleyen (9-5)

162 Talat Tekin, Tiirkcede Kaynastirma Sesleri, 13. Dilbilim Kurulta: Bildirileri, Istanbul 2000, s. 109.
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Ben dost yolinda varumi terk eylediim oniden sonia (15-2)
Zerre iken sen Niydzi rith-1 a’zam niirina (21-8)
Sevda-y1 ziilfiini kimiin takilsa gerdanina (47-2)

Ilm-i lediin dersini 'arif olan kisiler (52-2)

A¢ gozini 'ibretle bak birdiir kamu yakin rak (53-5)
Doymeyen dost derdine 'aska giriftar olmasun (142-2)
Kapusinda kurup her bar yiiziini dergdhina tut var (154-2)
Bas acup gireriim 'agk meyddnina

Mansir olurum "ene'l-hak 'ddrina

Yanmakda Niyazi sevkuii narina (158-5)

Cdn kulagina ol sada diisdi (187-7)

Hak yolina kurban olur Hak yolinun ‘asiklar: (195-4)

1.1.2.5. Unsiiz Ikizlesmesi

I¢ seste iki iinlii arasindan bulunan ve vurguyu iizerinde bulunduran ikinci hece
basindaki iinsiizlerin —zayif bogumlanmali ilk hece iinliilerinin etkisiyle— kendi hece
siirlarint agarak bogumlanmasiyla kimi iinsiizler tekrarlanir. Bu ses hadisesine iinsiiz

ikizlesmesi denir'®®

. Talat Tekin tinsiiz ikizlesmesini, asli veya ikinci uzun linliiniin varhigi
ile izah etmektedir. Zira a¢ik hece konumundaki uzun iinliiniin etkisiyle hecenin basindaki
{insiizler ikizlesir. Bu ikizlesmeyle ilk hecedeki uzun {inlii kisalir'®*. Bilhassa iinsiiz
ikizlesmesi sozciige pekistirme veya vurgu Ozelligi kazandirilmak istendiginde ortaya
cikmaktadir. Pekistirmelere bagli olarak ortaya cikan {insiiz ikizlesmesi Tirkg¢enin en

165

yaygin ses olaylarindandir=>°. Hatice Sahin ise {insiiz ikizlesmelerini ¢ogunlukla eklesme

[{P=})

durumunda eriyen “g” esinin uzattig1 iinliinliin normal uzunluga dondiigii esnada hecenin

dengelenebilmesi igin ortaya ¢ikan ses olaylar olarak tanimlamaktadir'®®,

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
elig > elli “elli say1s1”

Kdbe kavseyni ev edna ii¢ yiiz ellidiir biliiri (5-3)

163 Zeynep Korkmaz, age., s. 231.

164 Talat Tekin, Tiirk Dilinde Birincil Uzun Unliiler, Simurg Yayinlar1, Ankara 1995, s. 225.
165 Ahat Ustiiner, Tiirkcede Pekistirme, Firat Universitesi Yaynlari, Elaz1g 2003, s. 52.

166 Hatice Sahin, age., s. 46.
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iyesi > issi > 15§51 “sahip”
Ey kudret 1s51 pddigah litf eyle agivir yolum (114-1)
asig > ass1 “fayda”

Bulufi ziyan u asstituz ya ben sizi ya siz beni (174-5)

1.1.2.6. Unsiiz Diismesi

“Kelime i¢inde —bir linsiizden 6nce— kelime sonunda veya kaynagma olayi ile i¢
seste —r, —n, —1 , —f gibi akic1 ve sizic1 {insiizler ile —y, —g, —g, —k, —h gibi iinliilesme ve
sizicilagarak erime Ozelligi tasiyan insiizlerin kaybolmasi olayina” iinsliz diigsmesi
denir’®’. Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde birden fazla heceli kelimelerin sonunda
bulunan —g ve —g tinsiizleri diigmiistiir. —g ve —g iinsiizlerinin diismesi Oguz grubu Tiirk
lehgelerinde oldugu gibi fonetik bir temayiildiir. Unsiiz diismeleri —y, —v, —h, —§ gibi yarim
tinsiiz seslerin zamanla iinlii seslere doniismesinden, farkli ses olaylarindan Tiirk¢ede bazi
insiiz seslerin kelime basinda ve sonunda bulunamamasindan, ¢ift iinsiiz ile baslayan
kelimeleri Tiirkcenin kabul etmemesinden ve bazi kelimelerdeki {insiizlerin
birlesmelerinden meydana gelmistir. Ilhan, iinsiiz diismelerinin nedenini su sekilde
aciklamistirt®®;

*Tiirk¢e nin asli sesi olmaya iinsiiz sesler diisiiriilmiistiir. Bu iinsiiz diigmesi ise
baska dillerden dilimize ge¢cmis olan kelimelerin Tiirk¢e’ye uyum saglamasi esasindan
kaynaklanmaktadir.

*Tiirkce nin asli sesleri lehgelerin olusum zamanindan toplumsal algilara bagl
olarak diistiriilmiistiir.

*Sesin 0zelligine baglh olarak olusan iinsiiz diismeleridir. Sesin 6zelligine bagl
olan diismelere akici linsiiz —r’nin sdyleyisteki zorlugunu ve —y’nin yari linlii degerinde

olmasindan kaynaklanmaktadir.

1.1.2.6.1. I Diismesi

Eski Anadolu Tiirk¢esi devresinin baslarinda keliir—, keltiir—; olur—, oltur—

fiilerindeki “I” {insiizii diismiistiir'®°.

167 Zeynep Korkmaz, age., s. 231.

168 Ahat Ustiiner, age., s.173, Nadir Ilhan, “Tiirk Dilinde Unsiiz Diismesi Nedenleri, Tiirleri”,
Uluslararasi Tiirkliik Bilgisi Sempozyumu, Erzurum Atatiirk Universitesi, 25 —27 Nisan 2007.

169 Mustafa Ozkan, age., s. 101.
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oltur— > otur—
Yir oturup gokler doner ark u sema halvetdediir (53-4)
Geg otur taht-1 dile sahdne gel (107-4)

keltiir— > getiir—
Giig getiirme kendiinie geldiikce a'da ta'nesi (83-4)
Leyliniini fecrin getitrmez gokteki cevian (127-3)

1.1.2.6.2. v Diismesi
suw > su “su”

Merkeb izinde su goriip derydyr gordiim sanma sen (169-2)

1.1.2.6.3. y diismesi

yirak > rak “irak, uzak”

A¢ gozini 'ibretle bak birdiir kamu yakin wrak (53-5)
Nice erbab-1 ‘ulumi kildr bizden mevt wrak (106-3)
yiga¢ > agac / agac “agac”

Sen sogiid agacinda rummant arzularsin (135-10)
Sol usacuklar gibi binersin agac ata (136-2)
yigla— > agla—

Ey goniil gel aglama zari zari inleme (37-1)

O da aglar tarilur ¢atmagiciin (190-9)

yip / yip > ip “tel, ip”

‘Anasir ipligin tab’ignesinden (41-17)

Inceleme altina aldigimiz metnimizde Arapga kelimelerde de ses diismelerinin
oldugu tespit edilmistir. Bunlar genel itibari ile aruz kalibina uydurma g¢abasindan

kaynaklanmaktadir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Hakk > Hak

Salik-i Hak olanufni rahma biirhan olur (52-1)

Eya Deccal Hak'un takdiri bil hergiz bozulmaz (75-1)
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sekk > sek

Hak goziyle bak ki bi-gek niir-1 Yezdan andadur (33-2)
Diismeniim bi-gek Hak dan ol dirdur (34-3)

Agarwr bi-sek yiiziin bu gurre-i tevhid ile (162-3)

1.1.2.7. Hece Diismesi
Kelime basinda benzer ya da es hecelerin yan yana bulunduklar1 esnada bu
hecelerden birinin diismesi olayina hece diismesi denir. Hece diismesinin 6rnekleri daha

cok Eski Anadolu Tiirkcesi devresindeki bazi kelimelerde tespit edilmistir!’®,

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
karindas > kardas

Bilmedi derdiim beniim ne kavm ii ne kardaglar (55-5)

yapurgak > yaprak

Yaprag yer dud-1 kaz giile giile tud aglar

Yapraguni tud bulur duduii sorit fenddur (32-5)

Beyzaya girince ol yaprak aria giddadur (32-6)

Cihan baginda insan bir secerdiir gayrilar yaprak (160-6)

tasik- > ¢ik-

Her sey ulasup Hakk'ina ¢ikdr aradan kd’inat (15-3)
Gegdiim ben ad u sandan ¢ikdum ben o diikkandan (144-4)
O zalimiin elinden ¢ikdl ¢og1 yolindan (171-6)

Meydana ¢tk gel ey kabd "avrat gibi geyme kaba (173-7)
Kayd-1 zulmetden ¢ikup olma ‘akil divanesi (197

170 Hatice Sahin, age., s. 46.



IKiNCi BOLUM

2. SEKIL BILGISI

2.1. Yapim Ekleri

2.1.1. isimden Isim Yapma Ekleri

2.1.1.1. -hk / -lik / -luk / -liik:

isimden isim yapan eklerin en islek kullanilanlarindandir!’t. Ekin tinliisi diizliik

ve yuvarlaklik bakimidan &zellikle kelime kokiiniin {inliisiine uymaktadir’2,

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Hakikat ger¢i sultanlikdur ammad (18-12)

Hiisn icinde bu ne sehlikdiir ki sahan-1 cihan (23-2)
Kulluk eyle bi’l-gadati ve 'r-revah (25-1)

Vahdet ider varlik olur insilah (26-5)

Gehi 1ssuz harabr sinlik idiip (41-16)

Yokluk yolini tuygurur fakr u fend halvetdediir (53-2)
Degil billahi miirsidlik bu resme (87-5)

2.1.1.2. -lu / -Li:
Isimden sifat yapmak i¢in kullanilmaktir. Kokiin {inliisii ne olursa olsun, ekteki
{inlii daima yuvarlaktadir'’3. Niyazi-i Misri divaninda yer alan bu ekle tiiretilmis bazi

kelimeler sunlardir;

Derdlii kullara yine sensin meldz (30-2)

Gel kim yarene diirlii devadan haberiim var (31-2)
Tiiile ey derdlii goiiiil ifiile (51-1)

Bagst devletlii kul oldur Hak't bulmus ola seri (64-6)
Hak katinda su¢lu oldum suc¢lu olan ifiiler (69-2)
Bir kat1 gereklii soz var kil sima' (85-1)

171 Nesrin Sis, Nev’i Hasb-i Hal Dil Incelemesi-Metin-S6z Dizini, Oz Serhat Yayincilik, Malatya 2008,
s. 91.

172 Faruk Kadri Timurtas, age., s. 78.

173 Nesrin Sis, age., s. 91.
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Hallin uslu dimesinden sana ne (92-5)

Gizlii sirruiidan haber virdiikde "ussakun dili (186-5)
Ne deiilii var ise "alemde evsaf (190-3)

Biten diirlii ¢igekler solmayaydi (193-2)

2.1.1.3. -ge:

Dahi bundan ozge ma evha didi Kur 'an barnia (5-8)

Hig yiirek kanindan ozge ‘asika yokdur sardb (12-8)

Ceker el gayr-1 Hak'dan ol bu ma'na ozge seyrandur (68-4)

Namdz ehlinden dzgeyle sakin sen turma oturma (155-1)

2.1.1.4. -suz / -siiz:

“-sUz eki isimlerden genellikle sifat olarak kullanilan isimler tiireten ¢ok islek bir
ektir. Bu ekle tiiretilen kelimeler, eklendigi ismi bulundurmama veya o ismin karsiladig
varlik veya kavrama sahip olmama ifadesi tasirlar”'’®. Kokiin iinliisii ne olursa olsun

ekteki {inlii yuvarlaktir'’®,

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:

Lik cennetde olursa tamudur ¢ agksuz afia (1-6)

Daim ii baki fendsuz zevk bulduii ‘tskdan (6-6)

Dad’ima susuz geziip ‘ummdani bulmazsa ne gii¢ (22-3)

Bir devisuz derde diisdiim ah ki lokman bi-haber (39-3)
Gel ey derdsiiz kisi sen de diiriis sa'y eylegil bunda (64-2)
Seri'atiini sozleri hakikatsuz bilinmez (73-1)

Hakikatun sirlar: tarikatsuz bulinmaz (73-1)

Halk’dan 'aydn bir nesne yok gozsiizlere pinhan (78-9)
Goiiilsiiz olan ikbali n'idersin (131-8)

Bir giin gidersin ansuzin kéymez saria karban kamu (151-31)

174 Ahat Ustiiner, Eski Tiirkiye Tiirkgesinde —sUz Eki, Firat Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, Elaz1g
2001, Cilt 11, 2. Sayi, s. 179.
175 Nesrin Sis, age., s. 91.
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2.1.1.5. -c1/ -ci; -¢1/ -¢i:
Meslek isimleri yapan bu ek kimi zamanda bir isi itiyad haline getiren kimseyi

gostermektedir!’®.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Cikarur gahi yoldan nice yolct

Gehi yolciyr gostermez yol eyler (41-15)

Sefa'atci Muhammed Mustafa’dur (67-5)

2.1.1.6. -das / -des:
Bu ek bilhassa ayni1 grubta ortaklik ve beraberlik bildirmektedir. —das seklinin
metinimizde birkag Ornegi olmasina ragmen; -des sekli metin icinde tespit

edilememistir!’’.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Ravza-y1 hadrady: bilmez Hizr’a yoldas olmayan (4-7)
Civar-1 Tuna'da olan karindaslar ¢eker zahmet (24-5)
Ey karindag bir soziim var tut simah (26-1)

Bilmedi derdiim beniim ne kavm ii ne kardaglar (55-5)
Haliime haldas olur hem suruma swrdds olan

Ciimle tagildi basumdan kalmadi haldaslar (55-6)
Yaliiiz kaldum dokiildi kalmad: koldaslar (55-7)
Nuyazi'’ye olup haldag olursaii yolina yoldas (105-7)
Sehiim yokdur ayakdaguii kim ilerii siire ferzin (130-3)
Yoldasuii lam old seniifi (166-2)

2.1.1.7. -ra / -re eki:
Kaliplagma yoluyla zaman ve yon zarfi anlamlarma gelen yeni isimler
tiiretmistir.}’®. Bu ekin metin icindeki 6rnekleri asagidaki gibidir;

Bu stiret dlemi igre sati bazar olur peyda (2-8)

176 Faruk Kadri Timurtas, age, s. 77.
177 Nesrin Sis, age., s. 92.
178 Nesrin Sis, age., . 92.
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Itme andan sofira asla kul u sultanile bahs (21-9)

Har igre biter giilzar nar icre togar envar (42-6)

Ctin oldur sofira nigtin dir ki bilmem (120-13)

Meryem igre ben togurdum bir gulam (123-3)

Ne asst sofira ah u zar idiip hayfa diyen insan (128-6)
"Asikuii ‘akallar i¢re ady miilhid ya deli (172-6)

Ben sanurdum 'dlem igre bana hi¢ yar kalmadr (179-1)
Soiira ol yarelerin istediler dermanini (185-2)

Zulmet igre tesne diller ab-1 hayvana irer

Killet igre sabr ile ¢ok kimse buldi devleti (192-3)

2.1.2. isimden Fiil Yapma Ekleri
2.1.2.1. la- / le-:
Isimlerden gegisli ve gegissiz fiiler yapmaktadir. Isimden fiil yapma la- / le- eki

sikca kullanilmaktadir®”®.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi1 6rnekler soyledir:
Aiiladum zebh-i azime bir isaretdiir bu kog¢ (5-6)

Ates-i hecriifile can turmaz figana baslar (55-1)
Baglamus tarihin anuii hem dimig aniamasun (71-3)

Sag u solum gozler idiim dost yiizini gérsem deyu (78-2)
Clinkim am gizlediiii kahr u celal icinde (161-4)

2.1.2.2. a- / e-:

Isimden fiil yapma a- / e- eki islek bir ek olmay1p birkag drnegi tespit edilmistir®,
Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:

Beiizediip fani goriirse ol kisi ’irfandadur (65-2)

Ferz-i fikrin oynadurken 'akli seh-mat olmasin (71-9)

179 Nesrin Sis, age., . 92.
180 Nesrin Sis, age., . 92.
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2.1.2.3. et-:

Isimden fiil yapma et- ek gegisli fiil tiiretmistir 182, Inceledigimiz metinde tespit
ettigimiz Orneklerin goriiniimii asagidaki gibidir;

Miistedriciin keydini keydiin i¢inde gozet (32-3)

Belki vech-i Hakk’a mir atdur oziini bir hos gozet (40-7)

Zahida suret gozetme icerii gel cana bak (89-1)

Sidre vii tiiba gozetmez kamiliini can u dili (172-5)

2.1.2.4. te-:

Ey derde dermdan isteyen yetmez mi derd derman sana (3-1)
Dil bekdsin dost fendsin istedi miilk-i tentim (39-3)
Zulmet-i cehli birak sen iste niir-1 hikmeti (40-2)

Kimisi istemezken viriir eviad

Kimi ister ona yad ogul eyler (41-6)

2.1.2.5. (a)r-:

Ates-i ruhsar ile yanmis kararmig ¢ehresi (89-5)

Dise ne zaman agara yd Rab dil-i karam (121-2)
Kararmus gonliini ey gafil nasihat neylesiin saria (128-5)
Agarir bi-sek yiiziin bu gurre-i tevhid ile (162-3)

2.1.3. Fiilden Isim Yapma Ekleri

2.1.3.1. -()k / (i)k:

Cokdur envd't bu halkun biri insan ii¢ bélitk (27-3)
Ciiriigi sag idiip sag ¢iiriik hem (41-12)

Bagri anuii yanik gerek can gozleri agik gerek (97-1)
Ol kadar ndz arturur bir giil-'izar eksiik degiil (104-2)

2.1.3.2.1/-i/-u/-ii:
Yollar: ne var ayru ise hep sana dsik (43-8)

Azugum yok yazugum ¢ok yolda diirlii korku var (39-6)

181 Nesrin Sis, age., s. 93.
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Ezel levhindeki yazi silinmez hem yuyulmaz (75-1)
Fendyum Hak'da vallahi ne biliim kaldi ne danum (116-3)
Oliileri dirildiir erenleriifi halveti (181-1)

2.1.3.3. -ak / -ek:
Korkak o dur kim kocina ya ben sizi ya siz beni (174-3)
Zira bunun almdur levh u kalem turagy (176-5)

2.1.3.4. —ce:
Hakk"t seven 'asiklarun eglencesi tevhid olur

‘Ask odina yanuklarun eglencesi tevhid olur (60-1)

2.1.3.5.-s:
Ydd ile bilig olinca agina elden gider (66-4)
Ctimle bilis yog asla yad birbirine ihvan kamu (151-9)

2.1.3.6. —t:
Hacerden katidur kalbi égiit kar itmeyen insan (128-5)
Kulak ki dgiit almaya her diiilediiginden (198-2)

2.1.3.7. -mur:
Yagmur gibi yagarsa bela sen bas agarsin (95-3)

2.1.3.8. -1¢c1/ -ici:
Can bahs idici nefh-i nidadan haberiim var (31-3)

2.1.3.9. Fiilimsi Ekleri

2.1.3.9.1. Isim fiil ekleri

-mak /-mek:

Fiilerden hareket isimleri yapan -mak / -mek eki metnimizde islek bir sekilde

kullanilmistirt®?,

182 Nesrin Sis, age., s. 93.
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Varligin mahv itmek old: ayin erkan sadika

Kalbini yakmak gerek anuni demddem barika (6-6)
Bu hardbi niceler ¢calisdi ma’mur itmege (12-3)

Ger ‘azdb-1 dhiretden bulmak istersen halas (12-10)
Hemin zat u sifat esmani bilmek (13-8)

Diinye ile bagnanup kalmak neden (25-2)

Ifilemek saiia yarasur derd ile (51-3)

Gormege iver yiizini eglencesi tevhid olur (60-3)

Ey Allah'tm seni sevmek ne giizeldiir ne giizeldiir
Yoluiida cdn u bas virmek ne giizeldiir ne giizeldiir (61-1)
Visaliini derdine diismek yanup 'ask odina pismek
Sonuiida sania irismek ne giizeldiir ne giizeldiir (61-4)
Seni seni bilmekdiir ancak pire iilfetden garaz

O derydya talmaga can terkin urmak gerek (73-5)

Bir yiizi dahi gérmek dilemez (74-1)

Ni'am zahir géren isini bozmaga yorilmaz

Ani zahir goren isini bozmaga yorilmaz (75-6)

Lafzu suret cism ile aitllamak isterler bizi (76-5)

Vasl-1 Hak olmaga eylerseii heves (77-1)

Seni seni bilmekdiir ancak pire iilfetden garaz (81-1)
Noktay: fehm eylemektiir ’ilm i hikmetden garaz (81-1)
Can virmege dost yolina kurbdna mi geldiini (95-3)
'Ask atesinde eriye altun gibi sizmak gerek (97-2)
Isterse kim makbiil ola tevhide boyanmak gerek (97-3)
Bu Misri gibi balgigi her bir ayak basmak gerek (97-5)
‘Arifiiii mutlak kelamin tuymaga 'irfan gerek (100-1)
Bulmaga an: dii 'dlemde begiim sultdan gerek (100-2)
Vech-i niirindan ani yakmaga nar eksiik degiil (104-3)
Intizarun ¢ekmege sabrum kalil (110-6)

Varmaga dil nusret diler litf eyle acivir yolum (114-7)
Siirmege yiiziim sultana geldiim (117-6)

Ah u vah- firkat i hicrane yanmakda diliim (106-7)

Dénmek ister gonliim ciimle sivadan



96

Gegcmek ister gonliim miilk-i fenadan (158-1)
'Arifiifi her bir sozini tuymaga insin gerek (178-7)

Sirin’time varmaga her canibiim yol oldi (180-4)

-ma / -me:

Is ve hareket isimleri yapmakta olup metnimizde sik¢a kullanilmistir'83,
Sidkila gonliim sever gormeye canum iver (17-3)

Tuymaya "ev adnd'yi hikmet yolini goster (42-5)

Yorilup yolda kalmaya o kim 'azm-i visaliifidiir (45-2)

Demddem yanmada cdni cihdnda giil'izarum yok (93-5)

Sabr itmede Eyyib ol gam ¢ekmede Ya'kiib ol (98-6)

Giin be giin eksilmede her ehl-i fasl u ehl-i hal

Gitmede zevki cihdanuii gelmede da'im melal (106-2)

Niciin sevmeye can ani ki anda buldi canani (116-2)

Tatmaya bunda dahi ol 'ask ehliniini bigdnesi (188-3)
Kulak ki ogiit almaya her dinilediiginden (198-2)

2.1.3.9.2. Sifat Fiil Ekleri
-(y)an / -(y)en:
Sifat fiil -(y)an / (y)en genis zamam ekdir'®. Metnimizde islek bir sekilde

kullanilmastir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Ab-1 hayvéani bu zulmi bilmeyenler sandi ma (4-7)
Hizr ile hem-rah olan kes eylemez ¢iin ii ¢cera (10-3)
Alan viren odur bazar icinde (41-2)

Derdinie diigen sehiin tahti tarmdr olur (47-5)

Sture stire yazilanlar hat midur Kur’an midur (50-4)
Firkatde vuslat isteyen mihnetde rahat isteyen
Vahdetde 'isret isteyen 'ays u beka halvetidiir (53-6)
Gelen kuldan eger¢i kim hatadur (67-1)

183 Nesrin Sis, age., s. 93.
184 Nesrin Sis, age., s. 93.
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Cehd eylemeyen menzil alamaz (74-4)

Halk'uii sirri emin olmayana bil kim diyilmez (75-7)
Nirden geliip gitdiigini afilamayan hayvan imig (78-5)
Hem sirat iizre gegen mii'minleri (96-3)

Gel ey gevherlerinden hem haridar olmayan goniil (109-1)
Cins ii misli olmayan derde beni diikkan iden (127-2)

Kati Mecnun durur buria goniil viriip turan insan (128-2)
Hacerden katidur kalbi ogiit kar itmeyen insan (128-5)
Déymeyen dost derdine 'aska girifiar olmasun (142-2)

-ar/ -er:
Sifat fiil -ar / -er genis zamam ekidir'®. Inceleme altina aldigimiz metnimizde
yalnizca bir 6rneginin varlig: tespit edilmistir.

Sem'-i cemale doner pervanediir ‘dsikin (55-5)

-maz / -mez:

186 Metnimizde birkag beyitte

Sifat fiil -maz / -mez olumsuz genis zaman ekidir
kullanilmastir.

Bir bilinmez emr irigmedi dahi bu yiizde kim (11-3)

Oiiulmaz asla bu derd cagiruram dost dost (20-9)

Goresin togmaz tolinmazg bir giines (25-7)

Hem dahi zemininde ditkenmez giiheriim var (46-4)

Nefsini bilen irermig bir diikenmez devlete (82-5)
Bu diitkenmez derdiine n’oldi sebeb (99-2)

-duk / -diik:

Sifat fiil -duk / -diik islek ge¢mis zaman ekidir'®’

. Metnimizdeki 6rneklerinin
goriiniimii agagidaki gibidir;

Cem'u tafsil neydiigin sen anladuiisa ebsem ol (21-9)

Kande baksa gordiigi didar olur (56-5)

185 Nesrin Sis, age., s. 93.
186 Nesrin Sis, age., s. 94.
187 Nesrin Sis, age., s. 94.
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Kazandugun 'amel bir giin geliir mizana tolanur (64-5)

Lakin Hak't bulmus 6zi soylesdiigi fiirkan kamu (151-15)

-mis§ / -mis:

188 Metnimizdeki

Sifat fiill -mmg / -mis islek olmayan ge¢mis zaman ekidir
orneklerinin goriiniimii asagidaki gibidir;

Kana boyanmis géz hemin Nil ii Firai't kan goriir (44-2)

Ezel camindan igilmis ne serbetdiir ani bilmem (126-1)

Yabandasin eviifi yok bir yanmis ocagun yok (135-9)

Bilmis ol ademdiir gelen (166-9)

Yesil atlasla tonanmug nev-civandur Aspozi (191-5)

-acak / -ecek:
Mevtiifi el¢isi gelecek cagidur (51-5)
Tamuya g6yle toldurmus icinde yok turacak yir (84-4)

2.1.3.9.3. Zarf Fiil Ekleri

-(Y)u / ~(y)ii:

-(y)u /-(y)ii eki hal zarf fiili yapmaktadir'®®

. Metnimizdeki 6rneklerinin goriiniimii
asagidaki gibidir;

Alldh deyu 'ask ile tekbir ideyin dir (70-3)

Isteyii git ddemi ademde bul ddemi (94-3)

Acdilar gozlerin andan yaria yaiia hii deyu (149-2)

-(y)up / -(y)tip:

Baglama zarf fiil gérevi ile kullanilan -(y)up / -(y)iip*®

ekleri metinimizde islek

bir sekilde kullanilmistir. Ekin {inliisii her zaman yuvarlaktir.

188 Nesrin Sis, age., s. 94.
189 Nesrin Sis, age., . 94.
190 Nesrin Sis, age., s. 95.
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Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Gaésteriip her mu’cizati evvela bildirdi (11-2)

Her sey ulasup Hakk'ina ¢ikdi aradan ka’indt (15-3)
Her dem cigerler deliip ¢cagiruram dzst dzst (20-5)
Kimin pervane-ves yakup kiil eyler (41-10)

Varlik cibdlin kesiip dost iline yol ider (47-4)
Kaynayup akar ol atesle goziimden yaslar (55-1)
Beizediip fani goriirse ol kisi “irfandadur (65-3)

On sekiz bin ’dlemi tutup kuran (77-5)

Her deniniini sozine aldanup itme ihtilal (83-1)
Vuzii’dan el yuyup rahat idiip sol nefsi yaturma (155-2)
Actlup giiller gibi handdn olan anlar bizi (177-3)
Ciir a-i safi igiip mestan olan arilar bizi (178-6)

Gice giindiiz zar u efgdan eyleyiip inlerdi dil (179-3)
Ekin —uban / —iiben seklindeki 6érnekleri sunlardir:

O yiizden gériiben a’yan doner sem-’i cemdline (2-5)
Biilbiil oluban otegor giil gibi acil tiitegor (3-11)
Kimi ah idiiben aglar kimi pinhan ifiiler (69-3)

Seher kalkuban her gah yiiziiii yire siiriip (154-5)
Emmareligin terk idiiben tasfiye buld: (198-19)

-duginca:
Eklendigi kelimeye —di@1*®! zaman anlami katmaktadir. Metnimizde sadece bir
Ornegi tespit edilmistir.

Asindlik artduginca ey Niyazi dost ile (72-7)

-1nca / -ince:

Diiz tinliilii sekilleri bulunan zarf fiil -inca / -ince eki eklendigi sozciige “—dig1
zaman, -incaya kadar” vb. ifadeler katmaktadir!®?,

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:

Ki asla senden ayrilmaz omiir ‘dhir olinca td (8-3)

191 Nesrin Sis, age., s. 95.
192 Nesrin Sis, age., s. 95.
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Deryad olinca nefes parelenince kafes

T4 kesilince bu ses ¢agiruram dost dost (20-11)

Ey Niyazi iremezsiini élmeyince vuslata * (23-5)
Beyzaya girince ol yaprak aria gidadur (32-6)
Kavseyne irisince varur geliir gemiler (73-4)
Canmima kiymayinca o derydya talinmaz (73-5)
Aiilayinca zdt-1 Hakk't zevk ile (79-13)

Derde diistip aglayinca giildi candanum bentim (112-5)
Oliim vaktinde 'Azrd'il gelince uyanan insan (128-4)
Can irmeyince aslina biilbiil gibi giil faslina (151-28)
Akduginca sanki bir riih 1 revandur Aspozi (191-3)

-1cak / -icek:

Zaman zarfi yapan -1cak / -icek eki metnimizde fazla kullanilmamustir'®3. Bu ekin
metnimizdeki 6rneklerinin goriiniimii asagidaki gibidir;

Esicek bdad-1 saba ‘akluma san gane deger (57-1)

Yog olmayicak Yisuf un umma haberin sen (138-11)

-madin / -medin:

2% ¢

Kelimelere “—madin éonce”, “maksizin” anlamlarini katmaktadir. -madin zarf fiil
eki metnimizde islek olarak kullanilmamuistir. Ayrica metnimizde zarf fiil ekinin —medin
sekli de saptanmustir. Tespit ettigimiz ornekler asagidaki gibidir;

Bir ticaret kilmadin ben nakd-i ‘omr oldi hebd (39-4)

Bize Hak' dan gel olmadin ecel kiisi urulmadin

Cdnun Azrd'il almadin gel Allah'a doneliim gel (105-3)

Sen bu eviin kapusin hentiz bulup agmadin (135-3)

Sardbi sen i¢medin sarhos u mest olmadin (135-7)

Gurbetlige diismedin mihnete satagmadin

Kebab olup bismedin biryani arzularsin (135-8)

Cdnuni terk itmedin candni arzularsin

Ziinndrumi kesmedin imdani arzularsin (136-1)

Sen sunmadin ol yolinur her emriiiie ferman kamu (151-5)

193 Nesrin Sis, age., s. 95.
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-al / -eli:
Zaman zarf fiil eklerindendir. -ah / -eli eki metnimizde ¢ok islek bir sekilde

kullanilmamugstir. Kelimeye “dan beri”, “-inca, ince” anlamlarin1 katmaktadir

Dost ile ben dost olalt zevk ile ‘isret bulal (15-4)

194

Diirr i yakiit-1 dehanuni seveli dilber seniini (21-3)
Sevdana diigeliden diinyd baria dar olur (47-8)
Kalmad bu dilde seni goreli (59-2)

Meftin olalt mecniin olali (74-5)

Har u hdsdk-1 enaniyyet yanali 'ask ile (112-3)
Ali'niini sirrina olali mahrem (120-18)

Vardi ¢ikali goklere bini altiyiiz doksan bire (173-5)

-ken:

Zarf fiil eki —ken “i-” fiiliyle kullanilmaktadir. Unlii uyumuna girmeyen ekin
metnimizde birgok 6rnegi bulunmaktadir!®. Tespit ettigimiz 6rnekler asagidaki gibidir;

Bir yarim ta'mir iderken bir yani oldi hardb (12-3)

Gokde ugarken seni indirdiler (38-9)

Kimisi istemezgken viriir evlad (41-6)

Vasl umarken hicrane kasduii var (48-3)

Ferz-i fikrin oynadurken 'akli seh-mat olmasin (71-9)

Adn isidiirken il old: siikiir mihmanimuz (72-3)

Karincalar gibi sen ufak ufak yiiriirken (136-3)

Hor hor uyurken basuiiuz Misri'yi ol vakt asuriuz (174-5)

Mecniin gibi sahrdlar: aglay: gezerken (175-3)

-dikca / -dukge / -diikge:

Zarf fiil eki -dik¢a / -dukge / -diik¢e iinlii uyumlarina ve iinsiiz benzesmesine

uyum saglamugtir!®,

194 Nesrin Sis, age., s. 96.
195 Nesrin Sis, age., s. 96.
196 Mehmet Hengirmen, age., s.259.
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Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Camurda sen Misri'yi gordiikce ¢cok basma kim (32-7)
Nazar kilduk¢a insana goniil hayrana tolanur (64-1)
Td kaslart mihrabina kildik¢a nigahi (70-3)
Camurdur havzunun i¢i buladukc¢a turulmaz (75-2)
Goriil turulmadukca 'dlem-i gaybun siimiisi (75-3)
Gii¢ getiirme kendiirie geldiikge a'dd ta'nesi (83-4)
Leblerin a¢dik¢a can nefh eyleyen candana bak (89-3)
Ol cemal-i mutlakun 'askinda artdik¢a niyaz (104-2)
Cogaldikga tolar kalbe hemm ii gam (120-17)

Dil serir-i cennet-i kiiyuida bulduk¢a makam (148-4)
'Asikuii ma'sik yolinda derdi artdukea miidam (182-2)

2.1.4. Fiilden Fiil Yapan Ekler

2.1.4.1. -ma- / -me-:

Fiilden fiil yapan -ma- / -me- eki gecmis, gelecek zaman, istek, dilek, emir,
gereklilik ¢ekimlerinde, fiil kdk yahut govdelerinde, zaman bildiren ekler arasinda

kullanilarak olumsuzluk anlamlarini ifade etmeyi saglayan islek bir ektir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Tevhide tapsur ozini kimseye agma rdzuni (3-4)
‘Adavet kilma kimseyle saria nefsiini yeter diismen (8-3)
Gir bu dert meyhanesine koma elden kaseyi (12-8)
Sidkila gonliim sever gormeye canum iver (17-3)

Su mahiler gibi kendiifii deryadan ciidd sanma (19-2)
Diihiil-1 erba’in igre sakin durma heman kag (24-5)
Kazma derin kuyiyr boyuiica var kazadur (32-3)
Kesret-i emvaca bakma ciimle bir dcryd durur (33-3)
Ey goniil gel aglama zari zari inleme (37-1)

Karar itmez bu canum kalmady hi¢ dermanum (50-2)
Diinyeniin lezzdtina aldanma kim (56-7)

Goriil virme bu diinydya basin ugratma gavgaya (64-5)
Key sakin ¢tkma izinden miirsidiin (92-7)
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Gormediim bir 'izzetin kimbulmaya ahir zeval (106-1)
Riya ile bu halki gel azitma (131-9)

¢ omriini hige satma kendiiiii oda atma

Her sam u seher yatma yalvar giizel Alldh'a (153-6)
'Ibadet ehli ol da'im yiiziiii kaldurma toprakdan (155-2)
Zerre komadi hep yaka diisdi (187-8)

Sunlar ki tatmadi ezel bezminde anun ciir 'asin (188-3)

2.14.2. -y-:

Koyup karincayr gahi fil eyler (41-14)

Isigine koya basin diye sahd ne gerek (101-1)
Koyanlar 'akl u idrdki olur mi1 kimseden baki (184-3)

2.1.4.3. -sur-:
Tevhide tapsur 6zinii kimseye agma razuiir (3-4)
Seyhe tapsur afia eyle ittiba' (85-4)

Imamdan gayriya asla sakin éziini tapsurma (155-6)

2.1.4.4. Cat1 Ekleri
Ciimle i¢indeki 6znenin ve nesnenin belirlemesinde ve degistirilmesinde gorev
istlenmiglerdir. Ayrica fiilin c¢atisin1 ettirgenlik, edilgenlik, doniisliilik ve isteslik

bakimindan degisiklige ugratmaktadirlar'®’.

2.1.4.4.1. Gegisli-Ettirgenlik Ekleri

-dur- / -diir-:

Beni oldiir sunayim boynumu gel ¢al nice bir (36-2)

Suyt toindurup ider tas u toprak (41-19)

Tamuya soyle toldurmus icinde yok turacak yir (84-4)
Sem'-i 'dska Misriyd yandur 6ziifi yog ol miidam (104-5)
Suya varduk anlar ile kaplarin toldurdilar (112-11)
Sakin terk eyleyiip tamu kapusin saiia agdurma (155-4)

197 Nesrin Sis, age., s. 97.
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Aglayan: giildiiriirem

Deccal'i ben oldiiriirem (166-15)

-t-:

Taglar gibi kusatmig benlik giindhi seni (135-5)
Akitdum nice dem yagslar goziimden tolu kan igre (152-1)
Akat aria kursuni heman sen deliiginden (198-2)

-er-:
Sabr u karari gider igleri devran olur (52-4)
Misri'yve uyan kiginiini gider ¢tiriigi igintin (60-7)

-giir-:

Giilsen-i vasluri nesimin irgiiriip bdd-1 sabd (29-2)

-ur-/ -ur-:

Murg-1 cant bu kafesden ucurup sad ideyiim (150-8)
Diigiirdi bi-mekan iken beni kevn ii mekdn i¢re (152-2)
Tuygurur ol illeri tiz gegiiriir billeri (181-4)

2.1.4.4.2. Edilgenlik Eki

-()I-/ -(i)l-:

Ciimle esyada birer hdlet konilmigdur miidam (6-1)
Deriifiden agilur giiller Muhammed (28-6)

Vechinde yedi fatiha dydt: yazilmus (31-6)

Yorulup yolda kalmaya o kim 'azm-i visaliindiir (45-2)
Sevda-y1 ziilfiini kimiin takilsa gerdanina (47-2)

Katre katre dokilenler diir midiir baran midur (50-1)
Niyazi dest-i kudretdiir ytkilmaz bilmis ol naksin (68-5)
Yarasur va'z aiia hakka ki yariar yakilur her dem (84-5)
Buyrilan emrin hildfi alinan tedbir kamu (90-3)

Kirddi sisesi 'aruni bu yolda ihtiyarum yok (93-3)

Hep birer kaftan virildi dostlaruma hem bania (112-10)
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Yikildi kal'a-1 kiifriim yapildy diniim imdnum (116-2)
Bilmezem n’old1 kesildi ah ile zar kalmad (179-3)
Tasradan varilmaz bifi yilda erilmez (196-4)

Ol nefha ile isidiliir ma'ni-i hikmet (198-16)

-on:
Edilgenlik anlaminin iinli veya “I” ile biten fiilerde -hn- / -lin- eki ile

saglanmustir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi1 6rnekler soyledir:

Bir bilinmez emr irigsmedi dahi bu yiizde kim (11-3)
Bulinmaz ld-mekanidiir bilinmez bi -niganidiir (45-4)

Na 'ra- i Isrdfil oldi ciimleye ¢alindy sir (49-2)

Darb-1 zikir olmasa goriiil pasi silinmez (73-2)

“Ev ednd'nuini bahrine hergiz gemi salinmaz (73-4)

Bahr-1 'ilminden bilindi hikmet-i levh u kalem (115-3)
Bilinmez devre-i kiibra haber vir sen bu sugradan (133-5)
Escarda sazlar ¢alinur dallarda meyve salinur

Sen sunmadin ol yolinur her emriiiie ferman kamu (151-5)
Her yaniaya ¢alinduk ¢ok adlari takinduk (164-3)

Her ne kadar ana sen setm eyle sen alinmaz (165-4)
Seytdni siirdi Rahman levhinden ol silindi (171-2)

Kiip olmuis idi hamra hamrufi kiipi delindi (171-4)

Ne togarlar ne tolinurlar anlar (190-5)

2.1.4.4.3. Doniisliiliik Eki

-on:

Unlii ile biten kelime kok ve govdelerine —n-; iinsiizle biten kelimelerden sonra —
- / -in- seklinde eklenmistir. Tiirk¢enin en eski donemlerinden itibaren kullanilan bu ek

198

dontsliiliik taban1 yapmaktadir=°. Divanda tespit ettigimiz ornekler soyledir;

198 Zeynep Korkmaz, age., s. 128.
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Mazhar ania ‘ayn-1 zahir goriniir gider gami (6-3)

Her kanda baksam gériniir gozleriime surr-1 ezel (15-3)
Ne biiriind1 bakdugurica ozine (38-7)

Veli 'arif olan lutfa sevinmez kahra incinmez (80-4)
Kasun mihrabini simdi Niyazi kible idindi (130-5)

Var Yemme vechullah't bul ta gorine saria ol il (151-25)
Kirk yilda ere irdiik bu sohbete irince (164-2)

Soyinup abddlolan hiinkar-1 'aska essald (167-3)

Bir dil ki Hak'ufi zikri ile olinaya mu'tad (198-5)

2.1.4.4.4. Isteslik Eki

-1§- / -ig-:

Fiil kok ve govdelerine gelerek, fiildeki kavramin birden fazla 6zne tarafindan
yapildigini ifade etmektedir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:

Bir bilinmez emr irismedi dahi bu yiizde kim (11-3)

Hazirum ben hiineriini var ise gel goriselitm (36-4)

Geger andan goniile hem yetigiir cana deger (57-2)

Zerreler semse giines irigdi vahdet kanina (76-7)

Bilisdik bunda hem ihsanlar itdi (157-8)

Geldiik istini ta ucina irigdiik ahir giicine (174-3)

2.2. Cekim EKkleri

2.2.1. Isim Cekim Ekleri

2.2.1.1. Cokluk EKleri (+lar / +ler)

Cokluk eki, 1simlerin ¢okluk bigimlerini yapmak i¢in kullanilan ek olup eklendigi
isimleri diger kelimeler ile biraraya getirmemektedir. Zira ¢okluk eki sozler arasinda bag
kuran bir ek degildir. Bu bakimdan isim gekim eklerinden farklidirlar®®. Cokluk eki +lar
/ +ler Eski Tiirk¢e’den giiniimiize kadar degisime en az ugramis isim ¢ekim eki olup Eski
Anadolu Tiirk¢e’sinde de +lar / +ler seklinde kullanilmistir. Eserde +lar / +ler ¢okluk

eki disinda —sinirli sayida olsa da— ¢okluk kavramini ifade eden +an, +en, +z eklerinin

199 Giinay Karaagag, Tiirk¢enin Dil Bilgisi, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 2012, s. 325.
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varlig1 da saptanmistir. Hatipoglu +z ekini ¢okluk eki olarak kabul ederken; +an ve +en
ekini kelimeye kiigiiltme anlami katmasindan dolayr cokluk eki olmadigini ifade

200

etmistir™". Von Gabain ise +z ekinin ikilik anlami1 katti§in1 vurgulayarak +an, +en ekinin

cokluk eki oldugunu belirtmistir?®

. Arapca ve Farsca dillerinden dilimize ge¢cmis olan
kelimelerin ¢okluk sekilleri de +lar, +ler ekleri kullanilarak yapilmistir. Niyazi-i Misri

Divanindan bazi 6rnekler soyledir:

+an:
ogul+an > oglan “ogul; ¢ocuklar”

Eger oldiirmese oglani son fasik olurdi(101)

+en:
er+en > eren “Er’in kuraldisi ¢ogul seklidir.”
Goritilleri toldurur erenleriiii halveti

Oliileri dirildiir erenleriifi halveti (181)

+z:
ko-z > goz

G0z kulak dil kapularin bagla muhkem bir zamdn (12)

+lar / +ler:

Felekler de goriip ani doner edvar olur peyda (2-5)
Taglar yemisli bag olur ciimle cihdn bostdn saria (3-8)
Zahir oldi gizli swrlar virdi Hak biirhan bana (5-4)

Veli n’idem ki kar itmez bu égiitler sania asla (8-4)
Gordiim bu ‘alemler kami beniim viicudumla-tolu (15-6)
Dahi bununla hatm olur bu yollar (18-3)

Su mahiler gibi kendiini deryddan ciida sanma (19-2)
Sular gibi ¢ag ¢ag tolasuram tag tag (20-4)

Lebleriin feyzine mu tad eylediin ¢iin agzumi (21-2)

200 Vecihe Hatipoglu, Tiirk¢enin Ekleri, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1981, s. 29-165.
201 Ceviren: Mehmet Akalin, A. Von Gabain Eski Tiirkge Garameri, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara
1995, s. 62.
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Taslar ile dogiiniip insani bulmazsa ne gii¢ (22-2)
Hep giizeller arasinda buldi hiisniini ¢iin revdg (23-1)
Civar-1 Tuna'da olan karindagslar ¢eker zahmet(24-5)
Kamu miiskiller yanunida hall ola

Ciimle yanlis igleriiii ola sthah (25-8)

Asiklara dilddr-1 bekadan haberiim var (31-1)
Calisdugin sihirler ha bir kurt 'anddur (32-1)

Sture sure yazilanlar hat midur Kur’an midur (50-4)
Ilm-i lediin dersini 'arif olan kigiler (52-2)

Ciimle tagildi basumdan kalmadi haldaslar (55-6)
Yaliniz kaldum dokiildi kalmad: koldaslar (55-7)
‘Alemi ucdan uca yakayd ategler (55-2)

Stiriip dergahuriia yiizler dokiip yasi yere gozler

Bir olsa gice giindiizler ne giizeldiir ne giizeldiir (61-3)
[ldhi tevbeler olsun bir dahi mey icmeyem (66-3)
Kavseyne irigince varur geliir gemiler

Libdsin tazeler ancak 'akillar bunda hayrandur (68-6)
Yaz olur kuslar ¢cagirur hii deyu Allah deyu (69-4)

Bir 'aceb hatlar durur geh yazilur geh siliniir (72-6)
Cikar agzindan atesler yakar seytan-1 mel'tini (84-3)
Kapusinda padisahlar kul olan sultdna bak (89-6)

Ol miindfiklar vezir olsuni ya bek (96-1)

Geh agilup sad olup giiller gibi handan gerek (100-12)
Halka-i zikri kurmug 'asiklar (117-3)

Bi-duhan odlar yakup bu sinemi kiilhan iden (127-1)
Giceler ta subh olinca inilediir bu derd beni (129-4)
Karincalar gibi sen ufak ufak yiiriirken (136-3)

'Ars-1 a'ldda melekler cem'ine sultan iden (137-2)
Taglar dahi tayanmaz anufi yiizine karsu (138-5)
Giillerin siinbiillerin biilbiile demsaz eyleyen (141-3)

Escarda sazlar ¢calinur dallarda meyve salinur (151-5)
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2.2.1.2. Iyelik Ekleri

Teklik 1. Sahis “—m”

Eski Anadolu Tirkgesinde teklik 1.sahis iyelik eki olarak —m ({insiizii
kullanilmistir. Teklik 1.sahis iyelik eki iinlii ile biten kelimelere dogrudan gelirken;
{insiizle biten kelimelere ise yardimci ses u ve ii iinlii seslerini alarak eklenmistir?%2,
Bunun yani sira metinimizde sadece bir drnekte yardimci tinliiniin diiz yazildig: tespit
edilmistir. Divanda sectigimiz 6rnekler asagidaki gibidir;

Olmazsa ¢are derdiime ah hayretd vah hayretd (7-6)

Ucindan swrrima da'im irigiir (13-5)

Benven su mahv-1 mahz-1 zdt buldum viicidumdan necat (15-1)

Stdkila gofilitm sever gormeye cdnum iver (17-3)

Lebleriifi feyzine mu tad eylediini ¢iin agzumi (21-2)

Pirdiir envarum Hak dur etvarum (34-3)

Beni 6ldiir sunayim boynumu gel ¢al nice bir (36-2)

Azugum yok yazugum cok yolda diirlii korku var

Yolum alursa n’ola ger div ii seytan bi-haber (39-6)

Ornimaduk basum gavgaya salduri

Padisahum seyrana kasdun var (48-6)

Done done yanmadan derman umardum derdiime (50-7)

Isigine yiiziim siirsem ne giizeldiir ne giizeldiir (62-4)

Biikiilmez neyleyiim gonliim baladur (67-4)

Derman arardum derdiime derdiim baria derman imis

Biirhan arardum asluma aslum baiia biirhan imis (78-1)

Bulmaga ani dii 'adlemde begiim sultan gerek (100-2)

Ah u vah- firkat ii hicrane yanmakda diliim

Gozleriim kan ile toldi bu yanagum iisti al (106-7)

Gordiim seni efkdrum yagmadur alan alsun (144-1)

'"Aklum dahi her varum yagmadur alan alsun (144-2)

Kalbiim marazindan kurtilam diyen (146-1)

Gergi her kosede seyhiim dir ¢cokdur (146-2)

Bu sehre irisdi yolum dort yan diiz meydan kamu

202 Hatice Sahin, age, s. 50.
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Afa giren gormez élitm iger db-1 hayvan kamu (151-1)
Akatdum nice dem yagslar goziimden tolu kan igre (152-1)
Yakin geldi tulii’a sems-i rithum (157-4)

Bu giin giiniim togar elhamdiilillah (157-4)

Kaldi basum anuiigiin fitne vii al i¢inde (161-8)
Halk'dur bu soziim hakla inkarina tayanma (165-1)
Viicidum Hak viiciididur (166-18)

Benligiim anlar alup bu varligum talan ola (168-4)
Yerinme ndakisum deyii kemal ehlini gordiikde (170-3)
Kildi beni rabbiim emin ya sen beni ya ben seni (173-3)
Gordiim anun zikrine ’azdlarum dil oldi (180-3)
Dilbera gamzeii oki igiim tolu kan eyledi (186-1)
Nideyiim sabrum bi-vefa diisdi (187-3)

Bir yiize diig oldi géziim yiizbini gezer divanesi (188-1)
Bir zaman biilbiil gibi efgdnum agdur géklere (189-2)
Nefsiim dime sol dive ki ilter seni serre (198-6)

Teklik 2. Sahis “—(u)ii / —(i)i”
Eski Anadolu Tiirkc¢esinde teklik 2.sahis iyelik eki iinlii ile biten keliemelere —ii;

{insiizle bitenlere —(u)f ve —(ii)ii yardimci sesleri eklenerek yapilmaktadir?®,

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Yagma idersiini varligufi gider goiiilden tarliguii

Mahv eylesiiii *agyarliguii yar olusar mihman sania (3-2)
Bu zdhir gozifii ortiip baria tut canila gonliifi

Ki her bir soziifi i¢inde tuyasin cevher-i ma'na (8-5)
Himmetiini da’im bu olsun kim Hakk"t anilayasin (12-9)
Tut kulaguii kim saniadur ciimle dillerden hitab (14-6)
Hep giizeller arasinda buldi hiisniifi ¢iin revdg (23-1)
Lisanuii vahy-i Hak soyler Muhammed (28-8)

Bize tevhidiiii ola da’im ma’daz (30-4)

203 Ahat Ustiiner, age, s. 172.
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‘Askuii kime yar olur da'im isi zar olur (47-1)

Yareleriifi oniilacak ¢cagidur (51-1)

Yoluiida can u bds virmek ne giizeldiir ne giizeldiir (61-1)
Iciifie hirst almigsan isiiii seytana tolanur (64-3)
Varliguin mahv eyleyiip meyddna gel (107-1)

Diikendi ‘Omriifi ey goniil heba yerlerde gafletle (109-3)
Litfuiila insan eylediini vasluiila handan eylediin (114-4)
Goziin ag perdeyi kaldur kuracak yir mi gor diinyd (128-2)
Sacuiila kirpigiiii kasufi heme evsdf-i nakkdsun

Sehiim yokdur ayakdaguii kim ilerii siire ferzin (130-3)
Rahmetiiii Mevia dahi artukdur (132-2)

Havddisden mukaddesdiir viictidui

Cemal-i zat-1 a'ladur suhiidufi (134-6)

Nefsiiiii sen bilmedin Siibhan't arzularsin (135-2)
Cevgan ile topufi yok meydani arzularsin (136-2)

Sular gibi yiiziifi yire siir kalma yoluiidan (138-7)

Asl-1 maksiud oldi didaruii (148-5)

Diikeli dar u diyarufi raht u bahtin terk idiip (150-4)

Sen sunmadin ol yolinur her emriifie fermdn kamu (151-5)
Yoldasuii lam old seniifi (166-2)

La'l-i canan olahdan ey Niyazi mesrebiii (186-12)

"Aska "ussdkuii da'vet itmigsin (187-7)

Ziihdiiiii ko 'aska diis ehl-i cendn itsiini seni (189-1)
Baguiida diirlii boran olmayayd: (193-4)

Sorduk bilenlere yiiziifi gorenlere (196-3)

Teklik 3. sahis “—1/ —1; —s1/ —s1”
Teklik 3. sahis iyelik eki iinsiizle biten kelimelere —1, —i; iinlii ile bitenlere —s1/—si
seklinde eklenmistir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde ve inceleme altina aldigimize eserde hep

diiz sekliyle yazildig1 tespit edilmistir?%*,

204 Ahat Ustiiner, age, s. 172.
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Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Gor bu fanast ki anuii sem’i o Idi niir-1 zdt (16-5)
Gicesi yok daima olmis sabdh (25-7)

‘Aska diistip rahatt mihnet olur (26-4)

Isteyen ydri izlesiin piri (34-2)

‘Alimlere ebced hocasi olmak olur “ar (46-3)

Dideyi giryan idiip sinesi biryan olur (52-3)

Ser-i 'ussdki top eyler anuni kim rakst ¢cevgandur (68-4)
Hem ¢ikar tarihden girii esdst kalmasun (71-2)

Ates-i ruhsar ile yanmis kararmis ¢ehresi (89-5)

Gel bu © 1rz u namiisi kil tar u mar (92-4)

Sunuldi namesi yarun diiriildi defteri varur

Kirild: sigesi 'aruni bu yolda ihtiydarum yok (93-3)

Hig bekasi yokdur anufi tiz geger (99)

Nice bifi can anuii olsun fedast (134-7)

Sinesi niir ile eyle(ce) tolmis (146-3)

Talib-i Hakk 'uni devasiz derd diiriir sermdyesi (182-1)
Artar anuii dembedem akran icinde payesi (182-2)
Misriyd sol feyz-i akdes niirt oldi ddyesi

Miilk-i Siileyman anlarufi yaninda bir virdnesi (188-6)

Hak kazdswna riza vir bula kalbiiri viis'ati (192-4)

Cokluk 1. sahis “—muz / —miiz; ((u)muz / —(i)miiz”

Eski Anadolu Tiirk¢esinde ¢okluk 1. sahis iyelik ekleri —-muz / —miiz; —(u)muz /
—(ii)miiz eki olarak tespit edilmistir’®. Eserimizde donemin 6nemli 6zelliklerinden
yuvarlaklagsmanin varligi, 1. ¢okluk sahis iyelik ekinde tespit edilememistir. Bilhassa 1.
cogul sahis iyelik eki iinsiizle biten kelimelere —(1)muz / —(i)miiz seklinde —1 ve —i diiz

inlii yardimect sesleri ile eklenmistir.

205 Ahat Ustiiner, age, s. 172.
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Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Erimiiz erdiir pirimiiz pirdiir

Karamuz niirdur yirimiz turdur (34-1)

Eyledi hevd garet oldi isimiiz ‘adet (42-2)

Anuni igtin bir nefes ayimadi mestanimuz (72-1)

Sol ruh u ziilfiifide bulduk kiifr ile imanimuz (72-2)
Adn isidiirken il oldy siikiir mihmdanimuz (72-3)
Hamdiilillah kim kabul oldi bu giin kurbanimuz (72-4)
Artdr bezm-i vahdet i¢re giinbegiin seyranimuz (72-7)
Kalbimiizi yakd: derdi kaddiimizi kildi dal (106-5)
Nasibimiiz kadar elhamdiilillah (157-8)

Serbetimiiz diikenmedi icenleri usanmadi (159-7)
Biziim de mihnet imis kismetimiiz ezelde (161-8)
Halkun artuk eksigine keylimiiz yokdur biziim
Kimseye ta’n itmeye hi¢ dilimiiz yokdur biziim
La-mekdandan gelmigiiz biz ilimiiz yokdur biziim

Her seher biilbiil gibi ndldn olan anlar bizi (177-2)
Biz sol abdaliz birakduk egnimiizden salimuz (178-4)
Ey Niyazi katremiiz derydya saldik biz bu giin (178-8)

Cokluk 2. sahis “—fiuz / —iliz; —(u)iiuz / —(i)iiiiz”

Eski Analdolu Tiirk¢ecsinde cokluk 2. sahis iyelik ekleri —fiuz / —iiiz; —(u)iiuz /
—(ii)iiiz ekleridir’®. Dénemin onemli ses hadiselerinden olan yuvarlaklasma teklik
2.sahis iyelik ekinde etkili olmustur. Ekte gérev yapan yardimci sesler genellikle yuvarlak

yazilmis olmasina ragmen bazende diiz-dar tinliiliidiir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Miinkirleri dahl ider kime sozifiiz dimez" (52-6)
Hor hor uyurken basufiuz Misri'yi ol vakt asuiiuz

Bulufi ziydn u assiituz ya ben sizi ya siz beni (174-5)

206 Ahat Ustiiner, age, s. 172.
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Cokluk 3. sahis “—lari, —leri”

Tiirkgemizde ¢okluk 3.sahis iyelik ekini gosterebilecek bir ek bulunmamasindan
teklik olan —1 ve —i ¢okluk eki alarak kullanilmistir. Faruk Kadri Timurtas bilhassa —lar /
—ler eklerinin eke degil kelimeye ait oldugunu vurgulayarak iyelik eki getirilen kelimenin

cokluk eki oldugunu belirtmistir?®’.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Giilleri acti fenasinda farkile resmiya (11-4)

‘Ilm-1 Fiisus'la tamu odlary soyiniir kamu (17-6)
Ferhad’leyin goziniini yaslart piiiar olur (47-4)
Enbiyanun asmani Hak gibidiir sézleri

Evliyanun sozleri tezyin diiriir itme gurir (49-4)
Sabr u karari gider igleri devran olur (52-4)

Ta kaslart mihrabina kildikca nigahi (70-3)
Sert'atiini sozleri hakikatsuz bilinmez

Hakikatun swrlart tarikatsuz bulinmaz (73-1)
Miirsidi olmayanlaruii bildiikleri giiman imig (78-6)
Hep miilazim kullugindanda bu cihanun sehleri (89-6)
Diri kilan tenleri zinde iden cdanlari (94-7)

Hak mezhebi mezhebleri deryad-y1 zat megsrebleri
Hdisil kamu matlablart kadr i¢rediir her an kamu (151-12)
Ciida diistip ilinden defterleri ¢calindi (171-6)
Oklart kavs-i kazanuii kuvvetince yol alur (172-2)
Goniilleri toldurur erenleriifi halveti

Oliileri dirildiir erenleriiii halveti (181-1)

Tuygurur ol illeri tiz geciiriir billeri

Yakin ider yollari erenleriini halveti (181-4)

Saki-i bezm-i elest peymanesin icenleri (185-6)

Meydan-1 ‘aska girdiler Hak yolinun ‘dsiklart (195-1)

207 Faruk Kadri Timurtas, age, s. 65.
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2.2.1.3. Hal Ekleri

Ismin halleri, isimlerin diger sézciiklerle miinasebeti esnasinda i¢inde bulundugu
durumdur. Bu miinasebete tabi olan isimler bazen ekli bazen de eksizlerdir. Siier Eker hal
eklerini, ciimle i¢indeki isimleri diger kelimelere degisik anlam iliskileri ¢ergevesinde
baglayan bi¢im birimi oldugunu; Kog¢ hal ekini climlenin igindeki ismin gorevini
belirleyen ve ismin diger sozciiklerle iliskisini gdsteren dil bilgisi ulami oldugunu

208 Hal eklerini isimleri farkli miinasebetler icin degisik hallere sokan ekler

belirtmistir
olarak tanimlayan Muharrem Ergin bu ekleri sdyle siralamistir: “ Yalin hali, ilgi hali,
yapma hali, yaklasma hali, bulunma hali, uzaklasma hali, vasita hali, esitlik hali, yon
gosterme hali?®. Demiray ise hal eklerini, isim halleri baslig1 altinda “Yalin hal, yiikleme
hali, yonelme hali, bulunma hali ve ayrilma hali” diye bese ayirmistir?’®. Eser icinde
varlig1 tespit edilen hal eklerinin durumu giintimiiz Tiirkiye Tiirkgesi ile hemen hemen

ayn1 yapidadir.

2.2.1.3.1. Yahn Hali (Nominative)

Tiirkiye Tiirkgesinde ismin yalin hali eksiz bigimde kullanilmaktadir?!. Mehmet
Hengirmen yalin halin, ismin herhangi bir hal eki almamis bicimi oldugunu
belirtmistir’*?2. Zeynep Korkmaz ise ismin yalin halini “adin ciimlede anlam iliskisi
yoniinden baska bir kelimeye bagli olmayan durumu” olarak tanimlarken; yalin halde
olan bir ismin ¢okluk ve iyelik eklerini de alabilecegini “dag, daglar, dagimiz”

belirtmistir?®3.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Kulluga bil baglar iseii sam u seher aglar isen

Sular gibi ¢aglar iseii tiz bulunur ‘umman sania (3-10)
Her ne soz kim soyleniir ‘dlemde Tiirki ya ‘Arab

Tut kulagun kim sanadur ciimle dillerden hitdb (14-6)
Muhitdiir Allah seni her isiini ol halk ider

208 Nurettin Kog, Aciklamali Dilbilgisi Terimleri Sozliigii, inkilap Kitapevi Yayinlari, istanbul 1992,
s.20, Stier Eker, age, s. 279-280.

209 Muharrem Ergin, age, s. 283.

210 Kemal Demiray, Temel Dilbilgisi, Inkilap Kitapevi Yayinlari, Istanbul 1991, s. 105.

211 Hatice Sahin, age, s.51.

212 Mehmet Hengirmen, Yabancilar Igin Tiirkge Dilbilgisi, Engin Yayinlari, Ankara 1999, s. 410.

213 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri Sekil Bilgisi, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2003,
S. 267.
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Mekr-i Hudad'dan sakin bal sanduguni belddur (32-2)
Batina ay giin felekler ciimle fermanuridur (40-4)
Katre katre dokilenler diir midiir bardn midur

Zerre zerre gorinenler hat midur reyhdn midur (50-1)
Enciim ile sems ii kamer ateslere diismiis yanar

Yir oturup gokler doner ark u semd halvetdediir (53-4)
‘Alemi ucdan uca yakaydi atesler (55-2)

Stirtip dergahunia yiizler dokiip yasi yere gozler

Bir olsa gice giindiizler ne giizeldiir ne giizeldiir (61-3)
Dil derdini dildanna takrir ideyin dir (70-1)

Var kelaminda isdret me'hazine bunlarun (71-7)
Lutf'ile diin gice geldi bize tesrif itdi yar (72-3)

Kesret icre bilmediler ferd ii tenha olmisuz (76-2)
Nefs elinden kurtilana cennet olmusdur turag (86-4)
Kapusinda padisahlar kul olan sultana bak (89-6)
Hak ‘ilmine bu 'alem bir niisha imis ancak

Ol niishada bu ddem bir nokta imis ancak (91-1)
Yagmur gibi yagarsa bela sen bas agarsin

Cén virmege dost yolina kurbdana mi geldiini (95-3)
Kalp evi hep hiir u gilmdn cennet ii ridvan gerek (100-9)
Gel hakikat 'ilmini sen de oki

Bir kadem bag mekteb-i 'irfana gel (107-2)

Haber vir bize cdnan illerinden (134-1)

Cek sinerie dag iizre dag sol haste canuni ola sag
Sayed ola tag iisti bag ola ydrdan kamu (151-27)
Akitdum nice dem yaslar goziimden tolu kan igre (152-1)
Hep gokleri indirseler gerbet ile toldursalar (159-1)
Kesret idi bir old: siiret idi sir old1

Zulmet idi niir oldi bu dyete irince (164-6)

Yaka yaka kiil ider her dikeni giil ider (181-1)

Fakr u zillet derd ii mihnet ol giirithun "izzeti (192-1)
Biten diirlii cicekler solmayayd: (193-2)

Derya olup diirler sagar Hak yolinuni ‘asiklart (195-3)
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Yabanda yar olmaz sendediir dost ili (196-4)
Anlamaz illa keldmum ses cihet viranesi (197-4)

Inis dahi yokus bir olup ciimle yaninda (198-22)

2.2.1.3.2. Tlgi Hal EKki (Genetiv)

Eserimizde ilgi hal eki —ufi / —iifi ve —nufi / —niifi’ diir. {lgi hali {inlii ile biten
isimlerin sonuna —nufi / —niifi; linsiizle biten isimlere —ufi / —iifi seklinde getirilmektedir.
Teklik 1.sahis ve ¢okluk 1.sahis zamirlerine —iim seklinde eklenmistir. Sahis zamirlerinde
meydana gelen bu degisiklikte yuvarlaklastirict dudak iinsiizii m’nin etkisinin oldugu ileri
siiriilmektedir. Ismin baska bir isimle ilgisi oldugunu gdsteren bu ilgi hali kelimelere

214

bazen ekli bazen de eksiz olarak eklenmektedir=*”. Eksiz ilgi hali belirtisiz isim tamlamasi

yapmaktadir. Bu ek yalim hal ekine benzese de belirtilmemis bir ilgi hali seklindedir?®®.
Ekli ilgi ise belirtili isim tamlamasi yaparak kelime grubuna mensubiyet, aitlik ve iyelik

anlamlar1 katmaktadir?®.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Gordiim bu ‘alemler kamii beniim viicudumla tolu (15-6)
‘Difimez goziniifi yasi yanar i¢i nar olur (47-1)
Evliyanui sozleri tezyin diiriir itme guriir (49-4)
Diinyeniin lezzdtina aldanma kim (56-7)

Icindeki can kusinufi eglencesi tevhid olur (60-7)

O yollarun mugaylani'asiklarun giilistdni (62-3)
Basumurfi menzili mihnet-seradur (67-3)

Hakikatufi sirlart tarikatsuz bulinmaz (73-1)
Ayagnuit altina doge yiizini ¢iin bisat (83-2)

Fena meydaninun merdi olan er (88-5)

Hep miilazim kullugindanda bu cihdnuii sehleri (89-6)
"Alem anufi hiisniniifi serhinde olmus bir kitab (89-7)
Dil tahtinuit serveri nefesidiir kamiliini (94-1)

Derde diiseniin derdine dermdana mi geldiini (95-7)

214 Muharrem Ergin age, s.284.
215 Giilsel Sev, Tarihi Tiirk Lehgelerinde Hal Ekleri, Ak¢ag Yaynlari, Ankara 2007, s.120.
216 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Yayinlari, Istanbul 1992, s. 381-383.
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Cénuii ilindeki sems ii mahi bul (103-1)

Ol gozleri fettan dili senginiiii elinden (111-1)

Ol cihanuii fahriniifi strrina kurbdan olayum (119-1)
Ol risdlet baginun anlar giil-i giilzaridur (119-2)
Ben anuni ayaginun tozina kurban olayum (119-5)
Gonliimiin tahtinda sultanumdur Allah hi diyen (129-2)
Eger can ise hiisniniin behds (134-7)

Birer hale cihanun halki bir bir razi olmislar (143-3)
Biziim de mihnet imis kismetimiiz ezelde (161-8)
Karni igiyken anun derydlaruii yatag (176-2)

Zira bunuii alnidur levh u kalem turagi (176-5)

Anufl igtin arturur *dsiklarufi efgdnini (185-3)

2.2.1.3.3. Yonelme Hal Eki (Dativ)

Ciimlede yiikleme bagli olarak isim soylu sozciiklerin gosterdigi nesneye , sahsa,
kavrama; yonelis, doniis, yaklasma, girme anlamlarini katan bu eke yonelme hal eki
denir?’’. Berke Vardar yonelme hal ekini adin belirttigi kavrama diiniisii veya yonelisi
anlatan durum olarak tanimlamistir. Ayrica datif ekin Tiirk¢ede —a / —e {inlii sesleriyle

218 Bu ek Eski Tiirkge doneminde —ga / —ge seklindeydi. Bati

saglandigini ifade etmistir
Tiirkcesine gegerken ek basindaki —g, —g linsiizleri diismiistiir. Niyazi-i Misri Divanindan
yonelme hal eki {insiizle biten kelimelere —a / —e tnliisiiyle; linlii ile biten kelimelerde

oldugu gibi —y— yardime! iinsiiziinii alarak eklenmistir®®®,

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
“Askuri1 eyle iki “dlemde bana dsind (1-5)

Sermdye bu yolda hemdan teslim olur buria inan (3-3)
Zat-1 “ilme Mustafi esmaya Adem diir emin (4-1)
Mu’adil olmaz ol zevke hezaran thennile selva” (8-6)
Devlet-i diinya seni bir riitheye muhtac ider (10-2)

Bu cihdna togdi rithen niir-1 asl-1 safiya (11-1)

217 Ahmet Topaloglu, Dil Bilgisi Terimler Sézliigii, Otiiken Yayinlari, Istanbul 1989, s. 162.

218 Berke Vardar, Agiklamali Dilbilimi Terimler SozIiigii, Multilingual Kitabevi Yayinlari, Istanbul 2002,
s. 225.

219 Muharrem Ergin, age, s.284 — 287, Hatice Sahin, age, s. 52.
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Gir bu dert meyhdnesine koma elden kaseyi (12-8)
Mekteb-i ’irfana gir oki bu ‘ilmiini aslimi (14-4)

Yakup ‘ask odina cant mesamun bii-yi tevhid it (19-1)
Diinyad gamindan geciip yokluga kanat agup (20-6)
Ey Niydzi iremezsiini 6lmeyince vuslata (23-5)

Hem yanurida diismene ldzim silah (25-4)

Ey Niyazi dost iline u¢gmaga(25-9)

Zikre mesgul ol sakin olma wrah (26-1)

Derdlii kullara yine sensin melaz (30-2)

Sensin dhir ciimlemiize miiste’dz (30-1)

Gel kim ydrerie diirlii devadan haberiim var (31-2)
Gel 6li iseri sozleriime tut kulaguri kim (31-3)

Artdr giinden giine ferydadun seniiii (38-3)

Bir devasuz derde diisdiim ah ki lokman bi-haber (39-3)
Saykal ur mir at-1 kalbe tagraya bakmag: ko (40-6)
Cdndan sana talib kil her td’ate ragib kil

Bir pire miisahib kil hidmet yolint goster (42-4)

Yollar: ne var ayru ise hep sana dsik

Ciimle seni ister safia diddra geliirler (43-8)

Varlik cibdlin kesiip dost iline yol ider

Ferhad’leyin goziniini yaslar: piiiar olur (47-4)

Na 'ra- i Isrdfil oldi ciimleye calind: siir (49-2)

Done done yanmadan derman umardum derdiime (50-7)
Enciim ile sems ii kamer ateglere diismiis yanar (53-4)
Nicesi takat getiirsiin aita karsu Misri kim (55-9)

Gii¢ getiirme kendiifie geldiikce a'dd ta'nesi (83-4)
Mihnetlere ragib ol dsana irem dirsen (98-1)

Gorintir oldi her gdhi géoziime vech-i candnum (116-1)
Derdsizlere diken goriniir ger¢i Niyazi (121-5)

Kati Mecnun durur bufia géniil viriip turan insan (128-2)
Sorma giizeliim afilara {lla'haberin sen (138-10)
Kimseye iz virmemis bu yolda revan eyleyen (141-4)

Kim ki candan ge¢mez ise deni bize yar olmasun (142-1)
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Diinydya anlar girmedi girdiyse de eglenmedi (151-16)
Tuysa bunt halk-1 cihdn katresine vireydi can

Olmaz beha kevn ii mekan bu halvetiini serbetine (159-4)
Yanlis haber séylemis size viren saligi (176-1)

Halkuni artuk eksigine keylimiiz yokdur biziim (177-2)
Ta'atiini ihlaga irmez 'ilm ile a'mal ile (182-3)

Bu nar-1 ‘aska yananlar bihar-1 gevka talanlar (184-4)
Her kimiini kim sehrine ugradi "askun 'askeri (186-2)
Ziihd ii tatvdya yar idiim evvel (187-1)

Bir yiize diis old1 goziim yiizbini gezer divanesi (188-1)
Bir zaman biilbiil gibi eféanum agdur géoklere (189-2)
Zulmet igre tesne diller db-1 hayvana irer (192-3)

Rith anudi ile itdi semdvata 'uriict (198-19)

2.2.1.3.4. Belirtme Hali EKi (Akkuzativ / Yiikleme)

Belirtme hal eki ismin ve gegisli fiilerin dogrudan etkisi oldugunu goésteren hal
ekidir. Belirtme hal eki, bazen eksiz olmasina ragmen genellikle eklidir. Tirkiye
Tiirkgesinde belirtme hali icin —1, —i, —u, —ii inlii sesleri kullanilmistir?®®. Aksan, belirtme
hal ekinin tiimleg ve yiiklem arasindaki miinasebetin saglanabilmesi i¢in 6nemli oldugunu
vurgulamistir. Demiray, belirtme durumunu yilikleme hali bashig: altinda isimlerin —i eki
almis sekilleri olarak tanimlamistir. Belirtme hal eki alan isim ciimle i¢inde belirtili nesne

221

gorevindedir Eski Tiirkce doneminde belirtme hal ekinin ¢ farkli sekilde

kullanilmistir.

—1/—i:

Ekin en yaygin sekli isimlere getirilen —g, —g tinsiizleridir. Bu ekin Bat1 Tiirk¢esine
gecis siirecinde diismesi sebebiyle ekin yardimer {inliileri —1 / —i belirtme hal eki olarak
kullanilmaya baslanmistir. Bu hal eki iinlii ile biten kelimelere —y— iinsiiziinii alarak

eklenmistir.

220 Muharrem Ergin, age, s. 231.
221 Dogan Aksan, Her Yoniiyle Dil Ana Cizgileriyle Dilbilim, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1998,
s. 91, Kemal Demiray, age, s. 105.
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Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Diinya ile © ukbdyt ko © ila ile ‘uhrdy ko

Var ol kuri sevdéayr ko matlab yeter Siibhdn saria (3-6)
Bir dem beni sdd itmediini ah veyletd vah veyletd (7-2)
Gir bu dert meyhanesine koma elden kaseyi (12-8)

Su vaktin kim ¢ikup gezdiin semdyt (28-9)

Ademde bulup vasf-i ildhiyi Niyazi (31-7)

Kazma derin kuywt boyurica var kazadur (32-3)

Nice bir ‘adi ii katil fitneyi ihya idesin (36-2)

Suyt toridurup ider tas u toprak (41-19)

Dideyi girydn idiip sinesi biryan olur (52-3)

Bu deni ahval-i diinydyr sabiler lu'bine (65-3)
Noktayt fehm eylemektiir "ilm ii hikmetden garaz (82-1)
Miirdeyi zinde idem ol canlara candn meniim (125-6)
Misri'yve ucdan uca her kiigeyi zindan iden (127-5)
Diriip diinydyr cem' itme igende (131-6)

Topugurina ¢itkmayan suyt deniiz sanursin

Sen katreyi ge¢gmedin 'ummdni arzularsin (136-4)
Halkdan ayirmug yiizini pinhdna ¢ekmis ozini (140-11)
Sevdiim seni hep varum yagmadur alan alsun
Gordiim seni efkarum yagmadur alan alsun (144-1)
Merkeb izinde su goriip derydyr gordiim sanma sen (169-2)
'Arifiiii her bir sézini tuymaga insdn gerek (178-7)
Cdnun gozini agar erenleriini halveti (181-5)

Sol kadar kil naleyi kim giilsitan itsiifi seni (189-2)

-n:

Eski Tiirkge doneminde, iyelik eklerinden sonra kullanilan —n belirtme hal eki
teklik 3. sahis iyelik eklerinden sonra eklenmistir. Belirtme halinin bu sekli eserimizde
cok sik yer almistir. Bu hal eki 6zellikle halk edebiyatinda daha sonraki donemlerde de

kullanilmaya devam etmistir??,

222 Faruk Kadri Timurtas, age, s. 70.
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Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Yiizin géren goriir agydr iginde yar olur peyda (2-15)
‘[zzet istersei yiiri var bekle zillet kapusin (10-5)
Acgagor can gozin kim bi-basar nadani neylerler (54-3)
Isiginde bas urup sidk ayagin berk basanuii (57-6)
Isigine koya bagin diye sahd ne gerek (101-1)

Gel ey 'ask odina pervane gibi cdnmin atmayan (109-2)

—(n)1/ —(n)i:

Eski Tiirkce Doneminde zamirlere getirilen —(n)1 / —(n)i belirtme Eski Anadolu
Tiirk¢cesi metinlerinde ve inceledigimiz metinde kullanimdan diigmiistiir. Zamirlere has
olan bu ek, sadece arkaik bir sekilde bumi, an1 isaret zamirlerinde kullanilmaya devam

etmektedir??.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Felekler de goriip ant déner edvar olur peyda (2-5)

Ne sanduri sen bu gaddari ki ta boyle ani sevdiiii

Ant her kim ki sevdiyse dinini eyledi yagma (8-2)

Hep ani soyler duyarsin gokten inen dort kitab (12-11)
Ol ‘aydn iken ani orter deldil beyyinat (16-2)

Gegirtip ont bu buni sol eyler (41-17)

Buni ancak ya ‘Attar u yahud Tayydr olandan sor (58-4)
Haber virdi buni Kur'an haber vir seb'-i kurradan (133-7)
Tuysa buni halk-1 cihan katresine vireydi can (159-4)
Cokdan arardum ben buni ya ben sizi ya siz beni (174-1)

Eksiz belirtme hali:

Cok da virme kendiifii diinydya ¢cek bir dem eliiit (12-2)
Zerresi zahir olaydi ger beni yakan oduii (55-2)
Ategstim yasum ifiildiim can i¢inde gizlidiir (55-4)

Cism i canun ko yiikiin yeynildi gér (77-4)

223 Zaynep Korkmaz, age, s. 139.
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Yiiregin bas bagrini kan eylemis (79-12)

Diyar-1 gurbete saldi "acep haliim sorarum yok (93-4)
Stirmege yiizitm sultana geldiim (117-5)

Tarik-i vasla lutfun rehber eyle (124-1)

2.2.1.3.5. Bulunma Hal EKki (Lokativ)

Ismin kendisinden bulunma ifade eden fiiller ile miinasette oldugunu gdsteren
durumdur. Kelime grublarinda ve climlede fiilin kendi i¢inde yasanan olaylar1 dile
getirmek i¢in isim bulunma durumunda olur. Bulunma durum eki —da / —de; —ta / —te

224 Karaman, bulunma hal eki soyle

sekilleriyle kelime kok ve govdelerine eklenmistir
aciklamaktadir: +de ekiyle ¢cekimlenmis isimler, baglandiklar1 yiiklemlerin belirttikleri
fiillerin nerede, ne zaman, ne durumda gergeklestigini dile getirmektedir. Boylelikle,

225 Bylunma hal

yiikleme bulunma, kalma, i¢indelik anlamlar1 katarak ciimleleri tiimlerler
eki Eski Anadolu Tiirkgesinde tonlu ve tonsuz iinsiizlerden sonra —da / —de sekliyle
eklenmistir. Eski Tiirkge doneminde ve baz1 Tiirkce lehgelerinde ekin iinsiiz uyumuna
tabi oldugu gozlemlenmistir. Bu ekin imlasi kapali (é...) seklinde olmasindan dolay1
kendinden 6nceki iinsiiziin tonlu veye tonsuz olmast durumu degistirmemistir. Tlirk¢enin
biitlin donemlerinde kendini muhafaza eden bulunma (lokativ) hal eki ayrica ayrilma
fonksiyonu gorevini de {iistlenmektedir. Niyazi-i Misri Divaninda tespit ettigimiz

orneklerin ¢ok az bir kismininda tonsuz iinstizle bagladig1 da goriilmektedir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Hem dahi ciimle fena buldukta © agk baki kalur (1-3)
Tasinur giinde yiizbin can 'adem iklimine her dem (2-4)
Sermadye bu yolda heman teslim olur buiia inan (3-3)
Her zamanda bir veliniiii vechine bunlar ziya (4-3)
Stretde nem var beniim siretdediir ma'deniim (9-3)
Bulmadilar hi¢ bu sahrdda biri bir katre ab (12-4)

Gor ki nice dere olupdur bu ‘ilimde dort kitab (14-4)
Bazarda diizdiim halveti ruz sebiim ‘id ii berat (15-5)

224 Muharrem Ergin, age, s. 234-235.
225 Tahir Karaman, Cagdas Tiirkiye Tiirkcesinde Ad Cekim Eklerinin Kullanim Ozellikleri ve Islevleri
Tiirk Gramerinin Sorunlar1 2, TDK Yayinlari, Ankara 1999, s. 278-295.
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Cihanda ¢okdur envd-"t 'uliimun (18-8)

Ka'bede puthanede cagiruram dost dost (20-3)

Bilen ider mi cihdnda nefs ii seytanile bahs (21-5)

Sol goniilde kim devama ire ol (26-3)

Camurda sen Misri'yi gordiik¢e ¢cok basma kim (32-7)
Misri'niifi dinde 'izzeti zinde

Ciimle milletde hamzevi hordur' (34-7)

Sen bu ilde kimseye yar olmaduni (38-2)

Azugum yok yazugum ¢ok yolda diirlii korku var (39-6)
Giinde bir tasi bina-y1 omriimiin diisdi yire (39-2)
Stureta bu hirmen-i ‘@lemde sen bir danesin

Ma 'na yiizinde ne kim var ciimle harmdanunidadur (40-3)
Sol kim ola vuslatda halvet bula celvetde

Bu Misri'ye kesretde vahdet yolint goster (42-7)

Har o durur harmanda ol bugday: kor saman goriir (44-4)
Basum éniinde ¢evgan eliifide (48-2)

Birisi ma'nada bivi lii'lii ii mercdna deger (57-3)
Sende ¢ii cem' oldi hiistin sivesi (59-5)

Yoluiida cdn u bds virmek ne giizeldiir ne giizeldiir (61-1)
Ol ki zulmetde kalupdur dil aria biirhandadur (65-5)
Hak katinda su¢lu oldum sug¢lu olan iiiler (69-2)

Sol ruh u zgiilfiiiide bulduk kiifr ile imanimuz (72-2)
Vuslatda olan hayretde kalan (74-2)

Her kesdfet kim izdfet gosterir dyinede (76-8)

Ben tagrada arar idiim ol can iginde can imis (78-2)
Ne kim takdir idiipdiir Hak olur elbetde ol zdhir (80-3)
Sol esir-i nefs olan da'im mua'zzeb tmuda (86-4)
Goiniilde himmetidiir niin ile kdf (88-2)

Kapusinda padisahlar kul olan sultana bak (89-6)
Diinyede olmezden evvel kil sefer

Hig¢ idinme bir makamda sen turak (92-2)

Derk-i esfelde miinafik oldi sek (96-2)

Gel ey bahr-1 hakayikda taleb kilmayan asdafi (109-1)
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Evveliimde difimez idi dh u efganum beniim (112-1)
Serseri gamze cihdnda nokta-i ma’na mentim (125-5)
Garibiim ben bu 'alemde misaliimdiir beniim Mecnun (126-3)
Leyliniin fecrin getiirmez gokteki cevlan iden (127-3)
Dilde sirrum sirda siibhanumdur Allah hi diyen (129-1)
Kimdiir ani bania goster sol sularda turmayup (140-5)
Binde bir tutdunisa bifi yiiz begde bini tut sozleriim (141-5)
Escarda sazlar ¢calinur dallarda meyve salinur (151-5)
Beser dinen bu 'dlemde seniini siiretle sahsunidur
Hakikatde hiiviyyetde degilsin ya Resulallah (160-2)

Yer gétiiren sart okiiz ondértyiizbin yasinda''(176-4)

Ey Niyazi n'oldi sende kayd-i1 dindar kalmad: (179-5)
Hubbi cdnumda sirr1 zdtumda (183-11)

Niyazi kaldr hayretde yanar dil nar-1 firkatde

Diisiip bu dar-1 gurbetde diin ii giin eyler efgani (184-5)
Ne deiilii var ise "alemde evsdf (190-3)

Tasradan varilmaz bifi yda erilmez

Yabanda yar olmaz sendediir dost ili (196-4)

Hayvanda da vardur o tamarlarda tolan kan (198-8)

2.2.1.3.6. Ayrilma Hal EKki (Ablativ)

Ismi fiile baglayan ve bilhassa fiilin kendinden uzaklastigini ayrildigin1 belirtmek

lizere ismin girdigi duruma denir??®. Ayrilma hal eki, Eski Tiirkge doneminde —din / —
din; —tin / —tin’dir??’. Bu ek Eski Anadolu Tiirkcesinde ve inceleme altina aldigimiz
eserde —dan / —den seklinde kelime kok ve govdelerine eklenmistir. Bilhassa tonsuz

tabanlara —dan / —den seklinde eklenmesi {linsiiz uyumlarina aykiriligin gostergesidir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:

Bir nefes gonliim seniii dskundan itmegil ciida (1-4)
Anurigiin her bir isminden geliir bir kar olur peyda (2-9)
Candan talep kil yaruiii vir can bul dildarurnit (3-7)

226 Haydar Ediskun, Tiirk Dilbilgisi, Remzi Kitabevi Yaynlar1, Istanbul 1999, s. 111.

227 Ceviren: Mehmet Akalin, A. Von Gabain, age, s.64.
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Giilden ciida bir biilbiilem ah firkata vah firkata (7-4)
Uyan gafletden ey gafil seni aldamasun diinyd (8-1)
Bulardan gorinen halkuri viicidr (13-9)

Saria senden sefer eyle seni sen dii-y1 tevhid it (19-3)
Bakup kamudan Hakka cagiruram dost dost (20-8)

Can bu ilden gé¢medin can ani bulmazsa ne gii¢ (22-1)
Tulii’1 kevkeb-i sarkdan mesalibdiir anuni Mec (24-2)

Nefs ii seytandan emin olma miidam (25-3)

Ug béliikden ii¢ boliik dahi boliinmiis ey hoca (27-4)

Ol zamdndan mest-i hiigyar olmisam ya Rab meded (29-4)
Pirden ayrilan Hak’dan ayridur (34-2)

Artd giinden giine ferydadun seniifni (38-3)

Meyliimi sivadan kes halvet yolini goster (42-3)

Sevdaria diiseliden diinyd baria dar olur (47-8)

Ger sen idrak eylemezsen bil ki sendendiir kugir (49-1)
Derya olup turmaz cosar talazlanup basdan asar (53-3)
Gider sirki goniilden Hakk'a kim tugyani neylerler (54-6)
‘Alemi ucdan uca yakayd: atesler (55-2)

'Li meni'l- miilk'hiddsin isiden cdn kulagi (57-7)
Ene'l-Hak sirrini cdndan geciip ber-dar olandan sor (58-1)
Cigerden dil n'ola ¢ekerse ahi (67-2)

Ey Niydzi ne yatursun a¢ gozini uykudan (69-5)

Td ezelden biz bu ’ask icinde riisva olmisuz (76-19)
Bunca evsdfdan gorinen bir cemal (79-3)

Noktay1 fehm eylemektiir "ilm ii hikmetden garaz (82-1)
Stikkeri helvadur andan hasil olur inbisat (83-4)
Ciimleden evvel sana lazim olan (85-2)

Bu ‘dlem o deryddan bir katre imis ancak (91-2)

Talep kil her sehergdh yiirekden eylegil dhi (105-5)
Sudan bir ‘ibret almadurni nigiin da’im akup ¢aglar (109-4)
Gah olur benden hakir hi¢ kimse olmaz diinyede (113-7)
Ciida diisdiim o Leylddan ne hasretdiir ani bilmem (126-3)
Her kisiye kendiinden akreb olan dost zatidur (129-7)
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Ne arar kendini halkdan boyle pinhdn eyleyen (140-11)

Akitdum nice dem yaslar goziimden tolu kan icre (152-1)

'Ibddet ehli ol da'im yiiziifi kaldurma toprakdan (155-2)

Hayvindan ol edaldiir kald: dalal i¢inde (161-9)

Can u dilden biilbiil-i giilzdar-1 'aska essald (167-4)

Kamis-1 piir-nesim ile o cdndndan haber geldi (170-1)

Gozden akidur yasi erenleriini halveti (181-3)

Nefha-i Rahmdan'a bu yoldan ide gor sii'rati (192-5)

Ogrensin ani mescid ofiinde kapudan as (198-4)

Eski Tiirkgede kullanilan —din / —din ayrilma hal eki glinlimiizde baz1 6rneklerde
kelime kok ve govdelerinde kaliplasmis olarak devam etmektedir.

Nefsiinii saria bildiriir 6lmezden ofidin oldiiriir (53-2)

2.2.1.3.7. Esitlik Hal Eki (Ekvativ)

Isimlerde ve isim kokenli sozciiklerde nitelik ve nicelik bakimindan
karsilastirmaya dayanan duruma esitlik hali denir. Bu hal ekini géstermek icin Tiirk¢enin
tarihi akisi i¢inde ve yasamaya devam eden lehgelerinde “gibi, kadar” adatlarinin yerine
getirilebilen +CA, +sI / sU ve teg edatinin eklenmesinden olusan +dAy ve +dI / dU ekleri
kullanilmistir??®, Korkmaz, esitlik hal eki ayrintilar1 ile ele alan makalesinde tarihi
lehgelerden baslayarak ¢agdas Tiirk lehgelerindeki ve Tiirkiye Tiirkgesindeki +CA ekini
incelemistir. Korkmaz’a gore, Tiirk lehgelerinde isimlere eklenerek farkli gorevlerle
degisik edatlarin gibi, kadar, iizere vs. yerini tutan +¢a eki yazili ilk metinlerde esitlik
miinasebeti kurmustur. Bu miinasebet sozciiklerin nitelik farkliliklardan dogan bazi
ozelliklerle biitiinleserek ekte goérev kaymalarinin olusmasina neden olmustur. +¢a esitlik
hal eki eski metinlerde yasayan lehgelere kiyasla daha islek bir sekilde kullanilmistir. Bu
ek Tirkiye Tirkcesinde soyut anlamlar1 ifade eden somut iliskiler icinde gibi edati
yerinde kullanilmistir. Ayrica Korkmaz, esitlik hal ekinin ciimlede “mukayese ve
simmrlama” gorevlerini iistlendigi belirtmistir?®®. Eserimizde esitlik hal eki kadar,

miktar, zaman anlamlarini ifade eder.

228 Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri S6zliigii, TDK Yayinlari, Ankara 1992, s. 56.
229 Zeynep Korkmaz, Tiirk Dilinde +¢a Eki ve Bu ekle Yapilan Isim Teskilleri Uzerine Bir Deneme, Tiirk
Dili Uzerine Arastirmalar, 1.Cilt, TDK Yayinlari, Ankara 1995, s. 12-84.
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Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:

Goriir ol kenz-i mahfiden nice zahir olur esyd

Biliir her naks-1 suretden nice esrar olur peyda (2-17)

Ki asla senden ayrilmaz omiir ‘dhir olinca td (8-3)

Bunca yazilan ki ma’nd bikr-i Kur’an’un ola (11-2)

Kazma derin kuyryr boyuiica var kazadur (32-3)

Ne biiriind: bakdugurica ozine (38-7)

Asinalik artduginca ey Niyazi dost ile(72-7)

Canmima kiymayinca o derydya talinmaz (73-5)

Aiilayinca zdt-1 Hakk't zevk ile (79-13)

Halla bunca enbiya kim geldi de’vet eyledi (82-2)

Derde diistip aglayinca giildi cananum beniim (112-5)

Bu merayaya anurigiin bakdugumca hurremiim (118-3)

Giceler ta subh olinca iilediir bu derd beni (129-4)

Hem ne sir igiin donerler bunca devran eyleyen (140-7)
Akduginca sanki bir rith 1 revandur Aspozi (191-3)

Esitlik hal eki —ok ve —6k kuvvetlendirme edatlariyla kaliplagarak kullanilmstur.
Bu rumiizun noktasin ancak yine 'arif biliir (125-4)

Esitlik hal eki ayn1 zamanda iyelik ekli sekillerde de kullanilmistir:
Bas olup gitdi éniince Zalike yevmiini-niisiir'(49-3)

Oklar kavs-i kazdnui kuvvetince yol alur (172-2)

—layin / —leyin:

Sonuna geldigi isimlerde esitlik anlami1 katan —layin, —leyin eki ciimle i¢inde zarf
gorevinde kullanilan isimler tiiretmektedir.

Ferhad’leyin goziniin yaslar: piiiar olur (47-4)

Yanus'leyin Niyazi 'irfan arzularsin (135-11)

2.2.1.3.8. Vasita Hal Ekleri
Ciimle i¢indeki ismin hangi ara¢ ve aletle yapildigini belirten durumdur. Eski

donemden itibaren +n eki ile yapilan bu hal giinlimiizde “ile” edatiyla yapilir. —n eki bazi
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kelimelerde kaliplagmistir. Vasita hal eki sebep, zaman ve vasita anlamlarini ifade

etmektedir.2%°

—la /-le; —1la / —ile; —(y)ila /—(y)ile:

Isim ¢ekim eklerinden olan vasita hal eki eserimizde “ile” edatiyla olusturulur.
Sidkila olmazsan kuli itmez yoli asan saria (3-9)

Karun durur derdile gam gitmez basumdan hi¢ elem (7-4)
Bu zahir gozini ortiip baria tut canila gonliifi (8-5)

Giilleri acti fenasinda farkile resmiyd (11-4)

Dilemez kim eyleye sol ab-1 hayvénile bahg (21-2)
Mukaddemden olur Anuii reminiyile Bisenc (24-3)

Sen de giirz-i zikrile dég basina eyle kisas (81-2)
Hakk"lla ortada kalmaya niza' (85-7)

Topila ¢evgani sundi baria canan litfile (112-6)

Ben anuii "ilmile 'irfanina kurban olayum (119-1)

Ol vechile ki can u dili piir-taleb olsa (121-2)

Terk eylese hem ’drile namusini ol er (121-4)

Derdile kul olmadin sultan arzularsin (136-5)

Yerler altinda tenlim topragila yeksdn ola (168-2)

Her biri bir vechile hitb zdtun i'ldn eyledi (186-7)

Bulimazsin o vagfile yiiriirsen (190-4)

-n:

Vasita hal ekinin eski donemlerde kullanilan —(1)n sekli bazi kelimelerde
kaliplasmistir. Niyazi-i Misri Divanindan —n ekine 6rnek olabilecek sadece bir kelimenin
varlig1 s6z konusudur.

Bir giin gidersin ansuzin kéymez saria karban kamu (151-31)

2.2.1.3.9. Yon Hal Ekleri (Direktiv)
Eski Tiirk¢e doneminde —garu / —gerii; ¢ok nadir olarak da —karu / —Kerii ekleri

yon gosterme ekleri olarak kullanilmistir. Yon hal eklerindeki —g ve —g {insiizleri Bati

230 Ahmet Topaloglu, Dilbilgisi Terimleri SozIiigii, Otiiken Yayinlari, istanbul 1989, s. 29.
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Tiirk¢esine gegis siirecinde diismiistiir. Glinlimiizde nerdeyse kullanilmayan —garu / —
gerii eklerinin yerini alan bagka bir direktiv eki bulunmamaktadir. Zira direktiv eki olarak
bildigimiz —ru /=rii; —ra / —re eklerinin bugiin bile islek olduklar1 sdylenemez?*!. Bu hal
eki ciimlede —a dogru, —a karsi, -a kadar, —e degin gibi edatlarin islevlerini yerine

getirmektedir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:

—-ra, —re eki

icre:
Sakin soyma ani nd-mahrem igre (18-26)

Kesret i¢re ol ne vahdetdiir ki ana yok ‘idad (27-2)

tasra:
Her ne okursar ¢iin otuz ikiden tasra degiil (14-5)
It idi Bel'am idi tasra dili salindi (171-7)

sofira:
Yakaii al elinden kim seni sofira kilur riisva (8-1)

Soiira ol yarelerin istediler dermanini (185-2)

—aru, —erii eki

icerii:

Hurifa bakma andan igerii bak (87-10)
Zahida stiret gozetme igerii gel cana bak (89-1)

ilerii:
Sehiim yokdur ayakdagun kim ilerii stire ferzin (130-3)

Meleklerden ilerii seyrani arzularsin (136-3).

231 Suzan Duran, Tiirk¢ede Cihet ve Mekan Gosteren Ek ve Sozler, TDAY-B 1956, Ankara 1988, s. 7.
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2.3. Fiil Cekimi

2.3.1. Haber Kipleri

2.3.1.1. Goriilen Ge¢cmis Zaman
Teklik 1. sahis “—m”

2. sahis “—#”

3. sahis eksiz “cksiz”

Cokluk 1. sahis “~k /—-k”
2. sahis “—fiuz / —iiz”

3. sahis “~lar / —ler”

Metnimizde goriilen gegmis zaman eki olarak —d1 / —di kullanilmistir. Goriilen
geemis zaman kipi teklik ve ¢okluk 3. sahislara diiz; diger sahislara da yuvarlak {inliilii

232

sekilleriyle eklenmistir=>“. Divanimizda bu kip ekinin sadece iki yerde iinsiiz uyumuna

tabi olduklar tespit edilmistir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi1 6rnekler soyledir:

Ey carh-1 din n'ettiim sania hi¢ virmediin rahat bana (7-1)

Bu yola béyle mi gittiler esraf (87-3)

Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde, goriilen gecmis zaman ve sart ¢ekiminde

tyelik kokenli sahis ekleri kullanilmistir.

Teklik 1. sahis “—du—m / —dii-m”

Oldum Isma’il gibi teslim-i Hak indi hemin (5-5)

Aitladum zebh-i azime bir isaretdiir bu kog¢ (5-6)

Benven su mahv-1 mahz-1 zdt buldum viictidumdan necat (15-1)
Bazarda diizdiim halveti riz sebiim ‘id i berdt (15-5)

Bildiim ki ‘drifleriin esraridur Varidat (17-2)

Geldiim cihdana garib oldum giile ‘andelib (20-5)

Aradum bar u berri bulmadum ben bu sirrt (35-3)

Pirden aldum haberi ol bi-nigan sendediir (37-1)

232 Nesrin Sis, age, s. 85.
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Bir devasuz derde diisdiim ah ki lokman bi-haber (39-3)
Beni gér n'oldum sararup soldum (48-3)

Done done yanmadan dermdn umardum derdiime (50-7)
Yaliniz kaldum dokiildi kalmad: koldagslar (55-7)

Hak katinda su¢lu oldum suglu olan ifiiler (69-2)

Yokla bu misra'i tarih afiladum ¢og olmasun (71-1)
Biirhan arardum asluma aslum bana biirhan imis (78-1)
Bu giin bir meclise vardum oturmus pend i der va'iz (84-1)
Yine dosta gider oldum eliimde bergiizarum yok (93-2)
Gonderem didiim bu cani ey halil (110-4)

Rahat ile istediim vaslini kahr itdi bania (112-5)

(i bildiim vech-i canani kamuda sezdiim Allah" (116-3)
Sem'-i tevhidi gordiim yakmislar

Gitdi kardarum pervane geldiim (117-2)

Ciimle mevciidat virdiim ben viiciid-1 vahide (118-5)
Meryem igre ben togurdum bir guldm (123-3)

Ben bdg ile bostani gezdiim hiyar bulmadum (135-10)
Sevdiim seni hep varum yagmadur alan alsun

Gordiim seni efkarum yagmadur alan alsun (144-1)

Ben varligumi atdum dost varligina yetdiim (144-3)
Bulut olup goge agdum matar olup yire yagdum

Nice geldiim nice gitdiim nice togdum nice oldiim (152-3)
Ferhad bu giin ben oldum varlhik tagini deldiim (180-4)
Teklik 2. sahis “—du— / —dii-n”

Ey Niyazi ibtidasuz zevk buldufi ‘1skdan

Yarufi isbatmda 1d suz zevk buldufi ‘1skdan

Ddim ii baki fendsuz zevk buldufi ‘1skdan

Ey Fuzuli intihasuz zevk bulduii ‘iskdan (6-6)

Ne sanduii sen bu gaddari ki ta boyle ani sevdiifi (8-2)
Otuz iki harfi bildiifi dort kitdbun aslhidur (14-3)
Lebleriifi feyzine mu tad eylediifi ¢iin agzumi (21-2)

Su vaktin kim ¢ikup gezdiiii semayr (28-9)

“Alabet derman yirine derdini kildufi ‘ila¢ (23-3)
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Her tohmi neden alduii ise diksern ani bil (43-6)
Bagrum deldiiii kana kasduii var (48-1)
Onmaduk basum gavgaya salduii (48-6)

Yeter ¢aligduii ey hoca fend miilkiiii metd'ina (64-4)
Bu kesrete ancak ant seyrana mi geldiifi (95-5)
Bu fend i¢re beka tuydufi meger (99-3)

Fena ender fendya irdiin ise (131-11)

Isitdiiii ani n’old1 Zeliha haberin sen (138-3)
Ctinkim am gizlediifi kahr u celal i¢inde (161-4)
Yeter ant sen horladuii

Koépek olup ¢ok hirladuii

Catladuii u hem giirlediiii (166-11)

Bir olisin dirilmediiii (166-16)

Imana kabil olmaduii (166-17)

Kibirle goklere bas cekmeseydiiii (193-4)

Teklik 3. sahis “—di1 / —di”

Iden Adem den € ibd Hak dan dahi old ciid'a (4-4)
Geldi Hak batl firar itdi tolagdi magribe

Zahir oldi gizli swrlar virdi Hak biirhan bana (5-4)
Bu cihana togdi rithen niir-1 asl-1 sdfiya (11-1)

Her sey ulasup Hakk'ina ¢ikdr aradan kd’inat (15-3)
Giinde bir tasi bind-y1 omriimiin diigdi yire (39-2)
Tutdi rikabin arifiin nice selatin-i iivel (44-5)
Hazret-i ‘Isd iniip gokden temam itdi zuhiir (49-1)
['tizér ile Niyazi yazdi ol tarihe serh (71-10)
Katreler irmaga irmag irdi bahre cem' olup (76-6)
Kim ol deme buldi yol vas! oldi Niyadzi ol (91-5)
Enbiya ¢ekdi bu derdi sen de ¢ek (96-10)

Nice erbab-1 'ultimi kildi bizden mevt irak

Her biriniin iftirak: kildy bizi ke'l-hilal (106-3)
Calinup tabl-1 besdret geldi sah-1 enbiya (115-2)
Vardi ¢cikali goklere bini altiyiiz doksan bire (173-5)
Ana kim virdi 'ilm-i gayati (183-1)
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Cokluk 1. sahis “—du—k / —di-k”

Sol rub u ziilfiinde bulduk kiifr ile imanimuz (72-2)
Nice geldi cani teslim eylediik kurbanliga (72-4)
Suya varduk anlar ile kaplarin toldurdilar (112-11)
Bir 'aceb giilzara geldiik bilmeziiz kimdiir dahi (141-3)
Biz bes er idiik ¢ikduk bir giinde yola girdiik

Kirk yilda ere irdiitk bu sohbete irince (164-2)

Her yanaya ¢alinduk ¢ok adlar: takinduk

Dort tekbiri bir kilduk td kamete irince (164-3)
Geldiik istini td ucina irigditk ahir giicine (174-3)
Biz sol abddliz birakduk egnimiizden salimuz (178-4)
Sorduk bilenlere yiiziiii gorenlere (196-3)

Cokluk 2. sahis “—du—fiuz / —di-niiz”

Ctin gordiintiiz kim tinmazam sag u sola bakinmazam (174-2)

Cokluk 3. sahis “—di—lar / —di—ler”

Sureta gordiler Allah diyeni olmis fakir

Sandar Allah fakivdiir kendiilerdiir '," agniya(4-8)
Muhyiddin ii Bedreddin itdiler ihyd-y1 din (17-7)
Rizasin sende buldilar Muhammed (28-12)

Gokde ucarken seni indirdiler (38-9)

Nir iken aduii Niyazi kodilar (38-10)

Ziilfi sevddstyla 'dlem birbirine girdiler (63-2)

Gergi suret 'aleminde kandilar kesretdeyiiz (76-2)
Ummeti olmakhigr Hak'dan temennd kildilar

Evliya aria Niyazi kul u kurbdan olddar (119-5)
Acgdilar gozlerin andan yaria yaiia hii deyu (149-2)
Bundan iniip dokildiler bu tenlere her can kamu (151-29)
Halk-1 'alem sandilar kim ani seytdn eyledi (186-3)
Bularla ¢ikdilar 'arsa ¢ikanlar (190-6)

Meydan-1 ‘aska girdiler Hak yolinun ‘asiklar
Makstida bunda irdiler Hak yolinuni ‘dsiklar: (195-1)

Ctin mdsivd terk itdiler dosttan yaria ‘azm itdiler (195-2)
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2.3.1.2. Ogrenilen Gesmis Zaman
Teklik 1.sahis “—am / —em; —van / —ven; —in / —in”
2.sahis “—sin / —sin”

3.sahis eksiz “—dur / —diir”

Cokluk 1.sahis “—uz / —iiz” “istek ve dilek ¢ekimlerinde —vuz / —viiz”

2.sahis “—s1z / —siz” “Ornegi yoktur”

3.sahis “~lar / —ler”

Ogrenilen ge¢mis zaman eki —mis / —mis tir. Ayrica zarf-fiil eki olarak kullanilan

—up / —iip metnimizde dgrenilen ge¢mis zaman eki —ms / —mis yerine kullanilmistir®3,

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:

—mis / —mis eki ile

Teklik 1. sahis “—mis—am / —mis—em”

Ben i¢cmisem db-1 haydt irmez bania hergiz memat (15-1)
Kiifr ile imandan gegiip ‘ayanda bulmisam sebat (15-2)
‘Askuni ile tolmigam ziihdiimi yaiillmigam

Mest-i miidam olmisam ¢agiruram dost dost (20-2)
Kalmigam zindan-1 cism igre bu giin tenha garib
Intizdr-1 subh-1 didar olmisam yi Rab meded (29-1)
Bahr-1 'askuii ka'rina gavvas oliban talmisam (65-9)

Yanmigsam 'askuii odina oda yanan iniler (69-1)

Teklik 2. sahis “—mis—sin / —mis—sin”
Sen yitiirmigsin ha ararsin izin (103-4)
Ozenmez misin ol yara ki aldanmissin agydra (105-4)

"Aska 'ussakuri da'vet itmissin (187-7)

Teklik 3. sahis “—mis—dur”
Tkisinden zahir olmisdur © uliim-1 enbiya (4-2)

Ciimle esyada birer hdlet konimigdur miidam (6-1)

233 Nesrin Sis, age, s. 86.
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Gonli olmigdur anuii yanindan ol daim uzag (86-2)
Odur ddem ki nefsin tanimisdur (120-2)
Odur adem ki nefsin tanimigdur

Mushaf-1 hiisniifide yazmisdur edib-i kaf u nin (148-1)

Cokluk 1. sahis “—mis—uz / —mis—iz”

Ta ezelden biz bu ’ask icinde riisva olmisuz
Ismimizdiir séylenen ma'nada 'anka olmisuz (76-1)
La-mekandan gelmiygiiz biz ilimiiz yokdur biziim (177-2)
Gegmisiiz andan seha bezm-i lika abdalvyuz (177-4)
Diinye vii "ukbdy: ta'mir eylemekden ge¢cmisiiz (178-3)

Cokluk 3. sahis “—mis—lar / —mis—ler”

Muhakkikler dimiglerdiir beni asfar durur Efrenc (24-1)
Ehl-i 'ask icinde olmuslar ceres (77-3)

Sem'-i tevhidi gordiim yakmuglar (117-2)

Birer hale cihdnuii halki bir bir razi olmiglar (143-3)
Terk eylemisler kal ii kil lal olmug anlarda bu dil (151-14)

—up / —iip eki ile

Aslinda zarf-fiil eki olan bu ek, bildirme eki ile —updur / —iipdiir seklinde ge¢cmis
kip eki olarak kullanilir. Bu ¢ekim sekli sadece 3. tekil sahis ¢ekiminde goriiliir.
Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:

Gor ki nice dere olupdur bu ‘ilimde dort kitab (14-4)

Sanma Niyazi oziini dervis olupdur seniin (53-7)

Kendi hubbindan olupdur muktebes (77-2)

Olupdur Hizr u 'Isd ile hemdem (120-2)

Diigiipdiir Sani'uii mir'ati ddem (120-1)

'Irz u vakdr u mal mendl yagma olupdur ciimlesi (173-2)

'Ask odi s6yle yakupdur cism ii cihani terk idiip (185-4)

Derdini derman viriipdiir yine ol yareleriin (185-3)

Ne kim mevciid olupdur bu cihdnda (190-14)



137

2.3.1.3. Genis Zaman
Metnimizde Eski Tiirkge doneminden itibaren genis zaman eki olarak kullanilan
—1; —ar / —er; —ur / —iir kullanilmistir. Genis zaman ¢ekiminde zamir menseli sahis ekleri

kullanilmistir. Bu sahis ekleri soyledir;

Teklik 1.sahis “—am / —em; —van / —ven; —in / —in”
2.sahis “—sin / —sin”

3.sahis eksiz “—dur / —diir”

Cokluk 1.sahis “—uz / —iiz” “istek ve dilek ¢ekimlerinde —vuz / —viiz”
2.sahis “—s1z / —siz”

3.sahis “~lar / —ler”

—r eKi ile olusturulan genis zaman:
Teklik 1. sahis
Dilerem senden Hudd'ya eyle tevfkim refik (1-4)

Teklik 2. sahis “—r—sin / —r—sin”

N’oldi aglarsin ne eylersin taleb (99-2)

Sen yitiirmigsin ha ararsin izin (103-4)

Nadani terk itmedim yarani arzularsin

Hayvani sen ge¢medin insani arzularsin (135-1)

Cevgan ile topuni yok meyddni arzularsin (136-2)

Teklik 3. sahis —r “Sahis eksiz”

Yaprag: yer dud-1 kaz giile giile tud aglar (32-5)

Bu cdn yine vuslat diler sen sah ile vahdet diler
Varmaga dil nusret diler liitf eyle acrvir yolum (114-7)
Niyazi dir bunda uzak degiil canda (196-5)

Cokluk 1. sahis “—r—uz / —r-iz”
Mantiku't-Tayr'uii liigat-i muglakindan séyleriiz (76-4)
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Cokluk 3. sahis “—r—lar / —r—ler”
Lafzu suret cism ile arilamak isterler bizi (76-5)

Dirler imis halka-i zikre giriip donmez nigiin (112-12)

—ar / —er eki ile

Teklik 1. sahis “—ar—am / —er—em; —ar—van / —er—ven”
Gah diiserem mutlaka geh asl u geh miilhaka (20-8)
Gokler gibi donerem giin gibi tolanuram (20-12)

Ben donerven lik gézden mahfi devranum beniim (112-12)

Gahi “abid gahi zahid gahi fiska diigerem (113-5)

Teklik 2. sahis “—ar—sin / —er—sin”

Hep ani soyler duyarsin gokten inen dort kitab (12-11)
Nice bir sarf idiip idersin israf (87-2)

Pervane gibi atese da'im can atarsin (95-2)

Yagmur gibi yagarsa bela sen bas agarsin (95-3)

Bu hasta Niyadzi'ye sifa remzin idersin (95-7)

Zikirden gayrt isgdli n’idersin (131-1)

Sol usacuklar gibi binersin agag ata (136-2)

Bir giin gidersin ansuzin kéymez sania karban kamu (151-31)

Teklik 3. sahis “—ar / —er” “Sahis eksiz”

Yanar Niydzi derdile hi¢ kimse yok halin bile (7-7)
Yiiziniini metnini serh ider okman fasl u bab (14-5)
Kara balgigr agar gah giil eyler (41-9)

Har igre biter giilzar nar icre togar envar (42-6)

Sol cahil ii nadant gor érter Hak 1 inkar ider (44-3)
Derya olup turmaz cosar talazlanup basdan asar
Kendiizini bilmez sasar 'ask u heva halvetdediir (53-3)
Enciim ile sems ii kamer ateglere diismiis yanar

Yir oturup gokler doner ark u semad halvetdediir (53-4)
Geger andan gorniile hem yetisiir cana deger (57-2)

Izinden wrmaz gézini can ile tutar sozini (60-3)
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Va'de-i bezm-i visdle kim irer vasil nediir (63-2)
Cenginiini cengi ania Kur'an yeter (96-9)

Zulmete Hizr ile gir gevher ¢ikar (107-3)

Yiizinde dyet-i Rahmdn okur her kim siler tozin (130-2)
Ey Niyazi gonliine 'asiklaruii hikmet tolar (149-5)

Yirtar yaliiiuz gideni kurd u peleng arslan kamu (151-22)
Bu can Hakk'a gider elhamdiilillah (157-1)

Iciine bir od salar nefsiifi sifatin yakar

Canun gozini acar erenleriini halveti (181-5)

Yakup bu sine-i ¢aki diiger dteslere cani (184-3)

Cokluk 3. sahis “—ar—lar / —er—ler”

Bu yoli ciimleden a'la tutarlar (87-9)

Sana ’asik olan diller niderler hiir u gilmani

Cemaliin seyr iden gozler niderler bdg u bostani (184-1)
Gor ki nice kegsf iderler sirr-1 Hak estarini (185-6)

Ne togarlar ne tolinurlar anlar (190-5)

—ur / —iir eki ile

Teklik 1. sahis “—ur—am / —iir—em; —ur—van / —lir—ven”
Bakup cemal-i yare ¢agiruram dost dost

Dil oldi pare pare ¢cagiruram dost dost (20-1)

Sular gibi ¢ag ¢ag tolasuram tag tag

Hayran baiia hayr u sag ¢agwruram dost dost (20-4)
Aglayam giildiiriirem

Deccal'i ben oldiiriirem (166-15)

Teklik 2. sahis “—ur—sin / —{ir—sin”

Topugunia ¢ikmayan suyt deniiz safiursin (136-4)
Al¢akda alursin yiiri derya haberin sen (138-7)
Gosteriirsin yol egrisin (166-6)
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Teklik 3. sahis “—ur / —ir” “Sahis eksiz”

Goviir ol kenz-i mahfiden nice zdhir olur esya

Biliir her naks-1 suretden nice esrar olur peyda (2-17)
Yakari al elinden kim seni sonra kilur riisva (8-1)
Viriir iseni devletiin tekrar olur (56-9)

Ha'ib-i hasir kalur ol anda derd giryandadur (65-7)
Bir 'aceb hatlar durur geh yazilur geh siliniir. (72-6)
Kavseyne irisince varur geliir gemiler (73-4)

Ehl-i 'dlem derdiniinit mislin gériir rahat bulur (127-2)
Actlur bdb-1 stibhdni ¢ekiliir han-1 sultani

Dékiliir feyz-i rabbani Hak'a yalvar seherlerde (154-6)

Cokluk 1. sahis “—ur—uz / —ir—iz”

Her kande kamil gorseviiz bakup aria yiriniiriiz (114-8)

Cokluk 3. sahis “—ur—lar / —iir—ler”

Sunlar ki goriip yiiziirii bu dara geliirler

Ol ‘ahde vafa eyleyiip ikrara geliirler (43-1)

Beka "ankasina olurlar ezydf (87-8)

Kafes de tiitiye siikker viriirler hi¢ kkardr itmez (128-3)
Be-kiilli 'alemiini halka biliirler bende bir derd var (143-4)
Feyz alurlar ciimle hii'dan yana yania hii deyu (149-3)
Sifat-1 halk iginde goriniirler

Ne togarlar ne tolinurlar anlar (190-5)

Kimi sdadan ki nd-sdd olurlar

Niceler suretd celldd olurlar (190-12)

Genis zamanin olumsuzu

Teklik 1. sahis “—maz—am / —mez—em”

Ibn-i vaktiim ben ebu'l -vakt olmazam

'"Abd-i mahzum ben tasarruf bilmezem (123-1)
'Aneyiim ben gitmezem ben gelmezem (123-2)

Misriya ben togmazam ben élmezem (123-7)
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Meyhdnede bir kadeh nils itmegi virmezem (161-13)

Vallahi senden korkmazam da 'va-y1 batil kilmazam (173-4)
Hakdur yolum yanilmazam ya sen beni ya ben seni (173-4)
Cltin gordiiniiz kim puimazam sag u sola bakinmazam

Sanursuiiuz tayanmazam ya ben sizi ya siz beni (174-2)

Teklik 3. sahis “—maz / —mez” “Sahis eksiz”

Gelmez old dile hergiz la'l i mercanile bahs (21-3)
Bu zevke yiler herkes bulmaz veli her na-kes (91-4)
Assi virmez sania ne kara ne ak (92-6)

Evveliimde difimez idi ah u efganum beniim

Gice giindiiz gitmez idi zar u giryanum beniim (112-1)
Gah olur benden hakir hi¢ kimse olmaz diinyede (113-7)
Isitmez olur kulagum efsdneye baksam (122-3)

Taslar dahi tayanmaz anufi yiizine karsu (138-5)
Gorniil turmaz eyiir elhamdiilillah (157-2)

'Arifiifi gonliini bilmez kandediir halk-1 cihdn (182-5)

Cokluk 1. sahis “—maz—uz / -mez—iiz”
Bir 'aceb giilzara geldiik bilmeziiz kimdiir dahi (141-3)
Zahid-i leffar olan reh-zenlere agilmazuz (177-3)

2.3.1.4. Gelecek Zaman

Eski Anadolu Tiirkgesinin Selgcuklu ve Beylikler doneminde oldugu gibi
inceledigimiz metinde de gelecek zaman eki olarak —1sar / —iser kullanilmistir. Glinlimiiz
Tirkiye Tiirkgesinde gelecek zaman eki olarak kullanilmaya baslanan sifat—fiil —acak / —
ecek ekleri Divanimizda zaman kavramini belirtmek icin sadece bir yerde; diger
orneklerdeyse isimleri niteleyen sifat goreviyle kullanilmistir. Eski Tiirk¢e doneminde
gelecek zaman —tag1 / —teci; —gay / —gey; —¢1/ —¢i ekleriyle saglanmaktaydi. Eski Tiirkce
doneminde —gu / —gii ekleriyle yapilan gelecek zaman olusumlarinin yerini bu devreden

itibaren —acak / —ecek ve —as1 / —esi sifat—fiil ekleri almistir’®*. Goriildiigii gibi 13.

234 Nesrin Sis, age, s. 87., Vecihe Hatipoglu, age, s. 20-23.
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yiizyildan itibaren kullanilan —acak / —ecek ekleri ¢ekimli fiilden ziyade sifat—fiil
gorevinde kullanilmistir. Anlasilacagr lizere —acak / —ecek eki kesinlik belirten gelecek
zaman eylemler i¢in kullanilmistir. Bu ek aynm1 zamanda dilek, gereklilik, emir kuvvetli

ihtimal, yeterlilik mefhumlarinida ifade etmektedir.

—1sar / —iser eKki ile

‘Arif ol kim cehl odmdan kopisar ciimle ‘azab (12-10)

Nuri gonliinde idiser irtisah (26-2)

Bunlaruii ash nedendiir olisar yevmii t-tendad (27-8)

Bize viriliser elhamdiilillah (157-6)

Metimizde —ecek eki sadece bir yerde zarf-fiil eki olan —icak eki islevinde
kullanilmistir. Tespit ettigimiz 6rnegin goriiniimii asagidaki gibidir:

Isidecek adini tuydu cAnum dadini (17-2)

2.3.1.5. Simdiki Zaman

Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde yazilan eserlerde oldugu gibi metnimizde de
simdiki zamani gosteren 6zel bir ek bulunmamaktadir. Simdiki zaman ekini karsilamak
icin genis zaman —r; —ar / —er; —ur / —iir ekleri kullanilmistir. Misrl Divaninda simdiki
zaman gosterme iglevini sifat—fiil ekleri -makda / —mekde iistlenmistir. Bunun yani sira

ekin -mada / —mede seklide goriilmektedir. Tespit ettigimiz drnekler sdyledir:

—makda / —mekde eki ile

Ah u vah- firkat i hicrane yanmakda diliim (106-7)
Yanmakda Niyazi sevkuii ndrina (158-5)

Her biri bilmekde haliim valih ii hayran ola (168-8)

—mada / —mede eKki ile
Demadem yanmada cani cihanda giil'izarum yok (93-5)
Giin be giin eksilmede her ehl-i fasl u ehl-i hal

Gitmede zevki cihdnun gelmede dd'im melal (106-2)
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2.3.2. Dilek Kipleri

2.3.2.1. istek Cekimi

Eski Tiirk¢e devresinde —gay / —gey ve daha sonraki donemlerde —ga / —ge
eklerinden inkisaf eden istek ¢ekimini gostermek i¢in Eski Anadolu Tiirk¢esinde oldugu

gibi metnimizde de —a / —e ekleri kullanilmistir?®.

Teklik 1. sahis “—a-m /—e—m”

Ger oliimden kurtulam dirsen yiiri var 'asik ol (12-7)
Her ne yana kim egilem ol yaria her sey egiliir (15-7)
Saldurii sikdara hod beni avum alup bulam seni (114-5)
Miirdeyi zinde idem ol canlara canan meniim (125-6)
Nice haber virem sana (147-2)

Nice bir bu ten zemininde karar idiip kalam(150-6)
Ben élem ve hem dirilem (166-8)

Ben gidem bu ten sardy: yikilup viran ola (168-1)

Teklik 2. sahis “—a—sin / —e—sin”

Bu zahir goziii ortiip bana tut canila gonliin

Ki her bir soziifi icinde tuyasin cevher-i ma'na (8-5)
Ister iseii ma rifette olaswn ali-cendb (12-1)
Ismemez misin ki bulasin necih (25-2)

Goresin togmaz tolinmaz bir giines (25-7)

Nice bir ‘adi ii katil fitneyi ihya idesin (36-2)

Sil goziini don andan bak géresin giindiizi (73-3)
Td bulasin 'uzletile Hak katinda ihtisas (81-4)
Sanasin yidi tamuduii 'azdbi kendidiir va'iz (84-3)
Bilesin ol mantiki nefesidiir kamiliin (94-4)
Isteriseii bulasin candni sen (102-1)

Her kande anuii zerre-i hiisniini goresin sor

Ola tuyasin hasretile ta haberin sen (138-6)
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Teklik 3. sahis “—a / —¢” “Sahis eksiz”

Sol kim ola vuslatda halvet bula celvetde (42-7)

Her sey calisir bir sifati eyleye ma'mir (95-4)
Algakdan algak yiiriye toprak icinde ciiriiye

'Ask atesinde eriye altun gibi sizmak gerek (97-2)
Isigine koya basin diye sahd ne gerek (101-1)

Kulda n'ola ya rabbena kim saria togri yol vara (114-9)

Cokluk 1. sahis “—e—viiz”
Ne tedbir ideviiz aria ki takdirin hakim itmis (80-3)

Cokluk 3. sahis “—a—lar / —e—ler”

Buyurdr Hak ki Kur'an'da ideler Adem’e secde (130-4)
Tig-1 'askunla sehid olsam mezdrum sengine

Yazalar bu dyeti (148-6)

Kalkalar hep yeniden sankim baharistdan ola (168-5)

Istek kipinin olumsuzu
Teklik 1. sahis “—ma—y—am / -me—y—em”

[ldhi tevbeler olsun bir dahi mey icmeyem (66-3)

Teklik 3. sahis “—ma—y—a / —me—y—e” “Sahis eksiz”
Asik oldur gitmeye her dem basindan sad’ika (6-5)
Sidkila gonliim sever gormeye canum iver (17-3)
Ric'at ile baksalar da gérmeye kimse fiitur (49-5)
Yoruup yolda kalmaya o kim 'azm-i visaliindiir (45-2)
Ctin bu a’za-y1 ra'iyyet olmaya sarf-1 viicud (65-2)
Geh hamiis olup dilinden kimse almaya cevab (100-12)
Gige diinya ile 'ukbady: dahi itmeye 'ar (101-2)

Ni¢iin sevmeye can ani ki anda buldr canam (116-2)
Cinn ii seytan ki itmeye asld fiiziil (139-4)

Kimseye ta’n itmeye hi¢ dilimiiz yokdur biziim (177-2)
Tatmaya bunda dahi ol 'ask ehliniifi biganesi (188-3)
Kulak ki ogiit almaya her dinilediiginden (198-2)



145

Cokluk 3.sahis “—ma—y—a—lar”
Niciin olmayalar iimmet ki Hakk'un (28-12)

2.3.2.2. Emir Cekimi
Glinlimiizde oldugu gibi Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde de emir ¢ekimi her
sahsa gore farklidir. Emir 1.sahis i¢in ya —ayin / —eyin ya da —ayim / —eyim; teklik 2.sahis

icin bazen ekli —g1l /—gil bazen de eksiz sekilleri kullanilmistir?3®,

Teklik 1. sahis “(y)—ayin / (y)—eyin; (y)—aymm / (y)—eyim”
Beni 6ldiir sunayim boynumu gel ¢al nice bir (36-2)
Alldh deyu 'ask ile tekbir ideyin dir (70-3)

Lutf'ile bu giin hdsili ta® mir ideyin dir (70-4)

N'ideyim ¢iin 'kiillii sey 'in halikun'didi Huda (106-8)
Gireyin meydana berdar olayum simdengeru (150-3)

Teklik 2. sahis “cksiz”

Seyh izine tut gozinii seyhiin yeter biirhan saria (3-4)
Ehl-i ‘irfan isiginde yiizini eyle tiirab (12-1)
Mekteb-i ’irfana gir okt bu ‘ilmiifi ashini (14-4)
Beni 6ldiir sunayim boynumu gel ¢al nice bir (36-2)
Candan sana talib kil her ta’ate ragib kil

Bir pire miisahib kil hidmet yolint goster (42-4)

Bu suretiin libdsin vir gayrina Niyadzi (73-6)

Cism ii canuii ko yiikiin yeynildi gor (77-4)

Terk it anilart saria viriir suda' (85-3)

Menzil al diismeden ortaya firak (92-3)

Enbiyd ¢ekdi bu derdi sen de ¢ek (96-10)

Teklik 2. sahis “—gi1l / —gil” “ekli”
Kangist Hak'dan rag olmis bularuii soylegil (27-5)
Cem® u farki eylegil meshiidunuz (30-3)
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Stre-i Necm'i okt afilagl vahy-1 Hak't (94-4)
Ay u giin yildizlart kim dondiiriir virgil haber (140-7)

Teklik 3. sahis “—sun / —siin”

Isteyen ydri izlesiin piri (34-2)

Nicesi baksun etrafa ya ahkdfa yahud kafa (45-3)
Nicesi takat getiirsiin ana karsu Misri kim (55-9)

Ilahi tevbeler olsun bir dahi mey icmeyem (66-3)

Nice gorsiin sems-i vechin ¢iin anuii (79-8)

Gordiim seni efkarum yagmadur alan alsun (144-1)
Tolsun seniifni de goniliine derya olup € irfan kamu (151-32)
Sozlerini okusun kim sirrina mihman ola (168-9)
Misri'ye sogsiin sol agiz Allah dimek bilmez ola (169-5)
Katre nice ailasun 'umman olan anlar bizi (178-8)

Ol cana kiymaz nice gel disiin aria cananesi (188-4)

Pes nice ayilsun ki da'im devr ider peymanesi (188-5)

Cokluk 1.sahis “—alum / —eliim”

Tutalum Hak yiriiii anda sentifi dar-1 na'im itmis (80-7)
Nice bir seveliim gayri nice bir olalum ayrt

Analum vuslat-1 yari gel Alldh'a doneliim gel (105-2)
Soralum gel bilenlere giili biiyin direnlere

Visaline irenlere gel Allah'a déneliim gel (105-6)

Cem olup Hakk'a miindcat ideliim

Niir-1 Kur'dn ile togr: gideliim (139-5)

Yanalum 'asiklar Mevia derdiyle (158-5)

Cokluk 2. sahis “—fi; —ufi / —Gn”

Bir haber viriifi baria ol bi-nigan kandediir (35-1)
Sunuldr namesi yarun diiriildi defteri varuii (93-3)
Bulufi ziyan u assiiuz ya ben sizi ya siz beni (174-5)

Bu ne hikmet bu ne kudret bu ne san'atdur goviifi (186-10)
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Cokluk 3.sahis “—suiilar / —stifiler”
Melekler seni dutsuiilar

Kiirsini 'arsdan atsuiilar

Tahte s-serdya diksiifiler (166-3)

Emir kipinin olumsuzu

Teklik 2. sahis “—ma—gi1l / —me—gil”

Bir nefes goiiliim seniiii 'dskuiidan itmegil ciida (1-4)
Ey goriil gel olmagil Hak dan wak (92-1)

Hatibin sanmagil miilhid anui filine uy da'im (155-6)

Teklik 3. sahis “—ma—sun / —me—siin”

Uyan gafletden ey gafil seni aldamasun diinya (8-1)
Agla goziim inle gonliim 'akli olan giilmesiin (69-3)
Hem ¢ikar tarihden girii esds: kalmasun (71-2)
Kim hisab itse bufii yanilis sanup yafillmasun (71-3)
Evvel olmus umariz ta hasre dek ytkilmasun (71-8)
'Ar u "z ile geliip 'dsiklara bar olmasun (142-1)

Kalmasun varlikda Misri'niin viiciidi zerrece (150-10)

2.3.2.3. Dilek—Sart Cekimi
Eski Tiirkce doneminde —sar / —ser seklinde olan dilek—sart kipi daha sonralar

son sesteki — linsiiziinii kaybederek gilinlimiizde de kullanilan —sa / —se seklini almistir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Teklik 1.sahis “—sa-m / —se-m”

Her kanda baksam goriniir gozleriime sirr-1 ezel (15-3)
Her ne denlii asikar itsem hafdsin arturur (16-2)

Her nere varsam yakar bu canumi® ask atesi (29-5)
Medine sehrine varsam Habib"iii ravzasin gérsem
Isigine yiiziim siirsem ne giizeldiir ne giizeldiir (62-4)
Zarafetle bu Misri'den haber alsam dime hi¢ (75-7)
Yahid 'ayni mi ya cem'i mi disem (120-9)
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Cdnane gorinitir baria cand neye baksam

Kagsane goriniir heme viraneye baksam (122-1)

Tig-1 'askunila sehid olsam mezdrum sengine

Yazalar bu ayeti (148-6)

Bilmem nic’etsem n'eylesem bu halvetiini serbetine (159-1)

Vechiini gérsem tagilur "aklum (187-5)

Teklik 1.sahis “—sa—fi / —se—”

Beylediir her is ki Hak adiyla kilsaii ibtida'(6-6)
Ni'met-i vasluni ‘atd kilsaii n'ola ‘dsiklara (23-4)

Yola giderseii saria rehber gerek (25-4)

Her seye mahlitk goziyle baksarfi ol mahlik olur (33-2)
Her tohmi neden alduni ise dikseii ani bil (43-6)

Bu tabiat zulmetinden bulmak isterseni halds (81-1)
Ger nasisat eyleseri td hasre dek (96-4)

Alsaii n'ola bir togrica Leyld haberin sen (138-4)

Teklik 3. sahis “—sa / —se” “Sahis eksiz”

Bu sirdandur ki bir kamil zuhiir itse bu © dlemde (2-12)
Niyazi kande baksa ol heman didar olur peyda (2-16)
Her neye baksa goziini bil sirr-1 Stibhan andadur

Her ne isitse kulagun magz-1 Kur’an andadur (33-1)
Her kimiini kim derd-i Hak'dan yiireginde olsa tag (86-1)
Ol vechile ki can u dili piir-taleb olsa

Dise ne zaman agara yd Rab dil-i karam (121-2)

Gorse makbubt goniil bi-ihtiyar ma’il olur (140-12)
Cemali zahir olsa tiz celali yakalar an

Goriirsiin bir giil a¢ilsa yaninda har olur peyda (151-11)

Dilek—sart kipinin olumsuzu
Teklik 3. sahis “—ma-sa / —me—se” “Sahis eksiz”
Darb-1 zikir olmasa goriiil pasi silinmez (73-2)

Eger oldiirmese oglani soii1 fdsik olurdi (101-6)
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Zerreler zahir m’olurdu dfitab olmasa

Katreler kande yagardi hi¢ sehdbi olmasa (163-1)
Ey Niyazi kimde kim cehliifi 'azdb: olmasa (163-7)
Ser' reddetmese sen de kil ikbal (190-13)

2.3.2.4. Gereklilik Cekimi

Giliniimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde gereklilik eki olarak kullanilan —meli / —mah
metnimizde kullanilmamistir. Bu ekin islevini “dilek—sart” ekine “gerek” kelimesinin
getirilmesiyle meydana gelen—sa gerek / —se gerek, —mak gerek eki veya —mek gerek
sekilleri yerine getirmektedir. Gereklilik eklerinin bir kismi gelecek zaman anlami

vermektedir?®’.

—mak gerek / —mek gerek eki ile

Kalbini yakmak gerek anuii demddem bdrika (6-6)

O derydya talmaga can terkin urmak gerek (73-5)
'Ask atesinde eriye altun gibi sizmak gerek (97-2)
Isterse kim makbill ola tevhide boyanmak gerek(97-3)
Yog olmayan var olamaz varini talatmak gerek (97-4)

Bu Misri gibi balgigi her bir ayak basmak gerek (97-5)

—sa / —se gerek eki ile
Gozin yuman cemaliinden kime ag¢sa gerek yiizin (130-1)

Sehd yiiz dondiiren senden kime donse gerek yiizin (130-1)

2.3.3. Birlesik Cekimler
2.3.3.1. Hikaye
Yalin zamanl bir fiile ek eylemin —d1 / —di bi¢iminin eklenmesiyle olusturulan

238

bilesik zamana hikaye birlesik zaman nedir=>°. Divanda 6grenilen ge¢mis zaman, genis

zaman, istek ve sart kiplerinin birlesik ¢ekimlerine rastlanmustir. Ornekleri sdyledir;
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Zulmeti siirdi ¢ikardl ara yirden dfitab (14-1)

Nur ile bulmigdi 'alem yeni can (139-1)

Katreler kande yagardl hi¢ sehdbi olmasa (163-1)
Ey Niyazi ger tokinmayaydi hi¢ bad-1 fena (191-9)
Biten diirlii ¢igekler solmayaydy (193-2)

2.3.3.2. Rivayet
Yalin zamanl bir fiile ek eylemin belirsiz gegmis zamani gosteren —imis > —mis
ekinin eklenmesiyle olusan birlesik zamana rivayet birlesik ¢cekimi denir?*®. Metnimizde

sadece genis zamanin rivayeti birlesik ¢ekimlerine rastlanmistir.

Nefsini bilen irermis bir diikenmez devlete (82-5)
Ctin nefsini bilse kigi Allah"t biliirmis (121-3)
Niyazi isteyen Hakk't bulurmaus (131-13)

2.3.3.3. Sart
Cekimli eylemlere ek eylemin —sa / —se ekinin getirilmesiyle sartli birlesik zaman
yapilmaktadir. Metnimizde 6grenilen gegmis ve genis zamaninin birlesik ¢ekimlerine

rastlanmustir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Ey Niydzi miirsid istersen bu yolda ¢ aska uy (1-7)
Stdkila olmazsan kuli itmez yoli dsdn sana (3-9)
Ehl-i Hak olmak dilersen zerk-1 td’at terkin it

Ey ki ehl-i ‘aska sdylersen melamet terkin it (6-4)
Varmazsa yolum seyhiime sarmazsa merhem ydreme
Olmazsa ¢dre derdiime ah hayretd vah hayreta (7-6)
Tiufan olursa cihan bir katre tifan baiia (9-2)

Dersi ‘aklundan alursafi bil saiia olmaz delil (10-4)
Her ne okursaii ¢iin otuz ikiden tasra degiil (14-5)

Can bu ilden gogmedin can ani bulmazsa ne giic
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Yarini terk itmedin yaran: bulmazsa ne gii¢ (22-1)
Streti insdn i¢i hayvan olursa kisiniini (22-2)

Yola giderseit sarna rehber gerek (25-4)

Zikr ile tevhide irerse gomiil (25-5)

Ne noksan ire cahunia kilursan (28-13)

Cennetiini zevkin dilerseii ciimle ‘irfanuiidadur (40-2)
Goriil tuymazsa viedan ile Allah"t hakikatce (54-5)
Kim ki kendin yog iderse Misriya (56-12)

Bu halile olursaii bil isiini hiisrana tolanur (64-2)
Nedendiir kani' olmugsan murdd-i1 nefse talmigsan
Iciifie irst almigsan isiiii seytana tolanur (64-3)
Cigerden dil n'ola ¢ekerse dhi (67-2)

Ne derilii eylersem pend ii nasihat (67-4)

Gel inanmazsafi gir oku mekteb-i 'irfana bak (89-2)
Care yok senden olmazsa ¢dre (132-3)

Harim-i kuds-i lahita varursan (134-5)

Afia girerse bir kisi gider goniilden tesvisi (151-17)
Ne gam giderse diinyadan Niyazi (157-9)

Seri'atla olursa ger o ef'al (190-13)

2.3.4. Bildirme EKleri

“Imek” yardimei fiilinin genis zaman ve simdiki zaman ¢ekimi kabul edilen
bildirme ekleri birlestikleri ismin simdiki zaman halinde ortaya ¢iktigin1 veya ¢ikmaya
devam ettigini; ismin simdiki zamanda bulundugunu bildirerek, haber verirler. Onun i¢in
bu ekler daha dnceleri haber ekleri olarak isimlendirilmistir. Simdi ise bu eklere bildirme

ekleri denilmektedir?*°,

Isim fiilinin simdiki zamani karsilayan bu ekler sdyledir:
Teklik 1. sahis “—am / —em / —van / —ven”
2. sahis “—sm / —sin”

3. sahis “—dur / —diir; —durur / —diiriir”

240 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bogazici Yayinlari, Istanbul 1985, s. 315.
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Cokluk 1. sahis “—uz / —iiz / —vuz / —viz”
2. sahis “~s1z / —siz” “Ornegi yoktur.”

3. sahis “~durlar / —diirler; —dururlar / —diiriirler” “Ornegi yoktur.”

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:

Teklik 1. sahis “—am / —em / —van / —ven”

Giilden ciida bir biilbiilem dh firkatd vah firkata (7-4)

Benven su mahv-1 mahz-1 zdt buldum viicidumdan necdt (15-1)
Ne yirdeyem ne gokde ne oliyem ne zinde (20-13)

Oyle sanurdum ayruyam dost gayridur ben gayriyam (78-3)
Geh sehab u geh matar gahi toluyam gah kar (113-3)

Pervane od biilbiile ddim giilzdaram (121-5)

"Alimem bir 'ilmile ma'lim ancak bendediir *

Ben yogam kimdiir beni bu 'ilmle hemraz eyleyen (141-1)

Teklik 2. sahis “—sin / —sin” “ Ekin sonundaki —n son zamanlarda —fi olarak
yazilmistir.”

Derdlii kullara yine sensin meldz (30-2)

Ey Niyazi bag agik divdnesin (107-7)

Sen ga'ib ii hazirsin her haliime ndzirsin (144-6)

Zuhiir-1 kd'inatun ma'denisin yd Restilalldh

Rumiiz kiintii kenziifi mahzenisin ya Resulallah (160-1)

Hakayik 'ilminiini sen mahremisin yd Resilalldh (160-4)

Icinde ciimleniifi ser-askerisin ya Resiilalldh (160-5)

Teklik 3. sahis “~dur / —diir; —durur / —diiriir”

Lik cennetde olursa tamudur © asksuz ana (1-6)

Bil ki seddeyn iki kas Iskender ortasindadur (4-8)
Dondiirimezsiini bigiim kati agurdur bu tolab (12-3)
Vahdet-i Hakk 1 tuyanim dili laldiir ‘akli mat (16-3)
Seri'at enbiyanuni siinnetidiir (18-5)

Ademiini géiili icinde bahr-1 ‘umman gizlidiir (22-3)

Kesret-i emvdaca bakma ciimle bir deryd durur (33-3)
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Kati Mecnun durur buiia goniil viriip turan insan (128-2)
Mehdi beniim ‘adliim diiriir 'I[sa beniim fazlum durur (173-6)
Talib-i Hakk 'uni devdsiz derd diiviir sermdyesi (182-1)

Niir-1 vahid ciimle ‘alem yok durur bigdanesi (197-1)

Cokluk 1. sahis “—uz / —iiz / —vuz / —viiz”

Biz hakikat semsiiyiiz revzenlere agcilmazuz (177-3)

Tekye-i iklim-i lahiitda bekd abdéalyuz

Bas acgik yalin ayak rah-1 fend abdalyuz (177-4)

Bildirme ekinin olumsuzu “degiil” ile yapilmakta olup tespit ettigimiz 6rnekler
asagidaki gibidir:

Her ne okursari ¢iin otuz ikiden tagra degiil (14-5)

Bu séziini Yinus 't Misri degiildiir (41-23)

Meth ile zemmi dlemiini kyymetde bir hardal degiil (44-4)

Afila hemdn bir soz diirtir yokus degiildiir diiz diiriir (78-8)

Yohsa bu firsat bize baki degiil (92-3)

Remz-i Hakk'a mahrem olmak degmeniirn kdrt degiil (142-5)

Bu didigiim cennet degiil arilara ol minnet degiil (151-7)



UCUNCU BOLUM

3. SOZ DiziMmi

3.1. Kelime Gruplar:

3.1.1. isim Tamlamalar

[sim tamlamalar1 eski dil bilgisi kitaplarinda “terkib-i izdfet” olarak
adlandirilmistir. 1ki ismin birbirine yaklastirilmasina “izéfet”; iki ismin bir araya
getirilerek birbirine baglanmasina “terkib-i izafi”denilmistir. Bu terkiplerin olusmasini

241 Kisacast

saglayan ilk isme “muzéafun-ileyh”, ikincisine ise “muzaf” ismi verilmistir
isim tamlamalart bir ismin baska bir isimle ya da sahislari gosteren zamirlerle olan
miinasebetlerini ifade eden kelime gurublarmna denir?*?. Isim tamlamalar belirtili ve

belirtisiz olmak tizere ikiye ayrilmaktadir.

3.1.1.1. Belirtili isim Tamlamasi
Tahsin Banguoglu ilk ismin anlam bakimindan iyelik ekli 6geyi siirlayip belirli

243 Kisacasi belirtili isim

hale getirmesini belirtili isim tamlamas1 olarak tanimlamistir
tamlamalar1 tamlayanin ilgi hali eki, tamlananin iyeliK eki aldig1 kelime grublaridir.
Faruk Kadri Timurtag bilhassa bu tarz tamlamalarin ciimleye miilkiyet, nisbet, izafet ve

aidiyet anlamlarmi kattigin1 vurgulamistir®#4,

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Kaf-1 dil ‘ankdsiyum swrrufi dsindsiyyum (9-4)
Otuz iki harfi bildiini dort kitdbui ashdur (14-3)
Mekteb-i “irfdana gir oki bu ‘ilmiiii ashni (14-4)
Yiiziinn suyr hayasidur seri’at (18-26)

Kahr u latfun ‘illeti bir dimeniini ash nediir (27-9)
Kandediir dostuii ili kande ac¢ilur giili (35-2)
Haékimiin hiikmi yiter fitne ile al nice bir (36-3)
Hak’uni kullarinit bazi kul eyler (41-1)

241 Halit Ziya, Kavaid-i Lisan-1 Tiirki, Matbaa-y1 Osmaniye Yayinlari, Istanbul 1302, s. 7.

242 ibrahim Nemci, Tiirkce Garmer, Kanaat Kiitiiphanesi Yayinlari, Istanbul 1929, s. 248-250.
243 Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1986, s. 331-333.
244 Faruk Kadri Timurtas, , age., S. 66.
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Ziilfiiii teline kimiini gonii tolasdi (43-4)

Kim ki ‘agkufi darina ber-dar olur (56-1)

Old: yiiziifi subhi seniin ey nigar (59-1)

Halkun arasindan ¢ikar tevhidi gorse can atar (60-4)
Nebileriiii nazargdhi velileriin karargahi (62-6)
Hakikatufi sirlart tarikatsuz bulinmaz (73-1)
Vahdetiin sirr bilinmekdiir o da'vetden garaz (82-2)
Canuii ilindeki sems it mahi bul (103-1)

Vahdetiiii meydani seyri var iken (107-6)

Bu cihanufi halkina bir bir yolum ugrar beniim (113-2)
Ol cihdnufi fahriniifi strrina kurbdn olayum (119-1)
Ali'niifi sirrina olali mahrem (120-18)

Nediir Kur'dn'un esrart nediir esrdruii envirt (133-6)
Eger can ise hiisniniii behdst (134-7)

Birer hale cihanun halki bir bir razi olmislar (143-3)
Her semt o sehriifi yolidur ldkin girenler velidiir (151-21)
Yanmakda Niyazi sevkuit ndrina (158-5)

Bilmem nic’etsem n'eylesem bu halvetiifi serbetine

Bu cani teslim eylesem bu halvetiifi serbetine (159-1)
Kur'an'uii esrdri beniim (166-14)

“Arifiifi bir himmeti var 'ars ana olmaz mekdn

Sidre vii tiiba gozetmez kdmiliif cdn u dili (172-5)
Titilere siikker baginufi zevki irigdi (175-2)

Goriiilleri toldurur erenleriifi halveti(181-1)

Oliileri dirildiir erenleriifi halveti (181-1)

Anufi i¢tin arturur *dsiklarufi efgdnint (185-3)

Bir dil ki Hak'ufi zikri ile olmaya mu'tad (198-5)

3.1.1.2. Belirtisiz Isim Tamlamasi
Tamlayanin 1lgi hali eki almadigi, tamlananin iyelik eki aldig1 kelime gruplaridir.

Leyla Karahan bu tarz tamlamalarin “belirsiz, genel bir nesneyi, bir tiirli karsiladigini ve
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245

Ogeleri arasinda daimi bir iliski bulundugunu” vurgulamistir®™. Mahzar Kiikey gore

belirtisiz isim tamlamalar1 birlesik sozciik grublaridir?*®

. Birlesik kelime grublar
olusturan belirtisiz isim tamlamalarinin tamlayani ismi, tamlanani ise ismin cinsini ve
cesidini belirtmektedir®*’. Bu tarz tamlamalar bilhassa edebiyatimizda tesbih ve istidre

sanatlarinda kullanilmaktadir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Eylemez halvet-sard-y1 sirr-1 vahdet mahremi (6-3)
Sard-y1 din esdsidur seri'at

Tarik-1 Hak hiiddsidur seri'at (18-1)

‘Alimlere ebced hocasi olmak olur ‘ar (46-3)

Saldt-1 ehl-i "irfan kiblesidiir "semme vechullah (54-7)
Ene'l- Hak swrrint candan gegtip ber-dar olandan sor (58-1)
Sol kiyamet giinlerinde ciiml'alemyadn iniler (69-5)
Darb-1 zikir olmasa géniil pasi silinmez (73-2)

Ol kiidiiret tozint siliip miicella olmisuz (76-8)

Sag u solum gozler idiim dost yiizini gorsem deyu (78-2)
Nefs elinden kurtilana cennet olmusdur turag (86-4)
Harf libasindan mu'arrd nokta-i © iiryana bak (89-5)
Nefs tamusini sirat-1 ser’ ile bunda gegiip (100-9)

Bize Hak'dan gel olmadin ecel kiist urulmadin (105-3)
Ol vakt o yiirek yarasina merhemi saram (121-4)
'Ibddet acisin bu nefse tatdur (131-3)

Vech-i ademle cihdn faniisini tenvir idiip (137-3)
Basina bu devlet kugt konan olur sultan kamu (151-17)
Sakin terk eyleyiip tamu kapusin saria agdurma (155-4)
Yer ile gok arast tolar dahi tasard: (176-3)

Dost belds1 sehmine "liryan idiip sinelerin (185-2)

245 Leyla Karahan, Tiirk¢ede S6z Dizimi, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 1995, s. 15-17.
246 Mazhar Kiikey, Tiirk¢enin S6z Dizimi, Kardes Matbaasi, Ankara 1975, s. 15.
247 Muharrem Ergin, age., s. 382.
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3.1.2. Iyelik Grubu

Tamlayani ilgi ekini almig bir sahis zamiriyle tamlanani iyelik eki almig isimlerle
kurulmaktadir. Bu kelime grublarinin tamlayani ve tamlanani arasinda ait olma ve iyelik
ifadesi vardir. Metmizde kullanilan sahis zamirleri, Eski Tiirkce ve Tiirkiye

Tiirk¢esindeki zamirlerden ¢ok farkli degildir?*®.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:

Bir nefes goiiliim seniifi ‘dskundan itmegil ciida (1-4)
Gordiim bu ‘dlemler kamii beniim viiciidumla-tolu (15-6)
Oiiinde anufi livasidur seri'at (18-12)

Vallahi Deccal seniifi emekleriiit hebddur (32-1)

Sol ‘ankd kim anufi génli nazargah-1 hayaliindiir (45-3)
Beniim bu nisbetiim simdi ne mahuridur ne saltindiir (45-5)

Biziim de mihnet imis kismetimiiz ezelde (161-8)

3.1.3. Sifat Tamlamasi

Sifat tamlamasi bir sifat unsuru ile isim unsurunun meydana getirdikleri kelime
grublarima denir. Sifat unsuru isim unsurunu vasiflandirmak ya da belirtmek igin
getirilmektedir. Sifat tamlamalarinda tamlayan yardimci unsur, tamlanan asil unsurdur.
Bu tamlamalar eksiz bir sekilde yapilmaktadir. Sifat tamlamalarinda sifat 6nce isim sonra

getirilmektedir?*®

. Sifat islevinde kullailan sozciiklerin tiirlerine gore; tamlananin
nitelenen bir isimle olusturduklart sifat tamlamalarinin asagidaki gibi gruplandiracak

olursak;

3.1.3.1. Niteleme Sifat1 + Isim

Var ol kurt sevddyt ko matlab yeter Siibhan sana (3-6)
Taglar yemigli bag olur ciimle cihdn bostan saiia (3-8)
Zahir oldi gizli sirlar virdi Hak biirhan bania (5-4)

Bir yarim ta'mir iderken bir yani oldi harab (12-3)

Ben i¢misem db-1 haydt irmez bana hergiz memat (15-1)

Seri'atsuz hakikat oldi ilhad (18-18)

248 Nesrin Sis, age., s. 100.
249 Muharrem Ergin, age., s. 380., Nesrin Sis, age., s. 101.
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Goresin togmaz tolinmaz bir giines (25-7)

Derdlii kullara yine sensin meldaz (30-2)

Gel kim yarene diirlii devadan haberiim var (31-2)
Kazma derin kuywyt boyuiica var kazadur (32-3)

Can yatur gafil bindst oldi viran bi-haber (39-2)
Kiminiini altunin kara pul eyler (41-3)

Kana boyanmis goz hemin Nil ii Firai't kan goriir (44-2)
Gel ey derdsiiz kigi sen de diiriis sa'y eylegil bunda (64-2)
Ikisin bir biliip togr hakikatle goriir kim Hak (80-5)
Siikkeri helvadur andan hasil olur inbisat (83-4)

Kuri da'va mi sanduri sen bu 'ilmi (87-3)

Yeni dwvira begiim bak eski virdne gerek (101-5)

Nir ile bulmigdi 'alem yeni can (139-1)

Bu hog giizel yapust var otuz iki kapust var (151-2)

3.1.3.2. Belirtme Sifat1 + isim
3.1.3.2.1. isaret Sifat1 + Isim
Varliklarin yerini gosterme yoluyla belirtmek amaciyla metnimizde bu, ol, o, sol,

su sifatlar1 bir isimle biraraya gelerek tamlama kurmuslardir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:

Su mdhiler gibi kendiiiii derydadan ciida sanma (19-2)
Sol ruhuiila hattuiiuni sirrint zahid anlasa (21-6)
Can bu ilden gogmedin can ani bulmazsa ne gii¢ (22-1)
Milel kiifrinde bu kdfir nice sal eyleye pervaz (24-3)
Sol goniilde kim devdama ire ol (26-3)

Ey Niyazi ‘dkibet ol yarile (26-5)

Terk it Niydzi seni bul andan o sultini

Her kim canmindan geger ol vagsil-1 yar olur (47-9)
Sania bir cezbe Niyazi ki o dosttan yetise (57-9)
Basmi hirkaya ¢ekmis su yatan aslana bak (90-2)
Vech-i ehadiyyet ki su esydda goriinmiis

Bu kesrete ancak ani seyrana mi geldiini (95-5)



159

Bu yolufi mihnetine ol kati merdane gerek (101-2)
Ozenmez misin ol ydra ki aldanmissin agydra (105-4)
Anladi mi ta sorsan o bina haberin sen (138-2)

Kimdiir ani bania goster ol sularda turmayup (140-5)
Alduii ¢ii beni benden ge¢diim bu cdn u tenden (144-2)
Ol sehre miirsel gelmedi anlan da'vet kilmady (151-11)
Nice ag¢ildum nice soldum su giil gibi cihan i¢re (152-3)
Bu firsat ele ge¢mez yalvar giizel Allah’a (153-3)

3.1.3.2.2. Say: Sifat1 + Isim

Misri Divaninda, asil sayr sifatt olarak kullanilan bir, iki, i¢, bif, di, ses,
kelimeleri bir isimle bir araya gelerek tamlama kurmuslardir. Bazi 6rnekler soyledir:

“Askuni eyle iki “alemde bana dsind (1-5)

Cokdur enva't bu halkun biri insan ii¢ boliik (27-3)

‘Ibretile ses cihetden gérinen esydya bdk (33-5)

Styup bini pare iden sise-i kalbi celaliinidiir (45-1)

Bulmaga ant dii 'alemde begiim sultan gerek (100-2)

3.1.3.2.3. Belirsizlik Sifat1 + isim

Metnimizde belirsizlik unsuru olan bir, bir nice, her, bazi, vb. isimleri belli
belirsiz niteleyen sifatlarla, bir isim unsurunun olusturdugu tamlamalar ¢ok sik olmasada
kullanilmistir. Tespit ettigimi bazi 6rnekler asagidaki gibidir:

Yanar Niyazi derdile hi¢ kimse yok halin bile (7-7)

Halk uni kullarint bazi kul eyler (41-1)

Kazandugun 'amel bir giin geliir mizana tolanur (64-5)

Ayat-1 ruhundan okiyup bir nice dyet (70-2)

Bir hazinediir tasavvuf malik olmaz her hasis (100-2)

Bu fendnun ‘i1zz u cahi 'ts u niis1 bir hayal'(106-1)

3.1.3.2.4. Soru Sifat1 + Isim
Isimleri soru yoluyla niteleyen nice, ne vb. sifatlar ile kurulmaktadir. Bu tiir

tamlamalar metnimizde fazla yer almamistir. Bazi 6rneklerin goriiniimii s6yledir:
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Ne swrdur kim iki kimse nazar eyler bu ekvana (2-14)
Gor ki nice dere olupdur bu ‘ilimde dort kitab (14-4)
Hiisn icinde bu ne sehlikdiir ki sahdn-1 cihdn (23-2)
Calmadan gayn ya ne kasduii var (48-2)

Kayst nice yl agladup iniletmedi mi ask (138-4)

3.1.4. Tekrar Gurubu
Metnimizde ayni cinsten sozcliklerin tekrar edilmesiyle olusan kelime grublarinin

varlig1 s6z konusudur.

Niyazi-i Misri Divaninda tespit ettigimiz 6rneklerin goriiniimii soyledir;
Dil oldi pére pére cagiruram dost dost (20-1)

Sular gibi ¢ag ¢ag tolaguram tag tag (20-4)

Adetiini olsun gice giindiiz saldh (25-3)

Katre katre dokilenler diir midiir baran midur

Zerre zerre gorinenler hat midur reyhan midur (50-1)
Halka halka salinan kdkiil mi ya hablii'l-metin

Stre sire yazilanlar hat midur Kur’an midur (50-4)
Bu cihanuii halkina bir bir yolum ugrar beniim (113-2)
Karincalar gibi sen ufak ufak yiiriirken (136-3)

Gir semd’a zikr ile gel yafia yaiia hii deyu (149-1)

3.1.5. Birlesik Fiil
Bir isimle yardimci fiilin ya da iki ayr1 fiil bigminin veya isim soylu bir ve birden
fazla kelimeyle bir esas fiilin birlesmesinden olusarak bir hareketi karsilayan fiil

tiirleridir?®,

3.1.5.1. Tasviri Fiiller
Tasviri fiiler, fillere eklenen —a, —e ya da —u, —ii; —1—i zaf-fiil sekillerine has fiiller
getirmek suretiyle yapilmaktadir. Bu filler ayn1 zamanda birlesik fiiler olarak da

adlanlandirilmistir. Bu fiiller tezlik, yaklasma, siireklilik, iktidar (yeterlilik) fiileri olmak

250 Nesrin Sis, age., s. 103.
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tizere dort bashikta gruplandirilmigtir.

3.1.5.1.1. Siireklilik Fiili
Fiillere getirilen zarf-fiill bi¢imlerinden sonra “dur-, gel-, gor-" fiillerinin

getirilmesiyle yapilmaktadir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Hakikat karbdanina uya gor (87-7)
Nefha-i Rahman'a bu yoldan ide gor sii'rati (192-5)

3.1.5.1.2. Tezlik Fiili
Tiirkiye Tiirkgesinde fiil kok ve govdelerine zarf-fiil ekleriyle “ver-" yardimci

fiilin eklenmesiyle yapilmaktadir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Fark idivir miimkin ise ber-sebil-i infirad (27-13)

Ey kudret 1551 pddigah litf eyle agwvir yolum

Baglandi her yanum i sah litf eyle agwir yolum (114-1)
‘Izz ii sebdtuii hakkigiin lutf eyle ag¢wir yolum (114-2)
Ol fahr-i 'dlem hakkigiin liitf eyle agwir yolum (114-3)
Hecriinile hayran eylediin litf eyle agwir yolum (114-4)
Baglad diinya-yr deni litf eyle agwir yolum(114-5)

Ey litfi cok senden meded litf eyle agwir yolum (114-6)

3.1.5.1.3. Yeterlilik (Iktidar?) Fiili

Yeterlilik Fiili “ —bil” fiiliyle yapilmaktadir. Giiniimiiz Tirkiye Tiirk¢esinde
olumlu seklini gordiiglimiiz iktidari ekinin, bu devirde olumsuzu “—u” fiiline menfi ek
getirilmesiyle karsilanmaktadir. Olumsuz seklinde, zarf-fiil ekinden sonra gelen “—u” fiili
araya herhangi bir yardimci ses gelmemesinden dolayr “—u” iinliisii diiser. Eski Anadolu

Tiirk¢esinde umumiyetle “—1 —i” zarf-fiil ekleri kullanilmaktadir
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Niyazi-i Misri Divaninda tespit ettigimiz 6rnek soyledir:
'Ibret alabiliirseii al mah ile salinden (165-3)

u- Fiilinin Olumsuzu ile

Iven kisi yol alimaz maksidi hergiz bulimaz (3-5)

Ey Niyazi iremezsiiit 6lmeyince vuslata (23-5)

'Aklin diremez kendin bulamaz (74-2)

Rah-1 aska gidemez merkeb feres (77-4)

Iven kisi yol alamaz maksidin tiz bulamaz

Yog olmayan var olamaz varini talatmak gerek (97-4)
Ab u havisi mu'tedil giren ¢tkamaz ay u yil (151-3)
Bulimazsin o vasfile yiiriirseii (190-4)

Bahdne bulimazlar hi¢ birinde (190-14)

3.1.5.2. Yardimec Fiillerle Kurulan Birlesik Fiiller

Birlesik fiil, isim ya da isim soylu bir sozciige “ol-, eyle—, it—, kil-" yardimci1
fiilerinin getirilmesiyle olusmaktadir. Metnimizde bu sekilde olusmus birlesik fiiller
cokca goriilmektedir. Bunlarin biiyiik kismi “isim + yardima fiil” seklinde olmasina

ragmen “fiil + yardime fiil” seklindeki 6rnekleride mevcuttur.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:

ol-:

Cem’-i cemii’l-cem' ile fetholdr ebvab-1 Hudda (4-8)
Erba’iniim ¢iin tamdm oldy ddhi on giin gecer (5-2)
Bahr iginde katreyiim bahr oldr hayrdt: baria

Fers icinde zerreyiim ‘arg oldi seyran bana (9-1)
Dersi ‘aklundan alursari bil saria olmaz delil

Dersiinii var Hak’dan al kim ‘ilmiini ola reh-niimd (10-4)
Gicesi yok daimd olmaus sabdh (25-7)

Kangis1 Hak'dan wrag olmig bularuii soylegil (27-5)
Bir olsa gice giindiizler ne giizeldiir ne giizeldiir (61-3)
Niyazi'ye nagib olsa varup maksiidini bulsa (62-7)
Halklk"r ailamak degiil asdn ola (79-11)

Can u gonliin sad olup her gussdan azad ola
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Bir ola dd'im Niydzi goziifie yakin wrag (86-7)
Kim dilerse 'ask ile yar olsun agyar olmasun (142-5)
Bagurida diirlii boran olmayaydy (193-4)

eyle-:

“Askuni eyle iki “alemde bana agina (1-5)

Gehi zulmet zuhiir eyler gehi envar olur peyda (2-1)
Mahv eylesiiii "agyarligun yar olusar mihman saria (2-3)
Kande bulur Hakk 1 inkdr eyleyen bu Misri’yi (4-9)
Ani her kim ki sevdiyse dinini eyledi yagma (8-2)

Kdbe kavseyni ev edndda ikamet eyleme (10-6)

Ben dost yolinda varumi terk eylediim é6riden soria (15-2)
Ani tevhid eylemez illd ki sirk ehli ider (16-3)

Ihaéta eylemis her yaiia bak her sii-yi tevhid it (19-2)
Kiirsi tizre eylemezdi kiifr ii imdnile bahs (21-6)

Milel kiifrinde bu kdfir nice sal eyleye pervazg (24-3)
Hayretiitide eyleyesin ¢ok siyah (25-6)

Rahati terk eylediifi mihnetdesin (38-5)

Halk un kullarint bazi kul eyler

Oni kul eylemez yine ol eyler (41-1)

Ol ‘ahde vafa eyleyiip ikrdra geliirler (43-1)

Ger sen idrdk eylemezsei bil ki sendendiir kusir (49-1)
Cikar dh eylediigince semdya (67-3)

Cehd eylemeyen menzil alamaz (74-4)

Nice mecrith eylediyse rihiiii emmadre nefs (81-2)

'Arif oldur basina halk: diriip cem’ eylemez (100-5)
Varligunn mahv eyleyiip meydana gel (107-1)

Ibtida 'azm eyleyince bu cihan iklimine (112-9)

Terk eylese hem ’arile namusini ol er (121-4)

Seni terk eyleyen insdan bulur mi cismine ol can (130-2)
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it-:

Bir nefes gonliim seniifi ‘dskundan itmegil ciida (1-4)
Bu sirdandur ki bir kamil zuhiir itse bu © dlemde

Kimi ikrar ider ani kime inkdr olur peydd (2-12)
Sidkila olmazsan kuly itmez yoli dsan saria (3-9)
Bahr-i bi-pdyani bulmaz itmeyen terk-i siva (4-5)
Geldi Hak batul firdr itdi tolasdi magribe (5-4)
Bendiiniden azad itmediifi feryaduma dad itmediin

Bir dem beni sad itmediifi ah veyleta vah veyleta (7-2)
Bu hardbi niceler ¢calisdi ma’mur itmege

Bir yarim ta'mir iderken bir yani oldi harab (12-3)
Her ne derilii dsikdr itsem hafdasin arturur (16-2)
Karar itmez beden olmayicak can (18-24)

Bu Niyazi bendeni itme garib (30-5)

Anusigiin tigini ¢cegsmiini demddem eksik itmez kim (45-2)
Ey Niyazi diinyede itmez huzur

Hakk"t aiila itmeden bundan 'ubir (51-5)

Fikrin icra itmemisdiir hem-¢iinan kiifrandadur (65-2)
Kim hisab itse burii yanilis sanup yaiillmasun (71-3)
Boyle itseii bil hakikat sirrina (85-5)

Diisdi 'ask odi bu cana yakd: kiil itdi beni (112-2)
Bulugdi bir ten ii bir can bu miilki itdiler seyrdn (116-5)
Kafes de tiitiye siikker viriirler hi¢ kardr itmez (128-3)
Kisve-i tenden mu'arrad seyr ider bu gokleri (129-6)
Ey Niyazi bu viiciidun terk iderse ol durur (140-15)
Safa'at kilmasan varlik Niydzi yog iderdi (160-7)

Ne derlii vasf idersem biride biri degildiir (176-5)
Gor ki nice kesf iderler sirr-1 Hak estarini (185-6)

kil-:
Ziimre -i ehl-i hakikat ani kilmig muktedd (1-1)
Cdandan talep kil yaruni vir cam bul dildaruii (3-7)

Yakaii al elinden kim seni sonira kilur riisvd (8-1)
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Haddiini bil kilma ol sems-i dirahsanile bahs(21-8)
“Akibet derman yirine derdini kildufi “ila¢ (23-3)

Bir ticdret kilmadin ben nakd-i ‘6mr oldr heba (39-4)

Vah baria 'omr gegiirdiim yok yere kildum giinah (69-2)
Cami'i-i Sultan Selim Han'a kilup bir pab't pak (71-4)
Kazadur basuma geldi beni senden ciidd kildr (93-4)

Ol sehre miirsel gelmedi anlan da'vet kilmadr (151-11)
Cii insdn guretin buldum Hak'a hamd u send kildum (152-6)
Vallahi senden korkmazam da’va-y1 banl kilmazam (73-4)
Kahir evsafina mazhar kilup ani le'im itmis (80-2)

Talep kil her sehergdhi yiirekden eylegil ahi (105-5)

3.1.5.3. Anlamca Kaynasmis (Deyimlesmis) Birlesik Fiiler

Aslinda yardimci fiil olmayan “bag-, acil-, al-, gec-, eg-, gel-, bil-, goster-,
kalma-, getiir-, dok-, yan-, var-, koy-, ir-, gel-, a¢c-, olin-, idin-, gir-, vir-, siir-, irme-,
sat-, cek-, tur-, tut-, ko-"?>! vb. fiilerin bir isimle ya da isim grubuyla birlikte anlam
bakimindan kaynagmasiyla olugmaktadir. Metnimizde deyimlesmis birlesik fiilerin

bir¢ok Ornegi tespit edilmistir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
bag-:

Kulluga bil baglar iseii sam u seher aglar isen (3-10)
acil-:

Biilbiil oluban otegor giil gibi agil tiitegor (3-11)

al-:

Yakarii al elinden kim seni sorira kilur riisvad (8-1)
gee-:

Kiifr ile imandan geciip ‘ayanda bulmisam sebadt (15-2)
eg-:

Boyun egmiys turur ¢cesmiinie hayran (28-7)
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bil-:

Kandediir ‘ilmile hikmet bil ani canuridadur (40-1)
goster-:

Vech-i mutlak giinde yiizbini cehreden yiiz gosterir (55-8)
kalma-:

Karar itmez bu cdnum kalmadi hi¢c dermanum (50-2)
getiir-:

Nicesi tiakat getiirsiin aria karsu Misri kim (55-9)

dok-:

Stiriip dergahuriia yiizler dokiip yas: yere gozler (61-3)
yan-:

Hem sam u seher odlara yanar (74-3)

koy-:

Isigine koya basin diye sihd ne gerek (101-1)

ir-:

Men’aref’Surrina ir ko gafleti (102-4)

ag-:

Goziin ag perdeyi kaldur kuracak yir mi gor diinya (128-2)
ohn-:

Gelmeyeydiini 'dleme sen halk olinmazdi cihdn (115-5)
yum-:

Gozin yuman cemaliinden kime agsa gerek yiizin (130-1)
idin-:

Kasun mihrabini simdi Niyazi kible idindi (130-5)

gir-:

Kuri laf ile maksud ele girmez (131-10)

vir-:

Haber virdi buni Kur'an haber vir seb'-i kurrddan (133-7)
Vir serini Niydzi sirrint virme ydada (161-15)

siir-:

Sular gibi yiiziif yire siir kalma yoluridan (138-7)
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irme-:

Cén irmeyince ashina biilbiil gibi giil fashina (151-28)
sat-:

¢ Omvriifii hice satma kendiiiii oda atma (153-6)

cek-:

Goniil tesbihi cek seccadeden hi¢ ayagun irma (155-1)
Kamil odur kim a¢ susuz ¢cok ¢cok emek ¢ekmis ola (169-4)
tut-:

Goriiil o bahre tald: diliim tutuldi kaldi (180-3)

Sol can ki fakat cismi diri tuta dime can (198-8)

ko-:

Diinya ile © ukbdyt ko  aild ile ‘uhrayt ko(3-6)

'Izzeti ko zilleti tut oldur anuii madyesi (182-3)

agla-:

Yiiziiii goziini kan aglayup sitadan (193-2)

3.1.5.4. Isim-Fiil Gurubu
Fiilerden hareket isimleri yapan —ma, —mak eklerini almis filimsilerle bir isim ya

da isim grubunun bir araya gelmesiyle olusmaktadir®?,

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Varligin mahy itmek oldi dyin erkan sadika

Kalbini yakmak gerek anuii demddem barika

Ger ‘azdb-i1 ahiretden bulmak istersen halas (12-10)

Bu nefs-i kdfiri katl itmek iciin (18-9)

Diinye ile bagnanup kalmak neden (25-2)

Gehi kahr u gehi lutfun kemdalin bilmek istersen (58-3)
Ey Allah'tm seni sevmek ne giizeldiir ne giizeldiir
Yoluiida cdn u bds virmek ne giizeldiir ne giizeldiir (61-1)
Cikup huccdc ile gitmek ne giizeldiir ne giizeldiir

Yoliiida can terk itmek ne giizeldiir ne giizeldiir (62-1)
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O derydya talmaga can terkin urmak gerek (73-5)

Hakk't aiilamak degiil asan ola (79-11)

Demdadem yanmada cani cihanda giil'izarum yok (93-5)
Isterse kim makbiil ola tevhide boyanmak gerek (97-3)

Sabr itmede Eyyub ol gam ¢ekmede Ya'kiib ol (98-6)

Sen seni bilmek necdtunidur seniini (102-6)

Giin be giin eksilmede her ehl-i fasl u ehl-i hal

Remz-i Hakk'a mahrem olmak degmeniiri kar: degiil (142-4)
Her kim Hak't bulmak diler alsuii Niyazi'den haber (195-5)

3.1.5.5. Sifat-Fiil Grubu
Bir sifat fiill ve ona bagl isim ya da isim grubuyla bir araya gelmesiye
olugsmaktadir. Metnimizde sifat fiil grublart genis zaman —(y)an —(y)en ve gecmis zaman

—mug, —mis, —duk, —diik eklerini almus fiilimsilerle meydana gelmistir?®,

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:

—(y)an / —(y)en:

Ey rdhat-1 can isteyen kurbdn olandur can saria (3-1)
Katresin niis eyleyen ‘ussak ebed gormez ‘azab (14-2)
Nirden geliip gitdiigini afilamayan hayvdn imis (78-5)

Gel ey gevherlerinden hem hariddar olmayan géiiil (109-1)

—mis / —mis:
Kana boyanmus géz hemin Nil ii Firai't kan gériir (44-2)
Ezel camindan i¢ilmis ne serbetdiir ani bilmem (126-1)

Yesil atlasla tonanmug nev-civindur Aspozi (191-5)

—duk / —diik
Yiri cennet bakdug didar olursa 'asikun (104-3)
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3.1.5.6. Zarf-Fiil Grubu
Bir zarf fiilin kendine bagli unsurlar ile olusturdugu kelime grublaridir. Misri
Divaninda zarf fiil grublar1 —(y)up, —(y)iip, —ah, —eli, —(y)u, —(y)ii, —(y)inca, —(y)ince,

ken, —meyiip, —(y)icak, —(y)icek, —mayicak, —-madin, —medin ckleriyle kurulmustur®*,

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Enbiya vii evliyaya “ask olup dur reh-niima (1-7)
Bu zahir gozifii ortiip baria tut canila gonliini (8-5)
Dost ile ben dost olal zevk ile ‘igret bulal (15-4)
Karar itmez beden olmayicak can (18-24)

Diirr it yakiit-1 dehdnuii seveli dilber seniini (21-3)
Gokde ugarken seni indirdiler (38-9)

Bunda seni hi¢ bilmeyiip inkara geliirler (43-2)
Vasl umarken hicrane kasduii var (48-3)

Mey iciip mahbiib olinca ihtiyar elden gider (66-3)
Salik irince kemale soyle bil (79-12)

Sarabi sen i¢cmedin sarhos u mest olmadin (135-7)
Kimdiir ani bania goster sol sularda turmayup (140-5)
Derdile kul olmadin sultdni arzularsin (136-5)
Kirk yilda ere irdiik bu sohbete irince (164-2)

3.1.5.7. Edat Grubu
Bir isim ve edat unsurunun bir araya gelerek olusturduklar1 kelime gruplardir.
Metnimizde bu kelime grubu igiin, c¢iin, icre, iizre, ozge, gibi, ile vb. edatlariyla

olusturulmustur.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Tasun ice hayalan igiin tasa zuhurdt: (2-6)

Habs iciin geldi geliir 1tldk iciin ferman bana (5-1)
Su mahiler gibi kendiirii deryddan ciidd sanma (19-2)
Kesret icre ol ne vahdetdiir ki ana yok idad (27-2)
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Kesret icre bend-i agyar olmisam ya Rab meded (29-6)
Mangiir gibi meydana giriip dara geliirler (43-4)
Biilbiil gibi da'im oter eglencesi tevhid olur (60-49)
Cikup huccdc ile gitmek ne giizeldiir ne giizeldiir (62-1)
Ceker el gayr-1 Hak'dan ol bu ma'na ozge seyrandur (68-4)
Vech-i baki levhi iizre daimd a'yanimuz (72-6)

Vechi iizre gor ne yazmuis defter-i Rahman’a bak (89-1)
Ehl-i diller siikiit iizre kamust miinzevi (90-1)
Pervaine gibi atese da'im cdn atarsin (95-2)

Nasibimiiz kadar elhamdiilillah (157-8)

Sol kadar kil ndleyi kim giilsitan itsiini seni (189-2)

3.1.5.8. Baglama Grubu
Iki kelime ya da kelime grubunun eksiz olarak u, ii, ve, vii, ile vb. siralama edatlar1
ve hem..hem, ne...ne, vs. denklestirme ve baglama edatlariyla olusturulan kelime

grublaridir®®.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:

Diinye vii ubrd dahi hem hagr u nesr olmak nediir (27-7)
Gonliime dahi ne geliiriim ne gideriim var (46-5)

Tiiler idi yer ii gok hep taglar ile taglar (55-3)

Meryem ii 'Isd vii Mehdi -dem ii Havva gibi (63-5)
Kimiiiidiir feyz ii hem ihyd ne sirdur hem dem-i 'Isa (133-4)
Ne Misri 'yiim ne Mehdi'yiim ne 'Isa'yum ne insanum (143-7)
Alduii ¢ii beni benden ge¢diim bu cdn u tenden (144-2)

Ne sendediir ne bende sigmaz ol bir mekanda (156-1)

Kim biliirdi ziilfiidi ile kaglarui ma’nasin (163-4)

Ben élem ve hem dirilem (166)

Sidre vii tibd gozetmez kamiliini can u dili (172-5)

Yer ile gok arasi tolar dahi tasard: (176-3)

Geg ag ile karadan halki birak aradan (180-5)
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'"Abid ii zahidleriifi 'aklini hayrdn eyledi (186-5)
Merdtib Sidre vii Titha sifat bil 'Ars-1 a'layr (190-2)

Hem rith-1 musavverdiir o hem ’akil ii dand (198-11)

3.1.5.9. Unlem Grubu

Metnimizde iinlem grublar bir isim ve ey, ah, vah, diriga tinlem unsurunun

birlesmesiyle olusmustur.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Giildiirmediin 6nden soria @h mihneta vah mihneta (7-1)
Giilden ciida bir biilbiilem @h firkatd vih firkatd (7-4)
Mecnitin-ves dh ideyiim Ferydd-ves vih ideyiim

Bu virdi hergdh ideyiim dh hasretd viah hasretd (7-5)
Naldn olup girdi yola d@h rihletd vah rihleta (7-7)

Uyan gafletden ey gifil seni aldamasun diinyd (8-1)

Bu Niydzi kendiiden dimez bu sézii ey piiser (12-11)

Ey tarikat erleri ey hakikdt pirleri (35-1)

Ey diriga gitdi sehr-i Ramazan (139-5)



DORDUNCU BOLUM

4. SOZCUK TURLERI

4.1. Zamirler

4.1.1. Sahis Zamirlerinde

Sahis zamirleri varliklar1 sahislar halinde ifade eden kelimelerdir. Varliklarin
biitlinii konusan, dinleyen, ad1 gegen olmak lizere li¢ sahista toplanmaktadir. Bir varlik
konusan, dinleyen ya da ad1 gegendir. Bunlar dilbilgisinde birinci, ikinci ve ti¢lincii sahis
olarak isimlendirilmistir. Sahislar teklik olabilecekleri gibi cokluk da olabilirler. Isimleri
dogrudan karsilayan zamirler, isim hal ekleriyle ¢ekime girdiklerinde teklik 1.sahis,
2.sahis ve 3.sahis zamirlerinin kokleri degismektedir. Sahis zamirlerini karsilayan

kelimeler asagidaki gibidir®®.

Teklik 1. sahis zamiri “ ben / men”
Teklik 2. sahis zamiri “ sen”
Teklik 3. sahis zamiri “ o, ol”
Cokluk 1. sahis zamiri * biz”

Gy

Cokluk 2. sahis zamiri “siz

Cokluk 3. sahis zamiri “anlar”

1. sahis zamirleri: “ben / men, biz”

ben:

'"Abd-i mahzum ben tasarruf bilmezem (123-1)

Zerresi zahir olaydi ger beni yakan oduii (55-2)
Derman arardum derdiime derdiim baria derman imig
Biirhan arardum asluma aslum baiia biirhan imig (78-1)
Ne sendediir ne bende sigmaz ol bir mekanda (156-1)
Alduii ¢ii beni benden ge¢diim bu can u tenden (144-2)
Ta'n eyleme zdhid beniim haliime (158-4)
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men:

Men 'aref’le thd rameyte iz rameyte'remzini (27-12)
Ol menem kim vasif-i esrdr-1 ilm-i Ademiim (118-1)
Mahbub sevisinden bizi men eyleme va'iz (122-3)
"Alem-i ardyr buldum 'dlem-i Gra meniim

Malik-i kevn ii mekanum tdcile ddrd meniim (125-1)
Gor bugiin ’Isd meniim Misri cihdn-1 *dlemiim

Miirdeyi zinde idem ol canlara candn meniim (125-6)

biz:

Td ezelden biz bu 'ask iginde riisvd olmisuz (76-1)
Herkes anilamaz bizi bizler mu'amma olmisuz (76-4)
Yohsa bu firsat bize baki degiil (92-3)

Nice erbab-1 'ultimi kildi bizden mevt irak (106-3)
Halkuni artuk eksigine keylimiiz yokdur biziim
Kimseye ta’n itmeye hi¢ dilimiiz yokdur biziim
Ld-mekandan gelmisiiz biz ilimiiz yokdur biziim

Bu fena giilzara hergiz meylimiiz yokdur biziim

Her seher biilbiil gibi ndldn olan afilar bizi (177-2)

2. sahis zamirleri: “sen, siz”

sen:

Ne sanduii sen bu gadddr: ki ta boyle ani sevdiii (8-2)
Uyan gafletden ey gafil seni aldamasun diinyd

Yakaii al elinden kim seni sofnira kilur riisva (8-1)
Hatt-1 Kur’an sekli soyler safia bir bir asliya (11-3)
Rizasin sende buldilar Muhammed (28-12)

Ya ildhi saria senden el-“1yaz (30-1)

Derdlii kullara yine sensin meldz (30-2)

Vallahi Deccal seniifi emekleriini hebddur(32-1)
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siz:

Yog anda sen ben siz i biz birlik ile yeksan kamu (151-10)
Cokdan arardum ben buni ya ben sizi ya siz beni (174-1)
Yanlis haber séylemis size viren saligi (176-1)

3. sahis zamirleri: “ol, anlar”

ol:

Bir zaman yiiz virme diinyd ehline 'uzletde ol (12-5)
'Asik-1 nakkasa sadik 'ibretle ol hayrandadur (65-6)
Ey Niyazi farig i dzdde ol var ¢ekme gam (83-5)

anui:

Anuii zatina gayet sun 'una hergiz nihdyet yok

Anuiigiin her bir isminden geliir bir kar olur peyda (2-9)
Elinde anuit ‘asasidur seri’at (18-20)

ani:

Ne sandurii sen bu gaddar ki ta boyle ant sevdiiri (8-2)
Ne denilii gayriya aglatsa bir kimse ani da (75-4)

Gor ne sirdan fayz alur gozle ant (102-2)

afa:

Nicesi takat getiirsiin aita karsu Misri kim (55-9)
Cenginiini ¢engi afia Kur'an yeter (96-9)

'ld-i ekberdiir afia vuslat-1 candane gerek (101-7)
Msri afia sor kdf ile 'anka haberin sen (138-12)

anda:
Ne hasil sol 'ibddetden riya vii 'ucb ola anda (54-6)

Ni¢iin sevmeye can ani ki anda buldr canani (116-2)
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andan:

Geliir yiizbin dahi andan bulur i’'madr olur peydd (2-4)
Hep gorinen dost yiizi andan ayirmam gézi (20-10)
Itme andan soiira asld kul u sultanile bahs (21-10)
Bu yoli bil andan gel deryay: bul andan tal (98-4)
Andan dahi biiyiikdiir bu baligun kulagi (176-4)

anlar:

Hemdn anlar da 'aklinca sanur kim (18-16)

Anlar ki ezel gozleri sacuiida kalupdur (43-2)

Diinyadya anlar girmedi girdiyse de eglenmedi (151-16)
Ne togarlar ne tolinurlar anlar (190-5)

anlara / afilara:

Yine igi anlara litf ile ihsan olur (52-6)

Kil feragat anlara ¢cekme emek (96-5)

Sorma giizeliim anlara 1lla'haberin sen (138-10)

Bu didigiim cennet degiil afilara ol minnet degiil (151-7)
Soyler var anlara sendediir dost ili (196-3)

anlarda:

Terk eylemisler kal ii kil lal olmus anlarda bu dil (151-14)

anlaruii:
Anlarufi dahi turar eskidi kaftanum beniim (112-10)

Miilk-i Stileyman anlarufi yaninda bir virdnesi (188-6)

4.1.2. Isaret Zamirleri
Metnimizde isaret zamiri olarak bu, su, o ve sol kullanilmistir. Metnimizde tespit

ettigimiz isaret zamirlerinin goriinlimleri asagidaki gibidir;
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“bu, bunlar”
Isaret zamiri bu’nun ¢okluk sekli bular ve bunlar’dir. Metnimizde isaret zamiri

olarak “bu” ve “bunlar” kullanilmistir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
bu:

Miiskili cokdur Niyazi'niini veli biri de bu (27-13)
Gegirtip ont bu bunt sol eyler (41-17)

Bunda seni hi¢ bilmeyiip inkdra geliirler (43-2)
Hakk"r aila itmeden bundan 'ubiir (51-5)
Bunuiila bir old: dem-i ‘Isd ile Misri (46-5)

bunlar:
Karaeflak'ile ziddeyn olur bunlar dahi ol (24-4)
Bunlardan bildiir bania hem ne diiriir mebde’ me’dd (27-7)

Var kelaminda isaret me'hazine bunlaruii (71-7)

Isarat Zamiri: “su, sunlar”
Isaret zamiri su’nun ¢okluk sekli sular ve sunlar’dir. Metnimizde isaret zamiri

olarak “su” ve “sunlar” kullanilmistir. Tespit ettigimiz 6rnekler sdyledir:

su:
Miilki su ki terk ide bulur sah-1 miiliki (198-21)
Suna kim senden bir hiida geldi (132-4)

sunlar:
Sunlar ki goriip yiiziinii bu dara geliirler (43-1)

Sunlar ki tatmadi ezel bezminde anuri ciir ‘asin (188-3)

Isarat Zamiri: “ol, olar”
Isaret zamiri “ol” ve sahis zamiri “ol” arasinda ¢ekim yoniinden herhangi bir fark
bulunmamaktadir. Bilhassa igaret zamirleri, isimlerin Oniine gelerek sifat gorevi ile

kullanilmastir.
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Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
anda: “orada”

Seni sah-1 ‘ilim kilup ol anda (28-11)

Nigiin sevmeye can ani ki anda buldr canam (116-2)

Yog anda sen ben siz ii biz birlik ile yeksan kamu (151-10)

olar:

Olar kim der-i dildar: temdsd iden her niirdan (68-3)
Olmaz olarda hi¢ fesad bugz u hased kibr ii © indd (151-9)
Seytan olart gérmedi andan olar pinhdan kamu (151-16)
Yokdur olarda ihtilaf giinden 'aydn Hak bi-hilaf (151-11)

“su + ol > sol”

Sol isaret zamiri su teklik 2. sahis isaret zamiri “su” ve teklik 3.sahis isaret zamiri
“ol” daralmas1 yoluyla meydana gelmistir. Tespit ettigimiz 6rnekler sdyledir:

Sol ki soz kadrin biliir canuii nisar eyle ana (83-2)

Sol ki biilbiildiir giile karsu nice zar olmasun (142-3)

Mayeniiii zevkini alimaz sol kim (183-9)

4.1.3. Doniisliiliik Zamirleri

Kisi kavramini pekistirerek belirten ya da yapilan isin yapana doniisiinii gosteren
kelimelere doniiglii zamir denir. Tiirkcede doniislii zamirler “kendi” sozciigi ile
kurulmaktadir®®’. Eski Anadolu Tiirkgesinde doniisliiliik zamiri olarak “6z”, “kendii” ve

258 Metnimizde “ 6z, kendi, kendii, kendiiz” kullanilmistir.

“kendiiz” kullanimistir
Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
0z:
Tevhide tapsur ozifii kimseye agma razuii (3-4)
Belki vech-i Hakk’a mir atdur oziifi bir hos gozet (40-7)
Gortir 0z nefsini her bakdugi dem (120-3)
Ldkin Hak't bulmus 6zi soylesdiigi fiirkan kamu (151-15)
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Ne biirtindr bakdugurica dzine (38-7)
Kati ¢caligdi siiriindi yoneldince sana ézin (130-5)

kendi:

Kendi okur daim (lld vechehii'Siibhanimuz (72-5)
Turur kendisi yok gibi igin isler hafada

Alan viren odur kendisi mahfidiir gérilmez (75-5)
Kendini gostermek igiindiir bu san'atdan garaz (82-3)
Sanasin yidi tamuduii 'azabt kendidiir va'iz (84-3)

Kurtilup hayvan adindan kendin insan eyledi (186-11)

kendii:

Kendii mir'aturida gozle ani sen (102-1)

Bu Niyazi kendiiden dimez bu sozii ey piiser (12-11)
Giig getiirme kendiifie geldiikce a'dd ta'nesi (83-4)

¢ Omriifii hice satma kendiifii oda atma (153-6)
Gezme gel bahr u berri kendiifide iste sirrt (37-3)
Her kisiye kendiinden akreb olan dost zatidur (129-7)
Burc-1 beldda gordiim kendiimi fal icinde (161-5)
kendii + 6z > kendiiz

Kendiizini bilmez sasar 'ask u heva halvetdediir (53-3)

4.1.4. Belirsizlik Zamirleri
Belirsiz sahislarin, varliklarin veya diger seylerin yerini tutan zamirlere belgesiz
zamir denir?®. Bir kisinin ya da nesnenin kesinlikle gosterilmedigi belirsizlik zamirleri

isim hak eklerini alarak ¢ekime girmektedirler. Ornekler asagidaki gibidir:

biri:
Biri ancak goriir dari bire deyyar olur peyda (2-14)
Toymadi biri bununi cahindan u malindan (165-3)

259 Mehmet Hengirmen, age., s. 154.
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birisi:

Biri ehl-i hayme birisi kura biri bilad (27-3)

ciimle:
Hem dahi ciimle fena buldukta © ask baki kalur (1-3)
Na ra- i Isrdfil oldi ciimleye calind: siir (49-2)

'Irz u vakar u mal mendl yagma olupdur ciimlesi (173-2)

her biri:

Her biri bilmekde haliim valih ii hayran ola (168-8)
Bir kabirden bifi Muhammed her birisi yiizbiie (49-3)
Her biriniifi iftirak: kildi bizi ke'l-hilal (106-3)

her kim:

Ani her kim ki sevdiyse dinini eyledi yagma (8-2)
Leyla-yr ‘askuni sentifi her kimi Mecniin ider (47-3)

Her kimiifi kim derd-i Hak'dan yiireginde olsa tag (86-1)
Her kime olsa feth-i bab icer buni gérmez 'azab (159-6)

her Kisi:
Hadd-i zatinda mu’ammadur bu giiya her kigi (71-9)
Her kisiye kendiinden akreb olan dost zdatidur (129-7)

her ne:

Her ne okursari ¢iin otuz ikiden tasra degiil (14-5)
Her neye baksa goziini bil sirr-1 Siibhan andadur (33-1)
Her ne isitse kulagun magz-1 Kur’dn andadur (33-1)

her nere:

Her nere varsam yakar bu canumi® ask atesi (29-5)

hi¢ kimse:
Yanar Niyazi derdile hi¢ kimse yok halin bile (7-7)
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kamu:

‘Ilm-1 Fiisus'la tamu odlart soyiniir kamu (17-6)
Kamuya yek nazar birle subudufi ri-y1 tevhid it (19-1)
(i bildiim vech-i candani kamuda sezdiim Alldh't (116-3)
Bakup kamudan Hakk'a ¢cagiruram dost dost (20-8)

kangi:
Kangist Hak'dan wrag olmis bularun soylegil
Kangisi kadir ki Hak emrine eyleye ‘inad (27-5)

kim:
Yakari al elinden kim seni sornira kilur riisva (8-1)

Kim seni buldi kendi yog oldi (187-6)

kimesne:

Zerk-i td’atle kimesne hal-i 'aski arilamaz (142-4)

Kimi:

Kimi ikrar ider ani kime inkar olur peyda (2-12)
Kiminiii ah u efganin bol eyler (41-4)

Kimini mahrem idiniip ehl-i 'irfan eyleyen (140-13)

kimse:

‘Adavet kilma kimseyle safia nefsiin yeter diismen (8-3)
Kimse mahrem olmadi hi¢ rdazina (38-8)

Kimseye iz virmemis bu yolda revan eyleyen (141-4)

Koyanlar 'akl u idrdki olur mi kimseden baki (184-3)

ne kim:
Ma 'na yiizinde ne kim var ciimle harmanundadur (40-3)

Ne kim geldi cihana hem dahi her kim geliserdiir (160-5)
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nesne:
Gayri nesne sanma 'aski zahida (77-2)
Isit Niyaziniiii sézin bir nesne értmez Hak yiizin

Hak’dan 'ayan bir nesne yok gézsiizlere pinhdn (78-9)

niceler:
Bu hardbi niceler ¢aligdi ma’mur itmege (12-3)

Niceler sureta cellad olurlar (190-12)

diikeli:

Diikeli ins ile cinne olan ihsana deger (57-9)

4.1.5. Soru Zamirleri

Isimlerin yerine soru youyla gegen kelimelere soru zamiri nedir. Soru zamirlerden
“kimi” sahislar1 “ne” ise nesneleri karsilamaktadir®®. Bunlarm disinda giiniimiizde
kullanilmayan “kanda” ve “kandan” soru zamirlerinin varligida tespit edilmistir. Tespit

ettigimiz drnekler agagidaki gibidir:

kim:

Halli bunca enbiyd kim geldi de’vet eyledi (82-2)

Seha yiiz dondiiren senden kime donse gerek yiizin (130-1)
Gozin yuman cemaliinden kime agsa gerek yiizin (130-1)

Zerrece 'ask odi kimde olsa yakar varligin (142-6)

ne:
Han-1 fazluridan ne gider ger toyunsa ciimle ac (23-4)
Ey Niydzi ne yatursun ag¢ gozini uykudan (69-5)

Her katre hemin liicce-i derya neye baksam (122-5)

Nediir Kur'an'un esrari nediir esrarun envari (133-6)

260 Mehmet Hengirmen, age., s.150., Faruk Kadri Timurtas, age., s. 88.
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kanda:
Her kanda baksam goriniir gozleriime surr-1 ezel (15-2)

Kandan geliir yoluni sentini ya kanda varur mencziliin (78-5)

4.1.6. Baglama Zamirleri

Baglama zamirleri bir kelimeyi herhangi bir kelime grubuna ya da climleyi bir
kelimeye veya kelime grubuna baglayan zamirlere denir. Tiirkiye Tiirk¢esinde baglama
zamiri olarak Fars¢a dilinden alinmis “ki” ve “kim” eki kullanilmaktadir. Bu zamirler
ana climle, yardimci1 climle ve climlenin sahislari arasinda bag kurarlar. Her iki baglama

zamiri “Ki 0” manasini1 vermektedir?®!.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
ki:

Bir ‘ilimdiir ol ki kamu ’ilm ii irfan andadur (33-4)
Sunlar ki goriip yiiziinii bu dara geliirler (43-1)
Bunca gavgalar ki oldi geldi geg di gitdi hep (63-3)
Ol ki zulmetde kalupdur dil aria biirhandadur (65-5)
Odur ddem ki nefsin tanimisdur (120-2)

Goz kulak oldi hep bir her ne ki var ol oldi (180-1)
Ol ki 'ankadur yere diismez bil anuii sayesi (182-5)
kim:

Ser-i 'ugsaki top eyler anuii kim raks: ¢evgandur (68-4)
Su kim Hak dan geliir cand yerilmez (190-10)

4.1.7. Tigi (Vasfiyet) Zamiri
Ilgi zamiri “ki” isimlerin eksiz ya da bulunma hal eki almis sekillerinde
eklenmektedir. Ek durumundaki ilgi zamiri eklendigi kelimenin {inlii seslerine uyum

saglamaktadir. Metnimizde ilgi zamiri kelimelere hep ince sekliyle eklenmistir?®?,

261 Zeynep Korkmaz, age., s. 449., Faruk Kadri Timurtas, age., s. 89.
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Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:

-ki:

Ademdeki dyit-1 Hiida'dan haberiim var (31-6)

"Men ‘aref sirrindaki ma'den seniini kanunidadur (40-7)
Miicerred dildeki 'ilmi veya 'irfani neylerler (54-5)

Hattinun leylindeki yiizbin meh-i tdbdana bak (89-4)

Sasar andan tagdaki hinzir da yek’ (96-3)

Nediir dillerdeki 'ilmeyn nediir hem remz-i Ziilkameyn (133-3)
I¢indeki bi-péydn: arzularsin (135-3)

Dil-i virandaki ol kenz-i virandan haber geldi (170-4)

4.2. Zarflar
Filleri, filimsileri niteleyen veya belirten kelime ya da kelime grublarma zarf
denir?®, Zarflar kelimelerin anlamini yer-ydn, zaman, dl¢ii, nitelik ve soru bakimindan

264 Metnimizde, yap1 ve gorev bakimindan bircok zarf bulunmaktadir.

siirlamaktadirlar
Bunlarin bir kismi dogrudan zarf olanlar; bir kismi1 ise yon, karsilastirma ve vasita hal
ekleriyle meydana gelen zarflardir. Divan’da kullanilan bazi zarflar ise Arapga ve Farsca

kelimelerden olusmaktadir.

4.2.1. Zaman Zarflar

heman:

Sermaye bu yolda heman teslim olur bufia inan (3-3)
seher:

Kulluga bil baglar iseri sam u seher aglar iseri (3-10)

bir zaman:

Halk-1 “ alem didiler  Isd’ya Misri bir zamdn (5-8)

diin:

Ey ¢arh-1 diin n'ettiim saia hi¢ virmediini rahat bafia (7-1)
gice giindiiz:

Kim ki zikre gice giindiiz sa’y ider (26-2)

263 Mehmet Hengirmen, age., s. 160.
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sofi1:

Harn geziip evvel sofi1 giilzara geliirler (43-9)
hemin:

Kana boyanmis goz hemin Nil ii Firdt kan goriir (44-2)
ondin:

Nefsiinii sania bildiriir olmezden ofidin oldiiriir (53-2)
bir giin:

Bir giin olur ciimle zehr-i mar olur (56-7)

kacan:

Kacgan kim ol kemdn-ebrii girer seyran-1 'ask igre (68-3)
bir nefes:

Anufi igtin bir nefes ayilmadi mestanimuz (72-1)

diin gice:

Lutf'ile diin gice geldi bize tesrifitdi yar (72-3)

her dem:

Halk-1 'dlem her dem okur Kiillii sey'in halikiin’' (72-5)
bugiin:

Gor bugiin ’ Isa meniim Misri cihdn-1 "dlemiim (125-6)
Imdi:

Gor imdi bahri kandan bunca emvac (120-6)

diin i giin:

Diin ii giin gonli fikriitie diisdi (132-5)

bir dem:

Gel ey bad-1 saba litf eyle bir dem (134-1)

heniiz:

Sen bu eviin kapusin heniiz bulup agmadin (135-3)
gehi:

Giines olup gehi togdum zemin ii dsuman igre (152-4)
na-gih:

Ire lutfi saiia nd-gah Hak'a yalvar seherlerde (154-5)
Yakin:

Yakin geldi tulii’a sems-i rithum (157-4)
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seher vaktinde:

Bu seb baria seher vaktinde mihmdndan haber geldi (170-5)
evvel:

'Ask meydaninda evvel dikdi anuii darini (185-5)

bifi yilda:

Tasradan varimaz biit yilda erilmez (196-4)

4.2.2. Yer Zarflan

aradan:

Her sey ulasup Hakk'ina ¢ikdr aradan kd’inat (15-3)
girii:

O bahre salar iseii sayet girii gelinmez (73-6)

berii:

Alleme’l-esma'ya mazhar ister iseri gel berii (76-11)
tasrada:

Ben tasrada arar idiim ol can iginde can imis (78-2)
ortada:

Hakk'lla ortada kalmaya niza' (85-7)

icerii:

Hurifa bakma andan igerii bak (87-10)

Zahida suret gozetme igerii gel cana bak (89-1)
tasra:

Togri yoldan tasra gitme Misriyd (96-10)

aradan:

Geg ak ile karadan halki birak aradan (180-5)

4.2.3. Miktar Zarflan

Tiirkge ve yabanci kokenli miktar zarflarinin bir kismu sifatlardan bir kismi ise

sozciiklerin tekrarlanmasidan olusmustur. Miktar zarflari sifatlarin tekid halleridir®®®.

265 Faruk Kadri Timurtas, age., s. 95.
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Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
cok:

Gergi kiitiib ¢ok yazar ilm-i lediinden haber (17-5)
hep:

Bunca gavéalar ki oldi geldi ge¢ di gitdi hep (63-3)
nice:

Nice geldi cani teslim eylediik kurbanliga (72-4)
bunca:

Bir cemdli bunca elvan eylemis (79-3)

bir katre:

Bu ‘dlem o deryddan bir katre imis ancak (91-2)
key:

Key sakin ¢ikma izinden miirsidiin (92-7)

biraz:

Ber-karar olup biraz eglenmediini (99-4)

kiilli:

Zevk-i kiilli isteyen 'asik dahi "liryan (100-16)

ol kadar:

Ol kadar naz arturur bir giil-'izar eksiik degiil (104-2)
nice kez:

Halka bir kez donmedin ben nice kez devreylediim (112-13)
bir kez:

Halka bir kez donmedin ben nice kez devreylediim (112-13)
artuk:

Ummetine ciimleden artuk ider Hak rahmeti (119-4)
kati:

Kati ¢alisdi siiriindi yoneldince safia 6zin (130-5)
igende:

Diriip diinyayr cem' itme igende (131-6)

katre katre:

Katre katre kildi zatimi dahi 'askuii yeli (172-7)
zerre zerre:

Zerre zerre kildi Misri'niini viiciidini kaza (172-7)
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sol kadar:
Sol kadar kul ndleyi kim giilsitan itsiini seni (189-2)

4.2.4. Suret Zarflan

heméan:

Sermdye bu yolda hemdn teslim olur buiia inan (3-3)
pare pare:

Dil oldi pére pare ¢cagiruram dost dost (20-1)

yahiz:

Ctin gel old: yaliiiiz girdiim yola tenhd garib (39-5)
hos:

Belki vech-i Hakk’a mir atdur oziii bir hos gozet (40-7)
halka halka:

Halka halka salinan kdkiil mi ya hablii'l-metin (50-4)
eyle kim:

Da'ima 'ask ehliyle ‘asinalik eyle kim (66-4)

derd ile:

liilemek saiia yarasur derd ile (51-3)

ne deilii:

Ne deiilii eylersem pend ii nasihat (67-4)

seraser:

Diler bir demde katl eyler serdser 'alemiini halkin (68-5)
soyle kim:

Barekallah hos musanna' eylemis td soyle kim (71-5)
soyle:

Tamuya soyle toldurmus i¢inde yok turacak yir (84-4)
eyle:

Ciimle ydaranufia eyle gel veda' (85-2)

bu resme:

Degil billahi miirsidlik bu resme (87-5)

bir bir:

Bunca suretler libasin gahi bir bir giyeriim (113-14)
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yine:

Olur zdhir gider yine kalur yem (120-6)

togri:

Niir-1 Kur'dn ile togr gideliim (139-5)

boyle:

Ey Niyazi boyle bulmus bulan ol cananini (185-7)

4.2.5. Soru Zarflan

ne:

Han-1 fazluridan ne gider ger toyunsa ciimle ac (23-4)
niciin:

Disen nigiin bilinmez hal-i 'ula (120-13)

4.3. Sifatlar
4.3.1. Niteleme Sifatlari
Varliklarin 6zelliklerini belirten ve isimlerden Once gelerek onlari niteleyen

266 Metnimizde niteleme sifatinin birgok drnegi tespit

sifatlara ise niteleme sifat1 nedir
edilmistir. Bilhassa Divanimizda niteleme sifatlart —lu / —lii ve —suz / —siiz ekleriyle
kurulmustur. Ayrica Arapga, Farsca ve Tiirkce kelimelerden olusan drneklerin varligida

saptanmuistir.

Niyazi-i Misri Divanindan bazi 6rnekler soyledir:
Azugum yok yazugum ¢ok yolda diirlii korku var (39-6)
Kiminiini altunin kara pul eyler (41-3)

Ider ak giinesi gah kara balcik

Kara balgig1 agar gah giil eyler (41-9)

Gehi 1ssuzg harabi sinlik idiip (41-16)

Bagt devletlii kul oldur Hak't bulmus ola seri (64-6)
Ey Niyazi diinya igiin zerrece gam ¢ekme kim (66-6)
Barekalldh hog musanna' eylemis ta soyle kim (71-5)
Ikisin bir biliip togrt hakikatle goriir kim Hak (80-5)

266 Mehmet Hengirmen, age., s. 132.
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Nice mecrith eylediyse rihiiii emmdre nefs (81-2)
Siikkeri helvadur andan hasil olur inbisat (83-4)
Bir kat1 gereklii soz var kil sima' (85-1)

Kuri da'va mi sandun sen bu "ilmi (87-3)

Basmi hirkaya ¢cekmis su yatan aslana bak (90-2)
Nefhi hayat eyleyen nefesidiir kamiliini (94-2)
Siikkeri olan giday: neylesiin

'Ak [ u fikri Bekri'niini tuzlh semek (96-7)

Kiimmel-i insan iginde bifide bir insdan gerek (100-17)
Eski divari yikup hem katl-i oglana gerek (101-4)
Yeni divara begiim bak eski virane gerek (101-5)

Ol gozleri fettin dili senginiifi elinden (111-2)

Geh kamuyr cami' olmus ulu meydan olurum (113-9)
Ne goriirse eyii kem zir ii bala (120-3)

Seherde acllan giillerde midiir

Akan suda esen yillerde midiir (134-3)

Cevziini yesil kabini yemekle dad bulunmaz (135-6)
Nir ile bulmigdi 'alem yeni can (139-1)

Bu hos giizel yapus: var otuz iki kapust var (151-2)
Akitdum nice dem yaslar géziimden tolu kan igre (152-1)
Uyan goziini ag turma yalvar giizel Allah'a (153-1)
Dokiip act yasin da'im Hak'a yalvar seherlerde (154-1)
Ey bi-misal vahid hiisniini misal i¢inde (161-1)
Ka'be-i niir-1 siyahuii bi-nihdyet yollar

Kat'ider erbab-1 'ask bir lemha'-i tevhid ile (162-2)
Ben gidem bu ten saray: yikilup viran ola (168-1)
Merkezi de beliirsiz zahir kiigiik noktadur (176-6)
Bas ac¢ik yalin ayak rdh-1 fena abdalwyuz (177-4)
Gizli sultandur swrr-1 Stibhan'dur (183-2)

Sol siydh ziilfiini teli "aklum perigan eyledi (186-1)
Kendi sunar tolu tolu peymaneler 'asiklara (188-2)
Olmezden evvel éldiiriir baki hayat ol bulur (195-4)
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4.3.2. Sifatlarda Berkitme, Kiiciiltme ve Karsilastirma

4.3.2.1. Berkitme Sifatlar

Sifatlarda berkitme “m, p, r, s” linsiiz sesleri ile yapilmistir. Metinimizde hem “m,
p, r, s~ iinsiliz sesleri hem de sifatlarin tekrarlariyla yapilan berkitmeler bulunmaktadir.
Misri Divanindan bazi 6rnekler asagidaki gibidir:

Sol fakir olup gezenlerde hazine toptolu (22-4)

Anuri i¢i toptoludur Tiirk ii ‘Arab Siiryan kamu (151-21)

Diirlii diirlii fitneler saguiidan oldy asikar (186-3)

4.3.2.2. Kiigciiltme Sifatlar
Metnimizde kiigtiltme sifatlar1 —cak / —cek ve —cuk / —ciik ekleriyle yapilmis olup
tespit ettigimiz drnegin gorliniimii asagidaki gibidir;

Sol usacuklar gibi binersin agag ata (136-2)

4.3.2.3. Karsilastirma Sifatlari:
Karsilastirma sifatlart —rak / —rek ekiyle yapilmaktadir. Inceleme altina altigimiz

metnimizde karsilastirma sifat1 6rnegi tespit edilememistir.

4.3.3. Belirtme Sifatlar
Isimleri gosterek, say1 belirterek, soru sorarak veya belgesiz olarak belirten
sifatlara belirtme sifatlar1 nedir. Belirtme sifatlar1 isaret, belirsizlik, say1 ve soru sifatlari

olmak iizere dort boliime ayrilmaktadir?®’.

4.3.3.1. Isaret Sifatlar
Isimleri gostererek belirten sifatlara isaret sifatr nedir. Isaret sifatlar1 “bu, su, o,

268

ol, sol, kullanilmistir=°. Metnimizde “bu”, “ol” ve “sol” siklikla kullanilmstir.

bu:
Ey Niyazi miirsid isterseni bu yolda ¢ aska uy (1-7)
Bu swrdandur ki bir kamil zuhtir itse bu ¢ dlemde (2-12)

Anladum zebh-i azime bir isaretdiir bu kog (5-6)

267 Faruk Kadri Timurtas, age., s. 91.
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Veli n’idem ki kar itmez bu ogiitler saiia asla (8-4)

Cok segirtdi gaflet ehli bu serabt su sanup

Bulmadilar hi¢ bu sahrada biri bir katre ab (12-4)
Gordiim bu ‘dlemler kamii beniim viicidumla tolu (15-6)
Can bu ilden gocmedin can dni bulmazsa ne gii¢ (22-1)
Milel kiifrinde bu kéfir nice sal eyleye pervaz (24-3)
Cokdur enva't bu halkun biri insan ti¢ boliik (27-3)

Bu kafesde riiz u seb zar olmisam ya Rab meded (29-3)
Aradum bar u berri bulmadum ben bu sirr1 (35-3)
Elbette bu bag icine kim girse Niyazi (43-9)

Ben de ‘ari terk idiip girdiim bu dervislige (47-6)

Ata ata kirpik okin bu Niydzi'niifi dilin (50-8)

Adn igitmekle diisdi halka bu savaglar (55-9)

Goriiil virme bu diinydya basin ugratma gavgaya (64-5)
Dikkat ister bu mu’amma mislidiir gafil mebds (71-3)

su:

Basmi hirkaya ¢ekmis su yatan aslana bak (90-2)
Vech-i ehadiyyet ki su esydda goriinmiis (95-5)

Nice agildum nice soldum su giil gibi cihdn igre (152-3)

o:

Geldiim o dost ilinden koka koka giilinden (20-14)
Terk it Niydzi seni bul andan o sultidni (47-9)
Gozsiiz olanlar o yiizi géremez (56-6)

Kavisup birbirine hala o deryd olmisuz (76-6)
Fakru fahri'diir Niyazi bil o devletden garaz (82-5)
Misri ko o sevdayr Siibhan'a Irem dirseii (98-7)

Gel sorma o mecniinlara dand haberin sen (138-8)

ol:
Zann ider ol cahiliini devr ile 'isyan olur (52-5)

Kaynayup akar ol atesle goziimden yaslar (55-1)
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['tizdr ile Niyazi yazdi ol tarihe serh (71-10)

Ben tasrada arar idiim ol cdn iginde can imis (78-2)

Ne kim takdir idiipdiir Hak olur elbetde ol zdahir (80-3)
Lik gormez ol yiizi kesretde tugydn eyleyen (140-14)

Bu didigiim cennet degiil anilara ol minnet degiil (151-7)
Heman ki ol sehre geliir her korkudan azad olur (151-18)
Yine zuhiir iden ol mekanda vii zamanda (156-2)

"Ukdesin kim hall iderdi ol kitabdan ziilfiiniini (163-5)

sol:

Ne hasil sol "ibadetden riya vii 'uch ola anda (54-6)
Buldilar sol zevkl kim buldr ani ancak havas (81-5)
Kimdiir ani bania goster ol sularda turmayup (140-5)
Cek sinerie dag iizre dag sol haste canuii ola sag (151-27)
Vuzii’dan el yuyup rahat idiip gol nefsi yaturma (155-2)
Misri'ye sogsiin sol agiz Allah dimek bilmez ola (169-5)
Biz rical esrarim sol zenlere agiimazuz (177-3)
Misriya sol canlara canan olan anlar bizi (178-9)

Nice terk etsiini © aski sol ¢ asik (187-4)

Sol el ki anuii olmaya hayr u hasenati (198-3)

4.3.3.2. Belirsizlik Sifatlar

bir:

Bir nefes goiliim seniiii ‘dskundan itmegil ciidd (1-4)
Bu sirdandur ki bir kdmil zuhiir itse bu ¢ alemde (2-12)
Anladum zebh-i azime bir isaretdiir bu ko¢

Hem besaretdiir gele Yahya ile mihman baria (5-6)

ciimle:
Ciimle milletde hamzevi hordur' (34-7)
Sen sania bak ciimle ‘a@lem halk: divanunidadur (40-6)

Hurif-1 carre gibi ciimle esyd (41-21)
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hep:

zayf-1 miikerremdiir bu can hep yigidiim kand ii nebat (15-4)
Hep giizeller arasinda buldi hiisniini ¢tin revdg (23-1)
Sasurdi bizi nefs-i bed eyledi hep yollart sed (114-6)

Hep du'dlar bunda olurd: kabul (139-4)

Hep erenler hii ile kaldirirlar can perdesin (149-2)

her bir:
Ki her bir soziift i¢inde tuyasin cevher-i ma'na (8-5)
Ziilfiiniiini her bir telinde bagl: bini Mecniin't gor (89-4)

Hem dem-i 'Isd ile her bir nefesde mahremiim (118-4)

her:

Her zerre Niyazi heme hursid-i miinevver

Her katre hemin liicce-i deryd neye baksam (122-5)
Sen ga'ib ii hdzirsin her haliime ndzirsin (144-6)

Sen sunmadin ol yolinur her emriifie ferman kamu (151-5)

kamu:

Kamu miigskiller yanunida hall ola (25-8)

Hak 1la bi-nisan iken kamu canlara can ilen

Diistirdi bi-mekdan iken beni kevn ii mekan igre (152-2)
nice:

Gor ki nice dere olupdur bu ‘ilimde dort kitab (14-4)
Nice zahmetler ¢eker iiftadeler vaslun umup (23-3)
Cikarur gahi yoldan nice yolci (41-15)

4.3.4. Soru Sifatlan

ne:

Ezel camindan icilmis ne serbetdiir ant bilmem (126-1)
Akar gozlerimiin yasi ne hikmetdiir ani bilmem (126-2)
Ciida diisdiim o Leyladan ne hasretdiir anit bilmem (126-3)
Ne sirdur Adem ii Havva ne swrdur "alleme'l-esma'(133-2)

Bu Misri'ye 'aceb bu tag ne derdi (193-5)
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4.4. Edatlar

Tek baslarma anlamlar1 olmayan—climle icindeki gorevlerine gore anlam
kazanan—, ctimle i¢inde isimler ve fiiler arasinda anlamli kelimeler grubunun olusmasini
saglayan kelimelere edat nedir’®®. Hacieminoglu edatlar1 “alet sozler” ve “vasitalar”

olarak isimlendirmistir?’°.

4.4.1. Baglama Edatlan
Ciimleleri ya da ctimle i¢indeki kelimeleri, kelime grublarini mana bakimindan

271

veya sekil yoniinden birbirlerine baglayan sozlere baglama edati nedir“’*. Metnimizde

Tiirk¢e ve yabanci kokenli birgok edat kullanilmistir.

4.4.1.1. Sart Bildirenler

gerci:

Tarikat gergi sultanlvkdur amma (18-11)

ger:

Zerresi zahir olaydi ger beni yakan oduni (55-2)
egerci:

Gelen kuldan eger¢i kim hatadur (67-1)

eger:

Eger oldiirmese oglani son fasik olurdr (101-6)

4.4.1.2. Simirlama Bildirenler

veli:

Mazhar-1 tammi veli ddem yiizidiir stibhesiz (33-7)
lik:

Yola geldiim lik go¢miis ciimle kdarban bi-haber (39-4)
ancak:

Yisuf yolina aglayan ancak dime Ya’kib (138-3)

269 Hatice Sahin, age., s. 62.
270 Necmettin Hacieminoglu, Tiirk Dilinde Edatlar, MEB Yayinlar1, Istanbul 1992, s. 5.
271 Necmettin Hacieminoglu, age., s.112.
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4.4.1.3. Sebep Bildirenler

illa:

Kenz-i la-yefnayr bilmez kandediir illa fakir (4-5)
ciinki:

Ciinki gitdi ey Niyazi kalmad asla hicab (14-7)
ya'ni:

Ya'ni rahat ‘ayn-i mihnet mihneti rahat midur (27-10)
Zira:

Ehline anlar belliidiir biliir zira bir illiidiir (151-23)
clin:

Hakikat sehrine ¢iin rihlet oldi (157-2)

clinkim:

Sen beni ¢iinkim bilmediin (166-17)

cl:

Bu ‘dlem halka-i vusta ¢ii ndstt bil bu sugrayr (194-4)

4.4.1.4. Istisna bildirenler

illa ki:

Ani tevhid eylemez illd ki sirk ehli ider (16-3)
meger:

Bu fend icre bekd tuydui meger (99-3)

4.4.1.5. Ciimle Baglayicilar:

kim:

Ey Niyazi diinya i¢iin zerrece gam ¢ekme kim (66-6)
ki:

Sureta gordi ki bir sekl-i miinakkas neylesiin (145-4)

4.4.1.6. Baglama (Atif) Edatlar:

ya:

‘Ilm-i lediin okini ya giirzini sal nice bir (36-4)
yahud:

Nicesi baksun etrdfa ya ahkdfa yahud kdfa (45-3)
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ile:
Enciim ile sems ii kamer ateslere diismiis yanar (53-4)
veya:

Yarinki va'd olan hiiri veya gilmani neylerler (54-2)

4.4.1.7. Baglama (Atif) Vavi

vii:

Zdt u esma vii sifdt ile ki hala yekdemiim (118-5)

u:

Alduri ¢ii beni benden ge¢diim bu can u tenden (144-2)
ii:

Ciinbiisi gosteren sen sekl ii hayal i¢inde (161-2)

4.4.1.8. Karsilastirma Edatlar:

ger ger:

Her ne goriir kendiyiizin ger yahsi ger yaman goriir (44-1)
gehi gehi:

Gehi kahr u gehi lutfun kemalin bilmek isterseni (58-3)
geh geh:

Bir 'aceb hatlar durur geh yazilur geh siliniir (72-6)

gahi geh:

Geh Nasdra geh Yahidi gahi tersa geh Meciis (113-4)
gahi gahi:

Gahi diinyd gahi 'ukbda gahi mahser geh sirat (113-11)
ne ne:

Be-kiilli anda gark imis ne ben varum ne ’irfanum (116-4)
hem hem:

Hem bikir hem bir giiliim kim solmazam (123-3)

4.4.1.9. Benzetme Edatlar:
sanasin:

Sanasin yidi tamuduii 'azdbi kendidiir va'iz (84-3)
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nite kim:

Nitekim can olur mahfi bedende (88-4)

san kim:

Kalkalar hep yeriden sankim bahdristan ola (168-6)
sanki:

Akduginca sanki bir rith 1 revandur Aspozi (191-3)

4.4.2. Son Cekim Edatlan

gibi:

Sular gibi ¢aglar isefi tiz bulunur 'umm'an saria (3-10)
dek:

Evvel olmug umariz td hasre dek yikilmasun (71-8)

Farsca benzetme edatlari

-ves:

Mecniin-ves dh ideyiim Ferydd-ves vah ideyiim (7-5)
-var:

On sekiz bini 'dlemi seyr eylediim seyyare-var (125-2)

4.4.3. Soru Edatlan

neden:

Diinye ile bagnanup kalmak neden (25-2)
niciin:

Niciin ol mayalar timmet ki Hakk'un (28-12)

ne denlii:

Ne deiilii eylersem pend ii nasihat (67-4)

nediir:

Ne yerdiir merkez-i edna nediir yd halka-i vusta (133-5)
kan:

Kani bir miirsid-i kamil isteyen (146-1)

nice:

Pes nice ayisun ki da'im devr ider peymdnesi (188-5)
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4.4.4. Isaret Edatlar

ta:

Ger nasihat eylesen td hagre dek (96-4)
usda:

Usda vahdet giilleri acildi hep (51-2)

4.4.5. Berkitme Edatlar1

dahi:

Hakim ser'i dahi ger sania uydurduri ise (36-3)
hic:

Gonliim goginiini yildizinuni hi¢ ‘adedi yok (46-2)
de:

Ben de ‘ari terk idiip girdiim bu derviglige (47-6)
yine:

'Arifiiii kadrin yine ol ‘arif olanlar biliir (83-3)
tagn:

Bu viicudum tagi kalka atila yiiniler gibi (168-3)

4.4.6. Cagirma Edatlan

A

ya:

Intizdar-1 subh-1 didar olmisam ya Rab meded (29-1)
eya:

Eyd Deccal Hak'un takdiri bil hergiz bozulmaz (75-1)
—ya:

Diydr-1 dar-1 diinyada Hiidayd baki darum yok (93-1)
—a:

Isigine koya bagin diye siha ne gerek (101-1)

i

Tevbe iderdi hayra niyyet i derdi serre (171-4)

4.4.7. Unlem Edatlan
hasreta:

Bu virdi hergdh ideyiim ah hasretd vah hasretd (7-5)
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ah:
Bir devasuz derde diigdiim dh ki lokman bi-haber (39-3)
diriga:

Ey diriga gitdi sehr-i Ramazan (139-5)

4.4.8. Cevap Edatlan
beli:
Gergek ere diyen beli eglencesi tevhid olur (60-2)

4.5. Yabanci Unsurlar
Niyazi-i Misri Divaninda tespit edebildigimiz yabanci unsurlarin metnimiz

icindeki 6rneklerinin gériiniimii asagidaki gibidir:

4.5.1. Arapca Unsurlar

Basa gelen ekler

14 — “Olumsuzluk bildirmektedir.”

La-cerem ol sevk-i riihani ile "iimrandadur (65-4)
La-mekan ilinde seyyar olayum simdengeru (150-7)
La-mekdndan gelmisiiz biz ilimiiz yokdur biziim (177-2)

4.5.2. Farsca Unsurlar

Basa gelen ekler

—be— “iki kelime arasinda bulunarak yaklasma ifade eder”
Sal-be-sal evrdk escar inkildbi olmasa (163-6)

bed— “Eklendigi kelimeye kotli anlami katmaktadir.”
Kimiiri bed-nefs ii bed-efal u bed-hii bed-zamir itmig (50-2)
Yezid-i bed-ndam idi “ilimde haham idi (171-7)

Dime aria ki bu gdyet bed-a'mal (190-13)

bi— “Bu ek isimleri olumsuz ve sifat yapar.”

Bahr-i bi-pdyant bulmaz itmeyen terk-i siva (4-5)

Bi-hod olandan sakin kim sahibi kim Hudadur (32-4)
Hak goziyle bak ki bi-gek niir-1 Yezdan andadur (33-2)
Bir haber viriiii baiia ol bi-nisdn kandediir (35-1)
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Ey Niyazi Siibhesiz ol bi-mekan sendediir (37-5)

Kiis-1 rihlet ¢caldi mevt amma heniiz can bi-haber
'Asker-i a'zdya lerze diis di sultan bi-haber (39-1)
Esma’-i ilahiyyede bi-had hiineriim var'(46-1)
Miinkir-i ni’'met olanlar bi-giimén hiisrandadur (65-1)
Bi-cihet gostermis esydda 6zin (103-4)

O zevki arzular sanide bi-kem (120-15)

Bi-duhan odlar yakup bu sinemi kiilhan iden (127-1)
Bi-¢dre Misri'niin sozin dinleyen (146-3)

Ka'be-i niir-1 siyahun bi-nihdyet yollari (162-2)
Nideyiim sabrum bi-vefd diisdi (187-3)

Halk-1 "dlem kabza-i kudretde bi-¢iin ii ¢era (192-4)
na— “Bu ek isimleri olumsuz ve sifat yapar.”

Sakin soyma ani nd-mahrem icre (18-26)

Na-murdd olmaga talib ola kim menzil ala (101-3)
Ire lutfi safia nd-gih Hak'a yalvar seherlerde (154-5)
Kimi sdadan ki nd-sad olurlar (190-12)

piir— “Dolu” anlamina gelmekte olup birlesik kelimeler yapar.
Bagrumi piir-hiin ider sol cegm-i mestanile bahs (21-1)
Her nere varsam yakar bu canumi “ask atesi

Yana yana kiilli piir-nar olmisam ya Rab meded (29-5)
Yazilmaz piir-fakr ciirmi riza-y1 hiikm-i sultandur
Libasin tazeler ancak 'akillar bunda hayrandur (68-6)
Zikr i fikriifile beni piir-niir idiip (108-2)

Ol vechile ki can u dili piir-taleb olsa

Dise ne zamdn agara yd Rab dil-i karam (121-2)
Kamis-1 piir-nesim ile o candndan haber geldi (170-1)
Her taraf piir mive-i sirin leb-i dilber-misal

Yesil atlasla tonanmig nev-civandur Aspozi (191-5)

Ol sebebten ehl-i piir 'akl u zekd vii ma rifet

Mahzen-i ehl-i uliim-1 kamilandur Aspozi (191-7)
hem— “Birlik ve beraberlik” anlamini1 katmaktadir.

Hizr ile hem-rdh olan kes eylemez ¢iin ii ¢erd (10-3)
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Fikrin icra itmemigdiir hem-¢iinan kiifrandadur (65-2)
Padigaha 'askuiit hem-hdne kil (108-1)

Dertinum zikriin ile eyle hem-dem (124-4)

Anurfi i¢tin dh u zar olur hemin hem-sdyesi (182-1)

ser— “Bas ve bagkan” anlamlariyla birlesik kelimeler yapar.
Diriliip acb-i zenebden ciimle mevtd ser-te-ser (49-2)

'Asl u fikriim zevraki yollarda kaldi ser-nigiin

Belki ciimle 'akl u fikri bende ser-gerddn iden (127-4)
Tutdurur sania sozin hiikmin ser-efiraz eyleyen (141-5)

Icinde ciimleniifi ser-askerisin ya Resiilalldh (160-5)

Sona gelen ekler

—an “Isimleri cogul yapmaktadir.”

Sol kryamet giinlerinde ciiml'dlemydn iniler (69-5)

—aray “Siisleyen” anlaminda kullanilmaktadir.

'Alem-i ardyt buldum 'alem-i Gra meniim (125-1)

—dar “Tutan” anlaminda kullanilmaktadir.

Mansur gibi ‘dkibet yoliida ber-ddr olur (47-2)

Kim ki ‘askuni darina ber-dar olur (56-1)

Ene'l-Hak sirrini candan geciip ber-dar olandan sor (58-1)

Gozlerini n'oldu bi-dar eylediini (99-1)

Gel ey 'omri tamdm olinca bi-dér olmayan goriiil (109-3)

—gah “Zaman ve yer” isimleri yapmak icin kullanilmistir.

Ire lutfi saiia nd-gah Hak'a yalvar seherlerde (154-5)

—hane “Yer” isimleri yapmak i¢in kullanilmistir.

Idiip dil-haneyi ta'mir otur bu beytii'l-ahzdanda (170-5)

—mend “—l1 ve —1i” isimden isim yapma eki olarak kullanilmistir.
N'etsiini Niyazi derd-mend itmis ’andsir kayd u bend (114-11)

—saz1 “Diizenleyicik, yapicilik” anlaminda kullanilir, birlesik kelimeler yapar.
Ki sensiin derd-meniin ¢dre-sdzi (124-5)

—sinas “Taniyan, bilen” anlaminda kullanilir, birlesik kelimeler yapar.

Hagr iden ey hak-ginds nefesidiir kamiliiii (94-8)
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—var “—l1 ve —1i” anlaminda kullanilmigtir.

On sekiz bini 'dlemi seyr eylediim seyydre-var (125-2)
—ves “Benzetme eki olarak kullanilmaktadir. Metinimizde “gibi” 6zelligindedir.”
Mecniin-ves dah ideyiim Feryad-ves vah ideyiim (7-5)
Kimin pervdne-ves yakup kiil eyler (41-10)

Ya’kiib-ves ol dideleriifi gormez olinca (138-2)

Afitab olan goiiil telvin-i meh-ves neylesiin (145-2)
Diinye vii 'ukba hevasindan gegtip abddal-ves

Kdsif-i cilbend-i esrar olayum simdengeru (150-2)
Tolanayum Hizr-ves 'alem goézinden bir zaman (150-5)
—zar “Yer isimleri yapiminda kullanilmaktadir.”

“Andelib-i bag-1 giilzdr olayum simdengeru (150-1)

Kelime sirasinda kullanilanlar

—te— “—dan —den” hal eki yerine kullanilmistir.

Diriliip acb-i zenebden ciimle mevtd ser-te-ser (49-2)
—ta— “Beri, dek kadar, nihayet” anlamlarinda kullanilmistir.
Tolhinmaz ol hal ii had mine'l-ezel td ebed (20-9)
Yoklugun ta gayetinde var olur (56-12)

Evvel olmug umariz td hasre dek yikilmasun (71-8)
Giceler ta subh olinca inilediir bu derd beni (129-4)

Dort tekbiri bir kilduk td kamete irince (164-3)

Ezelden ta ebed hiikm-i Siileymdandan haber geldi (170-6)
Geldiik istini td ucina irisdiik ahir giicine (174-3)
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SONUC

17. Yizyilda Osmanli devletinde tasavvuf mensuplar1 arasinda 6nde gelen
sahsiyetlerden biri Niyazi-1 Misri’dir. Cesitli dini — tasavvufi icerikli eserler kaleme alan
Niyazi-i Mist’nin en ¢ok okunan ve sevilen eseri ilahilerden olusan divanidir. Hem aruz
ve hem hece vezni ile dini, tasavvufi igerikli siirler kaleme alan Niyazi-i Misr1, siirlerinde
hem klasik edebiyatin dil 6zelliklerine, hem de asik edebiyati dil 6zellikleri tasiyan sade
bir dile rastlanmaktadir. Divaninin ¢esitli kiitiiphanelerde pek ¢ok niishas1 bulunmaktadir.
Bu niishalardan en c¢ok giivenilen sekiz niishast Kenan Erdogan tarafindan
karsilastirilarak divaninin tenkitli metni yayimlanmustir.

Tiirkiye Tirkcesine gegis siirecinde ilk degismelerin basladigr 17. ylizyilda
Tiirkiye Tiirkgesine has bazi ses ve sekil 6zelliklerinin ilk defa bu dénem metinlerinde
baslamis oldugu tahmin edilmektedir. Ancak bu ses ve sekil degismelerinin klasiklesen
imla kurallar1 dolayistyla tespit edilmesi giliclesmektedir.

Yaptigimiz bu inceleme gostermektedir ki Niyazi— Misri divani genel olarak dil
ozellikleri bakimindan Eski Anadolu Tiirkcesi ve 17 yiizyil klasik Osmanl Tiirkgesi dil
ozelliklerini tasimaktadir.

1. Eski Anadolu Tiirkgesi metinlerinde oldugu gibi eserimizde de ilk hecede i /

e degismesi gosteren kelimeler genellikle i’li sekillerde goriilmektedir. Bazi
kelimelerin hem i hem e ile yazilmis sekilleri bulunmaktadir.

2. Kelimelerde kalinlik—incelik uyumu ¢ok saglamdir. Hatta Tiirkiye
Tirkgesinde uyum dis1 kalan bazi eklerin bu donemde uyuma tabi oldugu da
goriilmektedir.

3. Biitiin Eski Anadolu Tiirkcesi eserlerinde oldugu gibi metnimizde de
yuvarlaklagma hadisesi gortilmektedir.

4. Diizliik yuvarlaklik uyumu bulunmamaktadir. Unliisii yazilmayan eklerin diiz
tinliili mii veya yuvarlak {inliilii mii olacagi, eserin tenkitli metnini nesredenin
bir tercihi olarak 17. yiizyilin genel 6zelliklerine uygun kabul edilmistir.

5. Bildirme eki —dUr /-dUrUr seklinde, ilgi hali —Uii / -nUi seklinde transkribe
edilmistir. Bazi niishalarda bu ekin yer yer —Un sekli de goriilmektedir. Ancak

diger niishalardaki —Ui sekli esas alinmustir.
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Diizliik — yuvarlaklik uyumu bulunmadigi i¢in bazi ekler sadece diiz tinliilii,
bazi ekler sadece yuvarlak tlinliiliidiir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde oldugu gibi
bir kag¢ ekin de hem diiz hem yuvarlak tinliilii sekilleri gortiliir.

Baz1 kelimelerde diizliik, yuvarlaklik bakimindan her iki seklin bulundugu
goriiliir. Eserde, iki sekillilik “kendi / kendii” donisliilliik zamirinde ve
Arapga kokenli “fursat / firsat” kelimelerinde tespit edilmistir. Metnimizde
“kendi” 16 kez (¢) ile, “kendii” kelimesi 12 kez (9) ile; “fursat” kelimesi 2
kez (&) ile yazilmustir.

Kelime baginda t/ d linsiiz degisimi bu donemde karisik bir haldedir. Bastaki
t sesleri kalin {inliilii kelimelerde daha ¢ok t olarak devam etmis; ince tnliilii
kelimelerde d’ye doniismiistiir. Birka¢ kelimenin her iki sekli goriilmektedir.
Yan yana gelen {insiizler arasinda seda bakimindan uyum mevcut degildir.
Metnimizde goriilen gegmis zaman, bulunma hali eki ve ayrilma hal ekinin
genellikle tonlu ve tonsuz tabanlara tonlu sekliyle eklendigi goriiliir. Buna
ragmen bazi 6rneklerde bu eklerin tonsuz olarak eklendigi tespit edilmistir.
gittiler esraf (87-3), dosttan yafia (195-2)

Metnimiz, fiil ¢gekimi bakimindan donemin dil 6zellikleri ile bagdagmaktadir.
Metimizde —ecek eki sadece bir yerde zarf-fiil eki olan —icak eki iglevinde

kullanilmistir. isidecek adin1 tuydu (17-2)
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